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Q u e b e c , s a m e d i 25 févr ier 1967 

R è g l e m e n t s 

i° Adresser tou te correspondance à: l ' Impri­
meur de la reine, Hôtel d u Gouvernement, 
Québec. 

2° Fournir le texte de l 'annonce dans les 
deux langues officielles. Lorsque celle-ci est en­
voyée clans une seule langue la traduction en 
est faite aux frais des intéressés, d 'après le tarif 
officiel. 

3° Indiquer le nombre d'insertions. 
4° Payer comptan t e t avan t publication le 

coût des annonces, suivant le tarif ci-dessous, 
excepté lorsque ces annonces doivent être publiées 
plusieurs fois. E n ce cas, l'intéressé doit acquit ter 
la facture sur réception e t avan t la deuxième 
insertion: sinon, ce t te dernière insertion est sus-
pendue, sans au t re avis e t sans préjudice des 
droits de l ' Imprimeur de la reine qui rembourse, 
chaque fois, s'il y a lieu, toute somme versée 
en plus. 

5° I /abonnement, la vente de documents, etc. , 
sont strictement payables d 'avance . 

0° Tout paiement doi t ê t re fait par chèque 
ou mandat à l'ordre du Ministre des Finances. 

7 ' La Gazette officielle de Québec est publiée le 
samedi matin de chaque semaine; mais l 'ultime 
délai pour la réception des avis, documents ou 
annonces, expire à midi, le mercredi, à moins 
que ce jour soit un jour férié. D a n s ce cas, l 'ultime 
délai expire à midi, le mardi . Les avis, documents 
ou annonces reçus en retard sont publiés dans 
une édition subséquente. D e plus, l ' Imprimeur 
de la reine a le droi t de retarder la publication 
de certains documents, à cause de leur longueur 
ou pour des raisons d 'ordre administratif. 

8° Toute demande d 'annulat ion ou t o u t paie­
ment sont soumis aux dispositions de l'article 7. 

9° Si une erreur typographique se glisse dans 
une première insertion, les intéressés sont priés 
d'en aviser l ' Imprimeur de la reine a v a n t la 
seconde insertion e t ce, afin d'éviter de pa r t et 
u autre des frais onéreux de reprise. 

Q u e b e c , S a t u r d a y , F e b r u a r y 25 , 1967 

R u l e s 

1. Address all communications to : T h e Queen's 
Pr in ter , Par l iament Buildings, Quebec. 

2. Supply advert ising copy in the two official 
languages. When copy is supplied in one language 
only, the translation will be made a t the cost of 
the interested parties, according to official rates. 

3. Specify the numl>cr of insertions. 

4. P a y cash and l>efore publication for ad­
vertising copy according to the rates set forth 
below, exception when the copy is to l>e published 
several t imes. I t t ha t event, the interested par ty 
shall pay upon receipt of his account and before 
the second insertion: otherwise this insertion will 
be suspended without further notice and without 
prejudice t o the Queen's Pr in ter who will refund 
any overpayment . 

5 . Subscriptions, price of documents, etc., are 
payable strictly in advance. 

6. Remi t tance must be made to the order of 
the Depar tmen t of Finance, by cheque or money 
order . 

7. The Quebec Official Gazette is published 
every Sa turday morning; bu t the dead line for 
receiving notices, documents or advertising copy 
expires a t noon on Wednesday, unless il is a 
holiday. I n t h a t event the dead line is noon, on 
Tuesday . Notices, documents or advertising 
copy not received on time will bo published in a 
subsequent edition. Moreover, the Queen's 
P r in te r is ent i t led t o delay the publication of 
cer ta in documents, because of their length or 
for reasons of administrat ion. 

8. Any demand for cancellation or any remit­
tance of money is subject t o the provisions of 
article 7. 

9. If a typographical error occurs in the first 
insertion, the interested parties are requested to 
advise t h e Queen's P r in te r before t h e second 
insertion, so as to avoid, for both parties, onerous 
costs of republishing. 

PUBLIÉE PAR LE G O U V E R N E M E N T DE LA P R O V I N C E / P U B L I S H E D BY THE P R O V I N C I A L G O V E R N M E N T 

L'Imprimeur de la reine, ROCH L E F E B V R E , Queen's Printer — Québec 
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T a r i f «1rs u i l l l O l l c e H , a b o n n e m e n t s , e t c . 

Première insertion: 30 cents lu ligue agate . 
|M)ur chaque version, (14 lignes au pouce, soit 
270 lignes par page, pour les deux versions). 

Insert ions subséquentes: 10 cents la ligne agate 
|K>ur chaque version. 

La matière tabulaire (listes de noms, de chif­
fres, etc.) es t comptée double. 

T raduc t ion : $1 des 100 mots . 

Exemplaire séparé: 40 cents chacun. 

Feuilles volantes: $1.50 la douzaine. 

Abonnement: S10 par année à compter de 
janvier. 

X . IL - Les chiffres placés au bas des avis 
on t la signification su ivante : 

Le premier nombre réfère à notre numéro de 
facture; le deuxième à celui «le l'édition «le la 
Gazette pour la première insertion; le troisième 
à celui du nombre «l'insertion, e t la lettre « o » 
signifie que la matière n 'es t ni «le notre compo­
sition ni «le notre t raduct ion. Les avis publiés 
une seul fois ne sont suivis que «le notre numéro 
de facture. 

L'Imprimeur de la reine, 
R o c u L E F E B V H K 

liùtel «lu Gouvernement. 
Québec, 5 mai 1962 

A d v e r t i s i n g , H a t e s , S u b s c r i p t i o n s , e t c . 

Firs t insert ion: 30 cents per agate line, foi each 
version, (14 lines t o the inch, or 270 lines per 
page, f«>r both versions). 

Subsequent insert ions: 10 cents per agate line. 
ft»r each version. 

Tabu la r m a t t e r (lists of names, figures, etc.) 
at double ra te . 

Trans la t ion : $1 per 100 words. 

Single copies: 40 cents each. 

Slips: $1.50 per dozen. 

Subscript ions: $10 per year from January, 

\ . B .— T h e figures a t the bot tom of notice-
have the following meaning: 

The first figure refers to our document number; 
the second t o t h a t of the edi t ion of the Gasetie 
for the first insert ion; the th in l to the number of 
insertion, and the let ter " o " signifies that the 
copy was nei ther ou r composit ion nor our trans­
lation. Notices published bu t once are followed 
only by our «locument number . 

l ioc i i LBFEBVKB, 
Queen s Printer 

Parliament Buildings, 
Quebec, M a y 5, 1962 18877 L-52-fl 

Ministère des Postes, à Ottawa, a autorisé l'affranchissement en numéraire et l'envoi comme objet 
«le deuxième classe de la présente publication. 

Authorized :is second chiss mail by the Post Office Department, Ottawa, and for p a y m e n t 
of postage in cash. 

L e t t r e s p a t e n t e s 

A & Vi Coffee S h o p ( M c G i l l C o l l e g e ) L t d . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi «les compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accoolé «les lettres 
patentes , en da te d u 10e jour «le janvier 1907, 
cons t i tuant en corporat ion: N a h u m Gelber, 
4115, Jean-Bri l lant , Bernard Ilcis, 4900, avenue 
Ful ton, tous deux de Montréa l , e t Nathanie l H . 
Salomon, 95, chemin Dufferin, Hamps tead , tous 
trois avocats , pour les objets suivants : 

Exercer le commerce de res taurateurs , sous le 
nom de « A & W Coffee Shop (McGill College) 
LUI. », avec un capi tal to ta l «le $40,000, divisé 
en 40 actions ordinaires de $100 chacune e t 300 
actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 207 ouest, 
rue Ste-Catherine, Montréa l , distr ict judiciaire 
«le Montréa l . * 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D DOUVILLES. 

1S570 48-07 

A c c o m m o d a t i o n G r a n b y 67 i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en d a t e d u 28c jour de décembre 1900, 
cons t i tuan t en corporation sans capital-actions: 
Constant Bagordo, bibliothécaire, 100, Principale, 
Granby , Jean-Pierre Plumet , res taurateur , 20, 
Principale, Granby, Phi l ippe Kennes , journaliste, 
35, Landsdowne, Granby , e t D r Jacques Jolin, 
dent is te , 459, Principale, Granby , pour les 
objets su ivants : 

L e t t e r s P a t e n t 

A & W Coffee S h o p ( M c G i l l Col lege) Lid. 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act , le t ters pa ten t , bearing dale the 
10th «lay of J anua ry , 1907, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporat ing: N a h u m Gelber, 4115 Jean-Bril­
lant , Bernard Reis, 4900 Ful ton Avenue, both 
of Montrea l , and Nathanie l I I . Salomon. 95 
Dufferin Road, Hamps tead , all three advocates, 
for the following purposes: 

T o carry on business as restaurateurs, under 
the name of "A & W Coffee Shop (McGflj 
College) L t d . " , wi th a to ta l capital stock of 
$40,000, divided into 40 common shares of $ lw 
each and 300 preferred shares of $100 each. _ 

T h e head office of the company is a t 207 St 
Cather ine St ree t West , Montrea l , judicial district 
of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVILLK, 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O T S I - '»" 

A c c o m m o d a t i o n G r a n b y 67 i nc . 

Notice is given t h a t under P a r t I I I ol the 
Companies Act , let ters pa ten t , bearing dale the 
28th d a y of December , 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation wi thout share capital! 
Cons t an t Bagordo, l ibrarian, 100 Main, Granby, 
Jean-Pierre P lumet , res taurateur , 20 Maui* 
Granby , Phi l ippe Kennes , journalist, 35 Lands­
downe, G r a n b y , and D r . Jacques Jobin, dentist, 
459 Ma in , Granby , for the following purposesi 
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Préparer «les logements chez les particuliers 
pour lès touristes de l 'Expo 67, sous le nom de 
i Accommodation Granby 67 inc. ». 

Le montant auquel sont limités les biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir 
el posséder, est «le 820,000. 

I.r siège social il» la corporation est à Granby, 
district judiciaire de Bedford. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N I) D O U V I L L E . 

18570* 5381-66 

Agence d e d i s t r i b u t i o n s Br i l i ex i n c . 
Avis est «lonné qu'en ver tu de la première 

partie de la Loi des compagnies, le l icutcnant-
gouverneur «le la province a accordé des let tres 
patentes, en «late du 30e jour de décembre 1900, 
constituant en corporation: Real Laforcst, agent 
distributeur, Eugénie Laforcst, ménagère, veuve 
mm remariée «le J.-A. Laforest, tous deux de 
1653, rue Beaudry, e t Ronald Michaud, pompier, 
3152, rue Langelier, tous trois de Montréa l , pour 
les objets suivants : 

Opérer «les kiosques à journaux et tabagies, 
sous le nom de « Agence de distr ibutions Briliex 
inc. \ avec un capital total de $40,000, divisé en 
4*000 actions ordinaires de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie es t à M o n t ­
real, district judiciaire de Mont réa l . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570.© 4854-00 

A g e n c e M a u r i c e F o r t i n i n c . 

Avis est donné qu'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des le t t res 
patentes, en «late du 29e jour de décembre 1900, 
constituant en corporation: Pierre Lalande, avo­
cat. Charlotte Dubois , ménagère, épouse séparée 
de I liens dudi t Pierre Lalande, tous deux de 3000, 
boulevard Ste-Rose, Laval , e t Claude Leblanc, 
avocat, 11840, rue «le Poutr incour t , Montréal , 
pour les objets suivants : 

Faire affaires comme court iers e t agents en 
assurance, sous le nom de « Agence Maurice 
Fortin inc. », avec un capi tal «iivisé en 1,000 
actions ordinaires sans valeur nominale e t en 
3,500 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie, es t 207, rue 
Fisher, Ûourlamaque, d is t r ic t judiciaire d'Abi-
tihi. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570m 5438-00 

R e n é A l l a r d i s o l a t i o n i n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te du 30e jour de décembre 1906, 
con-lituant en corporation: René Allard, ent re­
preneur, Jacqueline Côté, ménagère, épouse 
séparée «le biens dud i t René Allard, tous deux de 
81 -Nicolas-Sud, e t Louis Rochette , est imateur , 
21. rue St-Jean, Neufchâtel, pour les objets 
suivants: 

l'aire affaires comme constructeurs e t ent re­
preneurs généraux en construction e t faire le 
commerce d'isolants de toutes sortes, sous le 
Uôm de « René Allard isolation inc. », avec un 
capital total de $60,000, divisé en 3,000 actions 
ordinaires de $10 chacune et en 300 actions 
privilégiées de $100 chacune. 

T o prepare lodgings in the individual homes 
for the tourists of Expo 07, under the name of 
"Accommodation Granby 07 inc ." . 

The amount to which is limited the value of 
the immoveable properties t h a t the corporation 
may acquire or possess is $20,000. 

T h e head office of the corporation is a t Granby, 
judicial district of Bedford. 

RAYMOND D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5381-60 

Agence d e d i s t r i b u t i o n s Bri l iex i nc . 

Not ice is given tha t under P a r t I of the 
Companies Act, let ters pa ten t , bearing date the 
30th day of December, 1900, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porat ing: Real Laforcst, distr ibution agent, 
Eugénie Laforcst, housewife, widow not remarried 
of J.-A. Laforcst, bo th of 1653 Beaudry Street, 
and Roland Michaud, fireman, 3152 Langclicr 
Street, all three of Montreal , for the following 
purposes: 

T o operate newspaper s tands and tobacco 
stores, under the name of "Agence de distribu­
tions Briliex inc.", with a total capital Stock of 
840,000, divided into 4,000 common shares of 
810 each. 

The head office of the company is a t Mont ­
real, judicial distr ict of Montrea l . 

RAYMOND D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 4854-66 

A g e n c e M a u r i c e F o r t i n i nc . 

Notice is given tha t under P a r t I of the 
Companies Act, let ters patent , bearing da te the 
29th day of December, 1966, liave been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Pierre Lalande, advocate, Char­
lotte Dubois, housewife, wife separate as to 
property of the saitl Pierre Lalande, both of 
3000 Ste-Rosc Blvd., Laval, and Claude Leblanc, 
advocate, 11S4G de Poutr incour t St., Montreal , 
for the following purposes: 

To carry on business as insurance brokers 
and agents, under the name of "Agence Maurice 
For t in inc.", with a capital stock divided into 
1,000 common shares of no nominal value and 
3,500 preferred shares of $10 each. 

The head office of the compagni is a t 207 
Fisher St., Bourlamaque, judicial distr ict of 
Abit ibi . 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 5438-66 

R e n é A l l a r d i s o l a t i o n i n c . 

Notice is given tha t under P a r t I of the 
Companies Act, letters patent , bearing date 
the 30th day of December, 1906, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: René Allard, contractor, Jacque­
line Côté, housewife, wife separate as to property 
of the said René Allard, both of St-Nicolas-South, 
and Louis Rochctte , appraiser, 24 St-Jean St., 
Neufchâtel, for the following purposes: 

T o carry on business as builders and general 
building contractors, and to deal in all kinds of 
insulation materials, under the name of "René 
Allard isolation inc.", with a total capital stock 
of $60,000, divided into 3,000 common shares of 
$10 each and 300 preferred shares of $100 each. 
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Ix' siège soeial de lu compagnie est ù St-Xicolas-
Sud. district judiciaire de Québec. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-O 5242-06 

A l m o r I n v e s t m e n t I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les let tres 
patentes , en «late «lu 28e jour «le «lécembre 19(H), 
consti tuant en corporat ion: Helen Xenos, 6636, 
rue Bordeaux, Denise-Marie Landry , 5000, 
Clanranald, toutes deux secrétaires, célibataires, 
«le Montréul , et Stanley Herliert H a r t t , avocat . 
552(5, avenue Ashdalc. (Y>te-St-Luc, pour les 
objets suivants : 

Kxercer les affaires d 'une compagnie «le place­
ments , sous le nom «le « Almor Inves tment Inc. ». 
avec un capital total de $40,000, divisé en 100 
actions catégorie « A » d 'une valeur au pair «le 
$1 chacune, 100 act ions catégorie « B », «l'une 
valeur au pai r «le 81 chacune et 3.980 act ions 
privilégiées d 'une valeur au pair «le $10 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 5810, che­
min Côte-St-Luc, Montréal , district judiciaire 
«le Montréal . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 7-07 

A r e l l a C o n s t r u c t i o n i n c . 

Avis est donné qu 'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en «late d u 28e jour de décembre 1900, 
const i tuant en corporation: Bernard-C. Forest , 
notaire, 3700, Harvard , René Forest, fonction­
naire, 4343, Earnscliffe, e t G u y Lacoste, notaire, 
3787, Vendôme, tous trois de Montréa l , pour 
les objets su ivan t s : 

Agir comme entrepreneurs généraux pour la 
construction de t ravaux publics privés, sous le 
nom de « Arella Construct ion inc. », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 500 actions 
ordinaires de $10 chacune e t en 350 actions 
privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie es t 577, 10e 
avenue, LaSalle, distr ict judiciaire de Mont réa l . 

IA Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-O 5415-60 

A r t o n E n t e r p r i s e s L t d . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en da te d u 30e jour de décembre 1966, 
cons t i tuant en corporation: Henry George Arton, 
4125, Blueridge Crescent, David Dorfman, 4625, 
avenue Oxford, e t M o r t y Dorfman, 3212, avenue 
Falaise, tous trois administrateurs , de Montréa l , 
pour les objets suivants : 

Faire le commerce de marchandises, articles 
e t effets de toutes sortes, sous le nom de « Ar ton 
Enterprises L t d . », avec un capital total de 
$40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $1 
chacune e t 3,900 actions privilégiées de $10 
chacune. 

Le siège social d e la compagnie est 1435, rue 
St-Alexandrc, Montréal , distr ict judiciaire de 
Mont réa l . 

The liea«l office of the company is at St-Nicolas. 
South, judicial distr ict of Queliec. 

R A Y M O N D D o i v i u . r , 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 5212-66 

A l m o r I n v e s t m e n t I n c . 

Not ice is given tha t under Part 1 of the 
Companies Act, le t ters pa ten t , bearing date 
the 28th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Helen Xenos, 6636 Bordeaux 
Street , Denise-Marie Landry , 5000 ('lanranald. 
both secretaries, spinsters, of Montreal, ami 
Stanley Herliert H a r t t , advocate . 5526 Ashdlle 
Avenue, Côte St-Luc, for the following pur-
poses: 

T o carry on the business of an investment 
company, under the name of "Almor Investment! 
Inc . " , with a total capi tal stock «>f $40,000, 
divided into 100 class " A " shares of the par value 
of $1 each, 100 class " B " shares of the par value 
of $1 each and 3,980 preferre«l shares of I lie par 
value of $10 each. 

The head office of the company is at 5810 Côte 
St-Luc Road, Mont rea l , judicial district of 
Montrea l . 

R A Y M O N D DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
18750-O 7-67 

Arc l l a C o n s t r u c t i o n i nc . 

Notice is given t h a t under P a r t I of tin-
Companies Act, le t ters patent , bearing «late the 
28th day of December, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Bernard-C. Forest , notary. 3700 
Harvard , René Forest , civil servant, 4343 
Earnscliffe, and G u y Lacoste, notary. 8787 
Vendôme, all three of Montrea l , for the following 
purposes: 

T o ac t as general contractors for the construc­
tion of public and pr ivate works, under the 
name of "Arella Construct ion inc.". with a 
total capital stock of $40,000, divided into 500 
common shares of $10 each and into 350 preferred 
shares of $100 each. 

T h e head office of the company is a t 577, loth 
Avenue, LaSalle, judicial distr ict of Montreal. 

R A Y M O N D DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 5I1.V00 

A r t o n E n t e r p r i s e s L t d . 

Not ice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, let ters pa ten t , bearing date the 
30th day of Pecember , 1900. liave been issued 
b y the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: H e n r y George Arton, 412") Blue-
ridge Crescent, David Dorfman, 4025 Oxford 
Avenue, and M o r t y Dorfman, 3212 Falaise 
Avenue, all three executives, of Montreal, for 
the following purposes: 

T o deal in goods, wares and merchandise of 
all kinds, under the name of "Ar ton Enterprises 
L t d . " , with a to ta l capital stock of 8411,000, 
divided into 1,000 common shares of §1 eaca 
and 3,900 preferred shares of $10 each. 

T h e head office of the company is a t 143") St. 
Alexander Street , Mont rea l , judicial district of 
Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVILLK. 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O 5433-60 

Lé Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5433-66 



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, February 85, J9G7, Vol. 9!), Xo. s 1399 

B a r - B F o o d s I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te d u 28e jour de décembre 1966, 
constituant en corporation: David M . Notk in , 
avocat et conseil en Loi de la reine, 3742, T h e 
Boulevard, Westmount , Maur ice J . Boxer, avo­
cat, 1111, Carol Crescent, Laval , e t F a y Ross, 
secrétaire, tille majeure, 2850, avenue Kent , 
Montréal, pour les objets suivants : 

Exercer le commerce de res taurateurs , sous 
le nom de « Bar-B Foods Inc . », avec un capi tal 
total de 810,000, divisé en 2,000 actions ordinaires 
dune valeur au pair de $10 chacune e t 2,000 
actions privilégiées d 'une valeur au pair de $10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal , 
district judiciaire de Mont réa l . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

[8570 5410-00 

B a r - B Foods I n c . 

Notice is given that under l 'a r t 1 of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
28th day of Dcccmlicr, I960, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: David M. Notkin, advocate ami 
Queen's Counsel, 3742 The Boulevard, West-
mount, Maurice J . Boxer, advocate, 1411 Carol 
Crescent, Laval, and Fay Ross, secretary, fille 
majeure, 2850 Kent Avenue, Montreal, for the 
following p u r p o s e s : 

T o carry on business as restaurateurs, under 
the name of "Bar-B Foods Inc ." , with a total 
capital stock of $40,000, divided into 2,000 
common shares of the par value of $10 each ami 
2,000 preferred shares of the par value of $10 
each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal . 

RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O 5416-66 

C h a r l e s A. B e a u d i n i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te d u 28e jour de décembre 1966, 
constituant en corporation: Charles-A. Beaudin, 
distributeur, Christ iane Durand , ménagère, épou­
se séparée de biens dud i t Cliarles-A. Beaudin, 
tous deux de 36, chemin de la Croix, Sainte-
Adèle, e t Marc Té t rau l t , industriel, 17, Ainslie, 
Outremont, pour les objets suivants : 

Paire le commerce de la bière e t d ' au t res pro­
duits de brasserie, sous le nom de « Charles A. 
Beaudin inc .» , avec un capital divisé en 1,000 
actions ordinaires sans valeur nominale e t en 
1,000 actions privilégiées d 'une valeur nominale 
de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie es t à Sainte-
Agathe, district judiciaire de Terrebonne. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

ISÔTO-O 5418-GG 

C h a r l e s A. B e a u d i n i nc . 

Notice is given that under Par t I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
28th day of December, I960, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Charles-A. Beaudin, distributor. 
Christiane Durand, housewife, wife separate as 
to property of the said Charles-A. Beaudin, both 
of 36 de la Croix Road, Sainte-Adèle, and Marc 
Tét rau l t , industrialist, 17 Ainslie, Outremont, 
for the following purposes: 

T o carry on business dealing in beer and other 
brewery products, under the name of "Charles A. 
Beaudin inc.", with a capital stock divided into 
1,000 common shares of no nominal value and 
1,000 preferred shares of a nominal value of $100 
each. 

The head office of the company is a t Sainte-
Agathe, judicial district of Terrebonne. 

RAYMOND D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Prorince. 
18570 5418-00 

Beaver P a i n t i n g C o . L t d . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te d u 23e jour de décembre 1966, 
constituant en corporat ion: René Lacroix, pein­
tre. 2885, rue Bayonne, Laval , Ju l ius Rosenblum, 
avocat et conseil en Loi d e la reine, 2250, chemin 
Duncan, M o n t Royal , e t Cécile Pépin, ménagère, 
épouse séparée de biens de James Pe ter Hannigan, 
5001, rue Cartier, Montréa l , pour les objets 
suivants: 

Exercer un commerce de peintres e t entrepre­
neurs, sous le nom de « Beaver Pa in t ing Co. 
btd. . avec u n capital to ta l de $40,000, divisé 
en 10.000 actions ordinaires d 'une valeur au 
pair de $1 chacune, 15,000 actions privilégiées 
catégorie « A » d 'une valeur a u pair d e $1 
chacune e t 15,000 act ions privilégiées catégorie 
* B » d u n e valeur a u pair de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mont réa l , 
district judiciaire de Mont réa l . 

Beaver P a i n t i n g Co. L td . 

Notice is given tha t under Par t I of the 
Companies Act, letters patent , bearing date the 
23rd day of December, 1966, l a v e been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: René Lacroix, painter, 2835 
Bayonne Street, Laval, Jul ius Rosenblum, advo­
cate and Queen's Counsel, 2250 Duncan Road. 
M o u n t Royal, and Cécile Pépin, housewife, wife 
separate as t o property of James Peter Hannigan, 
5001 Cartier Street, Montreal, for the following 
purposes: 

T o carry on business as painters and contrac­
tors, under the name of "Beaver Painting Co. 
L t d . " , with a total capital stock of $40,000, 
divided into 10,000 common shares of the par 
value of $1 each, 15,000 class " A " preferred 
shares of the par value of $1 each and 15,000 
class " B " preferred shares of the par value of 
$1 each. 

T h e head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5342-66 

RAYMOND D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O 5342-00 



1400 GAZETTE OFFICIELLE DE QUÉBEC, 85 février 1967, 99* année, n° S 

M a u r i c e B e r g e r o n i n c . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en «late d u 3e jour de janvier 1907, 
const i tuant en corporation: Maurice Bergeron, 
comptable agréé, Bérengère Ho t t e , ménagère, 
épouse contractuellement séparée de biens dud i t 
Maurice Bergeron, et Yvonne Hot te , gérante , 
veuve non remariée d 'Armand Ho t t e , tous trois 
de 80, avenue Touzin, Dorval , pour les objets 
su ivants : 

Agir comme conseillers, consultants e t agents 
dans les organisations e t planifications fiscales, 
ainsi que dans la conduite des affaires e t la 
finance en général, sous le nom d e « Maurice 
Bergeron inc. », avec un capital total de $500, 
divisé en 500 act ions ordinaires de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal , 
distr ict judiciaire d e Montréa l . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-O 4626-06 

M a u r i c e B e r g e r o n i n c . 

Notice is given tha t under P a r t 1 of the 
Companies Act, letters patent , bearing date the 
3rd «lay of January , 1967, have been issued 
b y the Lieutenant-* l o v e r n o r of the Province, 
incorporating: Maurice Bergeron, chartered ac­
countan t , Bérengère Ho t t e , housewife, wife 
contractually separate as to property of the 
said Maur ice Bergeron, and Yvonne Hotte, 
manageress, widow not remarried of Armand 
Ho t t e , all three of 86 Touzin Avenue, Dorval, 
for the following purposes: 

T o ac t as advisers, consultants and agents in 
fiscal organizations and planifications, as well 
a s in the conduct of business and finance in 
general, under the name of "Maurice Bergeron 
inc." , with a total capital stock of $600, divided 
into 500 common shares of $1 each. 

The head office of the company is a t Montreal, 
judicial distr ict of Mont rea l . 

R A Y M O N D D o t M I . I I:. 

Assistant Secretary of the Protint». 
18570 4626-66 

Roger B i s son & assoc iés inc . 

Avis est donné qu 'en vertu «le la première 
par t ie de la Loi «les compagnies, le l ieutenant-
gouverneur «le la province a acconlé des let tres 
j iatentes, en «late du 22e jour de d«'"cemhre 190(5, 
const i tuant en corporat ion: Roger Bisson, 280, 
Pré-Vert , Beloeil. Y von Daigle, 564, Car ré Ar-
senault , Ste-Thérèse, Jean-Paul Pilon, 280, D u 
Marché , Salaberry-de-Vallcyfield, Gérard Le-
clere, 1498, rue Laurier est , Montréa l , tous qua t re 
assureurs-vie, e t J.-Laniliert Toupin, avocat , 
227, Lockhart , Mont -Roya l , pour les objets sui­
van t s : 

Exercer le commerce «le la vente de l 'assurance, 
sous le nom «le « Roger Bisson & associés inc. », 
avec un capital to ta l de $78,000, divisé en 300 
actions ordinaires d 'une valeur nominale de 
$10 chacune e t en 750 actions privilégiées d'une 
valeur nominale de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à M o n t ­
réal, district judiciaire de Montréal . 

I*e Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-O 5337-00 

R o g e r B i s son & associés inc . 

Not ice is given tha t under Part I of the 
Companies Act, let ters pa ten t , Waring date the 
22nd day of Deceml>cr, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporat ing: Roger Bisson, 280 Pré-Vert, He-
loeil, Yvon Daigle, 564 Arsenault Square, Ste-
Thérèse , Jean-Paul Pilon, 280 Du Marché, Sal* 
l>erry-de-Valleyfield, Gérard Lecierc. 1408 Î au-
rier Street Eas t , Montrea l , all four life insureri, 
a n d J . -Lamber t Toupin, lawyer, 227 Lockhart, 
M o u n t Royal , for the following purposes: 

T o <leal in and sell insurance, Under the name 
of "Roger Bisson & associés inc.", with a total 
capital stock of $78,000, divided into 300 common 
shares of a nominal value of $10 each and into 
750 preferred shares of a nominal value of -SI00 
each. 

T h e head office of the company is al Mont­
real, judicial distr ict of Montrea l . 

R A Y M O N D DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 53874» 

B l u m ' s D i s c o u n t Store Ltd. 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en da te du 19e jour de décembre 19GG, 
cons t i tuant en corporation: Bernard Reis. 4906, 
avenue Ful ton, Montréa l , Gordon Echenl>erg, 
4125, Blueridge Crescent, app . 44, Mont réa l , e t 
Ar thur I . Bronstein, 5703, avenue Eldridge, Côte 
St-Luc, tous t rois avocats , pour les objets sui­
v a n t s : 

Agir comme manufacturiers de savons e t 
faire le commerce d e toutes sortes de produi ts 
effets e t marchandises sous le nom de « Blum's 
Discount Store L td . », avec un capital total de $40, -
000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 cha­
cune e t 3,000 act ions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 4109, bou­
levard St-Laurcnt , Mont réa l , distr ict judiciaire 
«le Mont réa l . 

B l u m ' s D i s c o u n t Store Ltd. 

Notice is given tha t under Par t I of the 
Companies Act, let ters pa ten t , hearing dale the 
19th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporat ing: Bernard Reis, 4906 Fulton Avenue, 
Montrea l , Gordon Echcnberg, 4125 Blueridff 
Crescent , Apt . 44, Montreal , and Arthur I. 
Bronstein, 5703 Eldr idge Avenue, Côte St-Luc. 
all three advocates, for the following purposes: 

T o ac t as soap manufacturers and to deal i" 
all kinds of products , wares and merchandise, 
unde r the name of " B l u m ' s Discount Store Ltd* • 
with a to ta l capital stock of $40,000. divide, 
in to 1,000 common shares of $10 each and .{.<><><• 
preferred shares of $10 each. 

T h e head office of the company is at 4109 
St. Lawrence Boulevard, Montreal , judicial dis­
t r ic t of Mont rea l . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5244-66 

R A Y M O N D D O U VILLI:. 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 5244-66 
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I t o u t i q u e M a r i e - C h r i s t i n e i n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie da la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouvei »eur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te d u 28e jour de décembre 19(50, 
constituant en corporation: Jean-Claude Pothier, 
marchand, 71 , D e Varennes, Denis-Richard 
Lauclot. avocat , 48, Cicot, tous deux de Boucher-
ville, et Claude Gendron, épicier-boucher, 241, 
Martin, Jacques-Cartier, pour les objets sui­
vants: 

Faire le commerce de vêtements de toutes 
sortes, sous le nom de « Bout ique Marie-Christine 
inc. ». avec un capital total de $40,000, divisé 
en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune et en 
300 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Chambly, 
district judiciaire de Montréa l . 

Le Sous secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

I S Ô 7 0 - O 5307-00 

M. V. B r e b e r & Assoc i a t e s I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da le d u 9e jour de janvier 1907, 
constituant en corporation: Michael Rusko, 
avocat, 3500, rue Mounta in , Louis Forget , étu­
diant en droit , 080, avenue Outremont , tous 
deux de Montréal , e t David Gregory, avocat, 
21 S, rue Morrison, M o n t Royal , pour les objets 
suivants: 

Agir comme consultants e t conseillers en 
général à toute personne exerçant un commerce 
ou à la gérance e t administrateurs de toute en­
treprise commerciale ou industrielle, sous le nom 
de « M. V. Breber & Associates Inc . », avec un 
capital-actions divisé en 1,000 actions ordinaires 
sans valeur a u pair e t 300 actions privilégiées 
d'une valeur au pair de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 020, rue 
Cathcart, Montréal , distr ict judiciaire de Mont ­
réal. 

Ije Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 52-67 

Br i l l i g L i m i t e d 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
pailie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te du 9e jour de janvier 1907, 
const it uant en corporation : William Ross McAllis­
ter. 17. Linwood Crescent, John Arclen Blakely, 
170. Morrison, tous deux de M o n t Royal, e t 
George Roy MacLaren , 0, Park Place, West-
mount tous trois avocats, pour les objets sui­
vants: 

Exercer le commerce d 'une compagnie de 
portefeuille, sous le nom de « Brillig Limited », 
avec un capital to ta l de $1,010, divisé en 10 
acl ions catégorie « A » d 'une valeur au pair de $1 
chacune e t 1,000 actions catégorie « B » d 'une 
valeur au pair de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal , 
district judiciaire de Montréa l . 

IJC Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5409-60 

P . B r u n e t t e i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-

B o u t i q u e M a r i e - C h r i s t i n e i nc . 

^ Notice is given tha t under Par t I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
28th day of December, I960, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jean-Claude Pothier, merchant, 
71 Dc Varennes, Denis-Richard Lauetôt, advo­
cate, 48 Cicot, Ixith of Bouchcrville, and Claude 
Gendron, grocer-butcher, 241 Mart in, Jacques-
Cartier, for the following purposes: 

T o carry on business dealing in all kinds of 
wearing apparel, under the name of "Boutique 
Marie-Christine inc.", with a total capital stock 
of $-10,000, divided into 1,000 common shares of 
$10 each and 300 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Chambly, 
judicial district of Montreal . 

RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 53(57-66 

M . V. B r e b e r & Associates I n c . 

Notice is given tha t under P a r t I of the Com-
panoes Act, letters patent, bearing date the 
9 th day of January, 1967, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Michael Rusko, advocate, 3500 
Mounta in Street, Louis Forget, law student. 
G80 Outremont Avenue, both of Montreal, and 
David Gregory, advocate, 218 Morrison Street, 
Moun t Royal, for the following purposes: 

T o ac t as consultants and advisers in general 
to any person engaged in business or to the 
management and executives of any commercial 
or industrial enterprise, under the name of 
" M . V. Breber & Associates Inc ." , with a capital 
stock divided into 1,000 common shares without 
par value and 300 preferred shares of the par 
value of $100 each. 

The h e . d office of the company is a t 620 
Ca thcar t Street, Montreal, judicial district of 
Montreal . 

RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O 52-157 

Br i l l ig L i m i t e d 

Notice is given tha t under Part I of the 
Companies Act. letters patent, bearing date 
the 9th day of January , 19(57, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: William Ross McAllister. 17 
Linwood Crescent. John Arclen Blakely, 170 
Morrison, both of Mount Royal, and George Roy 
MacLaren, 6 Park Place, West mount, all three 
advocates, for the following purposes: 

T o carry on the business of a holding company, 
under the name of "Brillig Limited", with a 
total capital stock of 81,010. divided into 10 
class " A " shares of a par value of 81 each and 
1.000 class " B " shares of a par value of 81 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal . 

RAYMOND Dot VILLI:, 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O 5400*66 

P . B r u n e t t e i nc . 

Notice is given tha t under Par t 1 of the 
Companies Act, letters patent, bearing date 
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gouverneur de la province a accordé des let tres 
pa tentes , en da te du 30e jour de décembre 1906, 
cons t i tuan t en corporation: René Lachancc, 
notaire, 247, rue De Bellefeuille, Françoise 
Thcorêt , secrétaire, é|M>use séparée de biens de 
G u y Jérôme, 91 , rue De Bellefeuille, tous deux 
de St-Eustache, e t Chris t iane Forget , secrétaire, 
fille majeure, 200, 17e avenue, Deux-Montagnes , 
|K>ur les objets su ivants : 

Faire affaires comme compagnie de t ranspor t 
e t de placement, sous le nom de « P . B rune t t e 
inc. », avec un capital total de $40,000, divisé 
en 1,000 actions ordinaires d 'une valeur nominale 
de $1 chacune, 2,000 actions privilégiées classe 
« A », d 'une valeur nominale de $1 chacune e t en 
37,000 actions privilégiées classe « B » d 'une 
valeur nominale de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à S t -Eus ta ­
che, dis tr ict judiciaire de Terrebonne. 

IA Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-O 5383-66 

C a m p Trai lers I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
part ie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en da te d u 19e jour de décembre 1966, 
cons t i tuant en corporat ion: Joseph Mendelson, 
5622, Jellicoe, Côte St-Luc, M a r t i n Gross, 1105, 
Ridgewood Drive , Laval , e t E r i c Smith , 414, 
avenue Wood, Wes tmount , tous trois avocats , 
pour les objets su ivants : 

Exercer le commerce de tentes-roulottes, rou­
lottes, équipement de camping e t de spor t de 
tou tes sortes, sous le nom de « C a m p Trailers 
I n c . », avec un capi tal total de $40,000, divisé 
en 20,000 actions ordinaires de $1 chacune e t 200 
act ions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie es t à Laval , 
dis tr ict judiciaire de Mont réa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5260-66 

Carpet Sa l e s ( M o n t r e a l ) Inc . 

Avis es t donné qu 'en ver tu d e la première 
part ie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
pa tentes , en da te d u 30e jour de décembre 1966, 
cons t i tuant en corporat ion: I rv ing L . Adessky, 
56, Place Hea th , Hamps tead , Daniel Kingstone, 
4985, Iona , Gilles Poulin, 1270, Quenneville, tous 
deux de Montréal , e t Dionysia Zerbisias, céliba­
taire, 5525, Westbourne, Côte St-Luc, tous quat re 
avocats , pour les objets su ivants : 

Exercer le commerce de tou tes sortes d 'ameu­
blement e t de fournitures de maison, sous le nom 
d e < Ca rpe t Sales (Montreal) I n c . », avec un 
capital total de $20,000, divisé en 1,000 actions 
ordinaires d e $10 chacune e t 1,000 act ions privi­
légiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à M o n t ­
réal, d is t r ic t judiciaire de Mont réa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 1-67 

Le Centre d e l 'Ar t e t d e s Loisirs de S h i p t o n 
i n c . 

Avis est donné qu ' en ver tu de la troisième 
par t ie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des le t t res 
pa tentes , en da te d u 21e jour de décembre 1966, 
cons t i tuant en corporation sans capi tal-act ions: 

the 30th day of Deceml>er, 1906, have been lamed 
by the Lieutenant -Governor of the Province, 
incorporating: René Lachancc, notary, 247 f)e' 
Bellefeuille, Françoise Théorét , secretary, wife 
separate as t o proper ty of Guy Jérôme, !M De 
Bellefeuille St., both of St-Eustaclie, and Chris-
t ianc Forget, secretary, fille majeure, 206, 17th 
Ave., Two-Mounta ins , for the following purposes: 

T o carry on business as a transport ami invest-
ment company, under the name of "P. Brunette 
inc.", with a total capital stock of 840,000, 
divided into 1,000 common shares of a nominal 
value of $1 each, 2,000 preferred class "A" ibaiM 
of a nominal value of $1 each and 37,000 pre­
ferred class " B " shares of a nominal value off] 
each. 

T h e head office of the company is at St-Eu* 
tache, judicial distr ict of Terrel>onne. 

R A Y M O N D DOUVII.I.I:. 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 538346 

C a m p T r a i l e r s I n c . 

Notice is given tha t under P a r t 1 of the 
Companies Act, let ters patent , bearing dale the 
19th day of December, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporat ing: Joseph Mendelson, 5022 .lellicue, 
Côte St-Luc, M a r t i n Gross, 1105 Ridgewood 
Drive, Laval , ami Eric Smith , 414 Wood Avenue, 
Wes tmount , all three advocates, for the following 
purposes: 

T o deal in camping trailers, trailers, camping 
equipment and sports equipment of every kind, 
m u b r the name of " C a m p Trailers Inc.", with 
a total capital stock of $40,000, divided into 
20,000 common shares of $1 each and 200 pre­
ferred shares of $100 each . 

T h e head office of the company is at Laval, 
judicial dis tr ict of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVII.I.I: . 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O .">200-()6 

C a r p e t S a l e s ( M o n t r e a l ) I n c . 

Not ice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act , let ters pa ten t , bearing date the 
30th day of December , 1966, have been issued 
by t h e Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporat ing: I rv ing L . Adessky, 56 Heath Place, 
Hampstead , Daniel Kingstone, 4985 Iona. (Jilles 
Poulin, 1270 Quenneville, both of Montreal, and 
Dionysia Zerbisias, spinster, 5525 West!>ournc, 
Côte St-Luc, all four advocates, for the following 
purposes: 

T o deal in household furniture and furnishings 
of all kinds, under t h e name of " C a j M - l Sales 
(Montreal) I n c . " , wi th a total capital slock of 
$20,000, divided into 1,000 common sharei of 
$10 each and 1,000 preferred shares of $10 each. 

T h e head office of the company is at Mont­
real, judicial dis tr ict of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVII.I.I: . 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O I - 6 ' 

Le C e n t r e de l ' A r t e t d e s Lo i s i r s d e Shipton 
i n c . 

Not ice is given t h a t under P a r t I I I of the 
Companies Act, let ters patent , bearing date the 
21st day of December , 1966, have been isaued 
by t h e Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation wi thout shares capital: 
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Jean-Paul Dupont, opérateur, Jacqueline Hoy, 
inc:iagèr«\ é|K)use commune en biens dud i t 
Jean-l'aul Dupont , tous deux de route rurale 
numéro 3, Danville, e t Henri-Paul Hamel , 
professeur. 20, avenue Le Prince, Victoriaville, 
pour les objets suivants : 

L'organisation «les loisirs, sous le nom de « Le 
Centre tie l'Art et des Loisirs de Shipton inc. ». 

Le montant auquel sont limités les biens 
immobiliers (pie la corporation peut acquérir 
et posséder, est «le $50,000. 

Le siège social de la corj>oration est à Danville, 
district judiciaire de St-François. 

Le Sous-secretaire de la province, 
RAYMOND D O U V I L L E . 

18S?0*O 5 0 6 9 - 8 6 

C e n t r e m u s i c a l d e T h e I ford i n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te du 4e jour de janvier 1907, 
constituant en corporation: Conrad Lafontaine, 
marchand, Suzanne Lafontaine, commis, épouse 
Réparée de biens dudi t Conrad Lafontaine, tous 
deux de 005. Dubë, et Claire Bizier, secrétaire, 
fille majeure, 114, Not re -Dame sud, tous trois 
île Thetford Mines, pour les objets suivants : 

Faire le commerce de disques, instruments de 
musique, musique en feuille e t tous leurs acces­
soires, sous le nom de « Centre musical de 
Thetford inc. », avec un capital total de 840,000, 
divisé en 200 actions ordinaires de 8100 chacune 
et en 2(10 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 120, Not re -
Dame sttd, Thetford Mines, district judiciaire 
de Mcgantic. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-O 23-07 

C e n t u r y L a m i n a t i n g & B o n d i n g C o r p . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te d u 30e jour de décembre 1900, 
constituant en corporation: El i Zeislcr, adminis­
trateur, 554, avenue (irosvenor, Westmount , 
Xachuin Oppenheim, administrateur , 2557, che­
min Bedfor, Solomon Rawas , administrateur , e t 
Heili Grossman, ménagère, épouse séparée de 
biens dudit Solomon Rawas , ces deux derniers 
de 5765, chemin Côte St-Luc, ces trois derniers de 
Montréal, pour les objets suivants : 

Exercer le commerce d 'équipement e t d'acces­
soires «le laminage, monnayage e t assemblage, 
sous le nom de « Cen tu ry Laminat ing & Bonding 
Corp. , avec un capital total «le $40,000, divine 
en 1,000 actions ordinaires d 'une valeur au pair 
de 810 chacune, 1,000 actions privilégiées ca té­
gorie « A » d'une valeur au pair de $10 chacune 
et 2,000 actions privilégiées catégorie « B » d 'une 
valeur au pair de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à M o n t ­
real, district judiciaire de Mont réa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 2-67 

P . R . C h a r e t t e i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie «le la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te d u 28e jour de décembre 1966, 

Jean-Paul Dupont, operator, Jacqueline Roy, 
housewife, wife common as t«> property of sal«l 
Jean-Paul Dupont, both of Rural Route Number 
3. Danville, ami Henri-Paul Hamel, professor, 
20 Le Prince Avenue, Victoria vill«-, for the 
following purposes: 

The organisation of a recreational centre, 
under the name of "Le Centre de l'Art et «les 
Loisirs d j Shipton inc.". 

The amount t«> which is limite»! the inunov-
eabte property which the corporation may 
acquire and possess, is 850,000. 

The head office of the corporation is at Dan­
ville, judicial district of St. Francis. 

RAYMOND D O I VILLI:. 
Assistant Secretary of the Province, 

18570 5069-66 

Centre m u s i c a l d e T h e t f o r d lue . 

Notice is given that under Part I «>f the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
4th day <>f January, 1007. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Conrad Lafontaine, merchant, 
Suzanne Lafontaine. clerk, wife separate as to 
property of the said Conrad Lafontaine, both 
of 60S Dubc, and Claire Dizier. secretary, fille 
majeure, 114 \«>trc-I)aine sontli. all three of 
Thetford Mines. f«>r the following purposes: 

T«> carry on business dealing in records, 
musical instruments, sheet music and all their 
accessories, under the name of "Centre musical 
«le Thetfonl Inc.", with a total capital stock «>f 
840.000. divided into 200 common shares of 
8100 each and 200 preferred shares of SI00 each. 

The head office of the company is at 120 
Notre-Dame South, Thetford Mines, judicial 
district of Mégantic. 

RAYMOND D o t V I L L I : . 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 23-07 

C e n t u r y L a m i n a t i n g & B o n d i n g Corp . 

Notice is given tha t under P a r t I of the 
Companies Act, letters patent , bearing «late the 
30th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Eli Zeisler, executive, 554 Grosvenor 
Avenue, Westmount, Nachum Oppenheim, execu­
tive, 2557 Bedfonl Road, Solomon Rawas, execu­
tive, and Hedi Grossman, housewife, wife sepa­
ra te as to property of the sai«l Solomon Rawas, 
the lat ter two of 5765 Côte St . Luc Road, the 
lat ter three of Montreal , for the following purpo­
ses: 

To <leal in laminating, coining and kiss bonding 
equipment and accessories thereof, under the 
name of "Century Laminating & Bonding 
Corp ." , with a total capital stock of 840,000, 
divided into 1,000 common shares of a par value 
of $10 each, 1,000 preferre«l class " A " shares of 
a par value of $10 each and 2,000 preferred class 
" B " shares of a par value of $10 each. 

The head office of the company is at Mont­
real, judicial district of Montreal . 

RAYMOND Dot: VILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O 2 4 7 

P . R . C h a r e t t e inc . 

Notice is given tha t under P a r t I of the 
Companies Act, letters patent , bearing «late the 
28th day of. December, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
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const i tuant en corporation: Bernard-C. Forest , 
3700, avenue Harva rd , Guy Lacoste, 3787, ave­
nue Vendôme, tous deux notaires, e t Hené F o ­
rest, fonctionnaire, 4343, avenue Earnscliffe, tous 
trois de Montréa l , pour les objets suivants : 

Agir comme conseillers en relations publiques, 
sous le nom de « P . R . Cliarette inc. », avec un 
capital to ta l de $40,000, divisé en 100 actions 
ordinaires d 'une valeur nominale de $100 chacune 
et en 300 act ions privilégiées d 'une valeur nomi­
nale de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à M o n t ­
réal, dis tr ict judiciaire de Mont réa l . 

Âe Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

1S570-O 5413-00 

incorporating: Bernard-C. Forest , 3700 Harvard 
Avenue, G u y Lacoste, 3787 Vendôme Avenue, 
both notaries, and René Forest , civil servant^ 
4343 Earnscliife Avenue, all three of Montres), 
for the following purposes: 

T o ac t a s public relations consultants, under 
the name of " P . R . Chare t t e inc." , with a total 
capi tal stock of $40,000, divided into KM) common 
shares of a nomina lvalue of $100 each and 301) 
preferred sliares of a nominal value of §100 each. 

T h e head office of the company is at Mont, 
real, judicial distr ict of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOIVII .I .K, 
Assistant Secretary of the Provint», 

18570 541346 

C h a u s s u r e s L y n e inc . 
Lyne F o o t w e a r I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
part ie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des le t t res 
patentes , en da te du 10e jour de janvier 1907, 
const i tuant en corporat ion: Roger Bergeron. 
143, rue Caron, Loretteville, Henr i Bergeron, 
80, iKHilevard de la Colline, Neufchâtel , e t 
Roland Gagné, 87, «les Érables, St-Emile, tous 
trois industriels, pour les objets su ivants : 

Fa i re le commerce de toutes sortes de chaus­
sures, articles en cuir e t leurs accessoires, sous 
le nom de « Chaussures Lyne inc. — Lyne 
Footwear Inc . », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune 
e t en 2,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 143, rue 
Caron, Loretteville, district judiciaire de Quél>ec. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-O 90-07 

C h a u s s u r e s Lyne inc. 
Lyne F o o t w e a r Inc . 

Notice is given t h a t under Pari I of the 
Companies Act, let ters patent , bearing date the 
10th day of J anua ry , 19(57, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporat ing: Roger Bergeron, 143 Caron St., 
Lorettevil le, Henr i Bergeron, SO de la Colline 
Blvd., Neufchâtel , and Roland (Jauni, s? des 
Érables, S t -Êmile , all three industrialists, for 
the following purposes: 

T o car ry on business dealing in all kinds of 
footwear, leather articles and their SCO rie». 
unde r the name of "Chaussures Lyne inc.— 
Lyne Footwear Inc . " , with a total capital stock 
of $40,000, divided into 2,000 common shares of 
$10 each a n d 2,000 preferred shares of s 10 each. 

T h e head office of the company is at 143 
Caron St., Loretteville, judicial district of Quebec 

R A Y M O N D D O I VII.I.K. 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 96*67 

C l u b A u t o - n e i g e M a t a m b i n inc . 

Avis est donné qu ' en ver tu de la troisième 
part ie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en da te du 9e jour de janvier 1907, 
const i tuant en corporation sans capital-act ions: 
Ernes t L a voie, débosscleur, 1837, boulevard 
St-Joseph, Montréa l , Raymond Baril , camion­
neur, St-Damien, Bernard Bouchard, courtier 
d 'assurances, 3425, Sherbrooke est, Mont réa l , 
e t Jean-Paul Léger, menuisier, St-Damien, p o u r 
les objets su ivants : 

Promouvoir le sport de l 'auto-neige, sous le 
nom de « C lub Auto-neige M a t a m b i n inc. ». 

Le mon tan t auquel sont limités les biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir 
e t posséder, est de $20,000. 

I.c siège social de la corporation est à St-
(îabriel-de-Brandon, distr ict judiciaire de -fo­
llette. 

IJ» Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-O 5133-00 

Cl ni» A u t o - n e i g e M a t a m b i n inc. 

Notice is given t h a t under Part III of the 
Companies Act, le t ters patent , l>eariii^ date the 
9 th d a y of January , 1907, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
E rnes t Lavoie, body repairer, 1837 Si. Joseph 
Blvd., Mont rea l , R a y m o n d Baril, trucker, St. 
Damien , Bernard Bouchard, insurance broker. 
3425 Sherbrooke Street , east , Montreal, and 
Jean-Pau l Léger, joiner, St . Damien. for the 
following purposes: 

T o promote snow-mobile sport, under I he name 
of " C l u b Auto-neige M a t a m b i n inc.". 

T h e amount t o which is limited the value of 
the immobeable properties t h a t the corporation 
m a y acquire or possess is $20,000. 

T h e head office of the corporation is at St-
Gabriel-de-Brandon, judicial district of Jo-
l ie t te . 

R A Y M O N D DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 513348 

Q u b d e l ' A g e d ' o r , M uric ville 

Avis est donné qu 'en ver tu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en da te d u 30e jour de janvier 1967, 
const i tuant en corporation sans capital-actions: 
Rose-Alba Monas t , Amandine Boulais e t Edouard 
Boulais, tous trois rentiers, de Marieville, pour 
les objets suivants : 

Q u b de l ' A g e d'or, Mar ievi l le 

Notice is given t h a t under P a r t 1 of the 
Companies Act, let ters patent , bearing date the 
30th d a y of J anua ry , 1907, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porat ing: Rose-Alba Monas t , Amandine Boulais 
and Edouard Boulais, all three annuitants, of 
Marieville, for the following purposes: 
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Établir et opérer un centre de loisirs e t s'oc-
cuper en particulier des loisirs de personnes âgées, 
sous le nom de « C lub de l'Age d'or, Marieville ». 

I .r montant auquel sont limités les biens immo­
biliers que la corporation peut acquérir e t possé­
der, est de $100,000. 

Le siège social d e la corporation es t à Mar ie-
ville, district judiciaire de Sain t -Hyacin the . 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18670*0 407-07 

C o r p o r a t i o n I n t e r - S e r v i c e i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te d u 15e jour de décembre 1900, 
constituant en corporation: Pierre Lalande, avo­
cat. Charlotte Dubois , ménagère, épouse séparée 
de biens dudit Pierre Lalande, tous deux de 3000, 
boulevard Ste-Rose, Laval , e t Claude Leblanc, 
avocat, 11840, rue de Pout r incour t , Montréal , 
pour les objets suivants : 

Exercer le commerce de courtiers en assurance-
vie et faire affaires comme compagnie de porte­
feuille (holding) e t de placement, sous le nom 
de «Corporation Inter-Service i n c . » , avec un 
capital divisé en 1,000 act ions ordinaires sans 
valeur nominale e t en 3,500 actions privilégiées 
de 6 1 0 chacune. 

I .c siège social de la compagnie est 340, boule­
vard Henri-Bourrassa ouest , Montréa l , distr ict 
judiciaire de Mont réa l . 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18Ô70-O 5184-00 

T o establish and operate a recreational center 
and to provide pastime to elderly persons in par­
ticular, under the name of "Club de l'Age d'or, 
Marieville". 

The amount to which the immoveable pro­
perty which the corporation may acquire and 
own is to be limited, is §100,000. 

The head ollice of the company is a t Marie­
ville, judicial distr ict of Saint-Hyacinthe. 

RAYMOND D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 407-07 

C o r p o r a t i o n In t e r -Se rv i ce i nc . 

Notice is given tha t under Par t I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
15th d a y of December, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in 
corporating: Pierre Lalande, lawyer, Charlotte 
Dubois, housewife, wife separate as to property 
of said Pierre Lalande, both of 3000 Ste-Rose 
Boulevard, Laval , and Claude Leblanc, lawyer, 
11840 dc Poutrincourt Street, Montreal, for the 
following purposes: 

T o ac t as life insurance brokers and to carry on 
business as a holding and investment company, 
under the name of "Corporation Inter-Service 
inc.", with a capital stock divided into 1,000 
common shares without nominal value and into 
3,500 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is a t 340 Henri-
Bourrasa Boulevard West, Montreal , judicial 
district of Montreal . 

RAYMOND D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5184-00 

La Corpora t ion S p o r t i v e d e B a i e - d e s - S a b l e s 
i n c . 

Avis est donné qu ' en ver tu de la troisième 
partie dc la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te d u 9e jour d e janvier 1907, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Roland Massé, entrepreneur , Lucius Paradis , 
maître de poste, e t J . -Rober t Bernier, industriel, 
tous trois de Baie-des-Sables, pour les objets 
suivants: 

L'organisation des loisirs, sous le nom de « La 
Corporation Sportive de Baie-des-Sables inc. ». 

Le montant auquel est l imitée la valeur des 
biens immobiliers que la corporation peut 
acquérir et posséder, est de $10,000. 

Le siège social de la corporation est à Baie-
des-Sables, district judiciaire de Rimouski . 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

I8570-O 49-07 

La C o r p o r a t i o n Spor t ive dc Ba ie -des -Sab le s 
i n c . 

Notice is given that under Par t I I I of the 
Companies Act, letters patent , bearing date the 
9th day of January , 1907, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Roland Massé, contractor, Lucius Paradis, 
postmaster, and J.-Rol>ert Bernier, industrialist, 
all three of Baie-des-Sables, for the following 
purposes: 

Organization of recreations, under the name 
of " L a Corporation Sportive de Baie-des-Sables 
inc." . 

The amount to which is limited the value of 
the immoveable properties tha t the corporation 
may acquire or possess is $10,000. 

The head office of the corporation is at Baie-
des-Sables, judicial district of Rimouski. 

RAYMOND D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 49-67 

C o r t i n a F u r n i t u r e L t d . 

Avis est donné qu ' en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en date du 9e jour de décembre 1960. 
constituant en corporat ion: Saul Hande lman , 
avocat, 175, chemin Dufferin, Hamps tead , Anne 
Brown, sténographe, femme seule, en pleine 
jouissance de ses droi ts légaux, 5501, Adalbert , 
( ôle St-Luc, et Daphne Saunderson, sténographe, 
en pleine jouissance de ses droits légaux, 322, 
avenue Elm, Mont réa l , pour les objets suivants : 

C o r t i n a F u r n i t u r e L t d . 

Notice is given tha t under Par t I of the 
Companies Act, letters patent , bearing date the 
9th day of December, 19GG, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Saul Handelman, advocate, 175 
Dufferin Road, Hampstead, Anne Brown, steno­
grapher, femme seule, in the full exercise of her 
legal capacity, 5501 Adalbert, Cole St-Luc, and 
Daphne Saunderson, stenographer, in the full 
exercise of her legal capacity, 322 Elm Avenue. 
Montreal , for the following purposes: 
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Exercer le commerce de meubles e t de nou­
veautés en ameublement de tou te description, 
sous le nom de « Cor t ina Furn i tu re L td . », avec 
un capital total de $10,000, divisé en 4,000 
actions ordinaires de $1 chacune e t 30,000 
actions privilégiées de $1 chacune. 

IiC siège social de la compagnie est 7345, rue 
St-Hul>ert, Montréal , distr ict judiciaire de 
Montréal . 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

1 8 6 7 0 5083-00 

C o l l a g e I n d u s t r y E m p o r i u m L t d . 

Avis est donné qu 'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes , en da te du 10e jour de janvier 1907, 
const i tuant en corporation: Charles Wolfson, 
avocat et conseil en Loi de la reine, 4805, chemin 
Queen Mary , app . 17, Richard Boucher, cour­
tier en immeuble, 0025, 33e avenue, et Isal>el 
Brodeur, secrétaire, fille majeure, 3450, rue 
Aylmer, app . 12, tous trois de Mont réa l , pour les 
objets suivants : 

Exercer le commerce de marchandises, articles 
et produits de toutes sortes, sous le nom de 
« Cottage Indus t ry Empor ium Ltd . », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 40,000 actions 
ordinaires dc $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1010 ouest, 
rue Stc-Catherine, suite 509, Montréa l , distr ict 
judiciaire de Montréa l . 

Le Soussecrétaire de la prorince, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 89-07 

T o deal in furniture and furniture novelties 
of every description, under the name of "Cortina 
Furni ture L td . " , with a total capital stock of 
$40,000, divided into 4,000 common gitan* of 
$1 each and 36,000 preferred shares of s I each. 

The head office of the company is at "'Mh 
St-Huber t Street , Montrea l , judicial district 0f 
Montrea l . 

R A Y M O N D Dot VII.U;. 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O 508348 

C o t t a g e I n d u s t r y E m p o r i u m I.id. 

Notice is given t h a t under l'art I of || ! ( 

Companies Act, let ters patent , bearing date the 
10th day of January , 1907, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incur, 
porat ing: Charles Wolfson, advocate and Queeo'l 
Counsel, 48G5 Queen M a r y Road. Apt. 17, Ri-
chard Boucher, realtor, 0025, 33rd Avenue, and 
Isabel Brodeur, secretary, spinster of the full 
age of majority, 3450 Aylmcr Street. Apt. 12. 
all three of Montreal , for the following purposes: 

T o deal in goods, wares and merchandise of 
all kinds, under the name of "Cottage Industry 
Empor ium L t d . " , with a total capital stock of 
$40,000, divided into 40,000 common shares of 
$1 each. 

The head office of the company is at 1010 St. 
Catherine Street West, suite 509, Moid real, judi­
cial district of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O 89*8? 

C o u r r i e r - R i v i è r a l t c e 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te du 20e jour de décembre 1900, 
const i tuant en corporation : Y von St-Louis, comp­
table, 18, St-Nicholas, R a y m o n d Goulet , cour­
t ier d'assurances, e t Yolande Joyal , secrétaire, 
épouse contractuellement séparée de biens de 
Jacques Guévremont , ces deux derniers de 70, 
du Roi, tous trois de Sorel, pour les objets sui­
vants : 

Exploiter une agence de publicité et édi ter des 
journaux e t autres publications, sous le nom de 
« Courrier-Rivièra ltée ». avec un capital total 
dc $40,000, divisé en 1,500 actions ordinaires de 
$10 chacune e t en 250 actions privilégiées de $100 
chacune. 

IXÏ siège social de la compagnie est à Sorel, 
district judiciaire de Richelieu. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

I8570-O 5290-00 

C r a f t s m a n P r i n t i n g I n k L t d . 

Avis est donné qu'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes , en da te d u 29e jour de décembre 1900, 
const i tuant en corporation: François Hogue, 
11480, Suzor Côté , Yves Gauthier , 10215 est, 
Gouin, e t J ean -N. Bergeron, 2990, Place de Cha-
zel, tous trois notaires, de Montréal , pour les 
objets suivants : 

Exercer le commerce d'encre d'imprimerie ou 
toute autre sorte d'encre, sous le nom de « Crafts­
man Pr in t ing I n k Ltd . », avec un capital total 

C o u r r i e r - R i v i è r a l t é e 

Notice is given t h a t under Pari I of the 
Companies Act, letters pa ten t , bearing date the 
20th day of December, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Yvon St-Louis, accountant. 18 St-
Nicholas, Raymond Goulet , insurance broker, 
and Yolande Joyal , secretary, wife conl factually 
separate as to proper ty of Jacques Guévremont. 
the two lat ter of 70 du Roi, all three of Sorel. 
for the following purposes: 

T o operate an advert is ing agency, and to 
edi t newspapers and other publications, under 
the name of "Courrier-Rivièra ltce". with a 
total capital stock of $40,000, divided into 1.500 
common shares of $10 each and 250 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at Sorel. 
judicial district of Richelieu. 

R A Y M O N D DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 "'-'"<>-fiG 

C r a f t s m a n P r i n t i n g I n k Ltd. 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, letters pa ten t , bearing date the 
29th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: François Hogue, 11480 Suzor Cote, 
Yves Gauthier , 10215 Gouin Eas t , and Jean-.V 
Bergeron, 2990 Place de Chazel, all three notant* 
of Montreal , for the following purposes: 

T o deal in printing ink craftsman or other kind 
of ink, under the name of "Craftsman lMntmg 
I n k L td . " , wi th a total capital stock of $40,000, 
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de s 11 M ii iii, divisé en 2,000 actions ordinaires de 
$10 chacune et 2,000 actions privilégiées de $10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mont­
réal, district judiciaire de Mont réa l . 

IA Sous secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

($570 5120-00 

C y g n e B l a n c i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te d u 28e jour de décembre 1900, 
constituant en corporation: Henri-H. Grenade, 
fils, industriel, 2253, Augier, Robert Beaudoin, 
comptable agréé, 10210, St-Denis, e t Gérard 
Beaudoin, notaire, 5085, Langelier, tous trois de 
Moid real, pour les objets suivants : 

Faire affaires comme compagnie de placement, 
de gestion e t de portefeuille, sous le nom de 

Cygne Blanc inc. », avec un capital divisé en 
'.Hin actions ordinaires sans valeur nominale e t 
en 0,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Brossard, 
district judiciaire de Montréa l . 

lie Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

1SÔ70-O 5340-60 

L u c i e n Cyr l t é e 

Avis est donné qu 'en vertu dc la première 
partir de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 30e jour de décembre 1066, 
constituant en corporation: Lucien Cyr, ent re­
preneur. Pierrete Tessier, ménagère, épouse 
séparée de biens dudi t Lucien Cyr, tous deux de 
22S, rue Barron. Lachute . et Rol>ert M iron. 
Mécanicien, 494, St. Patr ick, Brownsburg, pour 
les objets suivants: 

Faire le commerce e t la réparation d'équipe­
ment pétrolier de toutes sortes, sous le nom de 
«Lucien Cyr l t é e» , avec un capital total de 
850.0110. divisé en 1,000 actions ordinaires de 
HO chacune et en 4.000 actions privilégiées de 
$10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Lachute, 
district judiciaire de Terrebonne. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-0 5199-66 

D. G . L. S u p e r M a r k e t I n c . 

Avis est donné qu ' en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
Rouverneur de l.i province a accordé des lettres 
patente., en date du 10e jour de janvier 1907, 
constituant en corporat ion: Kmanuel le Léo, 
commis, 7555, Cartier, app . 2, Raimondo Gurreri , 
Rérant d'épicerie, 7413, Iberville, e t Gerlando 
Le», maçon, 7006, Fahre , tous trois de Montréal , 
P°Ur les objets suivants : 

l'aire affaires comme épiciers-bouchers, sous 
le non. de « D . G. L. Super M a r k e t Inc . », avec 
JJ» .capital total de $40,000, divisé en 2,000 
Jroons ordinaires de $10 chacune et en 200 
actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1880, rue 
fcverclt, Montréal, distr ict judiciaire de Mont ­
real. * 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

leonKo 47-07 

divided into 2,000 common shares of $10 each 
and 2,000 preferred shares of $10 each. 

T h e head oflice of the company is a t Mont­
real, judicial district of Montreal. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 512046 

Cygne B l a n c i nc . 

Notice is given that under P a r t I of the 
Companies Act, letters patent, bearing «late the 
28th day of December, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Henri H. La Grenade, jr., indus­
trialist, 2253 Augier, Robert Beaudoin, charte­
red accountant, 10210 St-Denis, and Gérard 
Beaudoin, notary, 5085 Langelier, all three of 
Montreal , for the following purposes: 

T o carry on business as an investment, mana­
gement and holding company, under the name 
of "Cygne Blanc inc.", with a capital stoek 
divided into 900 common shares without nomi­
nal value and into 0,000 preferred shares of $10 
each. 

T h e head oflice of the company is a t Brossard. 
judicial district of Montreal . 

RAYMOND D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5340-00 

L u c i e n C y r l t é e 

Notice is given tha t under Par t I of the 
Companies Act, letters patent, bearing «late the 
30th day of December 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Lucien Cyr, contractor, Pierrette 
Tessier, housewife, wife separate as to property 
of said Lucien Cyr. both of 228 Barron Street. 
Lachute, and Robert Miron, mechanic, 494 St. 
Patrick, Brownsburg, for the following purposes: 

T o carry on the business and to repair petro­
leum equipment of all kinds, under the name of 
"Lucien Cyr l tée". with a capital stock of $50.000. 
divided into 1,000 common shares of $10 each 
and 4,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Lachute. 
judicial district of Tcrrelxmne. 

RAYMOND DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 6199-66 

D. G. L. S u p e r M a r k e t I n c . 

Notice is given tha t under Par t I of the 
Companies Act, letters patent, 1 tearing date the 
10th day of January, 19G7, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Emanuelle Leo, clerk, 7555 Car-
tier, Apt . 2, Raimondo Gurreri. grocery manager. 
7413 Iberville, and Gcrlando Leo, mason, 7006 
Fahre , all three of Montreal, for the following 
purposes: 

T o carry on business as grocers-butchers, 
under the name of " D . G. L. Suj>cr Market Inc." . 
with a total capital stock of $40,000, divided 
into 2,000 common shares of $10 each and 
into 200 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at 1S80 
Evere t t Street, Montreal , judicial district of 
Montreal . 

RAYMOND DOUVILLK. 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 47-07 
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I). & M. D e v e l o p m e n t L t d . 
D é v e l o p p e m e n t D. & M . l t é ? 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie «le la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes , en da te du 19e jour de décembre 1966, 
const i tuant en corporation: M a x Sidney Kauf­
man, T)74, avenue Claremont , Westmount , J o ­
seph Roy Hoffman, 5615, avenue Pinedale, 
Côte St-Luc, tous deux avoca ts e t conseils en 
en Loi de la reine, Oscar Respitz, 4945, Glen-
cairn, Montréal , Sydney B . Sederoff, 80, Crest-
wood, Montréal ouest, e t Michael Cy t rynbaum, 
5100, avenue MacDonald , Côte St-Luc, ces 
trois derniers avocats , pour les objets suivants : 

Exercer le commerce d 'une compagnie d'im­
meuble, de construction e t de placements, sous 
le nom dc « D . & M . Development L td .— Déve­
loppement D . & M . ltée », avec un capi tal total 
de $40,000, divisé en 10,000 actions ordinaires 
de $1 chacune e t 300 actions privilégiées de $100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mont ­
réal, district judiciaire de Mont réa l . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5279-00 

D . & M . D e v e l o p m e n t L td . 
D é v e l o p p e m e n t D . & M. Il«V 

Notice is given t l iat under Par t 1 of the 
Companies Act, let ters pa ten t , bearing date the 
19th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: M a x Sidney Kaufman. Ô 7 I Chi. 
remont Avenue, Wes tmount , Joseph Roy Hoff­
man , 5615 Pinedale Avenue, Côte St-Luc, Loth 
advocates and Queen's Counsels, Oscar Respitz, 
4945 Glencairn, Montrea l , Sydney B. Sederoff, 
80 Crestwood, Mont rea l West , anil Michael 
C y t r y n b a u m , 5160 MacDona ld Avenue, Côte 
St-Luc, t h e la t ter three advocates, for the follow-
ing purposes: 

T o carry on the business of a real estate, 
construction and investment company, under 
the name of " D . & M . Development Ltd.— 
Développement D . & M . l tée" , with a total 
capital stock of $40,000, divided into 10,000 
common shares of $1 each and 300 preferred 
shares of $100 each. 

T h e head office of the company is at Mont­
real, judicial distr ict of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O 5279416 

D é c o r a t e u r s d ' e x t é r i e u r s A. L. M. i n c . 
A. L. M . E x t e r i o r D e c o r a t o r s I n c . 

Avis est donné qu ' en ver tu de la première 
part ie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en da te d u lGe jour de décembre 190G, 
const i tuant en corporation: Oscar Respitz, 4945, 
avenue Glencairn, Mont réa l , Sydney B . Sede­
roff, 80, avenue Crestwood, Montréa l Ouest, 
tous deux avocats, e t M a x S. Kaufman, avocat 
e t conseil en Loi de la reine, 574, avenue Clare­
mont , Westmount , pour les objets su ivants : 

Faire le commerce de fenêtres, portes, auvents , 
cadres e t a luminum, bois, verre e t au t res maté­
riaux de toutes sortes, sous le nom de « Décora­
teurs d'extérieurs A. L. M . inc.— A. L. M . Exte ­
rior Decorators I n c . », avec un capital to ta l de 
$40,000, divisé en 400 actions ordinaires de $10 
chacune e t 360 act ions privilégiées de $100 
chacune. 

L e siège social de la compagnie est à M o n t ­
réal, district judiciaire de Montréal . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5234-66 

D é c o r a t e u r s d ' e x t é r i e u r s A. L. M. inc. 
A. L. M . E x t e r i o r D e c o r a t o r s Inc. 

Not ice is given t h a t under Par t I of the 
Companies A c t let ters pa ten t , bearing date ihe 
16th d a y of December, 1966, have been issued 
b y the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporat ing: Oscar Respi tz , 4945 Glencairn 
Avenue, Montrea l , Sydney B . Sederoff. s() Crest-
wood Avenue, Mont rea l West , both advocates, 
and M a x S. Kaufman, advocate and Queen's 
Counsel, 574 Claremont Avenue, Westmount, for 
the following purposes: 

T o deal in widows, doors, awnings, sidings 
and a luminum, wood, glass and other materials 
of every kind, under the name of "Décorateurs 
d 'extérieurs A. L. M . i n c . — A . L. M. Exterior 
Decorators I n c . " , with a total capital stock of 
$40,000, divided into 400 common shares of $10 
each and 360 preferred shares of 8100 each. 

T h e head office of the company is at Mont­
real, judicial dis tr ict of Mon t rea l . 

R A Y M O N D DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O 82844» 

D i a n a Dee I n c . 

Avis est donné qu ' en vertu de la première 
part ie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des let tres 
patentes , en da te d u 28e jour de décembre 1966, 
const it uani en corporat ion: Harvey Cooperstone, 
63, Banstead, Mont réa l Ouest, M u r r a y Spiegel, 
1448, Beverly Crescent , Laval , Samuel Shriar, 
2445, Valade, St -Laurent , e t Maximilien Polak, 
7897, Wavell , Côte St-Luc, tous quat re avocats , 
pour les objets su ivants : 

Exercer le commerce de toutes sortes de pro­
duits , articles e t marchandises, sous le nom de 
« Diana Dee Inc . », avec un capi tal to ta l de 
$40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de 
$10 chacune e t 2,000 actions privilégiées de $10 
chacune. 

D i a n a D e e I n c . 

Not ice is given t h a t under Part 1 «>f the 
Companies Act, le t ters pa ten t , bearing date the 
28th d a y of December, 1966, have been ueued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporat ing: H a r v e y Cooperstone, 63 Banstead, 
Mon t r ea l West, M u r r a y Spiegel, 1448 Ihverly 
Crescent , Laval , Samuel Shriar. 244") Naïade 
St -Laurent , and Maximil ien Polak, 7897 Wa*J* 
Côte St-Luc, all four advocates , for the following 
purposes: 

T o deal in all kinds of products, article! and 
merchandise, under the name of "Diana Bee 
I n c . " , wi th a to ta l capi tal stock of S40.00U. 
divided into 2,000 common shares of $10 eat* 
and 2,000 preferred shares of $10 each 
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Le liège social dfl la compagnie est à Montréa l , 
district judiciaire «le Montréa l . 

Le Sous-secretaire de la province, 
RAYMOND D O U V I L L K . 

|S ; ,7<I 5417-00 

Direct Provision» (Quebec ) Inc . 

Avil est donné qu 'en ver tu «le la première 
partit- de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les let tres 
patentes, en «late «lu 27e jour «le décembre 1900, 
constituant en corporat ion: Real Paque t te , 
marchand, Marguerite Paque t te , secrétaire, épou-
IC séparée de bieDJ «lu«lit Real Paque t te , tous deux 
.le 9802, SUHubert, Montréal , Herbert Singer, 
benune d'affaires, et Dorothy Rellefeuilie, mena-
jjère. épouse séparée «le biens dudi t Herbert Sin­
ger, ees deux derniers de 1370, Frankl in Drive, 
Laval, pour les objets su ivants : 

Faire le commerce «le produits alimentaires e t 
épiceries, sous le nom «le « Direct Provisions 
((Juchée) Inc. », avec un capital total «le 840,000, 
divisé en 2,000 actions ordinaires de 810 chacune 
et 2,000 actions privilégiées «le 810 chacune. 

Le liège social «le la compagnie es t 7341, rue 
de Chateaubriand, Montréal , district judiciaire 
de Montréal. 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

18670 5393-00 

The head office of the company is at Montreal , 
judicial district of Montrea l . 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

I 8 5 7 0 - O 5417-00 

Direct Provis ions (Quebec ) Inc . 

Notice is given tha t under P a r t I of the 
Companies Act, let ters patent , bearing «late the 
27th «lay of December, 1900, have bean issued 
by the Lieutenant -Governor of the Province, 
incorporating: Real Paque t t e , merchant, Mar­
guerite Paquet te , secretary, wife separate as to 
property of the said Real Paque t te , both of 
9802 St-Huber t , Montrea l , Herber t Singer, busi­
nessman, and Doro thy Rellefeuilie, housewife, 
wife separate as to proper ty of the said Herbert 
Singer, the la t ter two of 1370 Frankl in Drive, 
Laval , for the following purposes: 

T o deal in foo«l products and groceries, under 
the name of "Direct Provisions (Quebec) Inc.'*, 
with a total capital stock of $40,000, divided 
into 2,000 common shares of $10 each and 2.000 
preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 7341 «le 
Chateaubr iand Street , Montreal , judicial district 
of Montreal . 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 5393-06 

Distribution C. M. J o l i e t t e l i m i t é e 
C. M. Dis tr ibut ion J o l i e t t e L i m i t e d 

Avis o«d donné qu 'en ver tu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, le l ieutenant-
fOUVerneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late du 9e jour de janvier 1967, 
constituant en corporation: Claude Mongeau, 
professeur, 230, Lajoie sud, D r Jean-Patr ice 
Cluasson, psychiatre, et Alice Bernard, ménagère, 
épouse dudit Jean-Patr ice Cluasson, ces deux 
derniers de 505, Delanaudière, tous trois «le 
•lolictte. pour les objets su ivants : 

Faire le commerce de substances plastiques «le 
toutes sortes, sous le nom de « Distr ibut ion C. M . 
•lolictte limitée — C . M . Distr ibut ion Jol iet te 
limited . avec un capital total «le $40,000, 
divisé en 4,000 actions ordinaires de $10 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 505, Dela­
naudière. Joliette, district judiciaire «le Joliet te. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I8570-O 70-07 

Dis tr ibut ion C. M. J o l i e t t e l i m i t é e 
C. M. D i s t r i b u t i o n J o l i e t t e L imi ted 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, let ters patent , bearing date the 
9th day of January , 1967, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Claude Mongeau, professor, 230 
Lajoie South, D r . Jean-Patr ice Cluasson, psy­
chiatrist , and Alice Bernard, housewife, wife of 
the said Jean-Patr ice Cluasson, the la t ter two 
of 505 Delanaudière, all three of Jol iet te , for the 
following purposes: 

T o carry on the tra«le of plastic substances of 
all kinds, under the name of "Dis t r ibut ion C. M . 
Jol ie t te limitée — C. M . Distr ibution Jol iet te 
Limited**, with a total capital of $40,000, divided 
into 4,000 common shares of $10 each. 

The head office of the company is a t 505 
Delanaudière, Jol iet te , judicial district of Jo ­
liette. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 7G-G7 

Domaine Bla inv i l l e inc . 
M ai H \ i l ie 's Es ta te Inc . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
Patentes, en «late du 28e jour de décembre 1966, 
constituant en corporation: Marcel Laçasse, 
industriel, Andrée Beaudry, ménagère, épouse 
audit Marcel Laçasse, e t dûmen t autorisée par 
[!'' a " x uns «les présentes, tous deux de 5, Collin, 
Me-1 hérèsc-Ouest, et Jean Guérin, avocat , 477, 
boulevard du Domaine, St-Jérôme, pour les 
objets suivants: 

Paire affaires comme constructeurs e t ent re­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
«le « Domaine Blainville inc. — Blainville's E s ­
tate Inc. », avec un capital total de $40,000. 
« vise en 100 actions ordinaires de $100 chacune 
W en 300 actions privilégiées de $100 chacune. 

D o m a i n e Bla inv iUe inc . 
BlainviUe's Es ta te Inc . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, le t ters pa ten t , bearing da te the 
28th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Marcel Laçasse, industrialist, An­
drée Beaudry, housewife, wife of the said Marcel 
Laçasse, and duly authorized by him for these 
presents, both of 5 Collin, Ste-Thérèse-West, 
and Jean Guérin, advocate , 477 du Domaine 
Blvd., St-Jérôme, for the following purposes: 

T o carry on business as builders and gene­
ral building contractors, under the name of 
"Domaine Blainville inc.— Blainville's Es ta te 
Inc . " , with a to ta l capital stock of $40,000, divi­
ded into 100 common shares of $100 each and 
300 preferred shares of $100 each. 
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\A' siège social ilt* lu compagnie est 5, rue 
Collin, Ste-Thérèse-Ouest, district judiciaire de 
Terrebonne, 

£f Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

IS570-O 5300-60 

D o m a i n e D e s o r m i e r s i n c . 

Avis est donné qu'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en da te «lu 30e jour «le décembre 190(5, 
const i tuant en corporation: Ménésippc Desor-
micrs, entrepreneur, Alice Paradis , ménagère, 
é |K )Use dudi t Ménésippe Desormiers, tous «leux 
«le 8S0S, rue Clark, e t Fcrnand Desormiers, 
vicc-préskient, S892, rue St-L'rbain, tous trois de 
Montréal , pour les objets suivants : 

Faire affaires comme constructeurs e t entre­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
de « Domaine Desormiers inc. », avec un capital 
total de §40,000, divisé en 2.000 actions ordi­
naires de $10 chacune e t en 2,000 act ions privi­
légiées «le $10 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 8808, rue 
Clark, Montréal , distr ict judiciaire «le Montréa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D o r VILLE. 

18570-O 4904-00 

The heail oflice of the company is al .1 Collii 
St., Ste-Thérèsc-West, judicial (listricl of Terre­
bonne. 

R A Y M O N D D O I VII.I.I:. 
Assistant Secretary of the Province, 

18570 536646 

D o m a i n e D e s o r m i e r s inc . 

Notice is given t h a t under Par t I of the 
Companies Act , let ters pa ten t , bearing date 
the 30th <lay of December, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Provient, 
incorporating: Ménésippe Desormiers, contrac. 
tor, Alice Paradis , housewife, wife of the said 
Ménésippe Desormiers, both of 8868 ( lark St., 
and Fernaiul Desormiers, vice-president, syrj 
S t - l ' rba in St . , all three of Montreal, for the 
following pur]Mises: 

T o carry on business as builders and general 
building contractors , under the name of "Domai­
ne Desormiers inc." , wi th a total capita] slock 
of $40,000, divided into 2,000 common shares of 
$10 each and 2,000 preferre«l shares of $10 each. 

T h e head office of the company is at 8868 ( lark 
St . , Montreal , judicial dis tr ict of Montreal. 

R A Y M O N D Dot VILLK. 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 400446 

D o m i n i o n A u t o m o b i l e S a l e s I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu «le la première 
part ie dc la Loi «les compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes , en «late «lu 22e jour «le décembre 1900, 
const i tuant en corporation: Conrad Shatner , 
4725, Ful ton , H a r r y Blank, 4025, Miller, tous 
«leux avocats , e t Rhoda Cohen, secrétaire, fille 
majeure, 0427, MacDonald , tous trois «le M o n t ­
réal, pour les objets suivants : 

Exercer le commerce de toutes sortes d ' au to ­
mobiles, moteurs, engins, machines, carbura­
teurs, accessoires e t pièces, sous le nom de 
« Dominion Automobile Sales Inc . », avec un 
capi ta l total de $40,000, divisé en 200 actions 
ordinaires «l'une valeur au pair de $100 chacune e t 
200 actions privilégiées d 'une valeur au pair de 
$100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréa l , 
«listrict ju«liciaire de Montréa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
RAYMOND D O U V I L L E . 

18570 5306-66 

Dr iver ' s E d u c a t i o n M o t o r L e a g u e I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la troisième 
partie dc la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des le t t res 
patentes , en da te «lu 28e jour de décembre 1966, 
const i tuant en corporation sans capital-actions: 
Dora Stcphan, secrétaire, épouse «le Pe ter 
Stephen, 4403, rue Orléans, Nicole Graf, secré­
taire, épouse de Mervin W. Graf, 4318, rue 
Boyce, tous deux de Montréa l , e t M a x M . 
Tei te lbaum, avocat, 2022, rue Ward, St-Laurent , 
pour les objets su ivants : 

Êtluquer le public par les écoles, églises, l i t té­
rature et toutes voies de publicité, sur les ques­
tions touchant la sécurité publique, sous le nom 
«le « Driver 's Educat ion M o t o r League Inc . ». 

Le montan t auquel est limitée la valeur de la 
propriété immobilière que la corporation peut 
posséder ou détenir est de $250,000. 

D o m i n i o n A u t o m o b i l e Sa les Inc. 

Notice is given t h a t under Par t I of the 
Companies Act , letters pa ten t , bearing date the 
22n«l day of December, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Conrad Shatner , 472-~> Fulton. 
H a r r y Blank, 4025 Miller, bo th attorneys, and 
Rhoda Cohen, secretary, fille majeur*'. (1427 
MacDonald , all three of Montreal , for the fol­
lowing purposes: 

T o deal in all kinds of automobiles, motors, 
engines, machines, carburetors , accessories ami 
par t s , under the name of "Dominion Automo­
bile Sales I n c . " , with a total capital stock of 
$40,000, divided into 200 common shares of a 
par value of $100 each and 200 preferred shares 
of a par value of $100 each. 

The hea«l office of the company is at Montreal, 
judicial distr ict of Montrea l . 

R A Y M O N D D O I VII.I.K. 
Assistant Secretary of the Prorince. 

18570-O 530546 

Dr ive r ' s E d u c a t i o n M o t o r League Inc. 

Notice is given t h a t under P a r t I I I of the 
Companies Act, letters pa ten t , bearing date 
the 28th day of Decerning, 1900, have been IsWM 
b y the Lieutenant-Governor of the Previa* 
t o incorporate a corporat ion without share 
capi ta l : Dora Stephan, secretary, wife of 1'eter 
Stephan, 4403 Orléans Street , Nicole tiraf. 
secretary, wife of Merv in W. Graf, 4318 BojW 
Street, both of Mont rea l , and M a x M. Teitel­
baum, advocate, 2022 W a r d Street, St-Laurent, 
for the following purposes: 

T o educate the public through scjioOJ 
churches, l i terature and all channels «>f puldicit}', 
upon ma t t e r s per t inent t o public safety, under 
the name of "Dr iver ' s Educa t ion Motor LeSfl* 
Inc . " . 

The amount to which the value of the i»>»]°-
veable proper ty which m a y be owned or held D] 
the corporation is t o be limited, is $250.000-
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Le siège social <le la corporation est à Montréa l , 
district judiciaire dc Mont réa l . 

le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O M ) D O U V I L L K . 

18870 5422-00 

D u b e u n & f r è r e s i n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Ix>i des compagnies, le lieutenant -
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en date du 20e jour de décembre 1900, 
constituant en corporat ion: William Dubeau, 
industriel, I rma Lalonde, ménagère, épouse 
eoiitraetiicllement séparée de biens dudit William 
Dubeau, .Iules Dubeau , industriel , et Lucet te 
Dauphin, ménagère, épouse contractucl lement 
séparée de biens dudit Jules Dubeau, tous qua t re 
de St-Norbert, pour les objets suivants : 

Faire affaires comme marchands de bois, sous le 
nom de « Dubeau & frères inc. », avec un capital 
total de §120,000, divisé en 2,000 actions ordi­
naires de §10 chacune et en 1,000 actions privi­
légiées de §100 chacune. 

Le siège social de M compagnie est à St-
Norberl. district judiciaire de Jol ie t te . 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I8570-O 5295-00 

The head office of the corporation is a t Mont ­
real, judicial district of Montreal . 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O 5422-00 

D u b e a u & f rè res i n c . 

Not ice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, letters pa ten t , (tearing da te the 
20th day of December, 1900, have been issued 
b y the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: William Dubeau, industrialist , 
I r m a Lalonde, housewife, wife contractual ly 
separate as to proper ty of the said William 
Dubeau , Jules Dubeau, industrialist, and Lucette 
Dauphin , housewife, wife contractual ly separate 
as to proper ty of the said Jules Dubeau, all four 
of S t -Norber t , for the following purposes: 

T o carry on business as IUIUIRT merchants , 
under the name of "Dul>eau & frères inc.", with 
a total capital stock of $120,000, divided into 
2,000 common shares of 810 each and 1,000 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at St-
Norlwrt , judicial distr ict of Jol ie t te . 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 5295-00 

D u b r e u i l & fils i n c . 

A\is est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en date du 28e jour de décembre 1900, 
constituant en corporat ion: Gabriel Dubreuil , 
industriel, 1173, King est, Roger Mar t in , 222, rue 
Court, et Roland Beaupré, 1280, Dorval , ces 
deux derniers comptables, tous trois de Sher-
brooke, pour les objets su ivan t s : 

Faire affaires comme compagnie d ' immeuble, 
de construction e t de placement, sous le nom 
de « Dubreuil & fils inc. », avec un capital to ta l 
de $40,000, divisé en 200 actions ordinaires de 
8100 chacune et en 200 actions privilégiées de 
$100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Sher­
brooke, district judiciaire de St-François . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I S 5 7 0 - O 5376-60 

D u b r e u i l & fils i n c . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Aet, le t ters patent , bearing da te the 
28th day of December, 1900, have lieen issued 
by t h e Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Gabriel Dubreuil , industrialist, 
1173 King east , Roger Mar t in , 222 Cour t St. , 
and Roland Beaupré, 1280 Dorval , the two la t te r 
accountants , all th ree of Sherbrooke, for the 
following purposes: 

T o car ry on business as a real es ta te , con­
s t ruct ion and investment company, under the 
name of "Dubreu i l & fils inc.", with a to ta l 
capi tal stock of $40,000, divided into 200 com­
mon shares of $100 each and 200 preferred shares 
of $100 each. 

The head office of the company is at Sher­
brooke, judicial distr ict of S t . Francis. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 5376-66 

D u c a s i n c . 

Avis est donné qu ' en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 23e jour de décembre 1966, 
constituant en corporat ion: Marcel Ducas , ent re­
preneur, Hélène Gravel, ménagère, épouse séparée 
de biens dudit Marcel Ducas , tous deux de 8856, 
nie Centrale, app . 1, e t Blanche Mar t i n , ména­
gère, veuve de Joseph-Charles Ducas , 220, I re 
Avenue, tous trois de LaSalle, pour les objets 
suivants: 

l'aire affaires comme constructeurs e t en t re ­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
je « Ducas inc. », avec un capital total de $60,000, 
«iivisc en 40,000 actions ordinaires de $1 chacune 
« en 20,000 actions privilégiées de $1 chacune. 

be siège social de la compagnie est 220, I r e 
•Avenue, LaSalle, distr ict judiciaire de Mont réa l . 

D u c a s i n c . 

Notice is given t h a t unde r P a r t I of the 
Companies Act, let ters patent , bearing da te the 
23rd day of December , 1966, have been issued 
by t h e Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporat ing: Marcel Ducas , contractor, Hélène 
Gravel , housewife, wife separate as t o proper ty 
of said Marcel Ducas , both of 8856 Centrale 
Street , ap t . 1, and Blanche Mar t in , housewife, 
widow of Joseph-Charles Ducas, 220 ,1s t Avenue, 
all three of LaSalle, for the following purposes: 

T o ca r ry on business as constructors a n d 
general building contractors , under the name 
of " D u c a s inc.", with a to ta l capi tal stock of 
$00,000, divided into 40,000 common shares of $1 
each and into 20,000 preferred shares of $1 each. 

T h e head office of the company is a t 220. 1st 
Avenue, LaSalle, judicial distr ict of Montrea l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
1 B . „ A R A Y M O N D D O U V I L L E . 
l M 7 U t < » 5316-66 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 5316-66 
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D y k e ' s C a r a v a n s S a l e s & Service I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te du 27e jour «le décembre 19(H). 
const it uant en corporation: Joseph Tarasofsky. 
4572. avenue Coolhrook, William Levitt, 4869. 
Dornal, tous «leux de Montréal , et Jack Sliayne, 
5871, Melling, Côte St-Luc, tous trois avocats, 
P9Ur les objets suivants : 

Exercer les affaires «l'une compagnie «le négoce 
général, sous le nom de « Dyke ' s Caravans Sales 
& Service Inc. », avec un capital total «le $40,000, 
divisé en 10,000 actions ordinaires d'une valeur 
au pair «le $1 chacune e t 30,000 actions privi-
légiées «l'une valeur au pair «le $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Saint-
Luc. comté «le St-Jean. «listrict judiciaire dTlier-
ville. 

Is Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5395-60 

D y k e ' s C a r a v a n s S a l e s & Service lue . 

Notice is given tha t under l'art I of the 
Companies Act. let ters patent , l>earing dale the 
27th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the 1'rovince. 
incorporating: Joseph Tarasofsky, 4572 Cool, 
brook Avenue, William Levitt, 4N09 Doniul. 
both of Montreal , and Jack Shayne, 6871 Melling. 
Côte St-Luc. all three advocates, for the following 
purposes: 

T o carry on the business of a general I lading 
company, under the name of "Dyke ' s ( a ra vans 
Sales & Service Inc . " , with a total capital stock 
of $40,000, divided into 10,000 common shares of 
a par value of $1 each and 30,000 preferred shares 
of a par value of $1 each. 

The bond office of the company is al Sainl-
Luc, county of St-Jean, judicial district of 
Iberville. 

RAYMOND D O I -VILLI:. 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 5395410 

l^es E n t r e p r i s e s C o u r c h e s n e l t é e 

Avis est donné «ju'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patente*, en «late «lu 9e jour «le janvier 1907, 
const i tuant en corporation: J.-.Jacques Cour-
chesne, garagiste, Thérèse Konin, ménagère, 
épouse dudi t J . -Jacques Courchesne. et dûment 
autorisée par lui aux fins des présentes, tous deux 
de La Providence, e t Jean-Claude Courchesne. 
marchand d'huile. St-Joseph. pour les objets 
suivants: 

Faire affaires comme garagistes et quincailliers 
et faire le commerce d'automobiles, moteur.', 
machines e t tous leurs accessoires e t part ies, sous 
le nom «le « Les Entreprises Courchesne ltée \ 
avec un eapital total de $40,000. divisé en 2.000 
actions ordinaires de $10 chacune et en 200 
actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à St-
Hyacinthe, district judiciaire de St-Hyacinthe. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-O 5170-00 

Les E n t r e p r i s e s C o u r c h e s n e l tée 

Notice is given tha t under Part 1 of the 
Companies Act, let ters patent , l>eariiig date the 
9th day of January , 1967, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: J . -Jacques Courchesne. garage-
man, Thérèse Bonin, housewife, wife of the said 
J . -Jacques Courchesne, and duly authorized by 
him for these presents, both of La Providence, 
and Jean-Claude Courchesne, oil merchant, 8b 
Joseph, for the following purposes: 

T o carry on business as garage men and hard­
ware dealers, and to deal in automobiles, motors, 
machines and all their accessories and parts, 
under the name of "Les Entreprises Courchesne 
l tée" , with a total capital stock of $40,000, 
divided into 2,000 common shares of $10 each 
and 200 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at St. 
Hyacinthe , judicial distr ict of St. Hyacinthe. 

R A Y M O N D D O I VILLI:. 
Assistant Secretary of the Provime. 

18570 5170416 

Les E n t r e p r i s e s d e L o u i s V a c h o n i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en date «lu 22e jour de décembre 1966, 
const i tuant en corporation: Maurice Désy, avocat 
et conseil en Loi de la reine, 240, avenue Willow -
«lale. Outremont , P.-André Gervais, 5155, avenue 
Clanranald, et Pierre-G. Rioux, 135, rue Sher­
brooke est, ces «leux derniers avocats, de Mont­
réal, pour les objets suivants : 

Faire affaires comme compagnie de placement, 
«le portefeuille et de gestion, sous le nom de « Les 
Entreprises de Louis Vachon inc. », avec un 
capital total de $900,000, divisé en 20 actions 
ordinaires d 'une valeur nominale de $100 chacune, 
2,000 actions privilégiées classe « A» d'une valeur 
nominale «le $100 chacune et en 698,000 actions 
privilégiées class « B » «l'une valeur nominale de 
$1 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Ste-
Marie, comté de Beauce, district judiciaire de 
Beauce. 

Les E n t r e p r i s e s d e L o u i s Vachon inc. 

Notice is given t h a t umler Part I of the 
Companies Act, let ters patent , bearing date " * 
22nd day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Maurice Désy, advocate and 
Queen's Counsel, 240 Willowdale Ave., Outre-
mont , P.-André Gervais . 5155 Clanranald Ave., 
and Pierre-G. Rioux, 135 Sherbrooke St. Fast, 
the la t ter two advocates, of Montreal, for the 
following purposes: 

T o carry on business as an investment, holding 
and management company, under the name of 
"Les Entrepr ises «le Louis Vachon inc.*. with a 
total capital stock of $900,000, divided into m 
common shares of a nominal value of $100 each. 
2,000 preferred class " A " shares of a nominal 
value of $100 each and 698,000 preferred class 
" B " shares of a nominal value of $1 each, 

The head office of the company is at Stc-
Marie , county of Beauce, judicial «listrict ot 
Beauce. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-O 5392-66 

RAYMOND DOUVILLK. 
Assistant Secretary of the rWwf*. 

18570 • 539M6 
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\A'S Fut repr i ses m a r i t i m e s ( 1 9 6 6 ) i nc . 

\ \ \ - est «lonné <|U*en vertu «le la première 
n§rUe «le II Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les let tres 
patentes, en date du 3()e jour «le décembre I960, 
eenetituant en corporation : Mar te l Dionne, 
1492, ( oiniuerciale, Firmin Hernatchez, 211, 
Pierre-Arthur, tous deux avocats, de St -Romuahl-
d'Etcliemin, et Francois .lobin. avocat et conseil 
en "Loi de la reine, 7S0, chemin St-Louis, Québec, 
pour les objets suivants : 

Exploiter «les chantiers marit imes, sous le nom 
«le « Les Entreprises mari t imes (1966) inc. », avec 
un capital total de $300,000, divisé en 1,000 
act inns ordinaires «le $50 chacune et en 5,000 
actions privilégiées «le $50 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 7S7, rue du 
Man hc Central, Montréal , «listrict judiciaire «le 
Mont irai. 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

185704) 5-07 

l e s E n t r e p r i s e s T e c h n i - Q u é b e c i n c . 

Avis est «lonné qu 'en vertu de la première 
partie «le la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te du 30e jour «le décembre 1900, 
constituant en corporation: Claude Roy, comp­
t ab le agréé, 5815, Cadillac, Montréa l , Lise 
Ifarsolais, secrétaire, fille majeure, 2577, Arcand, 
"Montréal, et André Gauthier, avocat , 1990, 
des Ormes, St-Bruno-de-Montarville, pour les 
objets suivants: 

Exploiter «les bureaux e t ateliers «le dessin 
technique, sous le nom de « Les Entreprises 
Techni-Québec inc. », avec un capital total «le 
140,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 
chacune et en 300 actions privilégiées de $100 
chacune. 

Le siège social «le la compagnie es t à Montréa l -
Nord, district judiciaire de Mont réa l . 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18870-0 5448-66 

Exper t C a r p e n t e r s L t d . 

Avis est donné qu 'en ver tu d e la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te du 23e jour de décembre 1966, 
constituant en corporation: M a x S. Kaufman, 
574. avenue Claremont, Westmount , J . R o y 
Hoffman, 5615, Pinedale, Cô te St-Luc, tous deux 
avocats et conseils en Loi de la reine, e t Oscar 
Respitz, avocat, 4945, avenue Glencairn, Mont ­
réal. |K)ur les objets suivants: 

Exercer un commerce de charpentiers e t entre­
preneurs en charpenterie, sous le nom de « Exper t 
Jurpenters L t d . » , avec un capital total de 
810.0(H). divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal , 
«listrict judiciaire de Montréal . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D DOUVAI.LF. 

5362-66 

Exposa l A p p r a i s a l I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
PMue de la Loi des compagnies, le I ieu tenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te du 9e jour de janvier 1967, 
«instituent en corporation: Rober t Bourassa, 

18570 

Les E n t r e p r i s e s m a r i t i m e s ( 1 9 6 6 ) i n c . 

Notice is given tha t under Par t I of the 
Companies Act, letters patent , hearing date 
the 30th day of December, 1906. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporai ing: Marcel Dionne, 1492 Commerciale, 
Firmin Bcrnatchc/., 211 Pierre-Arthur, both 
lawyers of St -Romuald-d 'Etchcmin, and Fran­
çois Jobin, lawyer ami Queen's Counsel, 7S0 
St-Louis Road. Quebec, for the following pur­
poses: 

To operate shipyards, under the name of "Les 
Entreprises marit imes (1966) inc.", with a total 
capital stock of $300,000, divided into 1,000 
common shares of $50 each and into 5,000 
preferred shares of $50 each. 

The head office of the company is at 787 «lu 
Marché Central Street, Montreal , judicial «lis­
trict of Montreal . 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5-67 

Les E n t r e p r i s e s T e c h n i - Q u é b e c i n c . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, letters patent , bearing «late the 
30th day of December, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Claude Roy, chartered accountant , 
5815 Cadillac, Montreal , Lise Mar.sola is, secre­
tary, fille majeure, 2577 Arcand, Montreal , an«l 
André Gauthier , advocate, 1990 des Ormes. 
St-Bruno-de-Montarville, for the following pur­
poses: 

T o operate technical draught ing offices an«l 
shops, under the name of "Les Entreprises 
Techni-Québec inc." , with a total capital stock 
of $40,000, divided into 1,000 common shares of 
$10 each and 300 preferre«l shares of $100 each. 

T h e head office of the company is a t Montreal-
Nor th , judicial distr ict of Mont rea l . 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5448-66 

E x p e r t C a r p e n t e r s L t d . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, letters patent , bearing da te the 
23rd day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Max S. Kaufman, 574 Claremont 
Avenue, Westmount , J . R o y Hoffman, 5615 
Pinedale, Côte St-Luc, both advocates and 
Queen's Counsels, and Oscar Respitz, advocate, 
4945 Glencairn Avenue, Montreal , for the follow­
ing purposes: \ 

T o carry on business as carpenters and carpen­
t ry contractors, under the name of "Exper t 
Carpenters L td . " , wi th a total capital stock of 
$10,000, divided into 1,000 common shares of $10 
each. 

T h e head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Montreal . 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 5362-6(5 

Exposa l A p p r a i s a l I n c . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, let ters patent , bearing da te the 
9th day of January, 1967, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porat ing: Robert Bourassa, appraiser, 1296 
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est imateur , 12!Mi, Bcauhicn est, app . 1, Mont réa l , 
Jean-Guy Bourdon, est imateur , et Lucienne 
Hamil ton, ménagère, épouse contractuel le mont 
séparée de biens dudi t J ean-Guy Bourdon, ces 
deux dernière de 349, St-François, Laval, pour 
les objets suivants : 

Faire l 'évaluation, l 'estimation et l 'apprécia-
t ion de toutes sortes de biens, propriétés e t exploi­
tat ions, sous le nom de « Exposal Appraisal 
Inc. », avec un capital total de $40,000, divisé en 
4.000 actions ordinaires de $10 chacune. 

Ix' siège social de la compagnie est à Mont réa l , 
«listrict judiciaire «le Mont réa l . 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

ISÔ70-O 5385-00 

Beaubien east , app . 1, Montreal , Jeaa>Guv 
Bourdon, appraiser, and Lucienne lia mi Itoii. 
housewife, wife contractual ly séparai e as t„ 
p roper ty of the said Jean-Guy Bourdon, the 
two la t te r of 349 St-Fran<^)is, Laval, for the 
following purposes: 

T o vaiuate, appraiser antl appreciate all kinds 
of goods, properties and operations, under the 
name of "Exposal Appraisal Inc ." , with a total 
capital stock of $40,000, divided into I.dim 
common shares of $10 each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montrea l . 

R A Y M O N D D o r VILLI-:. 

Assistant Secretary of the Vrminet. 
18570 5385416 

Fédérat ion cyc lo tour i s t e Prov inc ia le (FCP) Fédérat ion c y c l o t o u r i s t e Provinciale (FCP) 

Avis est «lonné qu 'en vertu «le la tr i isième 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des let tres 
patentes , en «late du 4e jour de janvier 1907, 
const i tuant en corporation sans capital-act ions: 
Yvon Mercier, avocat , 70, 7e avenue, Lucien 
Biais, vendeur, 50 rue M a r m e t t e , et L ia Roy, 
secrétaire, fille majeure, 37, avenue Ste-Marie, 
tous trois «le Montmagny , pour les objets sui­
vants : 

Mont re r aux jeunes cyclistes comment pra­
tiquer leur sport en tou te sécurité par des cours 
théoriques et prat iques complets, sous le nom de 
« Fédérat ion cyclotouriste Provinciale (FCP) ». 

Le mon tan t auquel est l imitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est «le $20,000. 

Le siège social de la corporation est P a t r o Roc-
Amadour . 2301, Ire avenue. Quél)ec, district jud i ­
ciaire de Quél>ec. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I 8 5 7 0 - O 4 0 0 0 4 6 

Ferronnerie T r u d e a u inc . 

Avis est «lonné qu 'en ver tu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en da te du 27e jour de décembre 1900, 
const i tuant en corporat ion: Alcide Trudeau , 
marchand, 1071. Belvétlère sud, Roger Veilleux, 
comptable agréé, 911, des Jacinthes , e t Jacques 
O 'Bready, avocat, 581. Bouchette , tous trois de 
Sherbrooke, pour les objets suivants : 

Faire affaires comme quincailliers, sous le nom 
«le « Ferronnerie T rudeau inc. », avec un capi tal 
total de $40,000, divisé en 100 actions ordinaires 
«l'une valeur nominale de $50 chacune e t en 700 
actions privilégiées d 'une valeur nominale de 
850 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 402, rue 
Alexandre, Sherbrooke, district judiciaire de St-
François. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

18570-O 5370-00 

P a u l Forget inc . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en da te du 28e jour de décembre 1960, 
const i tuant en corporat ion: Paul Forget , Roger 
Forget, tous deux électriciens, et Gaston D u m o u ­
lin, comptable, tous trois de Mont-Laur ier , pour 
les objets suivants : 

Notice is given t h a t umler Par t III of the 
Companies Act, le t ters pa ten t , bearing date the 
the It h day of January , 1907, have been issued by 
the Lieutenant -Governor of the Province to in­
corporate a corporat ion without share capital: 
Yvon Mercier, lawyer, 70, 7th Avenue, Lucien 
Biais, salesman. 50 M a r m e t t e Street, and Ma 
Roy, secretary, fille majeure, 37 Ste-Marie 
Avenue, all th ree of Montmagny , for the follow­
ing purposes: 

T o teach young cyclists how to practice their 
sport in security by complete theoretical ami 
practical courses, under the name of "Fédéra­
t ion cyclotouriste Provinciale (FCP)'*. 

T h e amount to which is limited the value of 
the immoveable proper ty which the corporation 
may acquire and poetess, is $20,000. 

T h e head office of the corporation is at Patro 
Roe-Amadour, 2301 , 1st Avenue, Quebec, judi­
cial dis tr ict of Quebec. 

R A Y M O N D D o r VII.I.K. 

Assistant Secretary of the Province. 

18570 m m 

Ferronnerie T r u d e a u Inc. 

Notice is given tha t under Part I of the 
Companies Act, le t ters patent , bearing date the 
27th day of December, 1906, have been issued 
by the Lieutenant -Governor of the Province, in­
corporat ing: Alcide Trudeau , merchant. 1071 
Belvédère south, Roger Veilleux, chartered 
accountante , 911 des Jacinthes, and Jacques 
O'Bready, advocate , 581 Bouchet te . all three of 
Sherbrooke, for the following purposes: 

T o carry on business as hardware dealers, under 
the name of "Ferronner ie Trudeau Inc.", with 
a total capital stock of $40,000, divided into KM) 
common shares of a nominal value of $50 each 
and 700 preferred shares of a nominal value of 
$50 each. 

The head office of the company i- at *» 
Alexandre St., Sherbrooke, judicial district of 
St . Francis . 

R A Y M O N D DOUVILLK, 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 53704» 

P a u l Forge t inc . 

Notice is given t h a t under Par t I ol tin-
Companies Act, let ters pa ten t , bearing date the 
28th day of December , 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporat ing: Pau l Forget , Roger Forget, l»l« 
electricians, and Gaston Dumoul in , accountant, 
all th ree of Mont-Laurier , for the following pur­
poses: 
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Fair- affaires comme électriciens e t faire le 
commerce d i toutes sortes d 'appareils et acces­
soires électriques, sous le nom de « Paul Forget 
inc. • avec un capital total de $40,000, divisé en 
4,000 action! «le $10 chacune. 

IA- siège social de la compagnie est à Mont -
Un i ici. district judiciaire «le Lui idle. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

U670*o 5384-00 

Foyer d e Val <l*()r i n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la troisième 
purlic «le la IA» des compagnies, le lient ennui-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late du 27e jour de décembre 1900, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Maurice Marcoux, homme «l'affairés, Jacques 
(liarlioiineau. comptable, Bernard Quesnel, 
gérant de banque, André Casalioii, entrepreneur 
électricien, tous qua t re de Val d'Or, Bert in Al­
bert, gérant «le ville, e t Paul Violette, homme 
d'affaires, ces deux derniers «le Bourlamaquc, 
pour les objets suivants : 

Fournir à des couples Agés et à «les personnes 
Igees des deux sexes un foyer leur pe rmet tan t de 
vivre en toute sécurité et dans l 'atmosphère 
d'un veritable esprit de famille, sous le nom de 
« Foyer de Val d 'Or inc. ». 

Le montant auquel sont limités les biens immo­
biliers que peut acquérir et possé«ler la corpora­
tion, est «le $750,000. 

\A' siège social «le la corporation est à Val d'Or, 
district judiciaire d 'Abit ibi . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND D O U V I L L K . 

1N570-O 5113-60 

T o carry on business as electricians and to deal 
in all k inds of electrical appliances and accesso­
ries, under the name of "Pau l Forget inc.". 
with a total capital stock of $40.000. divided 
into 4,000 shares of $10 each. 

T h e head office of the company is at Mont-
Laurier, judicial district of Lal>clle. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5 8 8 4 - 0 6 

F o y e r d e V a l d ' O r i n c . 

Not ice is given tha t under Pari I of the 
Companies Act, let ters patent , bearing da te the 
27th day of December, 1900, have l>een issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporat ing: Maurice Mareoux, businessman. 
Jacques Charl>onneau, accountant , Bernard Ques­
nel, bank manager, André Casal>on. contractor 
in electricity, all four of Val «l'Or, Bert in Albert* 
two manager, and Paul Violette, businessman, 
the la t ter two of Bourlama«pic. for the following 
purposes: 

T o provide aged couples and elderly persons 
of lx»th sexes with a home permitt ing them to 
live in full securi ty and in a real atmosphere of 
family spirit, under the name of "Foyer de Val 
d 'Or inc ." . 

T h e amount to which the immoveable pro­
per ty which the corporation may acquire ami 
own is to limited, is $750,000. 

T h e head office of the company is at Val «l'Or, 
judicial distr ict of Abitibi. 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5113-66 

H e n r i G a g n o n l t é e 

Avis est donné qu ' en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en «late du 28e jour de décembre 1966, 
constituant en corporat ion: Henr i Gagnon, né­
gociant en gros, E v a Fiset , ménagère, épouse con-
tractiudlement séparée de biens dudi t Henri 
Gagnon, tous deux de 1115, chemin Ste-Foy, 
Jean-Marc Gagnon, négociant en gros, e t F ran­
çoise Racine, ménagère, épouse contractuellement 
séparée «le biens dud i t Jean-Marc Gagnon, ces 
deux derniers de 1659, Hocquar t , tous quat re dc 
Québec, pour les objets suivants : 

Faire le commerce de toutes sortes de produits , 
articles et marchandises, sous le nom de « Henri 
Gagnon liée ». avec un capital total de $40.000. 
divisé en 4,000 actions ordinaires de $10 cha­
cune. 

Le siège social de la compagnie est à Québec, 
district judiciaire de Québec. 

Ae Soussecrétaire de la province. 
R A Y M O N D DOUVILLK 

1*570* 5424-00 

H e n r i G a g n o n l t é e 

Notice is given tha t under Pa«*t I of the 
Companies Act, let ters patent , bearing da te the 
28th day of December, 1900, have l>cen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Henri Gagnon, wholesaler, Eva 
Fiset, housewife, wife contractually separate 
as t o proper ty of the said Henri Gagnon, hot h of 
1115 Ste-Foy Road , Jean-Marc Gagnon, wholesa­
ler, and Françoise Racine, housewife, wife con­
t rac tual ly separate as to property of the said 
Jean -Marc Gagnon, the two lat ter of 1059 Hoc-
quar t , all four of Quebec, for the following pur­
poses: 

T o carry on business dealing in all kinds of 
products , articles and merchandise, un«ler the 
name of "Henr i Gagnon l tée", with a to ta l capi­
tal stock of $40,000, divided into 4,000 common 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at Quebec, 
judicial distr ict of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5424-60 

G a r a g e L e d u c & P i l o n l t é e 
G a r a g e L e d u c & P i l o n L t d . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en da te d u 27e jour de décembre 1966, 
constituant en corporation: Marcel Paque t te , 
avocat, 1320, Chanteclerc, St-Bruno-de-Montar-
VUte, Micheline Pi lot te , 0727, Charlevoix, e t 
lunette Lafrenière, 680, Frederick-Chopin, app . 

ces deux dernières secrétaires, filles majeures, 
de Montreal pour les objets suivants : 

G a r a g e L e d u c & P i l o n l t é e 
G a r a g e L e d u c & P i l o n L t d . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, letters pa ten t , bearing da te the 
27th d a y of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Marcel Paque t t e , lawyer, 1320 
Chanteclerc, St-Bruno-de-Montarvil le, Micheline 
Pi lot te , 0727 Charlevoix, and Gine t te Lafrenière. 
680 Frederick-Chopin, Ap t . 3 , the la t ter two 
secretaries, filles majeures of Montreal , for the 
following purposes: 
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Faire affaires comme garagistes e t faire le 
commerce d'automobiles, moteurs, machines e t 
tous leurs accessoires e t parties, sous le nom de 
« Garage Leduc & Pilon ltée — Garage Leduc 
& Pilon L td . », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 100 actions ordinaires de $ 1 0 0 chacune 
et en 300 actionsprivilégiées de $100 chacune. 

be siège social de la compagnie est rue St-
Jcan-Baptistc , Rigaud, distr ict judiciaire de 
Montréal . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570* 5130-00 

( . a r c e a u é l e c t r i q u e l t é e 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te d u 29e jour de décembre 1900, 
const i tuant en corporation: Armand Poupa r t 
fils, avocat , 217, Varry, St -Laurent , Jeanne 
Senay, 298, boulevard Desmarchais , Verdun, e t 
Cécile Corbeil, 0580, 20e avenue, Montréal , ces 
deux dernières secrétain s, filles majeures, pour 
les objets su ivants : 

Faire affaires comme électriciens e t faire le 
commerce de toutes sortes d'appareils et acces­
soires électriques, sous le nom de « Garceau 
électrique ltée », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 3,000 actions ordinaires d 'une valeur 
nominale de $1 chacune e t en 3,700 actions 
privilégiées d 'une valeur nominale de $10 cha­
cune. 

Le siège social de la compagnie est 1405, rue 
Champlain, Montréal , district judiciaire de 
Montreal . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-O 5406-00 

M a r c e l C a r c a n i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les let tres 
patentes, en da te du 20e jour de décembre 19GG, 
const i tuant en corporation: Alexander Biega, 
105, Upper Bel le vue, Westmount , Hendrik 
Kooiman, 396, Glengarry, Mont -Royal , e t Fer-
nard Beauregard, 6437, boulevard Pie I X , Mont­
réal, tous trois avocats, pour les objets su ivants : 

Faire affaires comme restaurateurs , sous le nom 
«le « Marcel Gareau inc. », avec un capital total 
«le $40.000, divisé en 100 actions ordinaires de 
8100 chacune e t en 300 actions privilégiées de 
$100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à M o n t ­
réal, distr ict judiciaire de Montréa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

18570-O 5205-66 

G o l d e n M o o n R e s t a u r a n t I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en «late du 4e jour de janvier 1967, 
const i tuant en corporation: George A. Bey, 336 
nord, Ballantyne, Montréa l Ouest, Michael 
Awada, 11230, Joseph-Casavant , tous deux avo­
cats, e t Christel Dodell, secrétaire, fille majeure, 
7830, Mounta in Sights, ces deux derniers de 
Montréal , pour les objets suivants : 

Exercer le commerce de restaurateurs , sous le 
nom de « Golden Moon Res taurant Inc. », avec 

T o carry on business as garage keeperi and 
to deal in automobiles, motors, machines and 
all their accessories and par t s , under the name 
of " ( tarage Leduc & Pilon ltée — Garage Leduc 
& Pilon L td . " , with a total capital stock of 
$40,000, divided into 100 common shares of 
$100 each ami into 300 preferred shares of $l(X) 
each. 

T h e head office of the company is al St-Iean-
Baptiste Street, Rigaud, judicial district of 
Montrea l . 

R A Y M O N D DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 51884» 

G a r c e a u é l e c t r i q u e lté»' 

Notice is given t h a t under Par t 1 of the 
Companies Act, letters pa ten t , bearing date the 
29th day of December 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Armand Poupa r t Jr . , advocate, 
217 Varry, St -Laurent , Jeanne Senay, 29s 
Desmarchais Boulevard, Verdun, and Cécile 
Corbeil, 0580, 20th Avenue, Montreal , the latter 
two secretaries, filles majeures, for the following 
purposes: 

T o carry on business as electricians and to 
deal in all kinds of electrical apparatus and 
supplies, under the name of "Garceau électrique 
l tée", with a total capi tal stock of $40,000, 
divided into 3,000 common shares of a nominal 
value of $1 each and 3,700 preferre«l shares of a 
nominal value of $10 each . 

T h e head office of the company is at 1468 
Champlain Street , Montrea l , judicial district of 
Mont rea l . 

R A Y M O N D D O I VII.I.K. 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 540MB 

M a r c e l G a r e a u i n c . 

Not ice is given t h a t under Part 1 of the 
Companies Act, le t ters pa ten t , bearing date the 
20th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Alexander Biega, 105 I pper 
Bellevue, Westmount , Hendr ik Kooiman, 806 
Glengarry, M o u n t Royal , and Fernand Hcaiire-
regard, (Î437 Pie I X Boulevanl , Montreal, all 
three advocates, for the following purposes: 

T o carry on business as restaurateurs, under 
the name of "Marcel Gareau inc.", with a total 
capital stock of $40,000. divided into 100 common 
shares of $100 each and 300 preferred shares of 
$100 each. 

The head office of the company is al Mont­
real, judicial distr ict of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 526ÔV66 

G o l d e n M o o n R e s t a u r a n t Inc . 

Not ice is given t h a t unde r Par t 1 »»f the 
Companies Act, let ters pa ten t , hearing date the 
4th day of January , 1967, have been issued hy 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
pora t ing: George A. Bey, 336 Ballantyne North. 
Mont rea l West, Michael Awada, 11230 Josef* 
Casavant , both advocates , and Christel Doi ell. 
secretary, fille majeure, 7830 Mountain Sights, 
the lat ter of Montrea l , for the following purpo­
ses: . 

T o carry on business as restaurateur-, under 
the name of "Golden Moon Restaurant Inc. • 
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mi espitsl I "t ill de $40,000, divisé en 4,000 act ions 
ordinaires d'une valeur au pair de $10 chacune. 

|,( siège social de la compagnie est à Mont ­
réal, district judiciaire de Montréal . 

Le Sous-secrftaire de la province, 
RAYMOND D O U V I L L K . 

18570 27-07 

L. A. H é b e r t l t é e 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de lu Loi des compagnies, le lieutenant -
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te du 29e jour de décembre 19GG, 
constituant eu corporation: Louis-André Héliert, 
entrepreneur. Jeanne Ferras, ménagère, é|>ouse 
contractUellenwnt séparée de biens dudi t Louis-
André Hébert, e t Léancrc Ampleman, comptable, 
tous trois de S t -Constant , pour les objets sui­
vants: 

Paire affaires comme constructeurs et en t re ­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
de • L. A. H é l x r t l tée ». avec un capital total 
de $100,000, divisé en 1,000 actions ordinaires 
de 1100 chacune. 

Le siège social de lu compagnie est à St-Cons­
tant, district judiciaire de Montréal . 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

18570* 5383-66 

with a total capital stock of $40,000, divided into 
4,000 common shares of a par value of $10 each. 

T h e heat! office of the company is at Mont ­
real, judicial district of Montrea l . 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 27-07 

!.. A. H é l i e r t l t é e 

Notice is given tha t unde r l 'a r t 1 of the 
Companies Act, letters pa ten t , !>eariug da te the 
29th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Louis-André Héljert, contractor. 
Jeanne Perras, housewife, wife contractual ly 
separate as t o property of the said Louis-Andre* 
Hel>ert, and Léandrc Ampleman, accountant , 
all three of St-Constant , for the following 
purposes : 

T o carry on business as builders and general 
building contractors, under the name of " L . A. 
Hél>ert l tée" , with a total capital stock of 
$100,000, divided into 1.000 common shares of 
$100 each. 

The head office of the company is at St-Cons­
tant , judicial district of Montrea l . 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 5883-66 

H e x a t e c I n c . 

Avi> est donné qu 'en vertu de la première 
partie «le la Loi «les compagnies, le l ieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des let tres 
patentes, en date du 27e jour de décembre 1900, 
constituant en corporation: Edward J . Druker . 
avocat, 5768, McMurray , Côte-St-Luc, Jack 
lloidinan. commis en Loi, 6205, Fielding, M o n t ­
réal, et Charmian Silver, secrétaire, épouse 
séparée de biens de Don Silver, 40, place Côte-
Vertu. St-Laurent, pour les objets su ivants : 

Lut reprendre le commerce e t exercer les acti­
vités d'un service complet de dessin, détai l lant 
et dessinant pour l ' industrie, les professions e t 
les affaires en général, sous le nom de « Hexatec 
bu-. . avec un capital total de $40,000, divisé 
en 10.000 actions ordinaires de $1 chacune e t 
30,000 actions privilégiées de $1 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 21, avenue 
Springfield, Westmount , district judiciaire «le 
Montréal, 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

18570 5394-00 

H e x a t e c I n c . 

Not ice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, let ters pa ten t , hearing «late the 
27th day of Deceml>er, 1900, have bean issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Edward J . Druker , advocate . 
5763 McMurray , C<*)te-St-Luc, Jack Boidman. 
law clerk, 6205 Fielding, Montreal , and Char­
mian Silver, secretary, wife separa te as to 
proper ty of Don Silver, 40 Place C«*ite-Vertu. 
St-Laurent . for the following purposes: 

T o engage in and car ry on a complete drafting, 
detail ing and designing service for industry, 
professions and business generally, undet the 
name of "Hexa tec Inc . " , with a total capital 
stock of $40,000, divided into 10.000 common 
shares of $1 each and 30,000 preferretl shares of 
$1 each. 

The head office of the company is a t 21 Spring­
field Avenue, Westmount , judicial «listrict of 
Montreal . 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O .5394-00 

I m m e u b l e s D u p u y i n c . 

Avis est donné qu 'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
fiouveincur de la province a accordé des let tres 
patentes, en «late du 28e jour de décembre 1900, 
constituant en corporation: Gaston Deslauriers, 
hommes «l'affairés, 8475, De Garonne, Charles-
hourg. Jacques Deslauriers, commerçant , 766, 
de Longpré, et Pierre Deslauriers, ingénieur, 
904, Place Bon-Air, ces deux derniers de Stc-Foy. 
pour les objets suivants : 

Faire affaires comme compagnie d ' immeuble, 
de "instruction, «le gestion et de portefeuille, 
SOIN le nom de « Immeubles Dupuy inc. », avec 

capital total «le $25,000, divisé en 250 actions 
ordinaires d'une valeur nominale dc $100 cha­
cune. 

I m m e u b l e s D u p u y i n c . 

Notice is given tha t under P a r t I of the 
Companies Act, letters pa ten t , bearing da te the 
28th day of December, 1966, have lieen issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporat ing: Gaston Deslauriers, businessman. 
8475 De Garonne, Chariesbourg, Jacques Des-
lauriers. merchant, 766 «le Longpré, and Pierre 
Deslauriers, engineer, 904 Bon-Air Place, the 
la t ter two of Ste-Foy, for the following pur­
poses: 

T o carry on business as a real es ta te , construc­
tion, management and holding company, under 
the name of " Immeubles D u p u y inc.", with a 
total capital stock of $25,000, divided into 250 
common shares of a nominal value of $100 each. 
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Le siège social de la compagnie est 355, rue 
Dupuy, Québec, district judiciaire de Q u e l l e . 

Le Soussecrétaire de la province, 
RAYMOND D O U V I L L K . 

18570-O 5487-66 

I m m e u b l e s J a c q u e s l t é e 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie «le la Loi «les compagnies, le l ieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les let tres 
patentes, en da te «lu 30e jour «le «l«:cembre 1906, 
consti tuant en corporat ion: Lionel Jacques, 
commerçant, Jean- ( ïuy Jacques, comptable, 
tous deux «le 930, Bowen sud, e t Lucien Dion, 
comptable agréé, 148, Gagnon, tous trois «le 
Sherbrooke, |>our les objets suivants : 

Faire affaires comme compagnie «l'immeuble 
e t «le construction, sous le nom «le « Immeubles 
Jacques ltée », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 500 actions ordinaires dc $10 chacune 
et en 3,500 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Sher­
brooke, district judiciaire «le St-François. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

18570-O 5432-00 

I n d u s t r i a l K n i t t i n g I n c . 

Avis es t donné qu 'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te du 28e jour de décembre 1966, 
const i tuant en corporation: H a r v e y Crestohl, 
158, avenue Lockhart , M o n t Royal, Avrum 
Cohen, 4460, 3e rue, Laval , tous deux avocats , 
e t Beverlee Classman, secrétaire, épouse séparée 
de biens de Ben Glassman, 6300, avenue Lennox, 
Montréa l , pour les objets suivants : 

Exercer le commerce de toutes sortes de tricots, 
sous le nom de « Industr ia l Kni t t ing Inc . », avec 
un capital total de $40,000, divisé en 2,000 
actions ordinaires de $10 chacune e t 2,000 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal , 
distr ict judiciaire de Mont réa l . 

Ije Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5458-66 

I t a l c a s a I m p o r t C o . L t d . 

Avis es t donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en da te d u 23e jour de décembre 1966, 
const i tuant en corporation: Yvan Macerola, 
2805, Marque t t e , J ames Galileo, 1607, Massenet , 
tous deux de Laval , e t Bruno Pateras , 11818, 
Frigon, Montréal , tous trois avocats , pour les 
objets suivants : 

Faire le «commerce de marchandises, articles 
e t effets de toutes sortes, sous le nom de « I ta lcasa 
I m p o r t Co. L td . », avec un capital to ta l de 
$40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $1 
chacune e t 3,900 actions privilégiées de $10 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est 6961, rue 
Henri-Julien, Montréal , distr ict judiciaire de 
Montréa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5343-66 

I t a l o C o n s t r u c t i o n i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-

The head office of the company is at 855 Dîna» 
Street, Quebec, judicial district of Quebec. 

R A Y M O N D DOUVII.I.I:, 

Assistant Secretary of the Province 

18570 5437-86 

I m m e u b l e s J a c q u e s l t é e 

Notice is given t h a t under l 'art I of t|u. 
Companies Act, let ters patent , bearing date the 
30th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporat ing: Lionel Jacques, t rader, Jean-Guy 
Jacques , accountant , both of 930 Bowen soutli. 
and Lucien Dion, char tered accountant. Us 
( îagnon, all three of Sherbrooke, for the follow, 
ing purposes: 

T o carry on business as a real estate and con-
struction company, under the name of "Im­
meubles Jacques l tée" , with a total capital stink 
of $40,000, divided into 500 common shares of 
$10 each ami 3,500 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Sher­
brooke, judicial district of St. Francis. 

R A Y M O N D DOUVII.I.I;. 
Assistant Secretary of the Promue. 

18570 5433416 

I n d u s t r i a l K n i t t i n g I n c . 

Notice is given t h a t un«ler P a r t I of the 
Companies Act, letters patent , bearing 'late the 
28th day of December, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Harvey Crestohl, 158 Lockhart 
Avenue, M o u n t Royal , Avrum Cohen, 4460, 3rd 
Street , Laval , both advocates, and Beverlee 
Glassman, secretary, wife separate as to property 
of Ben Glassman, 6300 Lennox Avenue, Mont­
real, for the following purposes: 

T o deal in kni t ted goods of all kinds, under 
the name of "Industr ia l Kni t t ing Inc." , with a 
to ta l capi tal stock of $40,000, divided into 
2,000 common shares of $10 each and 2.000 
preferred shares of $10 each. 

T h e head office of the company is a t Montreal, 
judicial district of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Produce. 

5458-66 18570-O 

I t a l c a s a I m p o r t C o . L t d . 

Notice is given t h a t under P a r t 1 of the 
Companies Act, let ters patent , bearing date the 
23rd day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Yvan Macerola, 2805 Marquette, 
J ames Galileo, 1607 Massenet , both «>f Laval, 
and Bruno Pateras , 11818 Frigon, Montreal, 
all three lawyers, for the following purposes! 

T o deal in goods, wares and merchandise of 
all kinds, under the name of "Italcasa Import 
Co . L t d . " , with a total capital stock of 810.000. 
divided into 1,000 common shares of 81 each 
and 3,900 preferred shares of $10 each. 

T h e head office of the company is at 6961 
Henri-Julien Street, Montreal , judicial district 
of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVILLK. 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 584*81 

, I t a l o C o n s t r u c t i o n inc . 

Notice is given t h a t under P a r t 1 " I l j i c 

Companies Act, letters patent , bearing date the 
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gouverneur de 1» province a accordé des lettres 
patentes, en da te du 28e jour de décembre 1960, 
constituant en corporation: Bernard-C. Forest, 
notaire, 3760, Harvard , René Forest , fonction­
naire, 4343, Earnscliffc, e t G u y Lacoste, notaire, 
8787, Vendôme, tous trois de Montréal , pour 
les objet! suivants: 

Agir comme entrepreneurs généraux pour la 
construction dc t ravaux publics e t privés, sous 
le nom de « I ta lo Construct ion inc. », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 500 actions 
ordinaires de $10 chacune e t en 350 actions 
privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie es t 675, 16e 
avenue, LaSalle, distr ict judiciaire de Montréa l . 

Is Sous secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

I8570-O 5414-00 

J a l u m a r i n c . 

A\is est donné qu 'en ver tu dc la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te du 30e jour de décembre 1900, 
constituant en corporation: Lucien Couture , gé­
rant, 18, 14e avenue Drummondvil le , Jacques 
Faucher, commis de bureau, 556 rue Fer land, 
Drummondville, et Jean-Mar ie Couture , commis 
de bureau, 139, Cormier, Drummondvi l le , pour 
les oh jets suivants: 

Faire affaires comme constructeurs e t ent re­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
de «Jalumar inc .» , avec un capi tal total de 
$100,000, divisé en 100 act ions ordinaires d 'une 
valeur nominale de $100 chacune, 890 actions 
privilégiées classe « A » d ' une valeur nominale 
dc S100 chacune e t en 20 act ions privilégiées 
classe « B * d 'une valeur nominale de $50 
chacune. 

I.e siège social de la compagnie est à Drum­
mondville, district judiciaire d e D r u m m o n d . 

Is Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-0 4569-66 

J e a n T a l o n a u t o m o b i l e l t é e 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 29e jour de «lécembre 196(5, 
constituant en corporat ion: Lionel-H. Benoit, 
comptable agréé, 166. «le Bretagne, Longueuil, 
Lise Marsolais, secrétaire, fille majeure, 2577, 
Arcand. Montréal, et André Gauthier , avocat, 
1800, des Ormes, St-Bruno-«lc-Montarville, pour 
les objets suivants: 

Faire affaires comme garagistes e t quincailliers 
et faire le commerce d 'automobiles, moteurs, 
machines et tous leurs accessoires et parties, 
sous le nom «le « Jean Talon automobile ltée ». 
avec un capital total de $40,000, divisé en 10,000 
act inns ordinaires d 'une valeur nominale de $1 
chacune et en 3,000 actions privilégiées d 'une 
valeur nominale de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mont ­
réal «listrict judiciaire de Mont réa l . 

Le Soussecrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I8570-O 5390-00 

J o u r n a l - A d m i n i s t r a t i o n l t é e 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
l'artie de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 23e jour de décembre 1966, 

28th day of December, 1966, liave been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Bernard-C. Forest, notary, 3760 
Harvard , René Forest , civil servant, 4343 
Earnscliffe, and Guy Lacoste, notary, 3787 
Vendôme, all three of Montreal , for the following 
purposes: 

T o ac t as general contractors for the cons­
truct ion of public ami private works, under the 
name of " I t a lo Construction inc." , with a total 
capital stock of $40,000, divided into 500 common 
shares of $10 each and into 350 preferred shares 
of $100 each. 

T h e head office of the company is a t 075,10th 
Avenue, LaSalle, judicial district of Montreal . 

RAYMOND D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5414-00 

J a l u m a r i n c . 

Not ice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, letters pa ten t , bearing da te the 
30th day of December, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Lucien Couture , manager, 18,14th 
Ave., Drummondville, Jacques Faucher, office 
clerk, 550 Ferland St . Drummondville, and 
Jean-Marie Couture , office clerk, 139 Cormier, 
Drummondville, for the following purposes: 

T o carry on business as builders and general 
building contractors, under the name of " Ja lumar 
inc." , with a total capital stock of $100,000, 
divided into 100 common shares of a nominal 
value of $100 each, 890 preferred class " A " 
shares of a nominal value of $100 each and 20 
preferred class " B " shares of a nominal value 
of $50 each. 

T h e head office of the company is a t Drum­
mondville, judicial distr ict of Drummond . 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 4569-66 

J e a n T a l o n a u t o m o b i l e l t c e 

Notice is given tha t under P a r t I of the 
Companies Act, letters pa ten t , hearing «late the 
29th day of December, 1966, have !>ccn issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Lionel-H. Benoit, chartered accoun­
tan t , 166 de Bretagne. Longueuil, Lise Marsolais. 
secretary, fille majeure, 2577 Arcand, Montreal , 
and André Gauthier , advocate, 1990 «les Ormes. 
St-Bruno-de-Montarvil le, for the following pur­
poses : 

T o carry on business as garagemen ami 
hardware dealers, and to deal in automobiles, 
motors, machines and all their accessories and 
parts , under the name of "Jean Talon automobile 
l tée" , with a total capital stock of $40,000, divi­
ded into 10,000 common shares of a nominal 
value of $1 each and 3,000 preferred shares of a 
nominal value of $10 each. 

The head office of the company is at Mont ­
real, judicial distr ict of Montreal . 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5890-66 

J o u r n a l - A d m i n i s t r a t i o n l t é e 

Notice is given tha t under P a r t 1 of the 
Companies Act, letters patent , hearing date the 
23rd day of December, 1907, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in-
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const i tuant on corporat ion: Christophe-Antoine 
Geoff rion, 20, avenue Sunnyside, Réjane La-
berge, épouse séparée de hiens d 'Emi le Colas, 
25, Dccasson, tous deux de Wes tmount , e t Fer-
itand Lalondc, 4902, Roslyn, Montréa l , tous 
trois avoeats, pour les ohjets su ivants : 

Faire affaires comme imprimeurs, édi teurs , 
papetiers, l ithographes, graveurs, relieurs e t 
livrai res, sous le nom de « Journal-Adminis t ra­
tion ltée », avec un capital composé de 4,000 
uct ions sans valeur nominale. 

Le siège social de la compagnie est à Mont ­
réal, district judiciaire dc Mont réa l . 

Le Sou.f-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

18570-O 588646 

Les J o u v e n c e l l e s dc l 'Est inc . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la troisième 
partie «le la Loi «les compagnies, le l ieutenant-
gouverneur «le la province a accor«lé des let tres 
patentes , en da te du 4e jour de janvier 1907, 
const i tuant en corporation sans capital-act ions: 
. lean-l 'a i il R o i h e lean, assureur-vie, 144. Leliè-
vro. Normand Rocheleau, opérateur , 131, Grande-
Allée, e t Michel Coutu , journaliste, 7A, rue 
Laurendeau, tous trois «le Mont réa l -Es t , DOtlr 
les ohjets suivants : 

Établ i r et diriger un corps de majoret tes , de 
mignonette, «le cadets , de clairons e t «le musique, 
«le cul ture physique e t autres , sous le nom «le 
« I^es Jouvencelles de l 'Est inc. ». 

L e montan t auquel sont l imités les revenus 
annuels des biens immobiliers que peut acquérir 
et posséder la corporation, est de 85,000. 

Le siège social de la corporation est à Mont ­
réal-Est, «listrict judiciaire de Montréa l . 

Is Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

18570-O 13-07 

K l o n d y k e Trai ler Park & C a m p i n g Inc . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
part ie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en date* du 27e jour «le décembre 1907, 
const i tuant en corporat ion: Joseph Tarasofsky, 
4572, Coolbrook, William Levi t t , 4869, Dornal , 
tous deux «le Montréa l , et Jack Shayne. 5871, 
Melling, Côte St-Luc, tous trois avocats , pour 
les objets suivants : 

Exploiter e t gérer «les parcs pour roulettes, 
des garages, des terrains de s ta t ionnement , 
maison d'entreposage e t au tes endroi t s pour le 
s ta t ionnement de roulottes e t tou tes sortes de 
véhicules automobiles, sous le nom de « Klondyke 
Trai ler Park & Camping Inc . », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 10,000 actions ordi­
naires d 'une valeur au pair de $1 chacune e t 
30,000 actions privilégiées d 'une valeur au pair 
de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à St-Luc, 
comté de St-Jean, distr ict judiciaire d'Iberville. 

Is Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

1X570 5396-66 

E m m a n u e l Labbé inc . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
part ie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes , en da te du 23e jour de décembre, 1966, 
const i tuant en corporat ion: Emmanue l Labbé, 
cult ivateur, Yve t t e Létourneau, ménagère, épouse 

corpora! ing: Christophe-Antoine Geoffi ion, 2d 
Sunnyside Avenue, Réjane LaU>rge, wife tape» 
rate as to proper ty of Emile Colas, 25, Decision, 
both of Westmount , ami Fernand Lalonde, \%i 
Roslyn, Montreal , all three advocates, for the 
following purposes: 

T o carry on business as printers, editors 
stat ioners, l i thographers, engravers, liookbin. 
«lors and booksellers, under the name of "Journal. 
Administrat ion l tée" , with a capital slock of 
4,000 common shares without nominal value. 

T h e heat! office of the company is at Moat, 
real, judicial distr ict of Montreal . 

RAYMOND Dorviu . i : . 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 53354M 

Les J o u v e n c e l l e s d e l ' E s t in«\ 

Notice is given tha t under Part III of i | l r 

Companies Act. le t ters patent , bearing date the 
4th day of J anua ry , 1907, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to in­
corporate a corporation without share capital: 
Jean-Paul Rocheleau, life insurance agent. 144 
Lelièvre, Normand Rocheleau, operator, 131 
Grande-Allée, and Michel Coutu, journalist. 7A 
Laurendeau Street, all three of Montreal LVt. 
for the following purposes: 

T o establish and conduct a group of majo­
ret tes, mognonnettes , cadets , bugles and music 
physical cul ture and others, under the name of 
"Les Jouvencelles de l 'Est inc ." . 

The amoint to which is limited the value of 
the immoveable propert ies that the corporsties 
may acquire ami possess is $5,000. 

T h e head office of the corporation is at 
Montreal -East , judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the I'mrinee. 

18570 UMH 

K l o n d y k e Tra i l er Park & C a m p i n g Inc. 

Notice is given t h a t under Part 1 of the 
Companies Act, le t ters pa ten t , bearing date the 
27th day of December, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporat ing: Joseph Tarasofsky, 4572 Coolbrook, 
William Levit t , 4809 Dornal , both of Montreal, 
and Jack Shayne, 5871 Melling, Côte St-Lue. all 
th ree advocates , for the following purposes: 

T o operate and manage trailer parks, garages, 
parking lots, warehouses ami other places for 
the parking of t rai lers and motor vehicles of all 
kinds, under the name of "Klonilyke Trailer 
P a r k & Camping Inc . " , with a total capital 
stock of $40,000, divided into 10.000 common 
shares of a par value of $1 each ami 3 0 . 0 0 0 pre­
ferred shares of a par value of $1 each. 

T h e head office of the company is at Saint-
Luc, county of St-Jean, judicial district of Iber­
ville. 

R A Y M O N D DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province 

5386-96 18570-O 

E m m a n u e l Labbé inc. 

Notice is given t h a t under Part 1 ol j «' 
Companies Act, le t ters patent , bearing date the 
23rd day of December, 1900, have been isjueo 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Emmanue l Labbé, farmer. YVettB 
Létourneau, housewife, wife contractually •** 
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cuntiactuellement séparée de biens dudi t Emma-
iineI Labbé, tous deux de St-François, Ile d 'Or­
léans, d Pierre Joli-Cceur, avoeat, 1312, Teillet , 
Ste-Foy, |)our les objets suivants : 

Pairs le commerce de pommes de terre ainsi que 
de Ion- produits agricoles et de leurs sous-pro­
duit sous le nom de « Kmmanuel Labbé inc. », 
avec un capital total de 1180,000, divisé en 10,000 
actions ordinaires de $10 chacune et en 5,000 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à St-
Prançpis, Ile d'Orléans, district judiciaire de 
Québec. 

Le Soussecrétaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLK. 

18570-a 5357-00 

parate as to profwrty of said Kmmanuel Lahl>é, 
both of St-François, I le d'Orléans, and Pierre 
.Joli-Coeur, lawyer, 1312 Teillet. Ste-Foy, for the 
following purposes: 

T o deal in potatoes as well as in all agricultural 
products and their by-products, under the name 
of " E m m a n u e l Lahl>é inc.", with a total capital 
stock of $150.000, divided into 10.000 common 
shares of $10 each and into 5,000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of (he company is at St-
François, Ile d'Orléans, j u d i c i a l «listrict of 
Quebec. 

R A Y M O N D DOUVILLK. 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5357-66 

L a c h i n e M e t a l Works I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
pal en les. en da te du 27e jour de décembre 1900, 
constituant en corporat ion: Paul Timbra , indus­
triel. Jeanne d 'Arc Lanthier , ménagère, «'-pou.se 
commune en biens dudi t Paul Timbra , tous deux 
•le 685, Dk* avenue, et Victor Timbra , com­
merçant. 905, 7e avenue, tous trois de Lachine. 
pour les ohjets suivants : 

Paire le commerce de feuilles de métal, sous le 
nom de « Lachine Meta l Works Inc . », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 300 actions or­
dinaires de $100 chacune e t en 1,000 actions 
privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 925, 14e 
avenue. Lachine, district judiciaire de Montréal . 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I8570-O 5372-00 

L a c h i n e M e t a l W o r k s I n c . 

Notice is given tha t under Par t I of the 
Companies Act, letters patent , hearing da te the 
27th day of I)eceml>er, I960, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Paul Timhro, industrialist, Jeanne 
d 'Arc Lanthier, housewife, wife common as t«> 
property of said Paul T imbra . l>oth of 886, 1 tit li 
Avenue, and Victor T imbra , t rader , 905, 7th 
Avenue, all three of Lachine, for the following 
purposes: 

T o deal in metal sheets, unde r the name of 
"Lachine Metal Works Inc . " , with a total capital 
stock of $40,000, divided into 300 common shares 
of $100 each and into 1,000 preferred shares of 
$10 each. 

The head office of the company is at 945, 14th 
Avenue, Lachine, judicial district of Montreal . 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5 3 7 2 - 6 6 

L a c h i n e T i r e I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie «le la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te d u 29e jour de décembre 1966, 
constituant en corporation: Claude Durocher , 
818, Duquette, Lawrence Rose, 296, Colonia, 
tous deux «le Châteauguay, e t Rober t Craze, 
2855, Duff Court , app . 17, Lachine, tous trois 
propriétaires de garage pour les objets suivants : 

Faire affaires comme garagistes e t faire le 
commerce d 'automobiles, moteurs , machines 
et tous leurs accessoires e t parties, sous le nom 
de « Lachine Tire I n c . », avec un capital total de 
$40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de 
$10 chacune e t en 300 actions privilégiées de 
$100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 578, bou­
levard St •Joseph, Lachine, distr ict judiciaire de 
Montréal. 

Is Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

185704» 5389-66 

L a c h i n e T i r e I n c . 

Notice is given tha t under P a r t I of the 
Companies Act, letters pa ten t , bearing da te the 
29th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Claude Durocher , 318 Duquet te , 
Lawrence Rose, 296 Colonia, both of Château­
guay, and Rober t Croze, 2355 Duff Cour t , Apt . 
17, Lachine, all three garage proprietors, for the 
following purposes: 

T o carry on business as garage keepers and to 
deal in automobiles, motors, machines and all 
their accessories and par ts , under the name of 
"Lachine Ti re Inc . " , with a total capital stock 
of $40,000, divided into 1,000 common shares 
of $10 each and into 300 preferred shares of 
$100 each. 

T h e head office of the company is a t 578 St-
Joseph Boulevard, Lachine, judicial distr ict of 
Montrea l . 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5389-00 

R e n é L a g u ë i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te d u 27e jour d 'octobre 1966, 
constituant en corporation: Irenée Laguë, com-
'uerçant, Vilma Lucente , ménagère, épouse con­
tract uellement séparée de biens dud i t I renée 
l<aguë, et Pierre Laguë, commerçant, tous trois 
de 680, boulevard St-Luc, St-Luc, pour les objets 
suivants: 

R e n é L a g u ë i n c . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, letters patent , bearing da te the 
27th «lay of October, 1966, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porat ing: Irenée Laguë, trader, Vilma Lucente, 
housewife, wife contractually separate as t o pro­
per ty of the said Irenée Laguë, and Pierre Laguë, 
trader, all three of 689 St -Luc Boulevard, St-
Luc , for the following purposes: 
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Faire le commerce de toutes sortes d'appareils 
ou systèmes de chauffage, sous le nom de « René 
Lague* inc .» , avec un capital total de $40,000, 
divisé en 20,000 actions ordinaires de $1 cha­
cune e t en 2,000 actions privilégiées de $10 cha­
cune. 

Le siège social de la compagnie est 689, boule­
vard St-Luc, St -Luc, distr ict judiciaire d ' Iber-
ville. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18670* 4379-00 

T o carry on business dealing in all kinds of 
heat ing appara tus or systems, under the name of 
" R e n é Laguë inc.", with a total capital stock 
of $40,000, divided into 20,000 common diares 
of $1 each and 2,000 preferred shares ..f $10 
each. 

T h e head office of the company is at 680 St-
Luc Boulevard, St-Luc, judicial district of I lM-r-
ville. 

R A Y M O N D D O U V I I . I . I . 

Assistant Secretary of the Province, 
18570 437846 

J. A. Landry inc . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi «les compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en «late du 5c jour «le janvier 1907, 
const i tuant en corporation: Jacques Taschereau, 
315, Laurier, Français Rain ville. 1348, Frontenac, 
tous «leux notaires, «le Quél>ee, e t Pauline Cant in, 
secrétaire, fille majeure, 300, Valcartier, Lorette­
ville, pour les objets suivants : 

Faire affaires comme grossistes en al imentat ion 
et en fournitures diverses, sous le nom de « J . A. 
Landry inc. », avec un capital total de $100,000, 
divisé en 500 actions ordinaires de $100 chacune 
et en 500 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Trois-
Pistoles, district judiciaire de Kamouraska. 

Is Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-O 38-67 

J. A. Landry inc . 

Notice is given tha t under Part 1 of the 
Companies Act, letters pa ten t , hearing date the 
5th day o f J anuary , 1967, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporat ing: Jacques Taschereau, 315 Laurier. 
Francois Rainville. 1348 Frontenac, both notarial 
of Quebec, and Pauline Cant in, s cc r e t a r . fille 
majeure, 300 Valcartier. Loretteville. for the 
following purposes: 

T o carry o n business as foot! ami various pro. 
visions wholesalers, under the name of ".I. A. 
L a n d r y inc.", with a total capital stock of 
$100.000, divided into 500 common shares of $100 
each an«l in to 500 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Trois-
Pistoles, judicial district of Kamouraska. 

R A Y M O N D DOUVII.I.I: . 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 :{s-»i7 

Laurex é l e c t r o n i q u e l t é e 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes , en da te du 3e jour de janvier 1967, 
const i tuant en corporation: Gilbert Lamoureux, 
notaire, 10842, Wilfrid-St-Louis, Montréal-Nord, 
Andrée Demers, secrétaire, fille majeure, 52, 
des Plaines, Laval , e t Hélène Lamoureux, secré­
taire, fille majeure, 10010, Verville, Montréal , 
pour les objets suivants : 

Faire le commerce de toustes sortes d'appareils 
électriques, sous le nom de « Laurex électronique 
ltée ». avec un capital total de $40,000, divisé 
en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune et en 
3,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 10957, 
boulevard Pie IX, Montréal-Nord, district 
judiciaire de Montréa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-O 20-67 

L a u r e x é l e c t r o n i q u e l t é e 

Notice is given tha t under Par t I of the 
Companies Act, let ters pa ten t , bearing date the 
3rd day of January , 1967. have lieen issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incor­
pora t ing: Gilbert Lamoureux, notary. 10842 
Wilfrid-St-Louis, Montreal -North , Andrée De­
niers, secretary, fille majeure, 52 «les Plaines, 
Laval , and Hélène Lamoureux, secretary, fille 
majeure, 10610 Verville, Montreal , for the follow­
ing purposes: 

T o deal in all kinds of electrical appliances, 
under the name of "Laurex électronique ltée". 
with a total capital stock of $40,000. divided 
into 1,000 common shares of $10 each and into 
3.000 preferred shares of $10 each. 

T h e head office of the company is at 10957 
Pie I X Boulevard, Montreal-North , judicial 
distr ict of Montrea l . 

R A Y M O N D DOUVII.I.I: . 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 204» 

La va u to de Levis l i m i t é e 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutetant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en da te du 23e jour de décembre 1966, 
const i tuant en corporation: Anatole Corriveau, 
avocat, 850, Casot, Yves Potvin, comptable 
agréé, 1475, Maréchal-Foch, tous deux de Qué-
liec, e t G u y Leblond, comptable, 758, Chanoine-
Scott, app . 2, Ste-Foy, pour les objets suivants : 

Exercer le commerce de lavage d'automobiles 
et de vente d'essence, sous le nom de « Lavau to 
de Levis limitée », avec un capital divisé en 
100 actions ordinaires sans valeur nominale. 

L a v a u t o de Levis l i m i t é e 

Notice is given t h a t under P a r t 1 of the 
Companies Act, let ters pa ten t , bearing dale the 
23rd day of December, 1966, have been Issued 
b y the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Anatole Corriveau, lawyer, 880 
Casot , Yves Potvin, chartered accountant, 1478 
Maréchal-Foch, both of Queliec, and Guy D'-
blond, accountant , 758 Chanoinc-Scott, Apt 
Ste-Foy, for the following purposes: 

T o deal in the washing of automobiles and to 
sell gas, under the name of "Lavau to de LéVM 
limitée", with a capital stock divided into 10U 
common shares without nominal value. 
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\A- siège social «le la compagnie est 1130, 
avenue Founder, Sainte-Foy, distr ict judiciaire 
ilt- Québec. 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

|s.-,7ii.o 5356-60 

P. K. Lavo ie a u t o s l i m i t é e 

Axis est donné qu 'en ver tu de la première 
parlir de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
souverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en «late «lu 19e jour de janvier 1907, 
constituant en corporation: Maurice Siraard, 
vendeur, 1243, rue Bizet, Dr André Guimont , 
médecin, 445, rue Plamondon, et J ean -Marc 
Lavoie, avocat. 251, rue Carroussel , tous trois 
de Chicoutimi, pour les objets su ivants : 

Faire affaires comme garagistes et quincailliers 
et faire le commerce d 'automobiles, moteurs , 
machines e t tous leurs accessoires e t parties, 
sous le nom «le « P . E. Lavoie autos limitée », 
avec un capital to ta l de $100,000, divisé en 
4,000 actions ordinaires «le $5 chacune e t en 
8,200 act ions privilégiées de $25 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 127, boule­
vard «h- la Grande-Baie, Port-Alfred, distr ict 
judiciaire de < 'hicout iini. 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

185704) 233-07 

L e e - S o n I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des let tres 
patentes, en date «lu 27e jour de décembre 1960, 
constituant en corporat ion: Bernard Reis, 4900, 
avenue Fulton, C. Ralph Lipper, 4350, ouest, rue 
Sherbrooke, tous deux de Montréa l , e t H a r r y 
Aronovitch, 5623, avenue Randal l , Côte-St-Luc, 
tous trois avocats, pour les objets suivants : 

Exercer «les affaires comme marchands de 
marchandises sèches, fourreurs, drapiers, mer­
ciers, bonnetiers, vendeurs de gros e t en détail, 
sous le nom de « Lee-Son Inc . », avec un capi tal 
total de $40,000, divisé en 10,000 actions ordi­
naires «l'une valeur au pair de $1 chacune e t 
30,000 actions privilégiées d 'une valeur au pair 
de Si chacune, 

\r siège social de la compagnie est 1470, 
rue l'eel, suite 915, Montréa l , distr ict judiciaire 
de Montréal . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5363-66 

Les L o i s i r s d e P o i n t e - d u - L a c i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le l ient et ant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patin tes, en date du 30e jour de décembre 1966, 
constituant en corporation sans capital-act ions: 
Jean Dugré, organisateur syndical, Georges-
Henri Denoncourt, cul t ivateur , e t Jean-Paul 
couvert, gérant de caisse populaire, tous trois 
de l'ointe-du-Lac, pour les objets su ivants : 

Lorganisation des loisirs, sous le nom de 
* Les Loisirs de Pointe-du-Lac inc. ». 

Le montant auquel sont limités les biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir 
•I posséder, est de $20,000. 

Le siège social de la corporation est à Pointe-
dn-Lac, district judiciaire de Trois-Rivières. 

IA Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570m 31-67 

The head office of the company is a t 1130 
Founde r Avenue, Sainte-Foy, judicial «listrict ol 
Quebec, 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5856-66 

P . E . Lavo ie a u t o s l i m i t é e 

Notice is given t h a t under P a r t I of t in 
Companies Act, letters pa ten t , hearing da te the 
19th day of J anua ry , 1907, have l>een issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porat ing: Maur ice Simard, salesman, 1243 Bizet 
Street, Dr. André Guimont , «loctor, 445 Plamon­
don Street , a n d Jean-Marc Lavoie, lawyer, 251 
Carroussel Street , all three of Chicoutimi, for 
the following purposes : 

T o carry on business as garage keepers ami 
hardware merchants and to (leal in automobiles, 
motors, machines and all their accessories ami 
parts , under the name of " P . E. Lavoie autos 
l imitée", with a total capital stock of $100,000, 
divided into 4,000 common shares of $5 each 
an«l into 3,200 preferred shares of $25 each. 

The head office of the company is a t 127 «le la 
Grande-Baie Boulevard, Port-Alfred, judicial 
district of Chicoutimi. 

RAYMOND D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

1S570 888-67 

L e e - S o n I n c . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, let ters pa ten t , bearing da te the 
27th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Bernard Reis, 4906 Ful ton Avenue, 
C. Ralph Lippcr, 4350 Sherbrooke Street West, 
Loth of Montrea l , and H a r r y Aronovitch, 5023 
Randal l Avenue, Côte St-Luc, all three advocates, 
for the following purposes: 

To carry on business as d ry goods merchants , 
furriers, clothiers, haberdashers, hosiers, whole­
sale and retail dealers, under the name of "Lee-
Son Inc . " , with a total capi tal stock of $40,000, 
divided into 10,000 common shares of the par 
value of $1 each and 30,000 preferred shares of 
the value of $1 each. 

The head office of the company is a t 1470 
Peel Street , Room 915, Montrea l , judicial «listrict 
of Montreal . 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 5363-60 

Les Lo i s i r s d e P o i n t e - d u - L a c i n c . 

Notice is given tha t under P a r t I I I of the 
Companies Act, let ters pa ten t , bearing da te the 
30th day of December , 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province t o 
incorporate a corporat ion wi thout share capital : 
Jean Dugré, syndicate organizator, Georges-
Henri Denoncourt , farmer, and Jean-Paul Hois-
vert, manager of caisse populaire, all three of 
Pointe-du-Lac, for the following purposes: 

Organization of recreations, under the name 
of "Les Loisirs de Pointe-du-Lac inc ." . 

The amount to which is l imited the value of 
the immoveable proper ty t h a t the corporation 
mac acquire and possess is $20,000. 

The head office of the corporation is a t Pointe-
du-Lac, judicial district of Trois-Rivières. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 31-07 
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L e s L o i s i r s d e S t - R a p h a ë l i n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la troisième 
purtie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en da te du 13e jour «le décembre 196(5. 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Raymond Rémillard, régistratcur, Armand Pi­
card, comptable, Jean-Paul Bcaulicu, agent 
vemleur. Yvonne Nadeau, ménagère, veuve 
d'Adélard Jolin, Henri Charest , contremaître, 
(îérar«l Bélanger, commis, et Alphonse ThélxTgc, 
industriel, tous sept de Suint-Raphaël , comté de 
Bellechasse, pom lea objets suivants : 

L'organisation «les loisirs, sous le nom de 
« Ix's Loisirs de St-Raphaël inc. ». 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est «le S100.000. 

IA* siège social «le la corporation est à Saint-
Raphaël, comté «le ({ellechas.se, district judiciaire 
«le Montmagny. 

L» Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D DOUVILLK. 

1K570-O 4505-00 

Lea Lo is i r s d e S t - R a p h a ë l inc . 

Notice is given t h a t under Par t 111 of the 
Companies Act, let ters patent , hearing dale the 
13th «lay of Decemlx>r, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without dure capital: 
Raymond Rémillard, registrar, Armand Picard, 
accountant , Jean-Paul Hcaulieu. salesman agent 
Yvonne Nadeau, housewife, widow «if Adélard 
Jolin, Henri Charest , foreman, Gérard Bélanger, 
clerk, and Alphonse Thelxrge , industrialist, all 
seven of Saint-Raphaël , county of Belle*haste, 
for the following purposes: 

The organization of a recreational centre, 
under the name of "Les Loisirs «le St-Hapliaël 
inc." . 

The amount to which is limited the value of 
the immoveable proper ty which the corporation 
may acquire and possess, is $100,000. 

The head office of the coiporation is at Saint-
Raphaël , county of Bellechasse. judicial district 
of Montmagny. 

RAYMOND DOUVII . I . I . 

Assistant Secretary of the Province. 
1S570 4565418 

P l a t e a u L o r a n g e r i n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi «les compagnies, le l ieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late «lu 5e jour «le décembre 1906. 
const i tuant en corporal ion: Marcel Chattier, 157, 
Désilets, Trois-Rivières, Gilles Gauthier , 56a. 
Notre-Dame. Louiseville, tous «leux avocats. 
Florentine Tourigny. 502, Ste-Ursule, Trois-
Rivières, Thérèse Marchand, 4HH. Julien, Cap-
de-la-Madeleine, et Yolande Paquette, 464, 4e 
rue, Cap-de-la-Madeleine, ces trois «lernières 
secrétaires, filles majeures, pour les objets sui­
vants : 

Faire affaires comme constructeurs et entre­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
«le « Plateau Loranger inc. », avec un capital 
total «le $40.000, divisé en 400 actions ordinaires 
«le $100 chacune. 

Le siège .social «le la compagnie est à Louise-
ville, district judiciaire de Trois-Rivières. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D DOUVILLK. 

1S570-O 4957-00 

P l a t e a u L o r a n g e r i n c . 

Notice is given t h a t under Part I of the 
Companies Act. le t ters patent , liearing date the 
5th day of December. 19(56, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Marcel Chart ier , 157 Désilets, 
Trois-Rivières, Gilles Gauthier , 56a Notre-Dame, 
Louiseville, both advocates. Florentine Tourigny, 
5(52 Ste-Ursule, Trois-Rivières, Thérèse Mar­
chand, 488 Julien, Cap-de-la-Ma«lelcinc. and 
Yolande Paque t t e , 464, 4th St.. Cap-dc-la-
Ma«leleine. the three la t ter secretaries, filles 
majeures, for the following purposes: 

T o carry on business as builders and general 
building contractors, under the name «»f "Plateau 
Loranger inc.", with a to ta l capital slock of 
$40.000, divided into 400 common shares of 
$100 each. 

The head office of the company is at Louise-
ville, judicial district of Trois-Rivières. 

R A Y M O N D DOUVII.I.I:. 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 4057-68 

L o u a g e d ' a u t o s B. T . i n c . 
B. T . A u t o L e a s i n g I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en date du 28e jour de décembre 19GG, 
const i tuant en corporation: Jacques Lessard, 
avocat, 1019, rue Moffat, Verdun, Louis-Rhéal 
Tremblay, 43, rue Ritchot , e t Gilles Thouin, 561, 
rue Notre-Dame, ces deux derniers avocats, de 
Repentigny, pour les objets suivants : 

Faire affaires comme garagistes e t faire le 
commerce e t la location de véhiculas automobiles 
de toutes sortes, sous le nom de « Louage d 'autos 
B. T . inc. — B. T . Auto Leasing Inc. », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 2,000 actions 
ordinaires d'une valeur nominale de $10 chacune 
et en 200 actions classe « A » d 'une valeur nomi­
nale «le $100 chacune. 

L o u a g e d ' a u t o s B. T . i nc . 
B. T . A u t o L e a s i n g I n c . 

Notice is given t h a t under Part I «>f the 
Companies A c t le t ters patent , bearing date the 
28th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Jacques Lessard, lawyer, 1019 
Moffat Street, Verdun, Louis-Rhéal Trcinhlay. 
43 Ritchot Street, and Gilles Thouin, 561 Notre-
Dame Street, the la t ter two lawyers of Repenti» 
gny, for the following purposes : 

T o carry on business as garage keepers and 
to rent motor véhicules of all kinds, under the 
name of "Louage d 'au tos B. T . inc. B. T-
Auto Leasing Inc . " , with a total capital stock 
of $40,000, divided into 2,000 common shares 
of a nominal value of $10 each an«l Into 200 
class " A " shares of a nominal value of $!<•" each-

http://%7bellechas.se
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\A- liège social de la compagnie est 600, rue 
Not re-Maine, Rcpentigny, district judiciaire de 
Joliette. 

Le Sous-secretaire de la province, 
RAYMOND D O U V I L L K . 

IKôTli-o 4513-66 

J. I'. M a c K i m m i e F u n e r a l H o m e L t d . 

Avis Bit donné qu 'en ver tu de la première 
partie de lu Loi des compagnies, le lient n iant -
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en «late du 10e jour de janvier 1907, 
const it liant en eorporat ion : Willard M . C. 
Sleeves, avocat. 78 chemin Brownshurg, Denise 
Testier, secrétaire, fille majeure, 232, rue Ham-
ford. tous deux de Lachute, et Roliert Armstrong, 
courtier d'assurance, 305, rue «les Érables, 
Brownshurg, pour les objets suivants : 

Exercer le commerce «l'entrepreneurs de pom|X' 
Funèbres, sous le nom de « .L P. MacKimmie Fu ­
neral Home Ltd. », avec un capital total de 
810,000, divisé en 1,000 actions ordinaires d 'une 
valeur au pair de $10 chacune et 300 actions pri­
vilégiées «l'une valeur au pair de $100 chacune. 

D- sièfî<> social de la compagnie est 000, rue 
Principale. Lachute, district judiciaire «le Terre-
lioillle. 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

18570 74-67 

Management C o n s u l t a n t s for C o n s t r u c t i o n 
a n d I n d u s t r y I n c . 

C o n s e i l l e r s e n a d m i n i s t r a t i o n 
pour l ' I n d u s t r i e e t l a C o n s t r u c t i o n i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des let tres 
patentes, en da te du 22e jour «le décembre 1966. 
constituant en corporation: J o h n Michelin, 5200. 
Prince de Galles, Montréal , Jason Ruby , 47, 
place l)ul>ois. Dollard-des-Ormeaux, tous deux 
avocats, et Evlyn Raphael , secrétaire, épouse 
séparée de biens de Charles Raphael , 4895, 
avenue Carlton, Montréal , pour les objets sui­
vants: 

Agir en qualité de conseillers e t consultants 
dans toutes entreprises scientifiques, commerces 
et activités, sous le nom de « Management Con­
sultants for Construction and Indus t ry Inc .— 
Conseillers en administrat ion pour l ' Industr ie 
et la Construction inc. ». avec un capital to ta l 
de 840.000, divisé en 1,000 actions ordinaires de 
810 chacune et 300 actions privilégiées de $100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mont ­
réal, district judiciaire de Montréa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
RAYMOND D O U V I L L K . 

' 8 5 7 0 5359-66 

M a n o i r S a c r é - C o e u r 
S a c r e d H e a r t M a n o r 

Avis est donné qu 'en ver tu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en date du 28e jour de décembre 1966, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Monsieur l 'abbé Roland Pilon, prêtre, J ames J . 
Ward, agent d'assurances, Lorrain Amyot te , 
garagiste, Edouard Audet , contremaître , Kenneth 
nose, fonctionnaire, François-Xavier Ber t rand, 
eoinnicrçant, tous six de Fort-Coulonge, Hector 
U Salle, commerçant, Grand-Calumet , D r R o ­
land-.!. Chrétien, chirurgien dentiste, Edgar -L. 

The head office of the company is at 000 Notre-
Dame Street, Repentigny, judicial district of 
Jol iet te . 

RAYMOND D O U V I L L K . 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 4513-00 

J. P . M a c K i m m i e F u n e r a l H o m e L t d . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, letters patent , I t a r i n g da te the 
10th day of January , 1967, have !>ecn issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porat ing: Willard M. C. Steeves, lawyer, 7S 
Brownshurg Road, Denise Tessier, secretary, 
fille majeure, 232 Hamford Street, both of La­
chute. ami Roliert Armstrong, insurance broker. 
365 Maple Street, Brownshurg, for the following 
purposes: 

T o carry on business as funeral directors, under 
the name of " J . P . MacKimmie Funeral Home 
L td . " , with a total capital stock of $40,000, divi­
ded into 1,000 common shares of the par value of 
$10 earn ami 300 preferred shares of the par value 
of $100 each. 

The head office of the company is a t 060 Main 
Street . Lachute, judicial distr ict of Terrelmnne. 

18570-O 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

74-07 

M a n a g e m e n t C o n s u l t a n t s for C o n s t r u c t i o n 
a n d I n d u s t r y I n c . 

C o n s e i l l e r s e n a d m i n i s t r a t i o n 
p o u r l ' I n d u s t r i e e t l a C o n s t r u c t i o n i n c . 

Notice is given tha t under P a r t I of the 
C o m p a n i e s Act, let ters patent , t ea r ing da te the 
22nd day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: John Michelin, 5200 Prince of 
Wales, Montreal , Jason Ruby, 47 Place D u b o i s . 
Dollard-des-Ormeaux, both advocates, and Evlyn 
Raphael , secretary, wife separate as to property 
of Charles Raphael , 4895 Carl ton Avenue, Mont ­
real, for the following purposes: 

T o act as consultants and advisors in all 
scientific enterprises, businesses and operations, 
under the name of "Managemen t Consul tants 
for Construction and Indus t ry Inc .— Conseillers 
en administrat ion pour l ' Industrie e t la Construc­
tion inc.", with a total capital stock of $40,000. 
divided into 1,000 common shares of $10 each 
and 300 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is a t Mont ­
real, judicial district of Montreal . 

RAYMOND D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 5359-00 

M a n o i r S a c r é - C o e u r 
S a c r e d H e a r t M a n o r 

Notice is given tha t under P a r t I I I of the 
Companies Act, letters patent , bearing da te the 
28th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital. 
Fa ther Roland Pilon, priest, J ames J . Ward : 
insurance agent, Lorrain Amyot te , garageman, 
Edouard Audet, foreman, Kenneth Rose, civil 
servant, François-Xavier Bertrand, trader, all 
six of Fort-Coulonge, Hector La Salle, tra«ler, 
Grand-Calumet, Dr. Roland-.!. Chrét ien, dental 
surgeon, Edgar-L. Allard, advocate, both of 
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Allard, uvocat. tous «leux «le Campliell 's Bay, 
.lean Yaillancourt, fonctionnaire, Maur ice Allard, 
commerçant , tous deux de Chapeau, et Simon 
Corrivcnu, cul t ivateur , l.dchfiehl, pour les ohjets 
suivants : 

Kournir à des couples Agés et à des personnes 
âgées «les «leux sexes, un foyer leur pe rmet tan t 
«le vivra en toute sécurité et dans l 'atmosphère 
«l'un véritable esprit «le famille, sous le nom «le 
« Manon Sacré-Coeur — Sacred Hear t M a n o r * . 

I.e montan t auquel sont limités les hiens im­
mobiliers ( p i e la corporation peut acquérir et 
|K>ssé«ler. est «le $500,000. 

1-e siège >oeial de lu corporal ion est à M a n s ­
field et l 'ontefract, «listrict judiciaire de Pontiac. 

Is Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

18570-O 4677-60 

Campliell 's Bay, Jean Vaillancourt, civil servant, 
Maur ice Allard, t rader , both of d i a p e a u ami 
Simon Corriveau, farmer, Litchfield, for the 
following purposes: 

T o give aged couples and aged persons of both 
sexes a home, permit t ing them to live in safety 
and in an atmosphere of t rue family spririt. under 
the name of "Mano i r Sacré-Coeur Sacred 
Hear t M a n o r " . 

The amoun t to which the value of the iinino. 
val dc proper ty which the corporation may 
acquire and hold is to be limited, is $500,000. 

T h e head office of the corporation is at Mans­
field and l'ontefract, judicial district of Pontile. 

R A Y M O N D DOUVII.I.I: . 
Assistant Secretary of the Province. 

1S570 16774» 

M a r c S h o e s J o b b e r s I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te d u 13e jour de janvier 1907, 
const i tuant en corporation: Maur ice Rochette, 
adminis trateur , 3975, rue St-Zotique est, Clau­
de t te Raymond, secrétaire, fille majeure, 561, 
boulevard Crémazie est, e t Gaé tan Lussier, comp­
table, 2005, rue Sauriol est , tous trois de Mont ­
réal, pour les objets su ivants : 

Faire le commerce de toutes sortes de chaussu­
res, articles en cuir e t leurs accessoires, sous le 
nom de « M a r c Shoes Jobbers Inc . », avec un 
capital to ta l «le $40,000, divisé en 40,000 actions 
ordinaires de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à M o n t ­
réal, dis tr ict judiciaire de Mont réa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

18570-O 95-67 

M a r j o i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en d a t e d u 4e jour de janvier 1967, 
const i tuant en corporation: Alesius Nagine, 
constructeur, Marcelle Jakubauskas , ménagère, 
épouse légalement séparée de biens dudi t Alesius 
N'agine, e t Joyce Nagine, administratr ice, épouse 
légalement séparée de biens e t de corps de 
Alexander Biega, tous trois de Vaudreuil , pour 
les objets su ivan t s : 

Faire affaires comme compagnie de porte­
feuille (holding), sous le nom de « Mar jo inc. », 
avec un capital total de $500,750, divisé en 10 
actions ordinaires de $25 chacune, 5,000 actions 
privilégiées classe « A » de $100 chacune e t en 
100 actions privilégiées classe « B » d e $5 cha­
cune . 

Le siège social de la compagnie est à Vaudreuil , 
dis tr ict judiciaire de Mont réa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-O 4518-66 

M a r c S h o e s J o b b e r s I n c . 

Not ice is given t h a t under P a r t 1 of the 
Companies Act, let ters patent , bearing date the 
13th day of J anua ry , 1967, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porat ing: Maur ice Rochet te, administrator, 3975 
St-Zotique S t . Eas t , Claudet te Raymond, secre­
ta ry , fille majeure, 561 Crémazie Boulcbard Kast, 
and Gaé tan Lussier, accountant , 2005 Sauriol 
S t . Eas t , all three of Montreal , for the following 
purposes: 

T o carry on business dealing in all kinds of 
footwear, leather articles and their accessories, 
under the name of " M a r c Shoes Jobbers Inc.". 
wi th a total capital stock of $40,000, divided 
into 40,000 common shares of $1 each. 

T h e head office of the company is at Mont­
real, judicial distr ict of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVILLK. 
Assistant Secretary of the Province, 

18570 8 6 4 ? 

M a r j o i n c . 

Not ice is given t h a t under P a r t 1 of the 
Companies Act , let ters patent , bearing date the 
4 t h d a y of J anua ry , 1967, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province incor­
pora t ing: Alesius Nagine , buikler, Marcelle 
Jakubauskas , housewife, wife legally wparate 
a s t o proper ty of t h e said Alesius Nagine, and 
Joyce Nagine , administrator , wife legally sepa­
ra te as t o bed and board of Alexander Biega, all 
th ree of Vaudreuil , for t h e following purposes: 

T o carry on business as a holding company, 
under t h e name of "Mar jo inc." , with a total 
capi tal stock of $500,750, divided into 10 common 
shares of $25 each, 5,000 preferred class "A" 
shares of $100 each and 100 preferre«l class "B 
shares of $5 each . 

T h e head office of the company is a t Vaudreuil, 
judicial dis tr ict of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 45184)li 

M e k l y n I n v e s t m e n t L t d . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
part ie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes , en da te du 27e jour de décembre 1900, 
const i tuant en corporat ion: Lawrence L. Fligel, 
5711, avenue Edge more, Côte St-Luc, Stanley 
Cy t rynbaum, *i34, Sheraton Drive, Mont réa l 

M e k l y n I n v e s t m e n t L t d . 

Not ice is given t h a t under P a r t I of Ojic 
Companies Act, let ters patent , bearing date the 
27th day of December , 1966, have been issued 
b y the Lieutenant-Governor of the ^Province, 
incorporat ing: Lawrence L. Fligel, 5711 Edge* 
more Avenue, Côte St-Luc, Stanley Cytryn­
baum, 234 Sheraton Drive, Montrea l West, ami 
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Ouest. <t Mor ton Bell, 701, avenue Ber t rand, 
St-Laurciit, tous trois avocats , pour les objets 
suivants : 

Kxeieer les affaires d 'une compagnie de place­
ments, sons le nom de « Mek lyn Inves tment 
Ltd. . avec un capital de $40,000, divisé en 
2,001) actions ordinaires d 'une valeur au pair de 
$10 chacune et 2,000 act ions privilégiées d 'une 
valeur au pair de $10 chacune. 

I.c siège social de la compagnie est 1765, 
boulevard Fortin, Laval , district judiciaire de 
Montréal. 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18576 5399-66 

M e n u i s e r i e D . P o u l i o t i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te du 28e jour de décembre 1966, 
constituant en corporat ion: Dominique Pouliot, 
entrepreneur général, Colet te Verret, ménagère, 
épouse dudit Dominique Pouliot , tous deux de 
085, rue Drolet, et François Pouliot, menuisier, 
87, Crémazie est, tous trois de Québec, pour les 
objets suivants: 

Faire affaires comme constructeurs e t ent re­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
de « Menuiserie D . Poul io t inc. ». avec un 
capital divisé en 150 act ions ordinaires sans 
valeur nominale et en 2,500 actions privilégiées 
de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 927, rue 
Drolet, Quéliec, distr ict judiciaire de Québec. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5420-66 

M i a m i O r n e m e n t a l l t é e 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te du 23e jour de décembre 1966, 
constituant en corporation: Rober t Lafrance, 
industriel, Claire Duval , ménagère, épouse, com­
mune en biens dudi t Robe r t Lafrance, e t Gilles 
Lafrance, contremaître, tous trois de 1742, rue 
Hurray, La flèche, pour les objets su ivants : 

Faire le commerce d'articles e t objets en fer, 
servant à la décoration, ou en t r an t dans la cons­
truction d'immeubles, sous le nom de « Miami 
Ornemental ltée », avec u n capital total de 
160,000, divisé en 250 act ions ordinaires de $10 
chacune, 1,000 actions privilégiées classe « A » 
de 810 chacune e t en 950 actions privilégiées 
classe « B » de $50 chacune. 

Le siège social d e la compagnie es t 2300, Côte 
«on*, Brossard, distr ict judiciaire de Mont réa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

1&570-O 5009-66 

M o d e l l a I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te d u 27e jour de décembre 1966, 
constituant en corporation: Jason Ruby , 47, 
place du Bois, Dollard-des-Ormeaux, J o h n M i -
j P u 200, Prince de Galles, tous deux avocats , 

et Evlyn Raphael, secrétaire, épouse séparée de 
J e n s de Charles Raphael , 4895, Carl ton, ces 
deux derniers de Montréa l , pour les objets sui­
vants: 

Mor ton Bell, 701 Bert rand Avenue, St-Laurent , 
all three advocates, for the following purposes : 

T o carry on the business of an investment 
company, under the name of "Mek lyn Invest­
ment L td . " , with a total capital stock of $40,000, 
divided into 2,000 common shares of a par value 
of $10 each and 2,000 preferred shares of a par 
value of $10 each. 

T h e head office of the company is a t 1705 
Fort in Boulevard, Laval, judicial district of 
Montreal . 

RAYMOND DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 5399-00 

M e n u i s e r i e D. P o u l i o t i n c . 

Notice is given tha t under P a r t I of the 
Companies Act, letters patent , hearing date the 
28th day of Decemlier, 1906, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Dominique Pouliot, general con­
tractor, Colette Verret, housewife, wife of said 
Dominique Pouliot, both of 925 Drolet Street, 
and François Pouliot, carpenter, 87 Crémazie 
East , all three of Quebec, for the following 
purposes: 

T o carry on business as general building con­
t ractors and constructors, under the name of 
"Menuiserie D . Pouliot inc.", with a capital 
stock divided into 150 common shares without 
nominal value and into 2,500 preferred shares 
of $10 each. 

The head office of the company is a t 927 
Drolet Street, Quebec, judicial district of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5420-66 

M i a m i O r n e m e n t a l l t é e 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, letters patent , bearing da te the 
23rd d a y of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Rober t Lafrance, industrialist, 
Claire Duval , housewife, wife common as to pro­
per ty of said Rober t Lafrance, and Gilles La ­
france, foreman, all three of 1742 M u r r a y Street , 
Laflèche, for the following purposes: 

T o deal in iron articles and objects, serving as 
decorations, or in the construction of immo­
veables, under the name of "Miami Ornemen­
ta l l tée", wi th a total capi tal stock of $60,000, 
divided into 250 common shares of $10 each, 
1,000 preferred class " A " of $10 each and into 
950 preferred class " B " shares of $50 each. 

T h e head office of the company is a t 2300 Côte 
Noire, Brossard, judicial district of Mont rea l . 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5009-66 

M o d ell a I n c . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, letters patent , bearing da te the 
27th d a y of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Jason Ruby , 47 Place d u Bois, 
Dollard-des-Ormeaux, J o h n Michelin, 5200 Prince 
of Wales, bo th advocates, and Ev lyn Raphael , 
secretary, wife separate a s to property of Charles 
Raphael , 4895 Carlton, the la t ter two of M o n t ­
real, for the following purposes: 
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Fuira le commerce de toutes sortes de marchan­
dises, articles e t effets, sous le nom de « Modella 
Inc . », avec un capital total de $40,000, divisé 
en 2,000 actions ordinaires dc $10 chacune e t 
2 , ( M M ) actions privilégiées de $10 c h a c u n e 

Le siège social dc la compagnie est à Mont ­
réal, «listrict judiciaire de Mont réa l . 

Is Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5391-G0 

M o n t G i l f o r d S t a b l e s L t d . 
Les É c u r i e s M o n t - G i l f o r d l t é e 

Avis est donné qu 'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant -
gOUVerneUr «le la province a accordé «les let tres 
patentes, en «late «lu 23e jour de décembre 1900, 
const i tuant en corporation: Pe ter K. Graham. 
3010. Durocher. Montréal , Robert J . Stocks, 730. 
Upper Lansdown. Westmount . tous «leux avo­
cats, et John McDougall , avocat et conseil en 
IiOi «le la reine. 220, Fairfield, Rosemère. pour 
les objets suivants : 

Exercer le commerce «le toutes sortes «le che­
vaux, sous le nom de « Mont Gilford Stables 
Lt«l.— Les Écuries Mont-Gilford ltée », avec un 
capital total «le $50,000, divisé en 20.000 actions 
ordinaires d 'une valeur au pair de $1 chacune e t 
300 actions privilégiées «l'une valeur au pair «le 
$100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mont ­
réal, «listrict judiciaire de Montréa l . 

Le Soussecrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5340-00 

T o deal in goods, wares and merchandise of all 
kinds, under the name of "Modella Inc.", with 
a total capital stock of $40,000, divided into 
2,000 common shares of $10 each and 2,000 
preferred shares of $10 each . 

T h e head office of the company is at Mont, 
real, judicial distr ict of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O ÔMI.Wi 

M o n t G i l f o r d S t a b l e s L td . 
Les E c u r i e s M o n t - G i l f o r d 1 têt-

Notice is given tha t Under Part I of the 
Companies Act, le t ters patent , hearing date the 
23r«l day of December, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporat ing: Pe ter E . Graham. 3010 Durocher. 
Montrea l , Rol>ert J . Slocks, 730 t ipper Lansdmm, 
Westmount , both advocates , an«l John McDou­
gall, advocate ami Queen's Counsel. 22>\ Fair­
field, Rosemère, for the following purposes: 

To deal in all kinds of horses, under the name 
of " M o n t Gilford Stables Ltd .— Les fleuries 
Mont-Gilford l tée" . with a total capital stock 
of $50,000, divided into 20,000 common shares of 
a par value of $1 each and 300 preferred shares 
of a par value of $100 each. 

The head office of the company is at Mont­
real, judicial district of Montrea l . 

R A Y M O N D DOUVII.I.K. 
Assistant Secretary of the Province. 

1K570-O 5340416 

M o n t r e a l F o o d P r o v i s i o n n e r a I n c . 
I.es F o u r n i s s e u r s d ' A l i m e n t s d e M o n t r é a l 

i n c . 

Avis est «lonné qu 'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes , en da te du 28e jour de décembre 1900, 
const i tuant en corporation: Monique Bédard, 
commis, fille majeure, 6682, 2e avenue, Nicole 
Laporte , secrétaire, fille majeure, 8082, St-Denis, 
toutes «leux dc Montréal , e t Edward J o h n Dela-
ney, mécanicien d'ascenseurs, 42, Bar Le Duc, 
Lorraine, pour les objets su ivants : 

Faire le commerce de produi ts alimentaires, 
épiceries, viandes, volailles, e t animaux de toutes 
sortes, sous le nom de « Montrea l Food Provi­
sionnera Inc .— Les Fournisseurs d 'Aliments de 
Montréal inc. », avec un capital to ta l de $40,000, 
divisé en 4,000 actions ordinaires de $10 cha­
cune. 

Le siège sicial de la compagnie est 6682, 2e 
avenue, Montréal , district judiciaire de Montréa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5403-66 

M o r r i s s e t t e a s p h a l t e l t é e 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie d e la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes , en da te d u 22e jour de décembre 1966, 
const i tuant en corporation: Benoît Morrissette, 
entrepreneur, Fernande Leduc, secrétaire, épouse 
commune en biens dudi t Benoît Morrisset te , tous 
deux de 230, boulevard Providence, e t Marcel 
Leduc, facteur, 406A, rue Principale, tous trois 
de Lachute , pour les objets suivants : 

Faire affaires comme entrepreneurs généraux 
en t ravaux de pavage e t construction de toutes 

M o n t r e a l F o o d P rov i s ion n e rs Inc. 
l e s F o u r n i s s e u r s d ' A l i m e n t s d e Monireal 

i n c . 

Notice is given t h a t under Part 1 «if the 
Companies Act, le t ters patent , bearing date the 
28th day of Deceml>er, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Monique Bédard, clerk, fille ma­
jeure, 6682, 2nd Avenue, Nicole Laporte. secre­
ta ry , fille majeure, 8082 St-Denis, both of Mont­
real, and Edward J o h n Delaney, elevator me­
chanic, 42 Bar Le Duc, Lorraine, for the blow­
ing purposes: 

T o (leal in a l imentary products, groceries, 
meats , poultries and animals of all kinds, under 
the name of "Mont rea l Food Provisionner* 
Inc.— Les Fournisseurs d 'Aliments «le Montréal 
inc.", with a total capi tal stock of $40.000. divi­
ded into 4,000 common shares of $10 each. 

The head office of the company is at 6682, 2ml 
Avenue, Montrea l , judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D o t VII.I.K. 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O .'.403-66 

M o r r i s s e t t e a s p h a l t e l t é e 

Notice is given t h a t under Par t I «»f l j i e 

Companies Act, let ters pa ten t , bearing date the 
22nd d a y of December , 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Benoi t Morrissette, contractor, 
Fernande Leduc, secretary, wife common as to 
proper ty of the said Benott Morrissette lw>th of 
230 Providence Boulevard, and Marcel I^HIuc, 
postman, 406A M a i n Street , all three of Lachute, 
for the following purposes: 

T o carry on business as general contractors in 
paving works and construction of all kinds, under 
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sortes, sous le nom de « Morrissette asphalte 
ltée \ avec un capi tal total de $50,000, divisé 
en 1(H) actions ordinaires de $100 chacune e t en 
400 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Lachute , 
district judiciaire de Terrebonne. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

181704) 5150-00 

M o t e l S t - H y a c i n t h e i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te d u 28e jour de décembre 1966, 
constituant en corporation: Gérard Lagueux, 
connue rçant, 4825, boulevard Laurier, Douville, 
Roland Beaupré, comptable, 1280, rue Dorval , 
Sherbrooke, e t Maur ice Busqué, comptable, 224, 
Alexandre, Sherbrooke, pour les objets su ivants : 

Exploiter des hôtels, motels, tavernes, auber­
ges et restaurants, sous le nom de « Motel S t -
Hyacinthe inc. », avec u n capital total de $40,000, 
divisé eu 200 actions ordinaires de $100 chacune 
et eu 200 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social d e la compagnie est à St-Hyacin­
the. district judiciaire de St -Hyacinthe . 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-0 5375-66 

the name of "Morrisset te asphalte l tée" , with a 
total capi tal stock of $50,000, divided into 100 
common shares of $100 each and 400 preferred 
shares of $100 each. 

T h e head office of the company is a t Lachute , 
judicial dis tr ict of Terrebonne. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Proviiuse. 

18570 5150-00 

M o t e l S t - H y a c i n t h e i n c . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, let ters pa ten t , bearing da te the 
28th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporat ing: Gérard Lagueux, t rader , 4825 Lau­
rier Boulevard. Douville, Roland Beaupré , 
accountant , 1280 Dorval Street , Sherbrooke, and 
Maurice Busque, accountant , 224 Alexandre, 
Sherbrooke, for the following purposes: 

T o operate hotels, motels, taverns, inns and 
restaurants , under the name of "Mote l S t -
Hyac in the inc ." , with a total capital stock of 
$40,000, divided into 200 common shares of 
$100 each and into 200 preferred shares of $100 
each. 

T h e head office of the company is a t St-Hyacin­
the, judicial district of S t -Hyacin the . 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
18570 5375-66 

Les M o u l u r e s Lava l i n c . 
Lava l M o u l d i n g I n c . 

Avis est donné qu ' en ver tu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gonverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te du 13e jour de décembre 1966, 
constituant en corporat ion: Daniel Manseau , 
clerc. 3221, rue Forest Hill, Montréal , Monique 
Rohitaille, secrétaire, fille majeure, 124, 64e 
avenue, LaSalles, e t Marie-Ange Lapalme, secré­
taire, veuve de Victor Daigneault , 1008, chemin 
d'Oka, Deux-Montagnes, pour les objets sui­
vants: 

Industrie e t commerce du bois, sous le nom 
«le « Les Moulures Laval inc. — Laval Mould ing 
Inc. », avec un capi tal total de $50,000, divisé 
en 300 actions ordinaires de $100 chacune et en 
200 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie es t 6325, 
boulevard Lafayette, Laval , distr ict judiciaire 
de Montréal. 

Le. Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-Q 4673-66 

Les M o u l u r e s Lava l i n c . 
L a v a l M o u l d i n g I n c . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, le t ters pa ten t , bearing da te the 
13th day of December, 1966, have been issued 
b y t h e Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Daniel Manseau, clerk, 3221 
Fores t Hill St., Montrea l , Monique Robitaille, 
secretary, fille majeure, 124, 64th Ave., LaSalle, 
and Marie-Ange Lapalme, secretary, widow of 
Victor Daigneault , 1008 Oka Road , T w o -
Mounta ins , for the following purposes: 

The industry and business dealing in lumber, 
under the name of "Les Moulures Laval inc. — 
Laval Moulding Inc . " , with a total capi tal stock 
of $50,000, divided into 300 common shares of 
$100 each and 200 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is a t 6325 
Lafayette Blvd., Laval , judicial distr ict of 
Montrea l . 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 4673-66 

M u s é e d ' A r t d e J o l i e t t e 

Avis est donné qu ' en ver tu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des le t t res 
patentes, en da te du 27e jour de décembre 1966, 
constituant en corporation sans capital-act ions: 
Révérends Pères Wilfrid Corbeil, Fe rnand Cuer-
rier et Lionel Cloutier, tous trois religieux, clercs 
de St-Viateur, du Séminaire de Joliet te, Jol iet te , 
pour les objets su ivants : 

Ltahlir un musée d 'oeuvres art is t iques, pein­
tures, sculptures e t autres , sous le nom d e 
* Musée d 'Art de Jol iet te ». 

Le montant auquel sont limités les revenus 
annuels des biens immobiliers que la corporation 
Peut acquérir et posséder, est de $100,000. 

M u s é e d ' A r t d e J o l i e t t e 

Notice is given t h a t under P a r t H I of the 
Companies Act, let ters pa ten t , bearing da te t h e 
27th d a y of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation wi thout share capi ta l : 
Reverend Fa thers Wilfrid Corbeil, Fe rnand 
Cuerrier and Lionel Cloutier, all three priests, 
clergymen of St-Viateur, Jol iet te Seminary, 
Jol iet te , for the following purposes: 

T o establesh a museum of art ist ical works, 
paintings, sculptures and others, unde r the name 
of "Musée d 'Ar t de Jo l ie t te" . 

The amount t o which is limited the annual 
revenue of the immoveable proper ty which the 
corporation may acquire and possess, is $100,000. 
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IA- siège soeiul de la corporation est à Joliet te, 
district judiciaire de Joliet te. 

Le Soussecrétaire de la -province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

1N570-O 5365-66 

.New S t j l e W o o d w o r k I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
l a t en te s , en da te du 28e jour de décembre 196(1, 
constituant en corporation: H a r r y Ncuman, 
entrepreneur, I d a Ncuman , ménagère, épouse 
séparée de biens dud i t H a r r y Neuinan, tous deux 
de 3875, avenue Kevin, Montréal , e t Jack Maged, 
comptable, 323, rue Ta i t , St-Laurent , pour les 
objets suivants : 

Exercer un commerce d'entrepreneurs géné­
raux e t constructeurs, sous le nom de « New 
Style Woodwork Inc . », avec un capital total de 
840,000, divisé en 10,000 actions ordinaires de $1 
chacune e t 30,000 actions privilégiées «le $1 cha­
cune. 

Le siège social «le la compagnie est 3875, ave­
nue, St-Kevin, Montréal , «listrict judiciaire «le 
M o n t r a i . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5179-06 

P a n - R h o d i a n Assoc i a t i on of M o n t r e a l 
«Colossos» 

Avis est «lonné qu 'en vertu «le la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a acconlé «les lettres 
patentes, en da te du 27e jour de décembre 1966, 
const i tuant en corporation sans capital-actions: 
Nicolaos Kri t ikos, sur intendant , 9504 est, rue 
Sherbrooke, Vasilios Pelecanos, boucher, 3550, 
rue Clark, Emmanuel Anastasou, camionneur, 
3715 est, rue Laurier, app . 5, trois de Montréal , 
e t Vassilios Athanasiou, vendeur, 2, Place Davi«l, 
Dollard-des-Ormeaux, pour les objets suivants : 

Enseigner les principes, les idéaux e t les doc­
trines de la citoyenneté canadienne aux personnes 
«le nationalité grecque résidant au Canada , sous 
le nom de « Pan-Rhodian Association of Mont ­
real « Colossos ». 

Le m o n t a n t auquel est limité le revenu annuel 
des biens immobiliers que la corporation peut 
posséder ou détenir , est de $2,000. 

Le siège social de la corporation est à 2, Place 
David, Dollard-des-Ormeaux, district judiciaii» 
«le Mont réa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 4191-66 

Les P e r v e n c h e s d c R c p e n t i g n y i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en da te du 10e jour de janvier 1907, 
const i tuant en corporation sans capital-actions : 
Jacques Lessard, 1019, rue Moffat, Verdun, 
Louis-Rhéal Tremblay, 42, rue Ritchot , Rcpen­
tigny, tous deux avocats, et Jacques Laurier, 
é tudiant , 7821, rue Sainte-Claire, Montréal , 
pour les objets su ivants : 

Établ i r e t diriger un corps de majorettes, sous 
le nom de « Les Pervenches de Repent igny inc. ». 

The head office of the corporal ion is al •lolictte. 
judicial «listrict of Jol iet te . 

R A Y M O N D DOUVII.I.I;. 
Assistant Secretary of the I' rai inee, 

18570 Ô.ïfi.Uii 

New S t y l e W o o d w o r k I n c . 

Notice is given tha t under P a r t I uf tin* 
Companies Act, letters patent, hearing date the 
28th day of December, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Har ry Neuman, contractor. Ida 
Neuman, housewife, wife of the said Harry Neu­
man, both of 3875 Kevin Avenue, Montreal, and 
Jack Maged, accountant , 323 Ta i t S t u d . St-
Laurent , for the following purposes: 

T o carry on business as general contractors 
and builders, under the name of "New Style 
Woo«lwork I n c . " , with a total capital slock of 
$40,000, divided into 10,000 common shares of 
$1 each and 30,000 preferred shares «>f 81 each. 

T h e head office of the company is at 387.') 
St. Kevin Avenue, Montreal , judicial district of 
Montreal . 

RAYMOND DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 5179416 

P a n - R h o d i a n Assoc i a t i on of Montreal 
" C o l o s s o s " 

Notice is given t h a t under P a r t I I I of the 
Companies Act, letters patent , bearing date the 
27th d a y of December, 1966, have been issued 
by t h e Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Nicolaos Kritikos, superintendent, 0504 Sher­
brooke Street Eas t , Vasilios Pelecanos, butcher, 
3550 Clark Street , Emmanuel Anastasou, trucker. 
3715 Laurier Street East , Ap t . 5, all three «>f 
Montreal , and Vassilios Athanasiou. salesman. 
2 David Place, Dollard-des-Ormeaux. f«>r the 
following purposes: 

T o teach persons of Greek nationality rending 
in Canada the principles, ideals and doctrines 
of the Canadian Citizenship, under the name of 
"Pan-Rhodian Association of Montreal "Co­
lossos". 

The amoun t to which the annual revenue from 
the immoveable property which may lie owned 
or held by the corporation is to be limited, is 
$2,000. 

T h e head office of the corporation is at 2 l>a-
vid Place, Dollard-dcs-Ormeaux, judicial district 
of Montrea l . 

RAYMOND DOUVILLK. 
Assistant Secretary of the Province. 

1 8 5 7 0 - O 4191-80 

L e s P e r v e n c h e s d c R c p e n t i g n y Inc. 

Notice is given tha t under P a r t III of the 
Companies Act, letters patent , bearing date the 
10th day of January , 1907, have been issued 
b y the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Jacques Lessard, 1019 Moffat Street. Verdun. 
Louis-Rhéal Tremblay, 42 Ritchot Street. Rcpen­
tigny, both lawyers, and Jacques Laurier, stu­
dent, 7821 Sainte-Claire Street, Montreal, for 
the following purposes: 

T o establish and direct a majorette corps, 
under the name of "Les Pervenches «!<• Repe* 
t igny inc ." . 
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|x- montant auquel sont limités les biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir 

e | posséder, est de $100,000. 
l/> siège social de la cor|K>ration est 570, rue 

\otrc-Daine, Rcpentigny, district judiciaire de 
Joliette. 

Le Sous-secrétaire de la p.oiince, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

18570-0 3803-66 

T h e amount to which is limited the immov­
eable proper ty which the corporation may 
acquire and possess, is $100,000. 

The head office of the corporation is ut 570 
Not re-Dame Street, Rcpentigny, judicial district 
of Jol iet te . 

RAYMOND DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 2852-00 

T h e P i z z a C h e f I n c . 
b e C h e f d e s P i z z a s i n c . 

A\is est donne qu 'en vertu de la première 
partie <le la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 30e jour de décembre 1900, 
constituant en corporation: Richard Gareau, 
avocat. 11771, de Poutr incourt , Liet te M . 
Parent, secrétaire, épouse séparée de biens de 
.1.4. Parent, 2449, avenue Renny, tous deux de 
Montréal, et Milton Brock, adminis t ra teur 
d'affaires, 251, ouest 19e rue, New-York, N. -Y. 
des États-Unis d'Amérique, pour les objets 
suivant-:: 

Exercer un commerce de restaurateurs , sous 
le nom de « The Pizza Chef Inc . — Le Chef des 
Pissas inc. », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 1.000 actions ordinaires d 'une valeur 
au pair de $10 chacune e t 300 actions privilégiées 
d'une valeur au pair de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 035, 
ouest. Itoulcvard Dorchester, suite *i04, Montréa l , 
district judiciaire de Montréal . 

Le Soussecrétaire de la province, 
RAYMOND D O U V I L L K . 

ls.-)7<) 5435-00 

T h e P i z z a C h e f I n c . 
Le C h e f d e s P i z z a s i n c . 

Notice is given tha t under Par t I of the 
Companies Act, let ters patent , hearing date the 
30th day of Deeeml>er, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Richard Gareau, advocate, 11771 
de Poutr incourt . Liet te M. Parent , secretary, 
wife separate as to property of J . -J . Parent . 2449 
Benny Avenue, lx)th of Montreal , and Milton 
Brock, business executive, 251. 19th Street 
West, Now-York, N.-Y.. of the United States 
of America, for the following purposes: 

T o carry on business as restaurateurs, under 
the name of " T h e Pizza Chef Inc . — Le ('lief 
des Pizzas inc.". with a total capital stock of 
$40,000, divided into 1,000 common shares of 
the par value of $10 each and 300 preferred 
shares of the par value of $100 each. 

Tiie head office of the company is a t 035 
Dorchester Boulevard West, suite G04, Montreal , 
judicial district of Montrea l . 

RAYMOND DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 5435-60 

P layboy C l u b ( M o n t r e a l ) I n c . 
C l u b P l a y b o y ( M o n t r é a l ) i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te d u 31e jour de janvier 1967, 
constituant en corporation: Marcel L a jeunesse, 
avocat et conseil en Loi de la reine, 2300, St-
Mathieu, Lorraine Larrivée, 3350, Linton, e t 
Constance Desmarais, 10587, St-Huber t , ces 
«leux dernières secrétaires, filles majeures, tous 
trois de Montréal, pour les objets suivants : 

Exercer le commerce d'hôtel, taverne, bar, 
cabaret, auberge, boîte de nui t , res taurant ou 
toute combinaison d'iceux, sous le nom de 
« Playboy Club (Montreal) I n c . — Club P layboy 
(Montréal) inc. », avec un capital total de 
840,000, divisé en 40,000 actions ordinaires de 
SI chacune. 

Le siège social de la compagnie est 2081-2085, 
Aylroer, Montréal, distr ict judiciaire de M o n t ­
réal. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 4795-66 

P l a y b o y Q u b ( M o n t r e a l ) I n c . 
Q u b P l a y b o y ( M o n t r é a l ) i n c . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, letters patent , bearing da te the 
31st day of January , 1967, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porat ing: Marcel Lajeunesse, lawyer and Queen's 
Counsel, 2300 St-Mathieu, Lorraine Larrivée, 
3350 Linton, and Constance Desmarais, 10587 
St -Huber t , the la t ter two secretaries, filles ma­
jeures, all three of Montreal , for the following 
purposes: 

T o carry on the business of hotel, tavern, bar, 
saloon, public house, night club, res taurant or 
any combination thereof, under the name of 
"P layboy Club (Montreal) Inc .— Club Playboy 
(Montréal) inc." , with a total capital stock of 
$40,000, divided into 40,000 common shares of 
$1 each. 

T h e head office of the company is a t 2081-
2085 Aylmer, Montreal , judicial distr ict of Mont ­
real. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 4795-66 

L. G . P l a z a I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te d u 12e jour d e décembre 1966, 
constituant en corporation: Aron Lieberman, 
manufacturier, 3453, boulevard St-Laurent , E d ­
ward Samuel Berger, avocat , e t M a r t h a Bent , 
secrétaire, fille majeure, ces deux derniers de 
lo9, ouest, rue Craig, tous t rois de Montréal , 
pour les objets suivants: 

L. G . P l a z a I n c . 

Not ice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, let ters patent , bearing da te the 
12th day of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: Aron Lieberman, manufacturer. 
3453 S t . Lawrence Boulevard, Edward Samuel 
Berger, advocate, and M a r t h a Bent , secretary, 
fille majeure, the la t te r two of 159 Craig Street 
West , all three of Montreal , for the following 
purposes: 

http://14.il
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Exercer le commerce d 'une compagnie d ' im­
meubles, sous le nom de « L. G. P l a z a I n c . », 
avec un capital total d e $40,000, divisé en 20,000 
actions ordinaires d 'une valeur au pair de $1 cha­
cune e t 20,000 actions privilégiées d 'une valeur 
au pair de $1 chue une. 

Le siège social de la compagnie est à M o n t ­
réal, distr ict judiciaire de Mont réa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5215-00 

R a y m o n d i n d u s t r i e s i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des le t t res 
patentes , en da te du 5e jour de janvier 1967, 
const i tuant en corporat ion: Lauraine Tremblay , 
641, Perreaul t , Sidonia Tremblay, 645, Perreaul t , 
tous deux camionneurs, e t Rosaire Tremblay , 
chauffeur, 83, Bois, tous trois de Sept-Iles, pour 
les objets su ivants : 

Faire le commerce de minerais, métaux, 
produi ts chimiques e t au t res préparat ions, sous 
le nom de « R a y m o n d industr ies inc. », avec un 
capital total dc $50,000, divisé en 2,000 actions 
ordinaires de $10 chacune e t en 300 actions 
privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 430, avenue 
Noël , Sept-Iles, district judiciaire de Hauter ive . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570-O 34-07 

T o carry on the business of a real esUte 
company, under the name of " L . G. Plaza Inc.", 
wi th a total capi ta l stock of $40,000, divided 
into 20,000 common shares of a par value of $1 
each and 20,000 preferred shares of a par value 
of $1 each. 

T h e head office of the company is at Mont-
real, judicial dis tr ict of Mon t rea l . 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 5215-66 

R a y m o n d i n d u s t r i e s i n c . 

Not ice is given tha t unde r Par t I of the 
Companies Act, le t ters pa ten t , bearing dale the 
5th d a y of J anua ry , 1967, have been issued 
by the Lieutenant -Governor of the Province, 
incorporating: Lauraine Tremblay , 641 Perreault. 
Sidonia Tremblay , 645 Perreaul t , l>oth truckers, 
and Rosaire Tremblay , chauffeur, 83 Hois, all 
three of Sept-Iles, for the following purposes: 

T o deal in minerals, metals , chemical products 
and other preparat ions, under the name of 
" R a y m o n d industries inc.", with a total capital 
stock of $50,000, divided into 2.000 common 
shares of $10 each and into 300 preferred shares 
of $100 each. 

The head office of the company is at 430 
Noël Avenue, Sept-Iles, judicial district of 
Hauter ive . 

R A Y M O N D DOUVILLK. 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 34-1.7 

R o m a r ( d ' A n j o u ) I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
part ie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en da te du 27e jour de décembre 1966, 
cons t i tuant en corporation: Isidore Greenbaum, 
615, West luke, Côte-St-Luc, Baruch Pollack, 
6085, de Vimy, Montréa l , tous deux avocats , 
Jpyce Issac, 955, P lymouth , M o n t Roya l , e t 
Lorna Dafter, 4972, Belleville, Pierrefonds, ces 
deux dernières secrétaires, filles majeures, pour 
les objets su ivants : 

Faire le commerce d'articles vestimentaires 
pour dames, sous le nom de « R o m a r (d 'Anjou) 
I n c . », avec un capi tal total de $40,000, divisé 
en 5,000 act ions ordinaires d 'une valeur au pai r 
de $1 chacune e t 3,500 actions privilégiées d 'une 
valeur au pair de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mont réa l , 
dis tr ict judiciaire de Montréa l . 

Iœ Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5400-66 

R o m a r ( d ' A n j o u ) I n c . 

Not ice is given t h a t unde r Par t I of the 
Companies Act, le t ters pa ten t , bearing date the 
27th day of December , 1966, have been issued 
by the Lieutenant -Governor of the Province, 
incorporating: Isidore Greenbaum, 615 Westluke. 
Côte St-Luc, Baruch Pollack, 6085 dc Viiny, 
Montrea l , bo th advocates , Joyce Issac. 955 
Plymouth , M o u n t Royal , and La-ma Dafter. 
4972 Belleville, Pierrefonds, the latter two 
secretaries, filles majeures, for the following 
purposes: 

T o deal in women's apparel , under the name 
of " R o m a r (d'Anjou) I n c . " , with a total capital 
stock of $40,000, divided into 5.000 common 
shares of a par value of $1 each and 3 .500 prefer­
red shares of a par value of $10 each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial dis tr ict of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVILLK. 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 5400416 

S. O. S. Dry w a l l i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
part ie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes , en d a t e d u 16e jour d e janvier , 1967, 
cons t i tuan t en corporation: Reginald Létourneau, 
404, Lahaie, Laval , R a y m o n d Ouellet, 6604a, rue 
d e Gaspé, Montréa l , e t Gilles Gagnon 5355, 17e 
avenue, Montréa l , tous trois entrepreneurs , pour 
les objets su ivants : 

Faire le commerce de produi ts e t matér iaux 
d e toutes sortes, sous le nom de « S. O. S. Drywal l 
inc. », avec u n capi tal to ta l de $40,000, divisé 
en 400 act ions ordinaires de $100 chacune. 

S. O . S. D r y w a l l i nc . 

Not ice is given t h a t under P a r t 1 of the 
Companies Act , let ters pa ten t , bearing date the 
16th day of J a n u a r y , 1967, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-

rat ing: Reginald Létourneau, 404 Lahaie. 
aval, R a y m o n d Ouellet, 6604a de Gaspé St* 

Montreal , and Gilles Gagnon, 5355, 17th Avenue, 
Montreal , all th ree contractors , for the following 
purposes: , . 

T o carry o n business dealing in all kinds of 
products and materials, under the name of 
" S . O . S. Drywal l inc." , wi th a total capital 
stock of $40,000, divided into 400 common shares 
of $100 each. 



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, February 25, 1967, Vol. 99, No. H 1433 

Le siège social de la compagnie est à Mont ­
réal, district judiciaire dc Montréa l . 

IA Soussecrétaire de la province, 
RAYMOND D O U V I L L E . 

1*570-.. 239-67 

Si . Regis B u i l d i n g C o r p o r a t i o n 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lievitenant-
•ouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en da te d u 29e jour de décembre 1966, 
constituant en corporation: N a h u m Gelber, 4115, 
Jean-brillant, Bernard Reis, 4906, avenue Ful ton, 
tous deux avocats, de Montréal , e t H a r r y Aro-
novitch, avocat e t conseil en Loi de la reine, 
5823, avenue Randall , Côte St-Luc, pour les 
objets suivants: 

Exercer les affaires d 'une compagnie d' im-
inculiles, sous le nom de « S t . Regis Building 
Corporation », avec un capi tal total de $40,000, 
divisé en 4,000 actions ordinaires d 'une valeur 
au pair dc $1 chacune e t 36,000 actions privilé­
giées d'une valeur au pair de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1, place 
Ville-Marie, suite 3635, Montréal , district judi­
ciaire de Montréal . 

Le Soussecrétaire de la province, 
RAYMOND D O U V I L L E . 

18570 5410-00 

T h e head office of the company is a t Mont ­
real, judicial dis tr ict of Montrea l . 

RAYMOND D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 239-07 

S t . Reg i s B u i l d i n g C o r p o r a t i o n 

Notice is given that under P a r t I of the 
Companies Act, letters patent , bearing da te the 
29th d a y of December, 1966, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporating: N a h u m Gelber, 4115 dean-Brillant. 
Bernard Reis, 4906 Ful ton Avenue, l>oth advo­
cates, of Montreal , and H a r r y Aronovitch, advo­
ca te and Queen's Counsel, 5623 Randall Avenue, 
Côte St-Luc, for the following purposes: 

T o carry on the business of a real estate c o m ­
pany, under the name of "S t . Regis Building 
Corporat ion", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 4,000 common shares of the 
par value of $1 each and 30,000 preferred shares 
of the par value of $1 each. 

T h e head office of the company is a t 1 Place 
Ville-Marie, Suite 3635, Montreal , judicial dis­
t r ic t of Montrea l . 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 5410-06 

Sal le H o r i z o n l t é e 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie dc la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te du 9e jour de janvier 1967, 
constituant en corporation: Henriot Bienvenu, 
agent d'assurances, 1211, St-Charles, Mar t i a l 
Viens, restaurateur, route nationale, e t Gilbert 
Denicourt, notaire, 1122, Union, tous trois de 
St-( ésairc, pour les objets suivants : 

Exercer le commerce qui consiste à fournir 
de l'amusement au public, sous le nom de « Salle 
Horizon ltée », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 10,000 actions ordinaires de $1 chacune. 

\A' siège social de la compagnie est à St-Césaire, 
district judiciaire de St-Hyacinthe. 

Le Soussecrétaire de la province, 
RAYMOND D O U V I L L E . 

18570-Q 68-67 

S a l l e Hor i zon l t é e 

Notice is given tha t under P a r t I of the 
Companies Act, letters patent , hearing da te the 
9 th day of January , 1967, have been issued 
b y the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Henriot Bienvenu, insurance 
agent, 1211 St-Charles, Mar t ia l Mens, res taurant 
keepers, Nat ional Route , and Gill>ert Denicourt , 
notary, 1122 Union, all three of St-Césaire, for 
the following purposes: 

To operate a business consisting in furnishing 
amusement t o the public, under the name of 
"Salle Horizon l tée", with a total capital stock of 
$40,000. divided into 40,000 common shares of 
$1 each. 

The head office of the company is a t St -
Césaire, judicial district of St-Hyacinthe. 

RAYMOND D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 68-67 

S a m s o n B e a u t y S a l o n I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te d u 23e jour de décembre 1966, 
constituant en corporat ion: M a x S. Kaufman, 
674, avenue Claremont , Westmount , J . R o y 
Hoffman, 5615, Pinedale , Côte St-Luc, tous deux 
avocats et conseils en Loi de la reine, Oscar Res­
pitz. 4945, Glencairn, Montréa l , e t Sydney B. 
Sederoff, 80, avenue Crestwood, Mont réa l Ouest, 
ces deux derniers avocats , pour les objets sui­
vants: 

Exploiter un salon de beauté, sous le nom de 
' Samson Beauty Salon Inc. », avec un capital 
><»tal de $40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires 
de S10 chacune et 300 actions privilégiées de $100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Laval , 
district judiciaire de Montréa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5360-66 

S a m s o n B e a u t y S a l o n I n c . 

Notice is given tha t under P a r t I of the 
Companies Act. letters patent , bearing da te the 
23rd day of December, 1966, have l)cen issued 
b y the Lieutenant-Governor of the Province, in­
corporat ing: Max S. Kaufman, 574 Claremont 
Avenue, Westmount , J . Roy Hoffman, 5615 
Pinedale , Côte St-Luc, both advocates and 
Queen's Counsels, Oscar Respitz, 4945 Glencairn, 
Montrea l , and Sydney B . Sederoff, 80 Crestwood 
Avenue, Montrea l West, the lat ter two advocates, 
for the following purposes-. 

T o operate a beauty salon, under the name of 
"Samson Beauty Salon Inc . " , with a total capital 
stock of $40,000, divided into 1,000 common 
shares of $10 each and 300 preferred shares of 
$100 each. 

The head office of the company is at Laval , 
judicial district of Montreal . 

RAYMOND D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 5360-66 
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S o u n d I n s t a l l a t i o n s ( Q u e b e c ) L i m i t e d 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes , en da te du 9e jour de décembre 19CG, 
const i tuant en corporation: Théodore William 
Mart inson, 4217, avenue Western, Westmount , 
Colin Richard Chisho.m, 736, 41e avenue, La­
Salle, tous deux commis, e t Clifford George 
Meek, comptable, 3101, avenue Maplewood, 
Montréal , pour les objets suivants : 

Exercer le commerce d 'équipement électrique, 
électronique, sonore e t de reproduction, sous le 
nom de « Sound Instal lat ions (Quebec) Limited », 
avec un capital-actions divisé en 4,000 actions 
sans valeur au pair. 

Le siège social de la compagnie est à Mont réal, 
district judiciaire de Montréa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

18570 4875-66 

S t e r n D r a p e r i e s L t d . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur dc la province a accordé des let tres 
patentes , en da te du 19e jour de décembre 1966, 
const i tuant en corporation: M a r k Ah ra mow it/.. 
7461. chemin Kingsley, Côte St-Luc, Léon J e -
deikin, 5761, chemin Côte St-Luc, Hamps tead , 
e t Philip Shaposnick, 5485, avenue Coolbrook, 
Montréal , tous trois avocats, pour les objets 
su ivants : 

Exercer le commerce de draperies, rideaux, 
couvre-pieds, oreillers, traversins, édredons, taies 
d'oreillers, t issus de rembourrage, accessoires 
dc draperies e t tentures , sous le nom de < Stern 
Draperies L td . », avec un capi tal total de $40,000, 
divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune 
e t 2,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 5830, avenue 
Westminster, Côte St-Luc, distr ict judiciaire de 
Montréa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

18570 5263-66 

T a p i s I m p e r i a l i n c . 
I m p e r i a l C a r p e t s I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes , en da te d u 28e jour de décembre 1966, 
const i tuant en corporation: Solange Tunne l , 
célibataire, 242 est, rue Laurier, André Papillon, 
3240, Cadillac, e t Rolland Papillon, 11420, 
Plaza, tous trois marchands, de Montréal , pour 
les objets suivants : 

Exercer le commerce de tapis, couvre-planchers 
e t au t res garnitures de maison e t produite con­
nexes, sous le nom de « Tapis Imperial inc. •— 
Imperial Carpets I n c . », avec un capital total d e 
$40,000, divisé en 10,000 actions ordinaires de 
$1 chacune e t 300 actions privilégiées de $100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal , 
district judiciaire de Mont réa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18570 5460-66 

Le T h é â t r e d e s M a r g u e r i t e s i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-

S o u n d I n s t a l l a t i o n s ( Q u e b e c ) Limited 

Notice is given t h a t under P a r t I of the Com­
panies Act, let ters pa ten t , bearing date the Dili 
d a y of December, 1966, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province , incorpa, 
rat ing: Théodore William Mart inson . 4217 
Western Avenue, Westmount . Col in Richard 
Chisholm, 736, 41st Avenue, LaSalle, both clerks, 
and Clifford George Meek, accountant , ;ooi 
Maplevood Avenue, Montréa l , for the following 
purposes: 

T o deal in electrical, electronics, sound ami 
reproducing equipment , under the name of 
"Sound Instal lat ions (Quebec) L imited ", with 
a capi tal stock divided into 4,000 shares without 
p a r value. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial dis tr ict of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVII.I.I:, 
Assistant Secretary of the Province, 

18570-O 487546 

S t e r n D r a p e r i e s L t d . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the Com­
panies Act, le t ters pa ten t , bear ing «late the 19th 
d a y of December, 1966, have teen issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province , incorpo­
ra t ing: M a r k Abramowitz, 7461 Kings ley Road, 
Côte St-Luc, Léon Jedeikin, 5761 Cote St-Luc 
Road , Hamps tead , and Phil ip Shaposnick, Ô4S5 
Coolbrook Avenue, Montrea l , all three advocates, 
for the following purposes: 

T o deal in draperies, curtains, bedspreads, 
pillows, bolsters, quil ts , slip covers, upholstery 
fabrics, d rapery hardware and hangings, under 
t h e name of "S te rn Draper ies Ltd.'*. with a 
to ta l capital stock of $40,000, d i v i d e d into 2,000 
common shares of $10 each and 2,000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company is at 5830 
Westminster Avenue, Côte St-Luc, judicial dis-
t r ic t of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 5 2 6 8 4 6 

T a p i s I m p e r i a l i n c . 
I m p e r i a l C a r p e t s I n c . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act , let ters patent , bearing date the 
2 8 t h day of December , 1966, have been issued 
b y the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Solange T u n n e l , spinster, 242, 
Laurier St ree t Eas t , André Papil lon, 3240 
Cadillac, and Rolland Papillon, 11420 Plaza, all 
three merchants , of Montrea l , for the following 
purposes: 

T o deal in rugs, floor coverings and other 
home improvement and allied consumer products, 
under t h e name of "Tap i s Imperial inc. — Impe­
rial Carpets I n c . " , with a total capital slock of 
$40,000, divided into 10,000 common shares of 
$1 each and 300 preferred shares of $100 each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial dis tr ict of Mont rea l . 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 54604» 

Le T h é â t r e d e s M a r g u e r i t e s inc. 

Notice is given t h a t under P a r t 1 «»f
 l j i e 

Companies Act , let ters pa ten t , bearing late the 
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gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentee, en da te d u 20e jour de janvier 1967, 
constituant en corporation: Georges Carrère, 
comédien, Mar ie t te Duva l , comédienne, épouse 
coni i actuel lenient séparée de biens dud i t Georges 
( ancre, tous deux de 5567, Wilderton, Montréal , 
et Lconic Silipo, rentière, veuve non remariée de 
Gaston Carrère, 258, Willowdale, Out remont , 
peur les objets suivants : 

Exercer le commerce qui consiste à fournir de 
l 'amusement au public, sous le nom de « Le 
Théâtre des Margueri tes inc. », avec un capital 
total de 810,000, divisé en 1,000 actions ordinaires 
île 810 chacune. 

\x siège social de la compagnieest à Montréal , 
district judiciaire de Mont réa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

1SÔ70-O 249-07 

T i m c o S m e l t e r s I n c . 
I -es F o n d e r i e s T i m c o i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu d c la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des l e t t re s 
patentes, en da te du 30e jour de décembre 1966, 
constituant en corporat ion: Howard Grief, 854, 
avenue Wiseman, Montréa l , Joseph P . Miller, 
120. 00e Avenue, LaSalle, tous deux avocats, e t 
Vvon Ostiguy, commis, 55, rue Ostiguy, I,a val­
i n e pour les objets su ivants : 

Exercer le commerce de toutes sortes de 
métaux et de produi ts en métal , sous le nom de 
« Timco Smelters Inc . — Les Fonderies Timco 
inc. . a v e c un capital total de $40,000, divisé en 
100 actions ordinaires de $1 chacune e t 3,990 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 90, rue 
Prince. Montréal, distr ict judiciaire de Montréa l . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18670 3-07 

T r a n s - S o n o r l i m i t é e 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te du 3e jour dc janvier 1907, 
constituant en corporat ion: François Rhéaume, 
courtier en valeur mobilières, 442, rue Lafontaine, 
Gérard Landry, opérateur de musique, 55, rue 
St-I.ouis, et Guy Renaud, comptable agréé, 124, 
Lafontaine, tous trois de Rivière-du-Loup, pour 
les ohjets su ivants : 

Faire le commerce de tous appareils, articles, 
machines, outillages, dispositifs e t accessoires 
employés dans la réception ou la transmission 
par les airs d ' images e t sons de tou tes sortes, 
sous le nom de « Trans-Sonor limitée », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 1,000 actions 
ordinaires de $25 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Rivière-
du-Loup, distr ict judiciaire de Kamouraska . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

ISeTO-o 5132-06 

505 A d m i n i s t r a t i o n i n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le l ieutenant-
gouverneur de la province a accordé des let tres 
patentes, en da te du 13c jour de janvier 1967, 
constituant en corporat ion: Ar thur Kay , admi­
nistra' eur, 3500, P a r c Lafontaine, Jacques 
Holland, avocat, 1663, rue Linden, tous deux de 

20th day of January , 1967, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-

Krat ing: Georges Carrère, actor, Marie t te D u -
lval, actress, wife contractual ly separate as to 

property of Georges Carrère, both of 5567 
Wilderton, Montreal , and Léonie Silipo, annui­
tant , unremarried widow of Gaston Carrère, 
258 Willowdale, Out remont , for the following 
purposes: 

T o operate a business consisting in furnishing 
amusement to the public, under the name of 
"Le Théâ t r e des Margueri tes inc." , with a total 
capital stock of $10,000, divided into 1,000 
common shares of $10 each. 

T h e head office of the company is a t Montreal , 
judicial distr ict of Mont rea l . 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 249-67 

T i m c o S m e l t e r s I n c . 
Les F o n d e r i e s T i m c o i n c . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, let ters patent , hearing date the 
30th day of December, 1966, have l>een issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Howard Grief, 854 Wiseman 
Avenue, Montreal , Joseph P . Miller. 120, 90th 
Avenue, LaSalle, both advocates , and Y von 
Ostiguy, clerk, 55 Ostiguy Street, Lavaltrie, for 
the following purposes: 

To deal in all k inds of metals and metal 
products, under the name of "T imco Smelters 
Inc . — Les Fonderies Timco inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 100 c o m m o n 
shares of $1 each and 3,990 preferred shares of 
$10 each. 

The head office of the company is at 90 Prince 
Street, Montreal , judicial district of Montreal . 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570-O 3-67 

T r a n s - S o n o r l i m i t é e 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, let ters pa ten t , bearing date the 
3rd d a y of January , 1967, have l>een issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
pora t ing: Francois Rhéaume, real estate broker, 
442 Lafontaine Street , Gérard Landry , music 
operator, 55 St-Louis Street , and Guy Renaud, 
chartered accountant , 124 Lafontaine, all three 
of Rivière-du-Loup, for the following purposes: 

T o deal in all appliances, articles, machines, 
tools, devices and accessories employed in the 
receiving and t ransmit t ing by air of pictures and 
sounds of all kinds, under the name of "Trans -
Sonor l imitée", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 1,600 common shares of 
$25 each. 

The head office of the company is a t Rivière-
du-Loup, judicial distr ict of Kamouraska . 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

18570 5132-00 

505 A d m i n i s t r a t i o n i n c . 

Notice is given t h a t under P a r t I of the 
Companies Act, letters patent , bearing da te the 
13th day of January , 1967, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
pora t ing: Ar thur Kay, director, 3500 Lafontaine 
Park , Jacques Rolland, lawyer, 1003 Linden 
Street , both of Montreal , and Gisèle St-Laurent . 
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Montréal , et Gisèle St-Laurent . secrétaire, fille 
majeure, 159, rue Pasteur, Jacques-Cart ier , 
pour les objets su ivants : 

Agir en qual i té de conseiller e t d 'agent f>our 
toutes entreprises, industries, firmes, corporal ions 
ou individus, dans la recherche, l 'examen, le 
choix et l 'engagement de personnel, à tous les 
échelons, sous le nom «le « 505 Administrat ion 
inc. ». avec un capital total de $40,000, divisé 
en 2.000 actions ordinaires d 'une valeur nominale 
dc $10 chacune e t en 2,000 actions privilégiées 
d 'une valeur nominale «le $10 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 3500, Parc 
Lafontaine, suite 505, Montréal , district judiciaire 
«le M ont irai . 

Lf Sous-secretaire de la province, 
RAYMOND D O U V I I X K . 

1S570-O 93-07 

secretary, fille majeure, 159 Pasteur Strait 
Jacques-Cart ier , for the following purposes: 

T o act as counsellors and agents for ull enter­
prises, industries, firms, corporations or iudivi-
duals, in the research, examination, choice and 
hiring of personnel, on ull scales, under the name 
of "505 Administrat ion inc.", with a total capital 
stock of $40,000. «livi«led into 2.000 conuuoi 
shares of a nominal value of $10 each ami int., 
2,000 preferred shares of a nominal value of 
$10 each. 

The head office of the company is at MHI 
Lafontaine Park. Suite 505, Montreal , judicial 
district of Montreal . 

RAYMOND D O I VILLI . 
Assistant Secretary of the Province. 

1S570 w.Uù 

A c t i o n e n s é p a r a t i o n A c t i o n for s e p a r a t i o n 
d e b i e n s a s t o p r o p e r t y 

G e r v a i s i s P e r r a u l t 

Canada , province de Québec, distr ict de Ri­
chelieu, Cour Supérieure, N o 19-053. D a m e Fé-
lieienne Gervais, épouse de Charles Edouard 
Perrault , soudeur, domiciliée à St-Joseph de 
Sorel, district «le Richelieu, a intenté une action 
en séparation de biens contre ce dernier à Sorel, 
«listrict de Richelieu. 

Sorel, le 14 février 1967. 
£a Procureur de la demanderesse, 

18571-0 P . N . PoNTBRIAND, C.R. 

G e r v a i s va P e r r a u l t 

Canada , province of Quebec district of Riche­
lieu, Superior Cour t , No . 19-053. Daine Kéli-
cieiine Gervais, wife of Charles Edouard Per­
rault, welder, domicilied a t St-Joseph of Sorel. 
district of Richelieu, has inst i tuted an action in 
separation as to proper ty against the latter al 
Sorel, distr ict of Richelieu. 

Sorel, February 14, 1967. 
P . N . P O N T B H I A N D . Q.C, 

18571-0 SoUicitor for the plaintiff. 

Arrêtés e n C o n s e i l 

Erratum 

L'arrê té en conseil numéro 199 du 1er février 
1967. concernant des modifications au décret 
relatif à l ' industrie e t aux métiers de la cons­
truction dans le distr ict électoral de Saguenay, 
publié dans l 'édition du 11 février 1967 de la 
Gazette officielle de Québec, es t corrigé comme sui t : 

Aux pages 1155, 1156, 1157 e t 1158, au h a u t 
«le l'échelle de salaires, les chiffres « 1/3/1967» 
apparaissant au-dessous des mots « Zone C » 
doivent se lire « 1/5/1967 ». 

Le sous-ministre du Travail, 
D O N AT Q U I M P E R . 

Ministère du Travai l , 
Québec, le 25 février 1967. I86II-0 

Erratum 

L'arrêté en conseil numéro 157 du 25 janvier 
1967, concernant des modifications au décret 
relatif à l ' industrie e t aux métiers de la cons­
truct ion dans les distr icts électoraux de Hull, 
Gat ineau, Papineau e t l 'ontiac, publié dans 
l 'édition d u 4 février 1967 de la Gazette officielle 
de Québec, est corrigé comme sui t : 

1 0 Les mots « Zone I » apparaissant au début 
de !a page 1024 «ioivent se lire « Zone I I ». 

2° L ' i tem « Plongeur - Driver » apparaissant 
dans l'échelle de salaires, à la page 1024, doivent 
se lire « Plongeur - Diver ». 

Le sous-ministre du Travail, 
D O N A T Q U I M P E R . 

Ministère d u Travai l , 
Québec, le 25 février 1967. 1861 l-o 

Orders i n C o u n c i l 

Erratum 

I n the Québec Officiai Gazette of February IL 
1967, Order in Council number 199. dated 
February 1, 1967, and concerning amendments 
to the decree respecting the Construcl ion Indus­
t r y and Trades in the electoral district of Sague­
nay, is corrected as follows: 

On pages 1155, 1156, 1157 and 1158, the date 
"1/3/1967", a t the t o p of the wage scale ami 
jus t below the words "Zone C" , should read: 
"1/5/1967". 

D O N A T QLIMI'KII. 
Deputy Minister of Labour. 

Depar tmen t of Labour, 
Québec, February 25, 1967. 18811 -0 

Erratum 

I n the Québec Official Gazette of February 4. 
1967, Order in Council number 157. dated 
Janua ry 25, 1967, a n d concerning amendments 
to the decree respecting the Construction Indu»-
t ry and Trades in the electoral districts of Hull. 
Gatineau, Papineau and Pont iac , is corrected as 
follows: . 

1. At the beginning of page 1024, the words 
"Zone I " should read "Zone I I " . 

2 . I n the wage scale given on page I024,tw 
i tem "Plongeur - Dr ive r" should read "Plon­
geur - Diver" . 

D O N A T QuiMPBR, 

Deputy Minister of Labour. 
Depar tmen t of Labour, 

Québec, February 25, 1967. 1S81I* 
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A s s o c i a t i o n s c o o p é r a t i v e s 

\ - - < h ia t ion c o o p é r a t i v e é t u d i a n t e d u 
c o n s o r t i u m M a r g u e r i t e d ' Y o u vil le 

I Loi des associations coopératives) 

Avi- eft donné que le secrétaire de la province 
a approuvé la formation de l'association coopé­
rati f « Association coopérative é tudiante du 
consortium Marguer i te d'Youville ». 

Le liège social de ce t te association coopérative 
est situe à 285 , Boulevard Taché, Hull, Québec, 
duns le district électoral de Hull . 

Québec, le 14 février 1967. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

18674-0 RAYMOND D O U V I L L E . 

L'Associat ion c o o p é r a t i v e d ' é c o n o m i e 
famil ia le ( T h e t f o r d - M i n e s ) 

(Loi des associations coopératives) 

Avis est donné que le secrétaire de la province 
a approuvé la formation de l'association coopéra­
tive « L 'Association coopérative d'économie fa­
miliale (Thetford-Mines) ». 

Le siège social de ce t te association coopérative 
est situé à Thetford-Mines, Québec, dans le 
district électoral de Mégant ic . 

Québec, le 2 0 février 1967. 
Le Sous-secrétaire de la province. 

18612-0 R A Y M O N D D O U V I L L E . 

C o o p e r a t i v e A s s o c i a t i o n s 

A s s o c i a t i o n c o o p é r a t i v e é t u d i a n t e d u 
c o n s o r t i u m M a r g u e r i t e d ' Y o u v i l l e 

(Cooperative Associations Act) 

Notice given tha t the Provincial Secretary 
has approved the formation of the cooperative 
association "Association coopérative é tudiante 
du consortium Margueri te d 'Youville". 

The head office of this cooperative association 
is s i tuated at 285 Taché Boulevard, Hull, Quebec, 
in the electoral district of Hull . 

Quebec, February 14. 1967. 
RAYMOND D O U V I L L E . 

18474 Assistant Secretary of the Province. 

L ' A s s o c i a t i o n c o o p é r a t i v e d ' é c o n o m i e 
f a m i l i a l e ( T h e t f o r d - M i n e s ) 

(Cooperative Associations Act) 

Notice is given tha t the Provincial Secretary 
has approved the formation of the cooperative 
association "L'Association coopérative d'écono­
mie familiale (Thetford-Mines)". 

The head office of this cooperative association 
is s i tuated a t Thetford-Mines, Quel>ec, in the 
electoral distr ict of Mégantic. 

Quebec, February 20, 1967. 
RAYMOND D O U V I L L E , 

18612 Assistant Secretary of the Province. 

M i n i s t è r e d u Trava i l 

Avis d e m o d i f i c a t i o n 

( oiffeurs et coiffeuses Terrebonne, 
Deux-Montagnes, etc. 

L'honorable Maurice Bellemare, ministre d u 
Travail, donne avis par les présentes, conformé­
ment aux dispositions de la Loi des décrets de 
convention collective (Sta tu ts refondus de Qué­
bec, 1964, chapitre 143), que les parties contrac­
tantes à la convention collective de travail 
relative aux coiffeurs pour hommes e t coiffeurs 
pour dames dans les districts électoraux de Terre-
bonne. Argenteuil, Deux-Montagnes, Laval , 
Luhellc e t Papineau, rendue obligatoire par le 
décret numéro 140 d u 27 février 1952 e t amende­
ments, lui ont présenté une requête à l'effet de 
soumettre à l 'appréciation e t à la décision d u 
lieutenant-gouverneur en conseil les modifica­
tion suivantes aud i t décre t : 

1° Les paragraphes « o » , « 6 » , e t « c » de 
1 article 115 seront remplacés par les suivants : 
* a) « Employé permanent: Coiffeur pour hommes, 

dam *A», $45.00 par semaine plus 6 0 % des 
recettes de son travail excédant $55.00 a u cours 
de la semaine. 

Coiffeur pour hommes, classe « B », $40.00 par 
semaine plus 6 0 % des recettes de son travail 
excédant $55.00 au cours de la semaine. 

b) Employé surnuméraire: 6 0 % des recettes 
de son travail. 

c) Apprentis: 
Par semaine 

0 à 12 mois: 
830.00 plus 2 5 % des recettes excédant . . $45.00 

12 ù 24 mois: 
835.00 plus 2 5 % des recettes excédant. . 50 .00 

24 à 36 mois: 
MMO plus 2 5 % des recettes excédan t . . 55.00» 

2 L'article 116 sera remplacé par le sui­
vant: 

D e p a r t m e n t o f L a b o u r 

N o t i c e of A m e n d m e n t 

Hairdressing Trades — Terrebonne, 
Deux-Montagnes, etc. 

Pursuan t to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Act ( R . S . Q . 1964, chapter 
143), the Honourable Maurice Bellemare, M i ­
nister of Labour, hereby gives notice t h a t the 
contract ing part ies to the collective lal>our 
agreement respecting the Hairdressing Trades in 
the electoral districts of Terrebonne, Argenteuil. 
Deux-Montagnes, Laval , Labelle and Papineau 
(made binding by decree numlier 140 of Fe­
bruary 27, 1952 and amendments) , have pet i ­
t ioned him to submit the following amendments 
to the said decree t o the consideration and deci­
sion of the Lieutenant-Governor in Council: 

1. Subsections " a " , " 5 " , and " c " of section 115 
will be superseded by the following: 

"a) Regular employee: Men's hairdresser, class 
"A", $45.00 a week plus 6 0 % of his work 's 
receipts exceeding $55.00 during the week. 

Men's hairdresser, class "B": $40.00 a week 
plus 6 0 % of his work's receipts exceeding $55.00 
during the week. 

(b) Occasional employee: 0 0 % of his work's 
receipts. 

(c) Apprentices: 
Per week 

0 to 12 months : 
$30.00 plus 2 5 % of receipts exceeding.. . $45.00 

12 to 24 months : 
$35.00 plus 2 5 % of receipts exceeding.. . 50 .00 

24 to 36 months : 
$40.00 plus 2 5 % of receipts exceeding.. . 5 5 . 0 0 " 

2 . Section 110 will be replaced by the follow­
ing: 
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« 116. Horaires de travail: a) Les horaires de 
travail sont les su ivants : 

Dans les salons de barbier ou coiffeur pour hommes 

Z O N E I 

le lundi: jour de repos; 
le mard i : 9h d u ma t in à 6h d u soir; 
le mercredi : 9h d u ma t in à 6h d u soir; 
le jeudi : 9 h d u mat in à 6h d u soir; 
le vendredi : 9h d u mat in à 9 h d u soir; 
le samedi: 9h d u mat in à 5h de l'après-midi. 
Ces horaires s 'appl iquent sauf dans la région 

touristique comprenant les villes de Sainte-
Adèle, Ste-Agathe-des-Monts e t St-Jovi te où 
l 'ouverture des salons demeure à 8h .30 d u mat in . 

Toutefois, les horaires suivants peuvent ê t re 
mis en vigueur aux jours indiqués ci-dessus: 

Le lundi précédant le Premier jour de l'An 
de 9h du mat in à 6h d u soir; 

Le lundi précédant Noël, de 9h d u mat in à 6h 
d u soir; 

Les jours ouvrables compris en t re le 19 e t le 
23 décembre inclusivement, de 9h d u mat in à 
9h d u soir; 

Les veilles de fêtes chômées, de 9h du mat in à 
6h d u soir. 

Exceptions: 
i. D a n s la ville de Mont-Laur ier , le travail se 

termine à 6h d u soir, le samedi ; 
ii . D a n s la municipali té de S te-Adèle, les 

horaires de travail d u lundi e t d u mercredi sont 
les su ivants : 

le lundi : de 8.30 d u ma t in à 6h d u soir; 
le mercredi : de Sh.30 d u ma t in à midi. 

Z O N E U 

Le lundi : jour de repos; 
le mard i : de 8h du ma t in à 8h du soir; 
le mercredi : de 8h du ma t in à 8h du soir; 
le j eud i : de 8h du ma t in à 8h du soir; 
le vendredi : de 8h du ma t in à lOh du soir; 
le samedi : de 8h du mat in à 8h du soir. 
Toutefois, les horaires su ivants peuvent être 

mis en vigueur aux jours indiqués ci-dessous: 

Le lundi précédant le Premier jour de l'An, 
de 8h du mat in à 8h d u soir; 

Le lundi précédant Noël , de 8h du mat in à 8h 
du soir; 

Les jours ouvrables compris en t re le 19 e t le 
23 décembre inclusivement, de 8h du mat in à 
9h du soir; 

Les veilles de fêtes chômées, de 8h du mat in à 
6h du soir. 

Cependant dans tou t le terr i toire d u distr ict 
électoral de Papineau assujett i au présent décret, 
les horaires de t ravai l sont les su ivants : 

Le lundi : jour de repos; 
le ma rd i : de 8h du m a t i n à 7h d u soir; 
le mercredi : de 8h du ma t in à 7h du soir; 
le j eud i : de 8h d u ma t in à 7h du soir; 
le vendredi : de 8h du ma t in à 9h du soir; 
le samedi : de 8h du ma t in à 6h d u soir. 
Les samedis d u 1er ju in au 15 septembre , du 

8h d u mat in à 7h d u soir. » 

3° Le premier paragraphe de l 'article 116-A 
sera remplacé p a r le su ivan t : 

« 110-A. Le congé annuel payé des employés 
réguliers des salons de coiffure pour hommes 
(barbier) doi t ê t re pris pendan t la première 
semaine complète du mois d ' aoû t dans les villes 
de St-Jérôme, Ste-Thérèse, ville de Laval , St-
Sauveur-des-Monts, Ferme-Neuve , distr ict élec-

"116. Hours of work: (a) Hours of work are as 
follows: 

In barber shops and men's hairdressimj takttu 

ZONK I 

M o n d a y : d a y off; 
T u e s d a y : 9:00 a.m. t o 0:00 p.m.; 
Wednesday; 9:00 a.m. t o 0:00 p.m.: 
Thu r sday : 9:00 a.m. t o 0:00 p.m.; 
F r iday : 9:00 a.m. t o 9:00 p .m. ; 
Sa tu rday : 9:00 a.m. to 5:00 p.m. 
T h e above schedule is applicable except in Oie 

tourist area which includes Sainte-Adèle. Bttv 
Agathc-des-Monts and St-Jovite, where gaJnu 
open a t 8:30 a.m. 

However, the following schedule may he in 
effect on the days hereafter specified: 

M o n d a y before New Year ' s : 9:01) a.m. to 
0:00 p.m.; 

M o n d a y before Chr i s tmas : 9:00 a.m. to ihllll 
p .m. ; 

Working days between December 19th anil 
23rd inclusively 9:00 a.m. to 9:00 p.m.: 

Eves of general hol idays : 9:00 a.m. to h:(HI 
p.m. 

Exceptions: 
i. I n the town of Mont-Laur ier , work ends at 

0:00 p .m. on Sa tu rdays ; 
ii. I n the municipali t ies of Sic. Adèle, hours 

of work for M o n d a y and Wednesday are as 
follows: 

M o n d a y : 8:30 a.m. to 0:00 p .m. : 
Wednesday: 8:30 a.m. t o noon. 

Z O N E I I 

M o n d a y : d a y off; 
T u e s d a y : 8:00 a.m. t o 8:00 p.m.; 
Wednesday: 8:00 a.m. t o 8:00 p.m.; 
T h u r s d a y : 8:00 a.m. t o 8:00 p.m.: 
F r iday : 8 O 0 a. m . to 10:00 p .m. ; 
Sa tu rday : 8:00 a.m. to 8:00 p.m. 
However, t h e following schedule may be i" 

effect on the days hereafter specified : 
M o n d a y before New Year ' s : 8:00 a . m . U> 

8:00 p.m.; 
M o n d a y before Chr i s tmas : 8:00 a . m . I»> 8$8 

p.m.; 
Working days between December MM h ami 

23rd inclusively: 8:00 a.m. t o 9:00 p.m.: 

Eves of general hol idays : 8:00 a.m. t«> 8aH 
p .m. 

However, in all the ter r i tory of the electoral 
dis tr ict of Papineau covered by this decree, 
hours of work are as follows: 

M o n d a y : day off; 
Tuesday : 8:00 a.m. to 7.00 p.m.; 
Wednesday : 8:00 a.m. t o 7:00 p.m.: 
T h u r s d a y : 8:00 a.m. t o 7:00 p.m.; 
F r i d a y : 8:00 a.m. t o 9:00 p .m. ; 
Sa tu rday : 8:00 a.m. t o 6:00 p.m. 
Saturdays , from June 1st to September loth: 

8 O 0 a . m . t o 7:00 p . m . " 
3 . The first sebsection of section 116-A will 

be superseded by the following: 
"116-A. I n all men 's hairdressing M*>M 

(barber shops) located in the towns of St. Jerome. 
S te . Thérèse, Ville de Laval , St. Sauvcur-dcs-
M o n t s , Ferme-Neuve, t h e electoral district oi 
Deux-Montagnes as well as t h a t part of Oic 
electoral dis tr ict of Papineau covered by tins 
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toral îles Deux-Montagnes, ainsi que la part ie du 
district électoral de Papineau assujetti au présent 
décret. » 

4° L'article 117 sera remplacé par le suivant : 

« 117. Lea employeurs professionnels, les em­
ployeurs, les art isans e t les salariés doivent 
exiger «lu public les prix m i n i u m suivants pour 
lc< services ei-dessous énumérés: 

Srrrices des barbiers et coiffeurs pour hommes 

decree, the annual vacation with pay shall In-
taken during the first full week in August ." 

4. Section 117 will l>e replaced by the follow­
ing: 

"117. Professional employers, employers, arti­
sans and employees shall charge the following 
minimum prices for services listed lielow: 

Barbers' and men's hairdressers' services 

Zone I Zone II 
enfants enfants 

moine de moins de 
adultes 14 ans adultes 14 ans 
adults children adults children 

under 14 under 14 
Coupe de cheveux — Hai rcu t $ 1 . 6 0 $ 1 . 0 0 $ 1 . 2 5 $ 0 . 7 5 
Coupe «le cheveux en brosse •—Brushcut 1.75 1.15 1.35 1.00 
Coupe «le cheveux au rasoir, comprenant shampooing e t mise 

en plis — Razor cu t (including shampoo and setting) 3 .50 3 .50 
Mite en plis — Sett ing 1.25 1.00 
Barbe - S h a v e 1.25 1.00 
Flambage de cheveux — Hai r singeing 0 .35 0 .35 
Shampooing — Shampoo 1.00 1.00 
Message 1.50 1.50 
Tonique o u lotion — Tonic or lotion 0 .40 0 .40 
Teint lire des cheveux — Hai r dyeing 3 .00 3 .00 
Aiguisage de rasoir — Razor honing 0 .50 0 .50 

Note: 1. En ce qui concerne les prix min ima 
«les services à charger aux clients, le distr ict élec­
toral de Papineau est considéré comme faisant 
partie de la zone I I . 

2. Les prix minima c i -haut déterminés s 'ap­
pliquent également lorsque le travail ?st exécuté 
sur une perruque ou postiche. » 

ô 0 Le paragraphe « a » de l 'article 119 sera 
remplacé par le suivant : 

< 119. Les salaires minima sont les su ivants : 
a) I'm ployé permanent: 

( oiffeur |>our dames classe «A» $55.00 par semaine 
Coiffeur pour dames claaae «B» $50.00 par semai­
ne. 

fi. L'article 121 sera remplacé par le su ivant : 
«121. Les employeurs professionels, les em­

ployeurs, les ar t isans e t les salariés doivent 
exiger «les clients les prix min ima suivants pour 
pour les services ci-dessous énumérés: 

Note: 1. In so far as prices are concerned, the 
electoral district of Papineau is considered as 
par t of Zone I I . 

2. The abovemeiitioned minimum prices also 
apply, when work is done on wigs and hair­
pieces." 

5. Subsection " a " of section 119 will be super­
seded by the following: 

"119. Minimum wages are as follows: 
(a) Regular employee: 

Ladies ' hairdresser, class " A " : $55.00 a week; 
Ladies hairdresser, class " B " : $50.00 a week." 

6. Section 121 will he replaced by the following: 
"121 . Professional employers, employers, ar t i ­

sans and employees shall charge the following 
minimum prices for services listed below: 

Services des coiffeurs pour dames 

Zones 
I et II 

Loupe de e he veaux pour adultes $1 .75 
Coupe de cheveux pour enfants de moins 

«le 14 ans 1.25 
Ondulation permanente ordinaire pour 

adultes 7 .00 
Ondulation permanente à froid pour adul­

tes (y compris la coupe d e cheveux, le 
shampooing e t la mise en plis) 8 .00 

Ondulation ordinaire pour enfants de 
moins de 14 ans 5 .00 

Ondulation permanente à froit pour en­
fants de moins de 14 ans (y compris la 
coupe de cheveux, le shampooing e t la 
mise en plis) 6 .00 

jjepeignage des cheveux 1.00 
Reprise de permanente, mèches indivi­

duelles, chacune 0 .25 
décolorant 5 .00 
Retouche de décolorant 5 .00 
teinture des cheveux ( incluant sham­

pooing) 6 .50 

Ladies' hairdressers' services 

Zones 
I and II 

Haircut , adults $1 .75 

Haircut , children under 14 1.25 

Regular permanent wave, adul ts 7 00 

Cold permanent wave (including haircut, 
shampoo and sett ing), adults 8 00 

Regular permanent wave, children under 
14 5 .00 

Cold permanent wave (including haircut, 
shampoo and set t ing), children under 
14 6 .00 

Re-combing of hair 1.00 
Permanent wave touch-up, each indivi­

dual s t rand 0 . 2 5 
Colour-stripping 5 .00 
Colour-stripping touch-up 5.00 

Hair dyeing (including shampoo) 6 .50 
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Zonea 
let II 

Retouche de teinture (incluant sliam-
pooing). . $ 0 . 5 0 

M ussage facial 1.50 
Manicure complet 1.50 
Mise en plis 1.75 
Shampooing 1.00 
Rinçage 0 . 7 5 
Epilat ion des sourcils 0 .50 
Tra i t ement du cuir chevelu 1.50» 

7° L'article 122 sera remplacé par le suivant : 

< Prorata des apprentis 

122. Le nombre d 'apprent is par salon de 
coiffure pour dames ne doi t jamais dépasser la 
limite suivante: 
I classe « A » 2 apprent is 

ou 1 apprent i 
e t 1 classe « B * 

1 classe « A » e t 1 classe « B » 2 apprent is 
2 classe « A » e t 1 classe « B » 3 apprent is 
2 classe « A » e t 2 classe « B » 4 apprentis 
3 classe « A » e t 2 classe « B » 5 apprent is 
4 classe « A » e t 3 caisse « B » G apprent is 

Le nombre d 'apprent is dans un salon de coif­
fure pour dames ne devra jamais dépasser six 
(6) e t le nombre de classe « B » sera limité à 
trois (3) par salon de coiffure pour dames . 

Toutefois pour satisfaire au besoin de certains 
salons de coiffures pour dames, tou t employeur 
a le droit de substi tuer des classes « A » au nom­
bre d 'apprent is e t au nombre de classes « B » 
parmis . » 

8° L'article 118 sera remplacé par le suivant : 

« Prorata des apprentis 

118. Le nombre d 'apprent i s par salon de 
coiffure pour hommes ne doi t jamais dépasser la 
limite su ivante : 

U n (1) apprent i dans un salon où travai l lent 
régulièrement moins de qua t re (4) coiffeurs pour 
hommes, classe « A ». 

Deux (2) apprent is dans un salon où travai l lent 
régulièrement au moins cinq (5) coiffeurs pour 
hommes, classe « A >••. 

Toutefois, dans les salons où travai l lent régu­
lièrement au moins six (6) coiffeurs pour hommes, 
classe « A », l 'employeur peut embaucher un 
troisième (3e) apprent i au lieu e t place du coif­
feur pour hommes, classe « B ». 

Cependant , il est permis à tou t employeur 
d 'embaucher un coiffeur pour hommes, classe 
« B •• à la place d 'un apprent i . 

Proportion des coiffeurs pour hommes, classe « B » 

I l ne doit pas y avoir plus d 'un coiffeur pour 
hommes, classe « B » dans un salon de coiffure 
pour hommes. > 

L a publication d u présent avis ne rend pas 
obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
Seul u n arrêté en conseil peu t rendre obliga­
toires ces dispositions, avec ou sans amendment . 
L 'a r rê té en conseil ne peu t entrer en vigueur 
avan t la da te de sa publication dans la Gazette 
officielle de Québec. 

D u r a n t les t rente jours à compter de la da te 
de publication de cet avis dans la Gazette officielle 
de Québec, l 'honorable Ministre du Travai l recevra 

Zohm 
/ ami II 

Hair dye touch-up (including shampoo | |fl n 
Facial massage i j j 
Manicure (complete) 
Set t ing | 7 5 
Shampoo | (jn 
Rinsing 075 
Eyebrow dcpilation Q,|jj 
Scalp t rea tment | 50" 

7. Section 122 will lie superseded by the 
following: 

"Ratio of apprentices 

122. The number of apprentices per ladies' 
hairdressing salon shall never exceed the follow, 
ing l imits: 
1 class " A " 2 apprentices 

or 1 apprentice 
and 1 class "H" 

1 class " A " and 1 class " B " 2 apprentices 
2 class " A " and 1 class " B " 3 apprentices 
2 class " A " and 2 class " B " 1 apprentices 
3 class " A " and 2 class " B " 5 apprentice* 
4 class " A " and 3 class " B " 0 apprentices 

I n each ladies' hairdressing salon, the niuabtr 
of apprentices shall never exceed six (6) and 
t h a t of class " B " employees shall never exceed 
three (3). 

However, to meet the requirements of certain 
ladies' hairdressing salons, every employer may 
subst i tute class " A " employees for the peraiisN* 
hie number of apprent ices and class "It" em­
ployees." 

8. Section 118 will be replaced by the follow­
ing: 

"Ratio of apprentices 

118. I n each men 's hairdressing salon, the 
number of apprentices shall never exceed the 
following l imits : 

One (1) apprentice in a salon where less than 
four (4) men's hairdressers class " A " work regu 
larly; 

Two (2) apprentices in a salon where ad least 
five (5) men's hairdressers class " A " regularly 
work. 

j Towever, in salons where a l least six (t>) 
men's hairdressers class " A " work, the employer 
may hire a third apprentice in lieu of a class "B 
men's hairdresser. 

Moreover, it is permissible for an employer 
to hire a class " B " men's hairdresser instead of 
an apprent ice. 

Ratio of men's hairdressers class "II" 

The shall never be more t han one (1) Bien I 
hairdresser class " B " in each men's hairdressing 
salon." 

Publicat ion of this notice does not _inske 
binding the provisions therein. Such provision', 
with or wi thout amendments , can be made 
binding only by an Order in Council, which 
comes into force on the da te of its publication 
in the Québec Official Gazette. 

During the th i r ty days following publication 
of this notice in the Québec Official Gazette, the 
Honourable Minister of Labour will consider 
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les objections, en double copie si possible, que 
les intéressés pourront désirer formuler. 

Le sowi-ministre du Travail, 
D O N A T Q U I M P E K . 

Ministère du Travai l , 
Québec, le 25 février 1967. I86II-0 

Avis d e m o d i f i c a t i o n 

Industrie de l'acier de structure — Province 

L'honorable Maur ice Bellemare, ministre du 
Travail, donne avis par les présentes, conformé­
ment aux dispositions de la Loi des décrets de 
convention collective (S.I l .Q. 1964, chapitre 143), 
qu'il a l ' intent ion de soumettre à l 'appréciation 
et à la décision d u l ieutenant-gouverneur en 
conseil la modification suivante au décret numéro 
1217 du 4 août 1966, relatif à l 'industrie de l'acier 
de structure dans la province de Québec; 

Le paragraphe « e » de l 'article VI I sera rem­
placé par le su ivant : 

«c) Le Comité conjoint de l ' industrie de la 
construction de la région de Montréa l formera 
un sous-comité pour négocier e t administrer le 
régime de bien-être, lequel sous-comité devan t 
être formé d 'un (1) représentant de chacune des 
deux parties cont rac tan tes ouvrières e t de deux 
i2) représentants de la partie patronale. Deux (2) 
membres votants de chaque côté voteront sur 
toutes les décisions qui affecteront le régime. » 

La publication d u présent avis ne rend pas 
obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
Seul un arrêté en conseil peut rendre obligatoires 
ces disposit ions, avec ou sans amendement . 
L'arrêté en conseil ne peut entrer en vigueur 
avant la da te de sa publication dans la Gazette 
officii Ile de Québec. 

Durant les t rente jours à compter de la da te 
de publication de ce t avis dans la Gazette officielle 
de Québec, l 'honorable Ministre d u Travai l rece­
vra les objections, en double copie si possible, 
que les intéressés pourront désirer formuler. 

Le sous-ministre du Travail, 
D O N A T Q U I M P E R . 

Ministère d u Trava i l , 
Québec, le 25 février 1967. 18611 -o 

objections which interested part ies may wish to 
make ; objections should he submit ted in dupli­
cate if possible . 

D O N A T QUIMPKK, 
Deputy Minister of Labour. 

Depar tmen t of Labour, 
Québec, February 25, 1967. 1861 l-o 

Not ice of A m e n d m e n t 

Structural Steel Industry — Province 

Pur suan t to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Act (R.S.Q. 1964, c. 143), the 
Honourable Maurice Bellemare, Minister of 
Labour , hereby gives notice t h a t he intends sub­
mit t ing the following amendment to Decree 
number 1247 of August 4, 1966 (Structural Steel 
Indus t ry in the Province of Quebec), t o the consi­
derat ion and decision of the Lieutenant-Governor 
in Council : 

Subsection "c" of section VI I will be superseded 
by the following: 

"(c) T h e Construction Indus t ry Jo in t Com­
mit tee of the Region of Montréa l will set u p a 
sub-committee to negotiate and administer the 
welfare plan. This sub-committee shall be made 
up of one (1) representative of each of the two 
contract ing parties (labour) and of two (2) 
representatives from management. Two (2) 
voting members from each side shall vote on all 
decisions affecting the p lan ." 

Publication of this notice does not make binding 
the provisions therein. Such provisions, with or 
wi thout amendments , can be made binding only 
by an Order in Council, which comes into force on 
the da te of its publication in the Quebec Official 
Gazette. 

Dur ing the th i r ty days following publication of 
this notice in the Québec Official Gazette, the H o ­
nourable Minister of Labour will consider objec­
tions which interested parties m a y wish to make ; 
objections should be submitted in duplicate if 
possible. 

D O N A T Q U I M P E R , 
Deputy Minister of Labour. 

D e p a r t m e n t of Labour , 
Québec, February 25, 1967. 18611 -o 

Avis d e m o d i f i c a t i o n 

l.niployés de garages — Ile de Montréal 

L'honorable Maur ice Bellemare, ministre du 
1 ravail, donne avis p a r les présentes, conformé­
ment aux dispositions de la Loi des décrets de 
convention collective (Sta tu ts refondus de Qué­
bec, |<)()4t chapi t re 143), qu 'une requête lui a 
été présentée à l'effet de soumettre à l 'apprécia­
tion et à la décision du l ieutenant-gouverneur 
en conseil la modification suivante au décret 
numéro 184 du 8 février 1950 e t amendements , 
relatif aux employés de garages dans l'Ile de 
Montréal, 

Le nom de « Québec Automotive Machine 
shop & Par ts Association », part ie cont rac tante 
de première par t , sera remplacé par le nom de 
* Ateliers dc Mécanique Automobile du Québec ». 

ha publication du présent avis ne rend pas 
obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
«Mil un arrêté en conseil peut rendre obliga­
toires ces dispositions, avec ou sans amendement , 
'«arrêté en conseil ne peut ent rer en vigueur 
avant la da te de sa publication dans la Gazette 
officielle de Québec. 

Not ice of A m e n d m e n t 

Garage Employees — Island of Montréal 

Pur suan t t o the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Act (R.S.Q. 1964, c. 143). 
the Honourable Maurice Bellemare, Minis ter of 
Labour, hereby gives notice t h a t he has been 
peti t ioned to submit the following amendment 
t o decree number 184 of February 8, 1950, and 
amendments (Garage Employees in the Island 
of Montréa l ) , to the consideration and decision 
of the Lieutenant-Governor in Council : 

The name of "Québec Automotive Machine 
Shop & Par t s Association", contract ing par ty 
of the first par t , will be replaced by t h a t of 
"Québec Automotive Machine Shop Association". 

Publication of this notice does not make 
binding the provisions therein. Such provisions, 
with or without amendments , can be made 
binding only by an Order in Council, which 
comes in to force on the da te of its publication 
in t h e Québec Official Gazette. 
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Du ran! les t rente jours ù compter «le la da te 
de publication de cet avis dans la Gazette officielle 
Je QUCIHV, l 'honorable Ministre du Travai l rece-
vru les objections, en double copie si possible, 
que les intéressés pourront désirer formuler. 

Le sous-ministre du Travail, 
D O N A T QI;IMI>KH. 

Ministère du Travai l , 
Québec, le 25 février 1967. 1861 l-o 

Avis d i v e r s 

R o b e r t R o c c o G e r a l d C e c e 

Avis est par les présentes donné que « Rober t 
Rocco Gerald C e c e » , domicilié à 155, avenue 
Dorval , appar tement 208, Dorval , P .Q. , présen­
tera une demande au secrétaire de la province 
de Québec pour u n décret changeant son nom de 
famille de Cede à Cecil, d 'après les dispositions 
de la Loi concernant les changements de nom. 
Cet te demande, si elle est accordée, aura égale­
men t pour effet de changer le nom de famille 
de l 'épouse du requérant , D a m e Mélodie De-
Blois Dunlop, domiciliée à la même adress. 

Montréa l , le 8 février 1967. 
Les Avocats du requérant, 

18483-7-2-o D B S S A U L L E S & D A W S O N . 

Aviv, Ar ie 

Arie Aviv e t son épouse Shoshana Salamon, 
résidant au 3027, Chemin L'edford, Montréa l , 
présenteront une requête a u secrétaire de la 
province pour recommander à .-on Excellence le 
lieutenant-gouverneur en CONST il d 'accorder le 
changement de leur nom respectif à George 
Arato e t Suzanne Salamon, ainsi que le change­
m e n t du nom respectif de leurc enfants Gabriel 
e t Ajala Aviv, à Gabriel eL Agnes Ara to . 

Montréal , le 7 novembre 1966. 
Les Avocats des requérants, 

D u M E S N I L , F O R T I E R , M A I L H O T , 
18509-7-2-O T A R D I . 

M a s l o w s k i , W a l t e r 

Avis est donné que Wal ter Maslowski, ingé­
nieur professionnel, domicilié à 7350, Moun t , 
Montréa l 16, s'adressera au lieutenant-gouver­
neur en conseil pour passer un ordre changeant 
son nom en celui de Wal ter Marlowe; ledit 
changement de nom bénéficiera aussi à son 
épouse, Berthe Maslowski, ses fils J o h n Maslows­
ki, Donald Maslowski, J ames Maslowski, tous 
de la même adresse. 

18511-7-2-0 M M E W A L T E R M A S L O W S K I . 

C o u s o n s , K a t h l e e n E l i z a b e t h 

Avis est par les présentes donné que Kathleen 
Elizabeth Cousons, de la ville de Brassard, 
district de Montréal , présentera, suivant les 
délais légaux, une requête au lieutenant-gou­
verneur en conseil, demandan t le changement 
de son nom de famille ou nom patronymique en 
celui de Shaw pour qu 'à l 'avenir son nom soit 
Kathleen Elizabeth Shaw au lieu de Kathleen 
Elizabeth Cousens. 

Ce changement de nom n'affectera aucune 
autre personne. 

Montréal , le 10 février 1967. 
Les Procureurs du requérant, 

F O S T E R , W A T T , L E G Q A T , C O L B Y , 
18510-7-2-O R i o u x & M A L C O L M . 

During the th i r ty days following Bublieatioi 
of this notice in the Québec Official Gatette, the 
Honourable Minis ter of Labour will consider 
objections which interested parties may wish 
to make; objections should be submit ted in 
duplicate if possible. 

D O N A T Q I I.YIII.K. 
Deputy Minister of Labour, 

Depar tment of Labour, 
Québec, February 25, 1907. 18611... 

M i s c e l l a n e a o u s N o t i c e s 

Robert Rocco Gerald Cece 

Notice is hereby given t h a t "Robert Boon 
Gerald Cece" , of 155 Dorval Avenue, Apart­
men t 208, Dorval , P .Q. , intends to apply to the 
Provincial Secretary of the Province of (Quebec 
for an order changing his last name from Cece 
to Cecil, in accordance with the Change of Name 
Act . Such application, if granted, will also have 
the effect of changing the last name of the 
applicant 's wife, D a m e Mélodie DeBlois Dunlop, 
of the same address . 

Montreal , Feb rua ry 8, 1967. 
D E S S A U L L E S & DAWSON, 

18483-7-2-o Attorneys for the Applicant. 

Aviv, Arie 

Arie Aviv and his wife, Shoshana Salamon, of 
3027 Bedford Road , Montreal , will apply to the 
Provincial Secretary, to recommend to the 
Lieutenant-Governor in Council to order the 
change of their names, his to George Arato, 
hers to Suzanne Salamon, t h a t of their ( liildren 
Gabriel and Ajala Aviv, t o Gabriel and Agnes 
Arato respectively. 

Montrea l , November 7, 1966. 
D u M E S N I L , F O R T I E R , M A I L H O T , 

TARDI, 
18509-7-2-O Attorneys for the Petitioners. 

Maslowsk i , Wal ter 

Notice is given t h a t Walter Maslowski, 
professional engineer, residing a t 7350 Mount, 
Montreal 16, will apply t o the Lieutenant-
Governor in Council for an order changing his 
name to Wal te r Mar lowe; said change of name 
shall also benefit his wife, Berthe Maslowski, 
his sons J o h n Maslowski, Donald Maslowski, 
James Maslowski, all of the same address. 

18511-7-2-0 M R S . W A L T E R MASLOWSKI. 

C o u s e n s , K a t h l e e n El izabeth 

Notice is hereby given t h a t Kathleen Elisabeth 
Cousens, of the town of Brassard in the district 
of Montreal , will, within the legal delays, present 
a petition t o the Lieutenant-Governor in ( ouncil 
for a change of her family name of Cousins to 
t h a t of Shaw, so tha t , in the future, her name 
will be Kath leen El izabeth Shaw instead of 
Kathleen El izabeth Cousens. 

This change of name will not affect any 
other person. 

Montreal , Feb rua ry 10, 1967. 
F O S T E R , W A T T , L E G G A T , COLBY, 

R I O U X & MALCOLM, 
18510-7-2-O Attorneys for the Petitioner. 
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J u l i u s M e m ud s t e in 

Avis «si «lonné que « Jul ius Mennels lein », 
r«>i«laiil à 1370 Patenaude , Sillery, district de 
Québec, >*adressera au Secrétaire de la province 
afin qu'un décret du lieutenant-gouverneur en 
conseil soil accordé changeant son nom en celui 
de « Julei Mermel Stein », ledit changement de 
nom devant également servir à son épouse Li-
liusc (Seihofeova) Mermelstein, à ses fils André 
d Georgei el à sa fille Ann, tous de la même 
adinnr 

Québec, le 10 février, 1967. 
IA'S Procureurs du requérant, 

|s.')77-s.2-o H A ni), L 'HKUHKI . 'X & PIIII,II»I*ON. 

J u l i u s M e r m e l s t e i n 

Notice is hereby given tha t "Ju l ius Mermel­
stein", residing a t 1370 Pa tenaude , Sillery. 
district of Quebec, will apply to the Provincial 
Secretary praying tha t an order of the Lieute­
nant-Governor in Council be granted changing 
his name to "Ju l ius Mermel Stein", said change 
of name will also benefit his wife Libu.se (Seibo-
tova) Mermelstein. his sons André and Georges 
and his daughter Ann, all of the same address. 

Quebec, February 10, 1907. 
B A R D , L ' H K U H K U X & PHIMIM'ON. 

1N577-8-2-0 Attorneys for petitioner. 

\ illagc de S t - J o s e p h , c o m t é d e S t - H y a c i n t h e 

Avis en vertu de la Loi 
des cités et villes 

Axis est donné, par les présentes, que la Cor­
poration Municipale d u village de St-Joseph, duns 
le comte de St-Hyacinthe, désire l'érection de son 
territoire en municipalité de ville e t a adopté une 
résolution autorisant la présentation d 'une 
requête en ce sens au lieutenant-gouverneur en 
conseil. 

Le nom de municipalité d e ville projeté sera: 
« La ville d e Saint-Joseph ». 

Les l imites de la municipalité sont les sui­
vantes: 

« l'n certain territoire connu actuellement 
sous le nom de village de St-Joseph, dans le 
comté de St-Hyacinthe, ledit territoire faisant 
par t ie du cadastre de la paroisse de St-Hyacinthe-
ie-Confesseur e t d u cadastre de la paroisse Notre-
Dame de St-Hyacinthe, division d'enregistrement 
de St-Hyacinthe, e t pouvant être plus particuliè­
rement décrit comme suit : 

Commençant au point d'intersection formé par 
la ligne sud-est du boulevard Sir Wilfrid Laurier 
avec la ligne dc division entre les lots 174 e t 192 
du cadastre de la paroisse St-Hyacinthe-le-
Confesseur. 

De là, vers le sud-est, suivant la ligne de 
division entre le lot 192 d 'une part , e t les lots 175, 
176 et 191 «l 'autre par t , jusqu 'au coin sud d u lot 
192. 

De là, vers le nord e t le nord-est, suivant la 
ligne «le division entre les lots 192, 194 e t 195 
«l'une part, 320, 321 e t 322 d 'autre part , jusqu 'au 
chemin «le fer du Canadien Pacifique. 

De là. vers le nord-est, suivant la ligne sud-est 
du lot 158 (Chemin d e Fer du Ca nadien Pacifi­
que), jusqu 'au coin nord d u lot 324. 

De là. vers le sud-est, suivant la ligne de divi­
sion entre le lot 147 d u cadastre de la paroisse de 
Bte-Rosahe, e t le 196 324 d u cadastre de la 
paroisse St-Hyacinthe-le-Confesseur, jusqu'à la 
hgne nord-ouest d u chemin public (route numéro 
20). 

De là, vers le sud-ouest, suivant la ligne nord-
ouest de la route numéro 20, jusqu 'au prolonge­
ment «le la ligne de division entre les lots 319 e t 

De là, vers le sud-est, suivant d 'abord le pro-
: ! ) ," B ( ' l n c n L P u ' s ' a R I * * de division entre les lots 
•519 et 320 , jusqu 'au lot 318. 

I } e là, vers le sud-ouest, suivant la ligne de 
division entre les lots 318 e t 319, jusqu 'à la 
route numéro 32. 

De la. vers le nord-ouest, suivant la ligne nord-
J de la route numéro 32, jusqu'à la route 
numéro 20. 

De lu, vers le sud-ouest, suivant le prolonge­
ment de la ligne sud-est de la route numéro 20, 

Vi l lage of S t - J o s e p h , c o u n t y o f S t - H y a c i n t h e 

Notice in pursuance to 
Cities and Towns Act 

Notice is hereby given that the .Municipal 
Corporation of the Village of St-Joseph, in the 
county of St-Hyacinthe, wishes the erection of 
its territory into a Town Municipal i ty and lias 
adopted a resolution authorizing the presentation 
of a petition to this effect to the Lieutenant-
Governor in Council. 

T h e name of the planned town municipality 
will be : " T h e Town of Saint-Joseph". 

The limits of the municipality are the following: 

"A certain territory known actually under the 
name of Village of St-Joseph, in the county of 
St-Hyacinthe, the said terri tory being pa r t of the 
cadastre of the parish of St-Hyacinthe-le-Con­
fesseur and of the cadastre of the parish of Notre-
Dame de St-Hyacinthe, registration division of 
St-Hyacinthe, and being part icularly described 
as follows: 

Star t ing a t the intersection point formed by 
the southeast line of Sir Wilfrid Laurier Boulevard 
with the division line between lots 174 and 192 
of the cadastre of the parish of St-Hyacinthe-Ie-
Confesseur. 

Thence, on the southeast, following the division 
line between lot 192 on one side, and lots 175, 
176 and 191 on the other side, u p to the corner 
south of lot 192. 

Thence, on the north and northeast , following 
the division line between lots 192, 194 and 195 
on one side, 320, 321 and 322 on the other side, 
up to the Canadian Pacific Railway. 

Thence, on the northeast , following the line 
southeast of lot 158 (Canadian Pacific Railway), 
up to the corner nor th of lot 324. 

Thence, on the southeast, following the division 
line between lot 147 of the cadastre of the parish 
of Ste-Rosalie, and lot 196 324 of the cadastre 
of the parish of St-Hyacinthe-le-Confesseur, up 
t o the northwest line of the public road (Route 
Number 20). 

Thence, on the southwest, following the north­
west line of Route N u m b e r 20, u p to the pro­
longation of the division line between lots 319 
and 320. 

Thence, on the southeast, first following the 
prolongation, then the division line between 
lots 319 and 320, u p to lot 318. 

Thence, on the southwest, following the divi­
sion line between lots 318 and 319, up to Route 
Number 32. 

Thence, on the northwest, following the north­
east line of Route Number 32, up to Route 
number 20. 

Thence, on the southwest, following the 
prolongation of the southeast line of Route 
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jusqu 'au lot 344 d u cat lustre de lu purois.se Notre-
Dume île S t -Hyac in the . 

De lu. vers le sud-est, suivant la ligne nord-est 
du lot 344, jusqu 'au lot 264 d u cadastre de lu 
paroisse Sl-Hyaeinthe-le-Confesseur. 

De là. vers le sud-ouest, suivant la ligue de 
division entre le lot 344 «lu cadastre de la paroisse 
Xotre-Dutne de St -Hyacin the e t les lots 204 
e t 265 d u cadastre dc ia paroisse St -Hyacin the-
Ic-Confcsseur, jusqu 'au lot 343 du cadastre «le ia 
paroisse Not re -Dame de S t -Hyac in the . 

De In, vers le nord-ouest, suivant la ligne de 
division entre les lots 343 e t 344 e t son prolonge­
ment , jusqu 'au centre de la rivière Yamasku. 

De là. vers le nord-est, le nord e t le nord-ouest, 
suivant le centre de lu rivière Yamasku, jusqu 'au 
Boulevard Sir Wilfrid Laurier. 

D e là. vers le nord-est, suivant lu ligne sud-est 
«lu Boulevard Sir Wilfrid Laurier, jusqu 'au point 
«le dépa r t . 

Le tout tel que montre sur le plan ci-joint, 
préparé pur Grégoire Girard, arpenteur-géomètre, 
«luté d u S novembre 1966 e t formant un terri­
toire d 'environ quinze millions, cen t t ren te e t 
un mille qua t re cents pieds carres (15,131,400) 
ou qua t re cent onze arpents e t deux dixièmes 
(411.2). » 

Le chiffre «le la population, tel que constaté 
par le recensement ordonné par le Conseil 
Municipal d u village de St-Joseph est de qua t re 
mille six cen t t rente- t rois âmes (4,633). 

L a Corporat ion Municipale d u village St-
Joseph, dans le comté de St -Hyacinthe déclare 
«ju'elle s'adressera par requête au l ieutenant-
gouverneur en conseil, le pr iant «i'ortlonner l'émis­
sion de let tres pa ten tes pour l 'érection dc son 
territoire en ville, conformément aux dispositions 
«le la Loi «les Ci tés e t Villes. 

S t -Hyac in the . ce 14 février 1967. 
Le Procureur, 

1S614-S-2-0 M A U R I C E R O U S S E A U . 

number 20, up to lot 344 of the cadastre ,,f the 
parish of Not re -Dame «le St-Hyacintlie. 

Thence , on the southeast , following the north, 
east line of lot 344, up to lot 204 of the cadastre 
of the parish of St-Hyacinthe-le-Confi'.sscnr. 

Thence , on the southwest, following the divi. 
sion line between lot 344 of the cadastre of the 
parish of No t re -Dame «le St-Hyacinthe ami lots 
364 and 205 of the cadastre of the parish of St-
Hyacin the le Confesseur, up to lot 343 of the 
parish of Not re -Dame «le S t -Hyac i i i t lu . 

Thence, on JJm northwest , following the tlivi-
sion line between lots 343 and 344 ami its prolon. 
gat ion to the center of Y^maska River. 

Thence , on the northeast , nor th and northwest, 
following the center of Yamaska River, up to 
Sir Wilfrid Laurier Boulevard. 

Thence , on the northeast , following the south­
east line of Sir Wilfrid Laurier Boulevard, up te 
the point of depar tu re . 

T h e whole such as shown on the plan cnclose.1, 
prepared by Grégoire Girard, lattd-survejnr, 
da ted November 8, 1900, and forming a territory 
of approxunatively fifteen million, one huinlrid 
and thir ty-one thousand four hundred s<|uare 
feet (15,131,400) or four hundred ami eleven 
arpents ami two t en ths (411.2)." 

T h e total population, such as established by 
the census ortlcretl b y the Municipal Council 
of the Village of St-Joseph is of lour thousand 
six hundred ami thir ty- three souls (4,633). 

T h e Municipal Corporat ion of the Village ol 
St-Joseph, in the county of St-Hyacinthe tlc-
clares t h a t i t will apply, by petit ion, to the 
Lieutenant-Governor in Council, asking him to 
order the issuance of let ters pa ten t for the erection 
of i ts terr i tory into a town, in conformity with 
the provisions of the Cities and T o w n s Act. 

St-Hyacin the , February 14, 1967. 
M A U R I C E R O I ESEAU, 

18614-8-2 Attorney. 

C h a r e t t e , J o s e p h Edgar Ferdinand 

Avis est par les présentes donne que je présen­
terai une requête au l ieutenant-gouverneur eu 
conseil demandan t le changement de mon nom 
«le Joseph Edgar Ferdinand Chare t t e en celui 
de Joseph Edga r Ferdinand Cliarest. 

Québec, le 21 février 1967. 
Le Requérant, 

(Connu SOUK le nom de F E R D I N A N D C H AREST) 
18629-8-2-0 (Signé) F E R D I N A N D C H A R E T T E . 

Chare t t e , J o s e p h Edgar Ferdinand 

Notice is hereby given t h a t I will present a 
pet i t ion t o the Lieutenant-Governor in Council 
for the change of m y mime of Joseph Edgar 
Ferdinand Cliaret te t o t h a t of Joseph K«lgar 
Ferdinand ( 'barest . 

Québec, Feb rua ry 21 , 1967. 
(Signed) F E R D I N A N D CHAKKTTK. 

(known as F E R D I N A N D C H A R B S T ) 

18629-8-2-0 Petitioner. 

B i l l s — A s s e m b l é e l é g i s l a t i v e B i l l s — L e g i s l a t i v e A s s e m b l y 

C H A M B R E DU CONSEIL LÉGISLATIF 

Québec, 17 février 1967. 

Aujourd 'hui , à une heure e t quarante-c inq 
minutes de l 'après-midi, l 'honorable l ieutenant-
gouverneur s'est rendu à la chambre du Conseil 
législatif au Palais législatif. 

Les membres du Conseil législatif é t an t assem­
blés, il a plu à l 'honorable l ieutenant-gouverneur 
d 'y faire recjuérir la présence de l'Assemblée 
législative et , cet te chambre s'y é t an t rendue, 
le greffier de la couronne en chancellerie a lu les 
t i tres des bills à être sanctionnés comme sui t : 

23 Loi modifiant la Loi du ministère des 
finances. 

L E G I S L A T I V E C O U N C I L C B A M B R R 

Quebec, 17th of February. I9$l> 

This day, a t forty-five minutes after one o'cW 
in the afternoon, the Honourable the Lieutenant-
Governor proceeded t o the Legislative CottUW 
Chamber , in the Legislative Building. 

The members of the Legislative Council baPl 
assembled, the Honourable the Lieutenant-Gover­
nor was pleased to command the attendance* 
the Legislative Assembly, and that House l>e'Dtj 
present the Clerk of the Crown in Chanceryrese 
the t i t les of the bills t o be sanctioned us folW*K 

23 An Act to amend the Finance Depart!** 
Act. 
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L>,"> Loi assurant le droit de l'enfant à l 'éducation 
• t instituant un nouveau régime de conven­
tion collective dans le secteur scolaire. 

La >anction royale est prononcée sur ces bills 
par le greffier associé du Conseil législatif, comme 
siiil : 

i Au nom de Sa Majesté, l 'honorable lieute­
nant-gouverneur de la province sanctionne ces 
bille. 

27 Loi octroyant à Sa Majes té des deniers 
requis pour les dépenses du gouvernement 
pour l 'année financière se t e rminan t le 31 
mars 1907, e t pour d 'au t res fins du service' 
public. 

À ce hill, la sanction royale a é té donnée dans 
les termes suivants : 

« Au nom de Sa Majesté , l 'honorable lieute­
nant-gouverneur remercie ses fidèles sujets, agrée 
leur hriirroleiicc e t sanctionne ce bill. » 

18037-O 

25 An Act to ensure for children the right to 
education and to insti tute a new school ing 
collective agreement plan. 

T o this bill the Royal assent was pronounced 
by the Clerk Associate of the Legislative Council 
in the following words: 

" I n H e r Majesty 's name, the Honourable the 
Lieutenant-Governor of the Province assents to 
these bills." 

27 An Act grunting to Her Majesty moneys 
required for the expenses of the Government 
for the fiscal year ending on the 31st of 
March 1907, and for other purposes con­
nected with the public service. 

T o this bill the Royal assent was signified in 
the following words: 

" I n H e r Majesty 's name the Honourable the 
Lieutenant-Governor thanks her loyal subjects, 
accepts their benevolence and assents to this bill ." 

18637-0 

Caisses d ' é p a r g n e e t d e c r é d i t S a v i n g s a n d C r e d i t U n i o n s 

La cuisse p o p u l a i r e d u d o m a i n e S t - S u l p i c e 

[Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que le secrétaire de la province 
a approuvé que le terri toire dans lequel «La 
caisse populaire d u domaine St-Sulpice » peut 
recruter ses membres, soit é tendu des limites du 

Domaiae St-Sulpice» aux limites des villes 
de Montréal et «le St-Michel . 

Québec, le 20 février 1967. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

I8613-0 R A Y M O N D D O U V I L L K . 

La ca i s se p o p u l a i r e d u d o m a i n e S t - S u l p i c e 

(Savings and ('redit Unions Act) 

Notice is given tha t the Provincial Secretary 
has approved t h a t the territory in which " L a 
caisse populaire d u domaine St-Sulpice " may 
recruit i ts members be extended from the limits 
of "Domaine St-Sulpicc" to the limits of the 
cities of Mont rea l and St-Michel . 

Quel>ec. February 20, 1967. 
R A Y M O N D DOUVILLK, 

18613 Assistant Secretary of the Province. 

C o m p a g n i e s a u t o r i s é e s 
à f a i re d e s af fa ires 

C o m p a n i e s L i c e n s e d 
t o d o B u s i n e s s 

Gul f A m e r i c a n C o r p o r a t i o n 

.Wis est donné que le 27e jour de janvier 
1967, un nouveau permis a é té accordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province à « Gulf 
American Land Corporat ion », l ' autor isant à 
exercer son commerce en ladite province sous 
son nouveau nom de « Gulf American Corpora­
tion , conformément aux dispositions de la Loi 
«les compagnies é t rangères . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

l » 7 0 42-63—1353/15 

J o e L o w c C o r p o r a t i o n 

Avis est donné que le 25e jour de janvier 1967, 
un nouveau permis a été accordé par le lieutc-
luuit-gouvemeur de la province à « Con-Jo Corpo­
ration l 'autorisant à exercer son commerce en 
ladite province, sous son nouveau nom de « Joe 
^owe Corporation », conformément aux dispo­
sitions de la Loi des compagnies étrangères. 

1857G-0 

G u l f A m e r i c a n C o r p o r a t i o n 

Notice is given tha t , on the 27th day of 
J anua ry 1967, a new license was granted by the 
Lieutenant-Governor of the Province, to "Gulf 
American Land Corporat ion", authorizing it to 
carry on business in the said Province under its 
new name of "Gulf American Corporat ion", 
pursuant to the provisions of the Extra-Provincial 
Companies Act . 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O 42-63 —1353/15 

J o e Lowe C o r p o r a t i o n 

Notice is given that , on the 25th day of 
J anua ry 1967, a new license was granted by the 
Lieutenant-Governor of the Province, to "Con-
J o Corporation", authorizing i t to carry on 
business in the said Province under its new 
name of " Joe Lowe Corporation", pursuant to the 
provisions of the Extra-Provincial Companies 
Act . 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

4 3 - 6 5 — 1352/120 

RAYMOND D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
18570-O 43-65 —1352/120 
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K o d i a k P e t r o l e u m s L t d . 

Avis est donné que lu compagnie « kodiak 
Petroleums Ltd. a été autorisée à vendre ou 
aut rement aliéner dans la province «le Québec, 
•M actions, titres, certificats-actions, obligations 
«•t autres valeurs. 

L'agent principal aux fins de recevoir les assi­
gnations dans les procedures contre ladite 
compagnie est. M. J . Austin Murphy , C H . . «le 
M « m t réal. 

be bureau principal dc ladite compagnie dans 
la province est à 1155. ouest, boulevard Dorches­
ter, clîandire 914. Montréal , «listrict judiciaire 
<l«' M o n t réal. 

Is Sous-secretaire de la province, 
RAYMOND D O U V I L L E . 

18570 14)7— 1352/24 

k o d i a k P e t r o l e u m s l t d . 

Notice is given t l iat "Kodiuk PetrolMHM 
Ltd ." , has b o m authorize*! to sell, or othenrisi 
alienate in the Province of Quebec , i l - ihtKU, 
stocks, sotck-certificates, d e b e n t u r e ! and at her 
securities. 

T h e chief agent for the purpose of receiving 
service in proceedings against the said < umpauy. 
is Mr. .1. Austin Murphy , Q.C., of Montreal. 

The principal oflice of the said company in the 
Province is a t 1155 Dorchester Boulevard West. 
Room 914, Montreal , judicial «listrict of Mont* 
real. 

R A Y M O N D D o r VII.I.K. 
Assistant Secretary of the Province, 

18570-O 1-07 1352/24 

D e m a n d e s à l a L é g i s l a t u r e 

M u n i c i p a l i t é scolaire de J o u t e l 

Avis est par les présentes donné que Armand 
St-Jacques, chef de service, domicilié dans le 
village minier de Joute l , distr ict d 'Abitibi e t Ro­
land Mélanger, prê t re curé, domicilié dans le 
village minier «le Joutel , «listrict d 'Abitibi, s'adres­
seront à la Législature de la province de Québec 
à sa présente session afin d 'obtenir l 'adoption 
d 'une loi érigeant en municipal i té scolaire un 
territoire situé dans les comtés d'Abitibi-est 
et d 'Abitibi-ouest, comprenant les cantons 
Montgolfier, Aloigny, Desmazures, Valrennes, 
Joute l , Douay, Rainboth , Poirier, Sauvé, Car-
qucville, Dalet , Maizare ts . 

Le Procureur des requérants, 
18307-5-4-O C. R. B A I L L A R G E O N . 

La c i t é de S e p t - D e s 

Noua donnons avis publ ic que « L a cité des 
Sept-Iles », s'adressera à la présente législature 
pour demander que sa char te , la Loi 14-15 
Georges V I , chapi t re 69, et les lois qui la modifient 
soit amendée, à savoir: 

a) Pour inclure dans ses limites territoriales 
Pointe-Noire: 

b) Pou r modifier la Loi des cités et villes en 
faveur de la cité des Sept-Iles lui donnan t le 
pouvoir d'obliger tous les contribuables à lui 
fournir des plans de toute nouvelle sululivisinn 
et pour toute au t re raison. 

Sept-Iles, ce 21 janvier 1967. 
Le Procureur dc la requérante, 

18308-5-4-O G U Y P E T T I G R E W . 

C i t é d e L a S a l l e 

Avis public est , pa r les présentes, donné que 
la < Cité de LaSalle » s 'adressera à la Législature 
de la province de Québec, à sa présente session, 
pour l 'adoption d 'une loi lui pe rmet tan t d 'abro­
ger: l 'article 1, chapitre 101 de la loi 10 George V ; 
l'article 11, chapitre 69 de la loi 3-4 Elizabeth I I ; 
l 'article 1, chapitre 93 de la loi 4-5 Elizabeth I I . 
D 'amender pour elle l 'article 57 de la Loi de la 
Régie des Alcools ( S . R . Q . 1964, chapitre 44) e t 
l 'article 7, chapitre 93 de la loi 4-5 Elizabeth I I , 
pour y modifier les délais; d 'établir une pension 
pour les membres d u Conseil; et pour toutes 
au t res fins. 

Montréal , le 1er février 1967. 
Les Procureurs de la cité de LaSalle, 

L A C R O I X , V I A U , H Ê H E R T , 
18372-6-4-0 T u i V I E R G E , SYLVESTRE & V I A U . 

A p p l i c a t i o n s t o Legis lature 

S c h o o l M u n i c i p a l i t y of Jou t e l 

Not ice is hereby given t l iat Armand St-lar-
ques, chief of service, domiciled in I lie milling 
village of Joute l , dis tr ict of Aoitibi, and Retail 
Bélanger, parish priest, domiciled in the inininn 
village of Joute l , dis tr ict of A hit il H, will apply to 
the Legislature of the Province of Quebec, al its 
present session, t o obtain the adoption of a law-
erecting into a school municipality of territory 
s i tua ted in the counties of Abitibi-Easl and Ahi-
tibi-West, comprising the townships of Mont* 
golfier, Aloigny, Desmazures, Valrennes, Joutel, 
Douay, Rainboth , Poirier, Sauvé, Carqueville, 
Dalet , Maizare ts . 

C. R . BAILLARGEOX, 
18307-5-4 Attorney for the Petit ioners. 

T h e City o f Sept -Des 

Notice is hereby given tha t "The City of 
Sept-Iles", will apply t o the présent legislature 
to request t h a t i t s cliarter, Low 14-15 George 
VI, chapter 69 ami the laws that modify it lie 
amended, to wi t : 

(a) T o enclose Pointe-Noire in its territorial 
l imits; 

(b) T o amend the Cities and Towns Act, i" 
favor of the c i ty of Sept-Iles, g iv ing the power 
to bind every ra tepayers to provide plans of 
any new subdivision ami for any other reason. 

Sept-Iles, J a n u a r y 21 , 1967. 
G U Y PKTTU.UKW. 

18308-5-4 Attorney for the Petitioner. 

City of L a S a l l e 

Public notice is hereby given that the "Lily 
of LaSalle" will apply t o the Legislature «»f the 
Province of Quebec, a t i ts present session, for 
t h e adopt ion of an ac t t o repeal: section J, 
chapter 101 of the ac t 10 George V: section 11. 
chapter 69 of the ac t 3-4 Elizabeth I I : section 1. 
chapter 93 of the ac t 4-5 Elizabeth I I . To amend 
for t h e ci ty section 57 of the Quebec Liquor 
Board (S .R .Q . 1964, chapter 44), and section 
chapter 93 of the ac t 4-5 Elizabeth I I to modify 
the delays and to establish a pension for the 
members of the Council; and for all other 
purposes. 

Montrea l , 1st of February , 1967. 
L A C R O I X , V I A U , HBBBRT, 

Tu i VIERGE, SYLVESTRE & i IAU» 
18372-6-4-0 Attorneys for the city of I.aSallt. 
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(ia/. N a t u r e l R a d i s s o n L t é e 

Avis es t par les présentes donné que « Gaz 
Naturel Radisson Ltée » s'adressera à la Légis­
lature «le la province de Québec, à sa présente 
session, pour l 'adoption d 'une loi l 'autorisant: 

l 0 À acquérir, de gré à gré ou par expropria-
tiou, tous droits dc passage, servitudes e t terrains 
nécessaire* pour la construction de pipe-lines 
peur la t ransmiss ion e t la distr ibution du gaz 
NATURE! .Sans un terri toire comprenant les comtés 
de Richelieu, Yainaska, Nicolet, Trois-Rivières, 
Clianiplain, St-Mauricc e t Laviolette, y compris 
les corporations municipales, cités e t villes cons­
tituées en vertu d 'une loi générale, ou par loi 
spéciale ou let tres-patentes, situées dans les 
limites géographiques desdits comtés, à l'excep­
tion de la distribution d u gaz dans le terr i toire 
mentionné à l 'article 6 des S t a tu t s d e Québec 
•l-ô Elisabeth I I , chapitre 157, tel que modifié 
DUT te chapitre 41 de 5-6 Elizabeth I I , e t le 
chapitre 95 de 10-11 Elizabeth I L 

2° À acquérir de gré à gré tou t système de 
distribution dc gaz, avec tou tes les franchises, 
droits de passage et servi tudes s'y ra t tachant , e t 
à exercer c e s franchises, droi ts dc passage et 
servitudes. 

3° A exercer dans les limites d u terri toire 
décrit c i -dessus les pouvoirs énoncés en ce qui 
concerne le gaz dans les dispositions des articles 
<i3 à 71 e t 73 à 76 inclusivement de la Loi des 
compagnies de gaz e t d'eau (S ta tu t s refondus 
1964 chapitre 285). 

1° Peur autoriser également les corporations 
municipales régies par le Code municipal, la Loi 
des cités e t villes ou une loi spéciale, situées dans 
le territoire ci-dessus décrit, à accorder à la 
pétitionnaire, sur simple résolution e t sans autre 
formalité, une franchise de dis t r ibut ion de gaz 
naturel ne dépassant pas vingt-cinq ans . 

Lee Procureurs de la pétitionnaire, 
P R É V O S T , G A G N É , F L Y N N , 
G O B E I L , R I V A R D , J A C Q U E S , 

18373-6-4-0 C I M O N , L E S S A R D & L E M A Y . 

R a d i s s o n N a t u r e l G a s L t d . 

Notice is hereby given t h a t "Radisson Naturul 
Gas L t d . " will apply to the Legislature of the 
Province of Quebec a t its present session for the 
adoption of an Act authorizing it : 

1. T o acquire, by agreement or by expropria­
tion, all r ights of way, servitudes and lands 
necessary for the construction of pipe-lines for 
the conveyance and distr ibution of natural gas 
in a terr i tory comprising the counties of Richelieu, 
Yamaska, Nicolet, Trois-Rivières, Champlain. 
St-Maurice and Laviolette, including municipal 
corporations, cities and towns erected by virtue 
of a general Act, special act or let ters-patent, 
s i tuated within the geographical limits of the 
said counties, with the exception of the distri­
bution of gas in the terr i tory mentioned in 
section 6 of the Quebec Sta tu tes 4-5 Elizabeth I I , 
chapter 157, as modified by chapter 41 of 5-0 
Elizabeth I I and chapter 95 of 10-11 Elisabeth I I . 

2. T o acquire by agreement any system of 
gas distribution, with all the franchises, rights 
of way aud servitudes connected therewith, and 
to exercise such franchises, rights of way and 
servitudes. 

3 . T o exercise within the limits of the terri tory 
described above the powers set forth respecting 
gas in the provisions of section 03 to 71 and 73 
to 76 inclusive, of the Gas and Water Companies 
Act (Revised Statutes , 1964, chapter 285). 

4. T o authorize also municipal corporations 
governed by the municipal Code, the Cities and 
Towns Act or a special Act, s i tuated within the 
terr i tory described above, t o gran t to the peti­
tioner, by resolution and without any other 
formality a franchise for the sale and distribution 
of gas, said franchise not t o exceed twenty-five 
years. 

P R É V O S T , G A G N É , F L Y N N , 
G O B E I L , R I V A R D , J A C Q U E S , 

C I M O N , L E S S A R D & L E M A Y , 
18373-6-4-o Attorneys for the petitioner. 

< -ongrcgatioi' Shaar S h a l o m 

Avis est donné que Sam Gazin. vendeur, 
Mortimer Sherker, préposé aux relations pu­
bliques. Mort Shlossman, préposé aux relations 
publiques, Moe Ackman, avocat , Harold B render, 
marchand, Bernard Mandelker, vendeur, Rubin 
Turner, fourreur, Lenny Gilletz, agen t d 'assu­
rance, tous de la cité de Laval, d is t r ic t de Mont­
réal, s'adresseront à la législature dc la province 
de Québec, ù sa présente session pour demander 
I adoption d 'un projet de Loi les cons t i tuan t en 
corporation sous le nom de « Congregation 
Shaar Shalom ». 

Daté à Montréal , ce l i e jour de janvier 1967. 

Les Procureurs de la requérante, 
G L I S E R M A N , A C K M A N , C U T L E R 

l s : ! s ' 0 - » & D R U K E R . 

Congregat ion Shaar S h a l o m 

Notice is hereby given t h a t Sain Gazin. Sales­
man, Mor t imer Sherker, Public Relations man. 
M o r t Shlossman. Public Relat ions man. Moe 
Ackman, advocate, Harold Brender, merchant . 
Bernard Mandelker, salesman, Rubin Turner, 
furrier. Lenny Gilletz, insurance agent, all of the 
ci ty of Laval , dis tr ict of Montrea l , will apply to 
the Legislative of the Province of Québec* a t its 
present session to request the passing of a bill 
incorporating "Congregation Shaar Shalom". 

Dated a t Montreal , this 11th day of J a n u a r y . 
1967. 

G L I S E R M A N , A C K M A N , C U T L E R 
& DRU'CKR. 

1N385-6-4-0 Attorneys for petitioner. 

VOle d e Kirk land 

Avis public est, pa r les présentes, donné que 
la ville de Kirkland, s 'adressera à la Législature 
de la province de Québec, à sa présente session, 
pour l 'adoption d 'une noi amendan t sa char te , 

T o w n of Kirkland 

Public notice is hereby given tha t the town 
of Kirkland, will apply t o the Legislature of 
the province of Quebec, a t i ts present session, 
for the adoption of an act , to amend its charter 
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la loi 9-10 Elizabeth I I , chapitre 131, pour ratifier 
le règlement numéro 72 e t pour toutes autres fins. 

Kirkland, le 1er février 1967. 
Is Secrétaire-trésorier de 

ta ville de Kirkland, 
18417-6-4-0 R O M É O L A B R É C H E . 

S u c c e s s i o n E m m a G a s c o n 

Avis public est par les présentes donné que 
Léo Gascon, laitier, de la ville de Mont réa l , en 
sa quali té d 'exécuteur testamentaire de D a m e 
E m m a Gascon, s'adressera à la Législature de 
Québec, a u cours de la présente session pour de­
mander l 'adoption d 'une loi spéciale aux fins 
su ivantes : 

Décréter que la testarice, Dame E m m a Gascon, 
en ment ionnant dans son tes tament « l 'ordre des 
vocations sacerdotales » a voulu désigner « l'Oeu­
vre des vocations d u diocèse de Montréa l ». 

Montréa l , le 6 février 1967. 
L'Avocat du requérant, 

18418-6-4-0 J E A N - N O Ë L L A N C T O T . 

L a p a r o i s s e d e S t - C h a r l e s d c L a c h e n a i e 

Avis est par les présentes donné que la corpo­
ration municipale de « L a paroisse de St-Charles 
de Lachenaie », présentera à la présente session 
de la Législature un bill privé é tendan t au terri­
toire de la péti t ionnaire les dispositions d e l 'article 
523 de la Loi des cités e t villes, S t a tu t s revisés, 
1964, chapi t re 193. 

Jol iet te , le 9 février 1967. 
Le Procureur de la pétionnaire, 

18517-7-4-o (Signé:) J A C Q U E S D U G AS, C.R. 

V i t t o r i o M a r c o H a i m R o d r i g u e z 

Avis est par les présentes donné que « Vittorio 
Marco H a i m Rodriguez », s 'adressera à la Légis­
lature de la province de Quéliec à sa présente 
session pour demander l 'adoption d 'une loi aux 
fins d 'ê t re autorisé à exercer la profession de 
notaire dans la Province sous certaines condi­
tions. 

Mont réa l , le 13 février 1967. 
Le Procureur du requérant, 

18533-7-4-0 G A S T O N P O U L I O T , C.R. 

the Act 9-10, Elizabeth I I , chapter 131, to ratify 
by-law no. 72 and for all o ther purposes. 

Kirkland, February 1st, 1967. 
R O M É O LAURKCHI . 

Stcretary-Treasurer of the 
18417-6-4-0 town of Kirkland. 

E s t a t e E m m a G a s c o n 

Public notice is hereby given tliat Léo ( iascon, 
milkman, of the ci ty of Montreal , in his quality 
of tes tamentary executor of Dame Emma < iascoii. 
will apply to the Legislature of the province of 
Quebec, a t i ts present session, to request the 
adoption of a special act , for the following pur­
pose: 

E n a c t t ha t the testatrix, Dame Emma < laseon, 
when referring in her last will and testament to: 
" L ' O r d r e des vocations sacerdotales", wanted 
to refer to : " L ' O e u v r e des vocations du diocèse 
de Mon t r éa l " . 

Montréal , February 6, 1967. 
J E A N - N O Ë L LANCTOT, 

18418-6-4-o Attorney for the petitioner. 

L a p a r o i s s e de S t - C h a r l e s de Lachenaie 

Notice is hereby given t h a t the Municipal 
Corporation of " L a paroisse de St-Charles de 
Lachenaie", will peti t ion the Legislative Assem­
bly t h a t a private bill be enacted making applica­
ble to t h e terri tory of the Petit ioner the provi­
sions of section 523 of cities and towns Act, 
Revised Statutes , 1964, chapter 193. 

Joliet te, February 9 , 1967. 
(Signed:) J A C Q U E S D U G A S , q . c , 

18517-7-4-0 Attorney for the petitioner. 

V i t t o r i o M a r c o H a i m Rodr iguez 

Notice is hereby given tha t "Vittorio Marco 
Ha im Rodriguez", will apply to the Legislature 
of the Province of Quebec, a t its present session, 
for the passing of an act t o be authorised to 
practise as a no ta ry in the Province, under 
certain conditions. 

Montreal , February 13, 1967. 
G A S T O N POULIOT, Q.<.. 

18533-7-4-0 Attorney for the petitioner. 

M i n i s t è r e d e l ' É d u c a t i o n D e p a r t m e n t o f E d u c a t i o n 

tacadie 

D e m a n d e est faite de détacher de la munici­
palité scolaire de Lacadie, dans le comté de 
Saint-Jean, les lots 117 e t 118 des plan e t livre 
de renvoi officiels de la paroisse de St-Jacques-le-
Mineur, pour les annexer à la municipalité 
scolaire de St-Jacques-le-Mineur, dans le comté 
«le Napier vil le-Lapr ai rie. 

Québec, le 7 février 1967. 
Le Ministre de l'Éducation, 

J E A N - J A C Q U E S B E R T R A N D . 
18519-7-2-o 343-66 

Lacadie 

Application is made to detach from the school 
municipality of Lacadie, in the county of Saint-
John , lots 117 and 118 of the official plan and 
book of reference for the parish of St-Jacques-le-
Mineur , to annex them to the school munici­
pality of St-Jacques-le-Mineur, in the county 
of Napier vil lc-Lapr air ic. 

Quebec, February 7, 1967. 
J E A N - J A C Q U E S B E R T H AN », 

Minister of Education. 
18519-7-2 343416 

M o n t r é a l « C a t h . » 

Demande est faite de détacher d u territoire 
sous la juridiction de la Commission des écoles 
catholiques de Montréa l , les lots e t part ies d e 
lots suivants du cadastre officiel de la paroisse de 
Saint-Laurent , savoir: 

M o n t r e a l " C a t h . " 

A request is made to detach from the territory 
under the jurisdiction of the Montreal Catholic 
School Commission, the following lots and parts 
of lots of the official cadastre of the parish of 
Saint-Laurent , to wi t : 
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à 363 inclusivement, 366 e t la partie des 
lots 31. 36, 37, 38, 41 e t 44, situés au sud des 
voies «les Chemins de Fer nationaux du Canada, 
pour les annexer, pour les catholiques seulement, 
à la municipalité scolaire de Saint-Laurent, dans 
les (omtés de Jacques-Cartier et Saint-Laurent. 

Québec, le 7 février 1967. 
Le Ministre de l'Education, 

. I R A N - J A C Q U E S B E R T R A N D . 
1 8 5 1 9 - 7 - 2 4 439-66 

355 to 363 inclusively, 366 ami pa r t of lots 
3 1 , 36, 37, 38. 41 and 44, si tuated on the south 
of the Canadian Nat ional Railroad tracks, to 
annex them, for Catholics only, to the school 
municipality of Saint-Laurent , in the counties 
of Jacques-Cartier and Saint-Laurent . 

Quebec, February 7, 1967. 
J E A N - J A C Q U E S BURNT AND, 

Minister of Education. 
18519-7-2 439-66 

M i n i s t è r e d e s F i n a n c e s D e p a r t m e n t o f F i n a n c e 
Assurances Insurance 

I.a C o m p a g n i e d ' A s s u r a n c e M u t u e l l e 
de la m u n i c i p a l i t é d e S t - M a l o , 

c o m t é d e Co m p t o n 

Ans d'annulation de permis 
et d'enregistrement 

Attendu que « L a Compagnie d'Assurance 
Mutuelle de la Municipali té de St-Malo », a été 
formée par un règlement du Conseil Municipal, 
adopté le 14 septembre 1894; 

Attendu que le Conseil Municipal a adopte 
à une séance spéciale tenue le 22 décembre 1966, 
un règlement abrogeant le règlement qui avai t 
formé ladite compagnie, à laquelle les membres 
présents d e la compagnie on t donné leur appro­
bation; 

Attendu que le maire e t le secrétaire-trésorier 
de ladite municipalité on t produit au Service 
des assurances, le 4 février 1967, une déclaration 
assermentée à l'effet que la compagnie a annulé 
toutes ses polices, payé toutes ses det tes e t dis­
tribué son surplus à ses membres, après avis aux 
membres; 

En conséquence, avis est par les présentes 
donné que les permis e t certificat d'enregistre­
ment de « La Compagnie d'Assurance Mutuel le 
de la Municipalité de St-Malo », sont annulés 
à compter d u 4 février 1967. 

Donné au bureau d u Service des assurances, 
Ministères des finances, le 4 février 1967. 

Pour le Ministre des finances 
de la province, 

Le Surintendant des assurances, 
18520-7-2-O R O G E R - A . C A M A R A I R E . 

Amer ican H o m e A s s u r a n c e C o m p a n y 

Avis d'émission de permis 
et de certificat d'enregistrement 

Avis es t donné, par les présentes, que « Ame 
rican H o m e Assurance C o m p a n y » , enregistrée 
sous le numéro 690, a obtenu le permis e t le 
certificat d 'enregistrement numéro 969, qui 
l'autorise, à compter du 31 janvier 1967, à effec­
tuer dans la province des contra ts d 'assurance 
relatifs aux genres su ivants : Incendie, e t acces­
soirement, agitat ion civile, choc de véhicules, 
chute d'aéronef, défectuosité d 'extincteurs au­
tomatiques, fuite d'eau, grêle, intempéries, ou­
ragan, tremblement d e te r re ; Accident; Automo­
bile; Bétail; Biens immobiliers; Biens mobiliers; 
Bris de glace; Chaudière à vapeur (bris de ma­
chine exclus); Explosion; Responsabilité civile; 
Responsabilité de l 'employeur; Transpor t inté­
rieur; Vol. 

Le siège social de la compagnie est s i tué à 102, 
-Maiden Lane, New York, é t a t de New York, 
btats-Unis d 'Amérique. 

La compagnie a nommé monsieur Orner Pou-
hot, C.A., 630 ouest, boulevard Dorchester , 
Montréal 2, son procureur dans la Province. 

La C o m p a g n i e d ' A s s u r a n c e M u t u e l l e 
de l a m u n i c i p a l i t é de S t - M a l o , 

c o u n t y of C o m p t o n 

Notice of Cancellation of License 
and Registration 

Whereas " L a Compagnie d'Assurance Mutuelle 
de la Municipali té de St-Malo" , has been incor­
porated by a Municipal Council by-law on the 
September 14, 1894; 

Whereas the Municipal Council has adopted 
a t a general special meeting held on December 
22, 1966, a by-law to the effect of repealing the 
by-law having incorporated the said company 
to which present members of the company have 
given their approbat ion; 

Whereas the mayor and the secretary-treasurer 
of the said municipality have filed, on February 
4, 1967, with the Insurance Branch, a sworn 
declaration to the effect t ha t the company had 
cancelled all i ts policies, discharged all its debts 
and distributed its surplus to its members after 
notice to its members; 

Therefore, notice is hereby given t h a t the 
license and registration of "La Compagnie 
d'Assurance Mutuel le de la Municipali té de 
St-Malo" , are cancelled as from February 4, 
1967. 

Given a t the office of the Insurance Branch, 
Depar tmen t of Finance, on February 4, 1967. 

For the Minister of Finance 
of the Province, 

R O O E R - A . C A M A R A I R E , 
18520-7-2-o Superintendent of Insurance. 

A m e r i c a n H o m e A s s u r a n c e C o m p a n y 

Notice of Issue of License 
and Certificate of Registration 

Notice is hereby given t h a t ' 'American Home 
Assurance Company" , registered under number 
690, has obta ined the license and certificate of 
registry number 969, authorizing it, as from the 
31st of J a n u a r y 1967, to under take in the Pro­
vince contracts of insurance of the following 
classes: Fire, and supplementary thereto, civil 
commotion, ear thquake, falling aircraft, hail, 
impact by vehicles, sprinkler leakage, water 
damage, weather, windstorm; Accident; Auto­
mobile; Boiler (excluding machinery) ; Employers ' 
liability; Explosion; In land t ranspor ta t ion; Live 
stock; Personal proper ty ; P la te glass; Public 
liability; Real proper ty ; Theft . 

The head oflice of the company is s i tuated a t 
102, Maiden Lane, New York, Stttte of New 
York, United Sta tes of America. 

The company has appointed Mr . Orner Pou 
Hot, C.A., 630, Dorchester Boulevard West, 
Montreal 2, i ts a t torney in the Province. 
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Donné au bureau du Service des assurances, 
Ministère des finances, le 10 février 1067. 

Pour le Ministre des financée 
de la Province, 

Le Surintedant des assurances, 
1 8 5 5 3 - 7 - 2 - 0 R O G E R A. C A M ARAIRE. 

L a C o m p a g n i e d ' A s s u r a n c e M u t u e l l e d e l a 
M u n i c i p a l i t é d e l a P a r o i s s e d e S t - M a t h i a s , 

c o m t é d c R o u v i l l e 

Avis d'annulation de permis 
et d'enregistrement 

At tendu que « L a C o m p a g n i e d 'Assurance 
Mutuel le de la Municipal i té de la Paroisse de 
St -Mathias . comté de Rouville » a é té formée 
par un règlement du Conse i l Municipal , adopté 
le 6 mai 1015; 

At t endu que le Conseil Municipal a adopté à 
une séance s|>éciale t enue le 26 janvier 1967, un 
règlement abrogeant le règlement qui avai t 
formé ladite compagnie, à laquelle les membres 
présents de la compagnie ont donné leur appro­
bation; 

At tendu que le maire et le secrétaire-trésorier 
de ladite municipalité on t produi t au Service des 
assurances, le 28 janvier 1967, une déclaration 
assermentée à l'effet que la compagnie a annulé 
toutes ses polices, payé toutes ses det tes et dis­
tr ibué son surplus; 

En conséquence, avis est par les présentes 
donné que les permis et certificat d 'enregistre­
ment de « L a Compagnie d 'Assurance Mutuel le 
de la Municipal i té de la Paroisse de S t -Math ias » 
sont annulés à compter du 20 février 1967. 

Donné au bureau d u Service des assurances, 
Ministère des finances, le 20 février 1967. 

Pour le Ministre des finances 
de la province. 

L> Surintendant des assurances, 
18596-8-2-0 R O G E R - A . C A M A R A I H E . 

Given a t the office of the Insurance Branch, 
D e p a r t m e n t of Finance, the 10th of February 
1967. y 

For the Minister of Finance 
of the Province, 

R O G E R - A . CAMAKAIUI., 
18553-7-2-o Superintendent of Insurance. 

L a C o m p a g n i e d ' A s s u r a n c e M u t u e l l e de là 
M u n i c i p a l i t é d e l a P a r o i s s e d e Sl-Mathiu*. 

c o u n t y of R o u v i l l e 

Xotice of Cancellation of License 
and Registration 

Whereas " L a Compagnie d 'Assurance Mu. 
tuelle de la Municipal i té de la Paroisse de S|. 
Mat I das, coun ty of Rouvil le" , has been incur-
poratcd by a Municipal Council Rv-law on the 
fith of M a y 1915; 

Whereas the Municipal Council has adopted 
a t a general meet ing held on the 26th of January 
1967. a By-law to the effect of repealing the By­
law having incorporated the said company to 
which present members of the company have 
given their approbat ion; 

Whereas the mayor and the secretary-trea­
surer of the said Munic ipal i ty have filed, on the 
28th of February 1967. with the Insurance 
Branch, a sworn declarat ion to the (fleet that 
the company had cancelled all its policies, dis­
charged all i ts deb t s and distr ibuted its surplus: 

Therefore, notice is hereby given that the li­
cense and registration of " L a Compagnie d'As­
surance M u t u e l l e d e l a Municipal i té de la Parois­
se de S t - M a t h i a s " are cancelled as from the 
20th of February 1967. 

Given a t the office of the Insurance branch, 
Depar tmen t of Finance, the 20th of February, 
1967. 

For the Minister of Finance 
of the Province 

R O G E R - A . CAM ARAIRE, 

18596-8-2-0 Superintendent of Insurance. 

M i n i s t è r e d e l a V o i r i e D e p a r t m e n t o f R o a d s 

Avis 

Les routes ci-après désignées ne seront plus 
ent re tenues par le ministère d e la Voirie: 

D a n s le comté de M a t a p é d i a : 
D a n s la municipali té de Ste-Florence: 
Ancienne route N o 6 (Tour de la Gaspésie) : 
Une section de 950 pieds à l 'est de la nouvelle 

route, vis-à-vis des lots Nos 15-A e t 16-A. 
D a n s la municipali té de la paroisse de St-Jac-

q ues-le-Ma je u r-de -C ausapsea 1 : 
Ancienne route Causapscal — S te-Margueri te: 
Une section de 1,600 pieds au nord de la nou­

velle route, vis-à-vis des lots Nos P.A-1-18 rang 
I , 78 e t 77 rang Oues t d u chemin K e m p t ; une 
section de 1,400 pieds au sud de la nouvelle route, 
vis-à-vis d u lot N o 77 rang Oues t du chemin 
K e m p t . 

D a n s le comté de Roberva l : 
D a n s la municipalité de Roberva l : 
Ancienne route Êlie Bouchard : 
Une section de 950 pieds à l 'est de la nouvelle 

route, vis-à-vis d u lot N o 1 rang B canton Rober­
val ; une section de 1,650 pieds a u nord de la 
nouvelle route, ainsi qu 'une section de 1,000 pieds 
au sud de la nouvelle route , vis-à-vis d u lot N o 
21 rang I I I can ton Ouia tchouan. 

D a n s la municipalité d e la paroisse de St-Louis-
de-Chambord: 

N o t i c e 

T h e routes hereafter designated will no longer 
be upkep t by the D e p a r t m e n t of Roads: 

I n the county of M a t a p é d i a : 
I n the municipali ty of Ste-Florence: 
Former Rou te N o . 6 (Tour de la Gaspésie): 
A section of 950 feet on the east of the new 

route, facing lot N o s . 15-A and 16-A. 
I n the municipal i ty of the parish of St-hicqucs-

le-Majeur-de-Causapscal : 
Former route Causapscal — Ste-Marguerite: 
A section of 1,600 feet on the north of the new-

route , facing lot N o s . P . A-l -18 range 1. 78 and 
77 range west of K e m p t road; a section of 1,400 
feet on the south of the new route, facing lot 
No* 77 range west of K e m p t road. 

I n the county of Roberva l : 
I n the municipal i ty of Roberval : 
Fo rmer route Êlie Bouchard: 
A section of 950 feet on the east of the new 

route , facing lot N o . 1 range B township of 
Roberval ; a section of 1,650 feet on the northjoj 
t h e new route, a s well as a section of 1.000 
feet on the south of the new route, facing lot NO. 
21 range 111 township of Ouiatchouan. 

I n the municipal i ty of the parish of St-bouis-
de-Chambord: 
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Ancienne route tie L a Poin te : 
Une section de 600 pieds à l'est de la nouvelle 

route, vis-à-vis des lots Nos 1, rang A canton 
Charlevoix, 56, rang C canton Metabe tchouan. 

Dans la municipalité de St-M ichel-de-M istassi-
ni: 

Ancienne route Per ron : 
Une seetion de 300 pieds au nord-ouest de la 

nouvelle route, une section de 150 pieds e t une 
seetion de 800 pieds au sud-est de la nouvelle 
route, vis-à-vis des lots Nos 16 e t 17, rang Mistas-
dni canton Pelletier. 

Québec, 9 février 19(57. 
Le Ministre de ta Voirie, 

18599-0 F H R N A N D J . L A F O N T A I N E . 

Former route of La Pointe : 
A section of 600 feet on the east of the new 

route, facing lot Nos . 1, range A township of 
Charlevoix, 56, range C township of Metabet­
chouan. 

I n the municipality of St-Michcl-de-Mistassini: 

Former route Perron: 

A section of 300 feet on the north-west of the 
new route, a section of 150 feet and a section of 
800 feet on the southeast of the new route, facing 
lot Nos . 16 and 17, range Mistassini township of 
Pelletier. 

Quebec, February 9, 1967. 
F E R N AND J . LAFONTAINE, 

18599 Minister of Roads. 

( . o u i m i s s i o n d e G é o g r a p h i e Q u e b e c G e o g r a p h i c a l 
d e Q u é b e c C o m m i s s i o n 

Del is le 

Avis est par le present donne qu 'à une seance 
«le la Commission de Géographie de Québec, 
tenue le 23 novembre 1966, il a été résolu que le 
nom de « Delisle » a t t r ibué à un lac situé dans le 
canton de Mousseau, rang IV, lots 43, 44, 45, 
dans le comté de Labelle, soit son appellation 
ollicielle. 

Cette décision a reçu l 'approbation du Ministre 
des Terres et Forê ts en conformité d u chapitre 
KHI des Statuts refondus d u Québec, 1964. 

Québec, ce 20 février 1967. 
Lê Secrétaire, 

1 8 6 2 8 4 J E A N P O I R I E R . 

Delis le 

Notice is hereby given t h a t a t a meeting of 
the Quebec Geographical Commission, held on 
November 23 , 1966, a resolution was adopted 
to the effect t ha t the name of "Delisle" a t t r ibuted 
to a lake situated in the township of Mousseau. 
range IV, lots 43, 44, 45, in the coun ty of 
Labelle, be its official name. 

This decision received the approval of the 
Minister of Lands and Forests in conformity with 
chapter 100 of the Revised S ta tu tes of Quebec, 
1964. 

Quebec, February 20, 1967. 
J E A N P O I R I E R , 

18628 , Secretary. 

Savigny 

Suivant une décision de la Commission dc 
Géographie de Québec, avis est par le présent 
donné qu'à sa séance d u 23 novembre 1966, il a 
été résolu que le nom de « Savigny » désignant 
un lac situé dans le territoire d u Nouveau-
Québec, dont le centre en coordonnées géogra­
phiques est à la lat i tude 56°21 ' e t à la longitude 
88°51', soit son appellation officielle. 

Celle décision a reçu l 'approbation du Minis t re 
des Terres e t Forê ts en conformité d u chapitre 
100 des Sta tuts refondus d u Québec, 1964. 

Qttébee, le 20 février 1967. 
Le Secrétaire, 

18628-0 J E A N P O I R I E R . 

Savigny 

Pursuan t to a decision of the Quebec Geogra­
phical Commission, notice is hereby given tha t 
a t its meeting of November 23 , 1966, a resolution 
was adopted to the effect t h a t the name of 
"Savigny", designating a lake situated in the 
territory of New Quebec, the center of which in 
geographical co-ordinates is a t lati tudes 56°2l ' 
and a t longitude 68°51', be its official name. 

Th i s decision received the approval of the 
Minister of Lands and Forests in conformity with 
chapter 100 of the Revised Sta tu tes of Quebec, 
1964. 

Quebec, February 20, 1967. 
J E A N P O I R I E R , 

18628 Secretary. 

V e r n e u i l 

Suivant une décision de la Commission de 
Géographie de Québec, avis est par le présent 
«lonné q U ' a séance d u 23 novembre 1966, il a 
été résolu que le nom de « Verneuil » désignant 
un lac situé dans le terri toire d u Nouveau-
Queliec, dont le centre en coordonnées géogra­
phiques est à la la t i tude 56°30 e t à la longitude 

r ' s o ) t . s 9 n appellation officielle. 
J ette décision a reçu l 'approbation d u Ministre 

S e r r c s e t Forê ts en conformité d u chapitre 
»H» des Statuts refondus d u Québec, 1964. 

Québec, le 20 février 1967. 
lanoa £f Secrétaire, 
' « w - o J E A N I P O I R I E R . 

V e r n e u i l 

Pursuan t to a decision of the Quebec Geogra­
phical Commission, notice is hereby given tha t 
a t its meeting of November 23 , 1966, a resolu­
tion was adopted to the effect tha t the name of 
"Verneuil", designating a lake situated in the 
terri tory of New Quebec, the center of which in 
geographical co-ordinates is a t lati tude 56°30' 
and a t longitude 68°22\ be its official name. 

Th i s decision received the approval of the 
Minister of Lands and Forests in conformity with 
chapter 100 of the Revised Sta tu tes of Quebec, 
1964. 

Quebec, February 20, 1967. 
J E A N P O I R I E R , 

18628 Secretary. 
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M o n toy e 

Suivant une décision de la Commission de 
Géographie de Quéliec, avis est par le présent 
donné qu 'à sa séance du 23 novembre 1966, il a 
é té résolu que le nom de « Montoye » désignant 
un lue situé dans le terr i toire du Nouveau-
Québec, dont le centre en coordonnées géogra­
phiques est ù la la t i tude 5 0 ° 0 7 ' e t à la longitude 
6 8 * 37', soit son appellation officielle. 

( 'et te décision u reçu l 'approbation du Ministre 
«les Terres et Forêts en conformité du chapi t re 
100 des S ta tu t s refondus du Québec. 1904. 

Québec, le 20 février 1907. 

18028-0 
Le Secretaire, 
. ÏEAN PoiKlKli. 

K o u s s e n e t 

Suivant une décision «le la Commission «le 
Géographie «le Québec, avis est par le présent 
donné qu'à sa séance du 23 novembre I960, il a 
é té résolu que le nom de « Roussenet» désignant 
un lac s i tué dans le terr i toire du Nouveau-
Québeet dont le centre en coordonnées géogra­
phiques est à la la t i tude 56° 07 ' e t à la longitude 
8 8 ° 33 ' . soit son appellation officielle. 

Ce t te décision a reçu l 'approliation «lu Ministre 
des Terres et Forets en conformité du chapi t re 
100 des S t a tu t s refondus du Québec. 1964. 

Québec, le 20 février 1967. 

18628-0 
Le Secrétaire, 
J K A N P O I R I E R . 

L u c h é 

Suivant une décision de la Commission de 
Géographie de Québec, avis est par le présent 
donné qu 'à sa séance du 23 novembre 1966 il* a 
é té résolu que le nom de « Luché » désignant un 
lac situé dans le terr i toire du Nouveau-Québec, 
«lont le centre en coordonnées géographiques est 
à la la t i tude 56° 27 ' e t à la longitude 6S° 56', 
soit son appellation officielle. 

Ce t te décision a reçu l 'approbation du Minis t re 
«les Terres e t Forê t s en conformité du chapitre 
100 des S t a tu t s refondus du Québec, 1964. 

Québec, le 20 février 1967. 

18628-o 
Le Secrétaire, 
J E A N P O I R I E R . 

M o n t o y e 

Pursuan t to a decision of the Quebec Gee-
graphical Commission, notice is hereby given 
that, a t its meeting of November 23. i'.iiiii. u 

resolution was adopted t o the eflecl that tlu-
namc of "Mon toye" , designating a lake dtuated 
in the terr i tory of New-Queliec, the center of 
which in geographical co-ordinates is at latitude 
56° 07 ' and at longitude 88*37', IK- Its official 
name. 

This decision received the approval of the 
Minister of Lands and Forests in confornûtr 
with chapter 100 of the Revised Statute! <if 
Quebec, 1964. 

QUCIK-C, February 20, 1987. 
J E A N POIKII.I; . 

1N62K Secretary, 

K o u s s e n e t 

Pursuan t to a decision of the Quebec Gee-
graphical Commission, notice is hereby given 
that a t its meeting of November 23, 1968b a 
resolution was adopted to the effect thai the 
name of "Roussene t" . designating a lake situated 
in the terr i tory of New Quebec, the center of 
which in geographical co-ordinates is at latitude 
56° 07 ' and at longitude OS 0 33 ' , be il s official 
name. 

This decision received the approval «>f the 
Minister of bands and Forests in conformity 
with chapter 100 of the Revise*! Statutes of 
Quebec, 1964. 

Q u e W , February 20, 1967. 
J K A N POIRIER, 

18628 Seereian,. 

L u c h é 
Pursuan t to a decision of the Quebec Geo-

graphical Commission, notice is hereby given 
t h a t a t its meeting of Novemlier 23, 1986, a 
resolution was adopted to the effect that tin-
name of "Luché" , designating a lake situated in 
the te r r i tory of New Queliec. the center of which 
in geographical co-ordinates is at latitude M°'2i 
and a t longitude 68° 56' , l>e its official mime. 

This decision received the approval of the 
Minis te r of Lands and Forests in conformity 
with chapte r 100 of the Revised Si a lutes of 
Quebec, 1964. 

Quebec, February 20, 1967. 
J E A N POIRIEH, 

18628 Secretary. 

C u r a t e l l e p u b l i q u e P u b l i c C u r a t o r s h i p 

Laura F e l t e a u 

C a n a d a — Province de Québec 
Dis t r ic t de Québec 

Succession vacan te de Laura Fel teau, en sou 
v ivant de St -Anselme, comté de Dorchester, P .Q. 

Le soussigné donne avis que ce t te succession a 
é té déclarée vacante en ver tu d 'un jugement 
rendu le 5 octobre 1966 par un juge de la cour 
supérieure siégeant à Québec dans le district de 
Québec, que, sous l 'autori té de la loi de la curatelle 
publique (9 Geo . VI , c. 62), il est cura teur d'office 
à ce t te succession, et qu'il recevra, à l 'adresse 
ci-dossous, le paiement de tou te de t te envers la 
succession e t la preuve de tou te réclamation 
contre elle. 

L E C U R A T E U R P U H L I C , 
t>80, rue Sainte-Catherine (Ouest), 

Montréa l . 18627-o 

L a u r a F e l t e a u 

Canada — Province of Québec 
Dis t r ic t of Québec 

Vacant es ta te of Laura Felteau, in her life tune 
of St-Anselme, county of Dorchester. P . Q . 

T h e undersigned gives notice that the saw 
es ta te has been declared vacant in virtue of » 
judgment rendered on October 5, I960, by a 
judge of the Superior Cour t si t t ing at Québec," 
the distr ict of Québec, t h a t he is, under the 
au thor i ty of the Publ ic Curatorship Ad (9 uep. 
VI , c. 62), cura tor ex-officio t o the said estate, 
and t h a t he will receive, a t the address givon 
below, the payment of all «lebts owing to the 
said es ta te and proof of all claims against it. 

P U B L I C CUUATOH, 

680, Sainte-Catherine Street West, 
Montréa l . 1 8 8 3 1 
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C h a r t e s — A b a n d o n d e C h a r t e r s — S u r r e n d e r o f 

Hibl iothbque d e s J e i i n c s - D u v e r n a y i n c . 

Avi- t f t par les présentes donné que la corpora­
tion « Bibliothèque des . leunes-Duvernay inc. », 
ayant son bureau principal en la ville de Laval , 
demandera au Secrétariat de la Province la per-
mianon d 'abandonner sa char te en ver tu de la Loi 
des compagnies de Québec. 

Ville de Laval, le 14 février 1967. 
I.rs Procureurs de Bibliothèque 

des Jeune8-Duvernay Inc., 
18572-0 T K T R E A U L T , D U R A N D & D A G E N A I S . 

T a b a g i e S t - R a p h a ë l L t é e 

Avis est par les présentes donné que la conq)a-
gnic « Tabag ie St -Raphaël Ltée », une compagnie 
constituée e n vertu des dispositions de la Loi des 
compagnies de Québec, e t a y a n t son bureau 
ehtf dans la cité de Jonquière , s'adressera au 
Secrétariat de la province de Québec afin dc 
demander la permission d 'abandonner sa char te 
en vertu des dispositions de la Loi des compagnies 
de Québec. 

Donné à Jonquière, ce 14e jour de février 1967. 

Les Procureurs de la compagnie, 
FORTTN, M A R C E A U , 

1857341 T R E M B L A Y & R É G I N . 

K l e m a t C o r p o r a t i o n 

Avis es t donné que la compagnie « K lema t 
Corporation », constituée en corporation en ver tu 
de la Loi d e s compagnies, a y a n t son siège social 
en la ville de Montréal , s 'adressera au Secrétaire 
•le la province de Québec pour obtenir la permis­
sion d 'abandonner sa char te , conformément aux 
dispositions de la Loi des compagnies. 

Daté à Montréal, ce 13e jour de février 1967. 

Le Secrétaire, 
18678 P E T E R K L E I N M A N . 

M. D a v i d o v i t c h & S o n s L t d . 

Avis es t donne que « M . Davidovi tch & Sons 
Ltd. . ayant son siège social en la cité e t distr ict 
de .Montréal fera une demande à l 'Honorable 
secrétaire de la Province de Québec, pour permis­
sion d 'abandonner sa char te à compter d 'une da te 
qu'il d.-terminera. 

Daté à Montréal , le 15c jour de février, 1967. 

M . Davidovi tch & Sons Ltd . , 
Par le Secrétaire4résorier, 

18578-0 S. D A V I D O V I T C H . 

M a r c o R e a l t i e s I n c . 

Avis es t donné que la compagnie « Marco 
Real lies Inc. », s 'adressera au Secrétaire de la 
province d e Québec pour obtenir la permission 
d abandonner sa char te conformément aux dispo­
sitions de la Loi des compagnies de Québec. 

Montréal, 15 février 1967. 
Le Procureur de la requérante, 

18670 A L E X A N D E R L. P O P L I G E R , C.R. 

Queatuel H o l d i n g s C o r p o r a t i o n 

Avis est donné que la compagnie « Questcel 
Holdings Corporat ion», consti tuée en corpora­
tion en vertu de la Loi des compagnies de Québec, 
et avant son siège social en la ville de Montréal , 
s adressera a u Secrétaire de la province de 

B i b l i o t h è q u e d e s J e u n e s - l >uN ernay i nc . 

Notice is hereby given t h a t "Ribliothèque des 
Jeunes-Duvernay inc." , having its head oflice 
in the ville de Laval, will apply to ttie Provincial 
Secretary of the Province of Quebec for leave to 
surrender its char ter under the provisions of the 
C o m p a n i e s Act . 

Ville de Laval , February the 14th, 1967. 
T É T R E A U L T , D U R A N D & D A G E N A I S , 

Attorneys for Bibliothèque des 
18572-o Jeunes-Duvernay Inc.. 

T a b a g i e S t - R a p h a ë l L tée 

Notice is hereby given t h a t "Tabagie St-Ra­
phaël L tée" , a corporation incorporated under 
the Quebec Companies Act and having his head 
office in the city of Jonquière, will apply to the 
Provincial Secretary of the Province of Quebec 
for leave the surrender its char ter under the pro­
visions of the Quebec Companies Act. 

Da ted a t Jonquière, this 14th day of Februarv, 
1967. 

F O R T I N , M A R C E A U , 
T R E M B L A Y & R É G I N , 

18573-0 Attorneys for the Company. 

k I c m at C o r p o r a t i o n 

Notice is hereby given t h a t " K l e m a t Corpo­
rat ion", a corporation incorporated under the 
Companies Act, having its head office in the city 
of Montreal , will apply to the Provincial Secre­
t a ry of the Province of Quebec for leave to sur­
render its char ter under the provisions of the 
Companies Act. 

Da ted a t Montrea l , this 13th day of Februarv, 
1967. 

P E T E R K L E I N M A N , 
18575-o Secretary. 

M . D a v i d o v i t c h & S o n s L t d . 

Not ice is hereby given t h a t " M . Davidovitch 
& Sons L td . " , having its head office in the city and 
district of Montreal , will apply to the Honourable 
Secretary of the Province of Quebec, for leave to 
surrender its letters patent , from and after the 
da te which he will be pleased to determine. 

Da ted at Montreal , this 15th day of February, 
1967. 

M . Davidovitch & Sons Ltd . , 
Per : S. D A V I D O V I T C H , 

18578-0 Secretary-Treasurer. 

M a r c o R e a l t i e s I n c . 

Notice is hereby given t h a t "Marco Realties 
Inc . " , will apply to the Provincial Secretary of 
the Province of Quebec for leave to surrender its 
charter in accordance with the provisions of the 
Quebec Comapnies Act . 

Montreal , February 15, 1967. 
A L E X A N D E R I . P O P L I G E R , Q . C , 

18579-o Attorney for applicant. 

Q u e s t c e l H o l d i n g s C o r p o r a t i o n 

Notice is hereby given t h a t "Questeel Holdings 
Corporation", a corporation incorporated under 
the Quebec Companies Act, and having its head 
office in the ci ty of Montreal , will apply to the 
Provincial Secretary of the Province of Quebec 
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Quebec pour obtenir la permission d 'abandonner 
sa clutrte en ver tu des dispositions de la Loi des 
compagnies de Québec. 

Da té à Montréal , ce 15e jour de février 1907. 

18680 
Ije Secrétaire, 

M Y E K D E I T C H E H . 

Rob ico C o r p . 

En vertu des dispositions de la Loi des compa­
gnies de Quel w e . la compagnie « Robico Corp. », 
donne avis qu'elle s'adressera au Secrétaire de la 
province de Québec pour obtenir la permission 
d 'abandonner sa char te e t de l 'annuler à compter 
d 'une da te à être fixée par lui. 

Montréal , 10 février 1967. 
Robico Corp. , 

Par le Président, 
18581 R O U B E N R A B I E . 

S e a b u r t L t d . 

Avis est donné qu 'en ver tu des dispositions de 
la Loi des compagnies de Québec, la compagnie 
"Seabur t L t d . " , s'adressera au Secrétaire de la 
Province afin d 'obtenir la permission d 'abandon­
n e r sa charte e t son annulation, à compter d 'une 
da te qu'il lui plaira «le fixer. 

Montréal , 16 février 1967. 
Seaburt L td . , 

Par le Secrétaire-trésorier, 
18582 L o u i s SCHONBR. 

W e s t m o u n t P l u m b i n g & Roof ing L t d . 

Prenez avis que la compagnie « Westmount 
Plumbing & Roofing L td . », ayan t son siège 
social en la cité «le Westmount , distr ict de Mont ­
réal, s 'adressera au Secrétaire de la province 
pour obtenir la permission d 'abandonner sa 
charte à la «late qu'i l lui plaira de fixer. 

D a t é à Westmount . ce 15e jour de février 1967. 

18688-0 
Le Secrétaire, 

N O R M A N D L A M O U R E U X . 

Col lège J e a n - J a c q u e s O l i e r 

Avis est par les présentes donné que la com­
pagnie < Collège Jeun-Jacques Olier », demandera 
à l 'honorable secrétaire de la province, la per­
mission d 'abandonner sa char te . 

Montréal , le 17 février 1967. 
Les Procureurs de la compagnie, 

18597-o B O U R D O N & B O U R D O N . 

D i m e t R e a l t y C o r p . 

< Dime t Rea l ty Corp. », donne avis par la 
présente sous l'Acte des Compagnies de Québec 
qu'elle fera application au secrétaire de la pro­
vince de Québec pour permission d 'abandonner 
sa lettre pa ten te . 

D a t é à Montréal , ce 17ième jour d u mois de 
février, 1967. 

Le Procureur du requérant, 
18598-o J O H N J . W A S S E R M A N , C.R. 

B r u b e r t L a n d & I n v e s t m e n t C o . I n c . 

Prenez avis que la compagnie « Bruber t Land 
& Inves tment Co. I n c . » , demandera au secré­
taire de la province la permission d 'abandonner 
sa char te . 

£#f Procureurs de la compagnie, 
V I L L E N E U V E , P I G E O N , C L É M E N T 

18607-O & G U I L B E A U L T . 

for leave to surrender its charter under the pro. 
visions of the Quebec Companies Act. 

Dated a t Montreal , this 15th day of February 
1967. 

M V E R D u t c h BR, 
18580-O Secretary, 

R o h i e o C o r p . 

Un«ler the provisions of the Quebec < Ion panics 
Act. "Robico Corp ." , hereby gives.notice that it 
will make application to the Secretary of the 
Province for the acceptance of the surrender of 
its char ter and its cancellation as and from a 
da te to be fixed by him. 

Montreal , February 16, 1967. 
Robico ( orp. , 

Per : R O U B E N RABIB, 
1S581-O President. 

S e a b u r t L t d . 

Under the provisions of the Quebec < 'ompSBÏN 
Act, "Seabur t Lt«l.", hereby gives notice that it 
will make application to the Secretary of the 
Province for the acceptance of the surrender of 
i ts charter and its cancellation as and from a dak 
to be fixed by him. 

Montreal , February 16, 1967. 
Seaburt Ltd., 

Per : L o u i s ScHONBR, 
18582-0 Secretary-Treasurer. 

W e s t m o u n t P l u m b i n g Si Koofin-> Ltd. 

Norice is hereby given that "Weslnuiiint 
Plumbing & Roofing L td . " . having its head 
office in the ci ty of Westmount , district «>f Mont­
real will apply to the Provincial Secretary of the 
Province of Quel>ec, for leave to surrender ils 
let ters patent , form and after the date which 
he will he pleased to «leterminc. 

Da t ed a t Westmount , this 15th day of Fe­
bruary 1967. 

N O R M A N D LAMOI BEI X. 
18583-0 Secretary-

Col lège J e a n - J a c q u e s Olier 

Notice is hereby given tha t the Company 
"Collège Jean-Jacques Olier", will ask to the 
Honourable Secretary of the Province the per­
mission to surremler i ts Charter . 

Montreal , February 17, 1967. 
B O U R D O N & BOUCHON. 

18597-o Attorneys for the < 'om 

D i m e t R e a l t y C o r p . 

" D i m e t Realty Corp ." , hereby gives notice 
under t h e Quebec Companies Act that it will 
apply to the Secretary of the Province of Qneltcc 
for leave to surrender its charter. 

Da t ed a t Montreal , this 17th «lay of Febru­
ary, 1967. 

J O H N J . WASSERMAN. Q•«'•• 
18598 Attorney for . I ppUcan. 

B r u b e r t L a n d & I n v e s t m e n t Co* hie. 

Notice is hereby given tha t "Brubert Un«l 
& Inves tmen t Co. I n c . " , will apply to the 1 R> 
vincial Secretary for the permission to surrender 
its char ter . 

V I L L E N E U V E , P I G E O N , CLÉMENT 
& GUTLBEAI I.T. 

18607 Attorneys for the ( torons»* 
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Kl m a r C o m p a n y L i m i t e d 

I 'nMM avis que la compagnie « Klmar Com­
pany Limited », ayan t son siège social à Green­
field l'ark, district «le Montreal , demandera au 
M T i v I aire <lc la province «le Québec la permission 
d'abandonner sa char te . 

Ville de Brassard, le lôième jour du mois «le 
février, 10(17. 

Le Procurer de la compagnie, 

1 si ills ( i B O U G E S B R O S S A R D . 

Lee P u b l i c a t i o n s R e i n e - A u r o r e i n c . 

Prenez avis que la compagnie « Les Publica­
tions Heine-Aurore inc. », ayan t son bureau chef 
à berthierville. district «le Joliet te. demandera 
au secrétaire «le la province «le Quebec, la per-
mission d 'abandonner sa charte , aux termes <!«• 
la Loi d«-s compagnies «le Québec. 

Ucrlliierville, ce lOième jour de février 1067. 
Le Procureur de la compagnie, 

18615-0 J E A N - P A U L S T K - M A H I K , C H . 

I to i iuven ture T o b a c c o S h o p s I n c . 
Débi ts d e T a b a c B o n a v c n t u r e i n c . 

Avis est «lonné que la compagnie « Bonavcn­
ture Tobacco Shops Inc . — Débi ts «le T a b a c 
Bonavcnture inc. », constituée en corporation en 
vertu de la Loi des compagnies de Québec, e t 
ayant son siège social en la ville de Montréal , 
s'adressera au secrétaire de la province de Quél>ec, 
afin d'obtenir la permission d 'abandonner sa 
charte, conformémet aux dispositions de la Loi 
des compagnies. 

Daté à Montréal , ce 17e jour «le février 1967. 

Le Secrétaire, 
18645 T H E L M A C O U L T E R . 

Louis R u d b e r g E n t e r p r i s e s L t d . 

Avis est donné que la compagnie « Louis 
Rudberg Enterprises Ltd. », constituée en cor-
poration en vertu de la Loi des compagnies, e t 
ayant son siège social en la ville de Montréal , 
s adressera au secrétaire de la province de Québec, 
afin d'obtenir la permission d 'abandonner sa 
charte, conformément aux dispositions de la Loi 
des compagnies. 

Daté à Montréal , ce 20e jour de février 1967. 

Le Secrétaire, 
I8W6 M I C H A E L M . R U D B E R G . 

V i k i n g R e a l t y L t d . 

Prenez avis que la compagnie « Viking Rea l ty 
Ltd. », constituée en corporation en vertu de la 
Loi «Us compagnies et ayan t son siège social à 
Montréal, Québec, s 'adressera au Secrétaire de la 
province «le Québec pour obtenir la permission 
d abandonner sa charte , conformément aux dis­
positions «le la Loi des compagnies. 

Daté à Montréal , ce 21e jour de février 1967. 

Les Procureurs de la Compagnie, 
K A U F M A N , H O F F M A N , 

L ' S , , • ) , , R E S P I T Z & S E D E R O F F . 

D i v e r s 
Compagnies 

E l m a r C o m p a n y L i m i t e d 

Notice is hereby given tliat "E lmar Company 
Limited", having its head office in Greenfield 
Park, district of Montreal , will apply to the 
Provincial Secretary for the permission to sur-
render its charter. 

Town of Brassard, 15th day of the month of 
February, 1967. 

G E O R G E S BROSSARD, 
18608 Attorney for the Company. 

Les P u b l i c a t i o n s R e i n e - A u r o r e i n c . 

Notice is hereby given tha t "Les Publications 
Rcine-Aurorc inc.", having its head oflice in 
Berthierville, district of Joliet te. will apply to 
the Provincial Secretary of the province of 
Quebec for leave to surrender its charter, pur­
suant to the Quebec Companies Act. 

Berthierville, this 16th «lay of February, 1987. 
J E A N - P A U L S T K - M A R I E . Q . C , 

18615 Attorney for the Company. 

B o n a v e n t u r e T o b a c c o S h o p s I n c . 
D é b i t s d e T a b a c B o n a v e n t u r e i n c . 

Notice is hereby given that "Bonaventure 
Tobacco Shops Inc. — Débits «le Tabac Bona­
venture Inc . " , a corporation, incorporated under 
the Quebec Companies ' Act , and having i ts head 
office in the city of Montreal , will apply to the 
Provincial Secretary for the Province of Quebec 
for leave t o surrender its Cliarter under the 
provisions of the Companies ' Act . 

Dated a t Montreal , this 17th dav of February, 
1967. 

T H E L M A C O U L T E R , 
18645-o Secretary. 

L o u i s R u d b e r g E n t e r p r i s e s L t d . 

Notice is hereby given t h a t "Louis Rudberg 
Enterprises Ltd ." , a corporation, incorporate«l 
under the Companies Act and having i ts hea«l 
office in the city of Montreal , will apply to the 
Provincial Secretary of the Province of Quebec 
for leave t o surrender its Char te r under the 
provisions of the Companies Act . 

Dated a t Montreal , the 20th dav of February, 
1967. 

M I C H A E L M . R U D B E R G , 

18646-o Secretary. 

V i k i n g R e a l t y L t d . 

Take notice t h a t "Viking Rea l ty Ltd ." , a 
Company incorporated under the Companies Ac t 
and having its head office a t Montrea l , Quebec, 
will apply t o the Secretary of the Province of 
Q u e l l e for leave t o surrender its char ter , Under 
the provisions of the Companies Act . 

Dated a t Montreal , this 21st day of February, 
1967. 

K A U F M A N , H O F F M A N , 
R E S P I T Z & S E D E R O F F , 

18656-o Attorneys for Company. 

M i s c e l l a n e o u s 
Companies 

Foyer S t - J e a n d e S t - R a y m o n d i n c . Foyer S t - J e a n d e S t - R a y m o n d i n c . 

wis est donné que le secrétaire de la province Notice is hereby given tha t the Provincial 
fe 20 «h'^cembre 1966, approuvé les règlements Secretary, on December 20, 1966, approvetl the 
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gentfrMH «le lu corporation * Foyer St-Jean (le 
St-Ruymoud inc. ». e t ce, en vertu «le l 'article 
225 île lu Loi «les compagnies. 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

18586-0 3451-05 

C o m p t o i r M a n u f a c t u r i e r d e T e x t i l e l t é e 

Avis est «lonné qua la compagnie « Comptoir 
Manufactur ier «le Texti le ltée », a changé le 
nombre «le ses adminis t ra teurs de 3 à 4. 

Le Secrétaire, 
W. I I . P H I L L I P S . 

18570-«> 13983-58 

Air P u r i f i c a t i o n F o u n d a t i o n o f 
G r e a t e r M o n t r e a l I n c . 

F o n d a t i o n p o u r l a p u r i f i c a t i o n d e l ' a i r 
d u M o n t r é a l M é t r o p o l i t a i n i n c . 

Avis est «lonné «me le secrétaire «le la province 
a, le 0 février 1907. approuve les règlements 
généraux «le « Air Purification Foundat ion of 
Greater Mont rea l Inc .— Fondat ion pour la 
purification de l 'air du Montréal Métropolitain 
inc. », et ce, en ver tu de l 'article 225 dc la Loi 
des compagnies. 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L K . 

18584-0 1185-00 

C h a r l e v o i x E x p r e s s ( 1 9 6 3 ) I n c . 

Avis est «lonné que la compagnie « Charlevoix 
Express (1903) Inc . ». a |)orté de 3 à 10 le nombre 
dc ses adminis t ra teurs . 

Le Secrétaire, 
W . K K N N E D Y . 

18585 12439-55 

I n d u s t r i e s S a m s o n i n c . 
S a m s o n I n d u s t r i e s I n c . 

Avis est donné que la compagnie « Indust r ies 
Samson inc. — Samson Indust r ies I n c . », a chan­
gé le nombre d e ses adminis t ra teurs de 3 à 5. 

Le Secrétaire, 
G I L L E S D E M E R S . 

18587-0 8165-46 

L a P r a i r i e A i r c r a f t I n c . 

Avis est donné que la compagnie « L a Prairie 
Aircraft I n c . », a por té de 3 à 5 le nombre de ses 
adminis t ra teurs . 

Le Secrétaire, 
G . G O L D S T E I N . 

18588 12204-58 

R i c h e l i e u R a c e w a y s I n c . 
P i s t e s d e C o u r s e s R i c h e l i e u I n c . 

Avis est donné que la compagnie « Richelieu 
Raceways I n c . •— Pis tes de Courses Richelieu 
inc. », a changé le nombre de ses adminis t ra teurs 
de 3 à 7. 

Le Secrétaire, 
P I E R R E M E R C I E R . 

18589-o 10993-02 

S a m s o n & fils i n c . 

Avis est donné que la compagnie « Samson & 
fils inc. », a changé le nombre de ses adminis t ra­
teurs de 3 à 5. 

Le Secrétaire, 
G I L L E S D E M E R S . 

18590-O 5977-64 

general by-laws of "Foyer St-Jean de S b n W 
moud inc.", and such, pursuant t«> sect ion 225 
of the Companies Act. 

R A Y M O N D DOUVII.I.I:. 
Assistant Secretary of the Province, 

18586 :i4514S 

C o m p t o i r M a n u f a c t u r i e r d e Text i le ltée 

Notice is given t h a t "Comptoi r Maniifar. 
tur ier de Texti le l tée" , has changed the number 
of its directors from 3 to 4. 

W . I I . Pill I.I.I IS. 
S err, fgfu 

1S570 13983-58 

Air P u r i f i c a t i o n F o u n d a t i o n of 
G r e a t e r M o n t r e a l I n c . 

F o n d a t i o n p o u r l a p u r i f i c a t i o n «le l'air 
d u M o n t r é a l M é t r o p o l i t a i n inc. 

Notice is hereby given tha t the Provincial 
Secretary has, on February 9, 1907, approved the 
general by-laws of "Air Purification Foundation 
of Grea te r Mont rea l Inc .— Fondation pour la 
purification de l'air «lu Montréa l Métropolitain 
inc." . and such, in pursuance to section 225of 
the Companies Act, 

R A Y M O N D DOUVILLE. 
Assistant Secretary of the Province. 

1S584 118546 

C h a r l e v o i x E x p r e s s ( 1 9 6 3 ) inc . 

Notice is given t h a t "Charlevoix Exprea 
(1903) Inc . " , has changed the number of it' 
d i rectors from 3 to 10. 

W . KENNEDY, 
Secretary. 

18585-0 1243945 

I n d u s t r i e s S a m s o n inc . 
S a m s o n I n d u s t r i e s I n c . 

Not ice is hereby given t h a t "Industries Samson 
inc. — Samson Indust r ies I n c . " , lias changed the 
number of i ts directors from 3 to 5 . 

G I L L E S DEMERS, 
Secretary, 

18587 81ÔM6 

L a P r a i r i e A i r c r a f t I n c . 

Not ice is given t h a t " L a Prairie Aircraft Inc. • 
has changed t h e number of i ts directors from 
3 to 5. 

G . GOLDSTEIN, 
Secretary. 

18588-0 1220*8 

R i c h e l i e u R a c e w a y s I n c . 
P i s t e s d o C o u r s e s R i c h e l i e u inc. 

Not ice is given t h a t "Richelieu Raceways 
I n c . — Pis tes d e Courses Richelieu inc.", has 
changed the number of i ts directors from 3 to 7. 

18589-0 

P I E R R E MERCIEB, 
Secretary. 

10993412 

S a m s o n & fils i n c . 

Not ice is hereby given t h a t "Samson & fib 
inc ." , has changed the number of its directors 
from 3 to 5 . 

G I L L E S DEMERS, 
Secretary. 

18590 " ) 0 7 7 * b 4 
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Service d e s l o i s i r s S t - J u s t i n 

Avis est donné que la corporation « Service 
des loisirs St-Just in », a changé le nombre de ses 
administrateurs de 3 à 9. 

Le Secrétaire, 
H u U U E T T E P A K & N T . 

IS501-O 2001-00 

Service d e s l o i s i r s S t - J u s t i n 

Avis est donné que le secrétaire de la province 
a. le l»i décembre 1900, approuvé les règlements 
généraux «le «Service «les loisirs S t - J u s t i n » , e t 
ce, eu vertu de l'article 225 «le la Loi des com­
pagnies. 

Le Soussecrétaire oie la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18591-0 2001-00 

Le C l u b d e s A s t r o n a u t e s 
T h e A s t r o n a u t s C l u b 

Avis est donné que le secrétaire de la province 
a, le 10 février 1907, approuvé les règlements 
numéros !, 2 e t 3 de « Le Club des Astronautes — 
The Astronauts Club », e t ce, en ver tu de l 'arti­
cle 226 de la Loi des compagnies. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

I8609-O 13495-01 

À la D u c h e s s e d ' A i g u i l l o n i n c . 

Avis «-.st donné que, lors d 'une assemblée ré­
gulière des membres de la corporation « L'Ou-
vroir de l 'Hôtel Dieu de Québec inc. », tenue à 
Québec le 15 décembre 1900, le nom «le ladite 
corporation a été, par résolution dûment adoptée 
& cette fin, changé en celui de « A la Duchesse 
d'Aiguillon inc. ». 

Le Soussecrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18616m 37-62 

N a t i o n a l A c c e p t a n c e C o r p o r a t i o n 

Avis est donné que la compagnie « Nat ional 
Acceptance Corporation », a changé le nombre de 
8C» administrateurs de 3 à 4. 

I^e Secrétaire, 
J E A N - G U Y B É O I N . 

18617-e 1123-64 

N i c o b o i s i n c . 

Avis est donné que la compagnie « Nicoliois 
inc. . a changé le nombre de ses administra­
teurs de 4 à 5. 

Le Secrétaire, 
J A C Q U E S C L O U T I E R . 

18618-0 5232-65 

B e t h e l Bib le S c h o o l I n c . 

\ \ is est donné que le secrétaire de la province 
a, le 25 janvier 1967, approuvé les modifications 
aux articles 2 e t 10 du règlement numéro 1 de 
« Bethel Bible School Inc . », e t ce, en ver tu «le 
Iarticle 225 de la Loi des compagnies. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18636m 13193-55 

l a C h a m b r e d e C o m m e r c e d e s j e u n e s 
d u d i s t r i c t d e M o n t r é a l 

Avis est donné que le secrétaire de la province 
|i. le 20 janvier 1907, approuvé la modification à 
• article 22 des règlements généraux de « L a 

Service d e s l o i s i r s S t - J u s t i n 

Notice is hereby given t h a t "Service «les loisirs 
St-Just in" , has changed the number of its 
directors from 3 to 9. 

H U O U E T T E P A R E N T , 

Secretary. 
18591 900146 

Service d e s lo i s i r s S t - J u s t i n 

Notice is hereby given t l iat the Provincial 
Secretary, on December 10, 1900, has approved 
the general by-laws of "Service des loisirs St-
Jus t in" , and such, pursuant to section 225 of 
the Companies Act . 

RAYMOND D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
18591 2001-00 

Le C l u b des A s t r o n a u t e s 
T h e A s t r o n a u t s C l u b 

Notice is hereby given tha t the Provincial 
Secretary has, on February 10, 1907, approved 
by-law numbers 1, 2 and 3 of "Le Club des 
Astronautes — T h e Astronauts C lub" , and such, 
in pursuance to section 220 of the Companies 
Act. 

RAYMOND D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
18G09-O 13495-01 

À la D u c h e s s e d ' A i g u i l l o n i n c . 

Notice is hereby given tha t a t a regular meeting 
of the members of "L'Ouvroir de l 'Hôtel Dieu «le 
Québec inc.", held in Quebec on Decerning 15, 
1906, the name of the said corporation was, by a 
resolution duly adopted for this purpose, changed 
into tha t of " A la Duchesse d'Aiguillon inc." . 

RAYMOND D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
18616 37-62 

N a t i o n a l A c c e p t a n c e C o r p o r a t i o n 

Notice is given tha t "Nat ional Acceptance 
Corporation", has changed the number of its 
directors from 3 to 4. 

J E A N - G U Y B E G I N . 
Secretary. 

18617 1123-64 

Nicobo i s i n c . 

Notice is given t h a t "Nicobois inc.", has chan­
ged the number of its directors from 4 to 5. 

18618 

J A C Q U E S C L O U T I E R , 

Secretary. 
5232-65 

B e t h e l B ib l e S c h o o l I n c . 

Notice is given t l iat the Provincial Secretary 
has, on J anua ry 25, 1967, approved the amend­
ments to sections 2 and 10 of by-law number 1 of 
"Bethel Bible School Inc . " , and such, in virtue 
of section 225 of the Companies Act . 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
18030 13193-55 

La C h a m b r e d e C o m m e r c e d e s j e u n e s 
d u d i s t r i c t d e M o n t r é a l 

Notice is hereby given t h a t the Provincial 
Secretary has, on J anua ry 20, 1967, approved 
the amendment to section 22 of the general by-
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Chambre de Commerce «les jeunes du distr ict «le 
Montréal », et ce, en vertu de l 'article 225 «le la 
Loi (les compagnies. 

Le Soussecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

18647m 8 6 0 0 4 0 

laws of " L a Cliambre de Cornineree «les jeunes 
du distr ict de Mont réa l " , and such, in pursuance 
to section 225 of the Companies Act. 

R A Y M O N D DOUVII.I.I.. 
Assistant Secretary of the Province, 

18647 1109040 

S i è g e s s o c i a u x H e a d Off ices 

C o m p t o i r M a n u f a c t u r i e r d e T e x t i l e l t é e C o m p t o i r M a n u f a c t u r i e r d e Text i le liée 

Notice is given t l iat "Comptoi r Manufacturier 
«le Textile l tée", has transferre«l its head office 
from 204 St . Georges Street , Levis, to 614 St. 
James Street West, Mont rea l . 

W. H . PHILLIPS, 

Secretary. 

1S576 1398348 

I n t e r n a t i o n a l C o n c r e t e M a t e r i a l s Inc. 

Not ice is given t l ia t "Internat ional Concrete 
Materials I n c . " , has transferred its hem I office 
from Gat ineau, to Saint-Michel . 

C. W. SCALE, 
Secretary. 

18592 1412749 

L e r o n d a I n v e s t m e n t s L td . 

Notice is given t h a t "Le ronda Investments 
L td ." , has transferred its head office from 5400 
Ilochclaga Street , Mont rea l , to 5706 Kdgemore 
Avenue. Côte St-Luc. 

M . AHONOVITCII . M.U., 
Secretary, 

18593-0 1486248 

Nova I c o n s t r u c t i o n l i m i t é e 

Notice is hereby given t h a t "Noval construc­
tion l imitée", has changed its head office of 
Jonquière, to Rang Double , Rura l Route No 1, 
St-Félicien. county of Rolierval. 

C. GAHIKI 'V. 

Secretary. 
18594 208043 

S h a r - D a v C o r p . 

Notice is given t h a t "Sha r -Dav Corp.". has 
transferred its head office from 5400 Hochelaga 
Street, Montrea l , to 5700 Edgemore Avenue, 
Côte St-Luc. 

M . ARONOVITCII . M.D.. 
Secretary. 

18595-o 3791-52 

Les é d i t i o n s B e a u m o n t inc. 
Not ice is hereby given t h a t "Les editions 

Beaumont inc." , incorporated under l 'art I of 
the Companies Act (Quebec) by letters patent 
da ted J a n u a r y 2b, 1907, has established its head 
office a t nember 450, Beaumon t Avenue, City 
and distr ict of Montreal , Province of Quebec 

Avis est donné que la compagnie « Comptoi r 
Manufacturier de Textile ltée », a changé son 
siège social d u numéro 204, rue St-Georges, 
Lev i s , uu numéro 014, rue St-Jacques ouest . 
Montréa l . 

Is Secrétaire, 
W. H. P H I L L I P S . 

1 8 8 7 6 - 0 13983-58 

I n t e r n a t i o n a l C o n c r e t e M a t e r i a l s I n c . 

Avis est donné que la compagnie « In te rna ­
tional Concrete Mater ials Inc . », a change son 
siège social de Gatineau, à Saint-Michel . 

IiC Secrétaire, 
C. W. S E A L E . 

18592-0 14127-59 

L e r o n d a I n v e s t m e n t s L t d . 

Avis est donné que la compagnie « Leronda 
Investments Lt«l. >, a changé son siège social 
«lu numéro 5400. rue Ilochclaga, Montréa l , au 
numéro 5700. avenue Kdgemore, Côte St-Luc. 

Le Secrétaire, 
M. A K O N O V I T U H , M.D. 

18698 14862-58 

Noval c o n s t r u c t i o n I i m i t é e 

Avis est «lonné que la compagnie « Noval 
construction limitée ». a changé son siège social 
«le JoiHjuièrc, à rang Double, route rurale N o 1, 
St-Félicien, comté «le Roberval. 

Le Secrétaire, 
C. G A R I É P Y . 

1S504-O 2080-63 

S h a r - D a v C o r p . 

Avis est donné «pie la compagnie « Shar-Dav 
C o r p . » , a changé son siège social «lu numért» 
5400. rue Hochelaga, Montréal , au numéro 
5700. avenue Kdgemore, Côte St-Luc. 

Le Secrétaire, 
M . ARONOVITCII , M . D . 

18595 3791-52 

Les é d i t i o n s B e a u m o n t i n c . 

Avis est , pa r les présentes, donné que la com­
pagnie « Les éditions Beaumont inc. », consti­
tuée en corporation en vertu de la première 
part ie dc la Loi des compagnies (Québec), par 
let tres patentes émises le 23 janvier 1907, a 
établi son bureau principal au numéro 450, avenue 
Beaumont , ville e t distr ict de Montréal , province 
«le Québec. 

A compter de la da te d u présent avis, ledit bu­
reau es t considéré par la compagnie comme é t an t 
son siège social. 

Donné à Montréal , ce 15e jour de février 1907. 

(Sceau) 
18031-O 

Le Secrétaire4résorier, 
P I E R R E M E R C I E R . 

316-67 

From and after the da te of this notice, the said, 
office will be considered by the company as being 
its head office. 

Given a t Montreal , this 15th day of Few* 
ary , 1967. 

P I E R R E MERCIFIC. 

(Seal) Secreta-y-Treiwini-
18631-o : { 1 W ) ' 
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C l i n i q u e N o t r e - D a m e 
d'Oto-Laryngologie inc. 

Prenez avis que « Clinique Not re -Dame d 'O­
to-Laryngologie inc. », a été const i tute en corpo­
ration par lettres pa tentes émises le 15 décembre 
1961) eu vertu de la partie I de la Loi des com­
pagnies de Québec e t qu'elle a établi son siège 
social à 1326 est, rue Sherbrooke dans les cité 
et district de Mont réa l . 

Montréal, le 4 janvier 1967. 
Le Secrétaire-trésorier, 

G E R M A I N J O L I C O E U R , M . D . 
18630-O 5175-66 

M i j a C o r p o r a t i o n 

Avis es t donné que « Mija Corporation », 
constituée en corporation en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec par 
lettres patentes da tées d u 22 décembre 1960, a 
transporté son bureau principal de 1135, rue 
Druuunond dans la cité de Montréa l à 1 Place 
Ville-Marie dans ladite ville. 

Montréal, le 31 janvier 1907. 
Le Secrétaire, 

(Sceau) G A S T O N M E L O C H E . 
18032-O 15773-60 

I/Cs P l a c e m e n t s Q u e n n e v i l l e i n c . 

Avis est donné que la compagnie « Les Place­
ments Quenneville inc. », constituée en corpo­
ration par lettres pa tentes émises en ver tu de la 
première partie de la Loi des compagnies de 
Québec en date du 5 mai 1966, a établi son siège 
social à St -Paul d'Abbotsford, dans le distr ict 
de S t-Hyacinthe. 

A compter de la da te des présentes, ledit bu­
reau est considéré par la compagnie comme é t a n t 
son siège social. 

Donné à S t -Paul d'Abbotsford, ce 9e jour de 
février 1967. 

Le Secrétaire, 
(Sceau) F R A N Ç O I S E Q U E N N E V I L L E . 

18633-0 1326-66 

La Soc i é t é d ' A n g o u l è m e I n c . 

Avis est donné que la compagnie « L a Société 
d'Angoulème I nc . », consti tuée en corporation 
par lettres pa tentes émises en ver tu de la pre­
mière partie de la Loi des compagnies de Québec 
eu date d u vingt-sixième jour d 'octobre mil neuf 
cent soixante-six, aura sa principale place d'af­
faires à Tracy, au no 645 de la route Mar ie-
» ictorin. 

À compter de la da te du présent avis ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Daté à Tracy, le 13 décembre 1966. 
Le Secrétaire, 

(Sceau) J E A N R A C I N E . 
18634-0 4269-66 

R a n d a l l P r o p e r t i e s L t d . 

Avis est donné que « Randal l Propert ies L td . », 
constituée en corporation p a r let tres patentes , 
M vertu des dispositions de la première part ie 
?c la Loi des compagnies de Québec, le 31ième 
jour d'octobre, 1966, e t ayan t son siège social à 
•«ontrûd. s i t u é auparavan t à suite 930, 1 Place 
• «le Marie, a t ransporté son siège social à 4ème 
t'tage, 605 ouest, boul. Dorchester, dans les ville 
«dis tr ic t de Montréa l . 

-Montréal, le 20 février, 1967. 
Le Secrétaire, 

1 0 F L . _ J O H N J . O ' C O N N O R . 
1S648-0 4442-66 

C l i n i q u e N o t r e - D a m e 
d'Oto-Laryngologie inc. 

T a k e notice t h a t "Clinique Not re -Dame d'Oto-
Laryngologie inc.", was duly incorporated by 
Let ters P a t e n t issued on December the 15th, 
1966, and t h a t i t has established its head office 
and principal lace of business a t 1326 Sherbrooke 
St ree t Eas t , in the city and distr ict of Montrea l . 

Montrea l , J anua ry the 4, 1967. 
G E R M A I N J O L I C O E U R , M . D . , 

Secretary-Treasurer. 
18630-O 5175-66 

M i j a C o r p o r a t i o n 

Notice is hereby given t l iat "Mija Corpora­
t ion" , incorporated under pa r t I of the Quebec 
Companies Act, by letters pa ten t da ted December 
22, 1960, has moved its head office from 1135 
Drummond Stree t in the Ci ty of Montrea l to 
1 Place Ville-Marie, in the said city. 

Montrea l , J anua ry 3 1 , 1907. 
GASTON M E L O C H E , 

(Seal) Secretary. 
18632-0 15773-60 

Les P l a c e m e n t s Q u e n n e v U l e i n c . 

Notice is hereby given t h a t "Les Placements 
Quenneville inc." , a company incorporated by 
letters pa t en t issued under P a r t I of the Quebec 
Companies Act on M a y 5th, 1900, has established 
its head office a t St-Paul d'Abbotsford, distr ict 
of S t -Hyacin the . 

F rom and after the da te of the present notice, 
the said office shall be considered by the company 
as being the head office of the company. 

Da t ed a t St-Paul d'Abbotsford, this 9 th of 
February , 1907. 

F R A N Ç O I S E Q U E N N E V I L L E , 
(Seal) Secretary. 

18633-o 1326-66 

L a Soc i é t é d ' A n g o u l è m e I n c . 

Notice is hereby given tha t " L a Société d 'An-
goulème I n c . " , incorporated under the provi­
sions of P a r t I of the Quebec Companies Act, on 
the twenty-sixth day of October nineteen hundred 
and sixty-six, has its head office a t Tracy , 645, 
Marie-Victorin Road . 

F rom and after the da te of this notice, the 
said office shall be considered by the company as 
being the head office. 

Da t ed a t Tracy , December 13, 1966. 
J E A N R A C I N E , 

(Seal) Secretary. 
18634-o 4269-66 

R a n d a l l P r o p e r t i e s L t d . 

Notice is hereby given tha t "Randa l l P rop­
erties L t d . " , incorporated under P a r t I of the 
Quebec Companies Act by let ters pa ten t da ted 
October 31 , 1966 has moved its head office from 
Suite 930, 1 Place Ville Mar ie in the ci ty of 
Mont rea l to 4th Floor, 505 Dorchester Blvd. 
West, in the city of Montreal . 

Montrea l , February 20, 1907. 
J O H N J . O ' C O N N O R , 

Secretary. 
18648-0 4442-66 
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T e m p o Lodge I n c . 

Avis est «loiiué que la compagnie « T e m p o 
Lodge Inc . », constituée en corporation par let­
tres patentes, en da te «lu 15 novembre I960, e t 
ayant son siège social dans la ville dc Montréal, 
on elle avai t son bureau situé jusqu 'à ce jour a u 
110 Place Crémazie ouest, chambre 721, l 'a 
t ransporté à 50 Place Crémazie ouest, chambre 
208. 

À compter «le la «late «lu présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie, comme 
é t an t son siège social. 

Donné à Montr«''ul, ce 23ième jour «le janvier 
1887. 

Le Secrétaire de la compagnie, 
I.KO LAL'KIN. 

18088m 4000-00 

Kea l ty ( . R O U P I n c o r p o r a t e d 

Avis est donné «me la compagnie < Real ty 
Group Ineorporate«l », const i tue* en corporation 
en vertu «le la première partie de la I^oi des com­
pagnies «le Québec, par let tres pa tentes émises le 
21e jour «le novembre 1902. sous le nom «le 
« Combined Real tors Incorporated , et dont le 
nom fut changé en celui de « Real ty Group 
Incorporated > par let tres patentes supplémen­
taires, en «late «lu 4 mars 1903, a t ransporté son 
siège social de suite 107, 3445, rue Drummond . 
Montréa l . P.Q.. à sui te 215. 401S. ouest, rue 
Ste-Catherine, Mont réa l , P.Q. et depuis, cet te 
«lernière adresse sera consulérée par la compagnie 
comme é tan t la si tuation «le son siège social. 

Daté à Montréa l . P.Q.. ce 12e jour «le janvier 
1867. 

Is Vice-Président. 
HKCTOH M A C K K X Z I K . 

18848 14739-02 

J o s e p h T a b a b e t fils l t ée 

Avis est donné que la compagnie « Joseph 
TaI»ah e t Ois ltée », a changé son siège social du 
numéro 350. rue Not re -Dame est, Montréal , au 
numéro SS51. rue Crescent 3, Anjou. 

Le Secrétaire. 
R I C H A R D T A H A H . 

1SG50-O 0003-04 

T e m p o Lodge l u e . 

Notice is hereby given t l iat the "Tempo Lodge 
I n c . " , company incorporated by letters patent 
o n the 15th d a y of November 1900, and having it. 
hca«l office in Montreal , where its oflice was si-
touted up to to-day, a t 110 Place Crcina/ie, 
west, room 721, has moved it to 50 Place Cré­
mazie, west, room 208. 

Prom and after the da te of this notice the 
said office shall lie considered by the company 
as being the head office of the company. 

Dated a t Montreal , this 23 rd of January 1987, 

L E O L A I nix. 
Secretary of the company, 

18035-O UIIIIUIII 

R e a l t y G r o u p I n c o r p o r a t e d 

Notice is hereby given tha t "Really Group 
Incor|Kirated", incorporated in virtue of Part I 
of the Quebec Companies Act by letters patent 
issued on the 21st «if November, 19<i2. under the 
name "Combine»! Realtors Incorporated' ' with 
i ts name changed to " R e a l t y Group Incorpo* 
rate<!" by supplementary letters patent, dated 
the 4th of March , 1903, has moved i ts bead oilier 
from suite 107,3445 Drummond Street . Montreal. 
P.Q. , t o suite 215. 4018 St. Catherine Street. 
West . Mont rea l , P.Q., and that hereafter the 
address last shown herein shall lie considered by 
the company as the location «if its bead office. 

Date»! a t Mont rea l . P.Q., this 12th day of 
January . 1907. 

H E C T O R M'ACKKNZIK. 

Vice-l'resiileiit. 

18049-»» II7394B 

J o s e p h ' l ' a b a b e t fils l tée 

Notice is given tha t "Joseph Tabali el fih 
l t ée" , has transferre»! its head offhv from 381 
Not re -Dame Street East , Montreal, to 8851 
Crescent 3 Street . Anjou. 

R I C H A R D TABAH, 
Secretary. 

18050 800344 

M i n i s t è r e d e s T e r r e s e t F o r ê t s D e p a r t m e n t o f L a n d s a n d Forests 
Compagnies Companies 

P a r o i s s e d e C h a r l e s b o u r g 

Cadastre officiel de la paroisse de Charlesbourg, 
municipalité de la cité de Charlesbourg, divi­
sion d 'enregistrement de Québec. 
Avis es t par la présente donné que les lots 

319-10, 319-81, 319-82 e t 319-83 sont annulés en 
ver tu de l 'article 2174A d u Code civil. 

Québec, le 9 février 1907. 
Le Sous-ministre, 

18044-O F E R N AND B O U T I N . 

P a r o i s s e d e C h a r l e s b o u r g 

Cadastre officiel de la paroisse de Charlesbourg, 
municipalité de la cité de Charlesbourg, divi­
sion d 'enregistrement de Québec. 
Avis es t par la présente donné que le lot 303-7 

es t annulé en ver tu de l 'article 2174A d u Code 
civil. 

Québec, le 7 février 1907. 
Is Sous-ministre, 

18044-O F E R N AND B O U T I N . 

P a r i s h of C h a r l e s b o u r g 

Official cadas t re of the parish of Charlcshourg, 
municipali ty of the city of Charleshourg, 
registration division of Quebec. 

Not ice is hereby given t h a t lots 319-19. 3 l W b 
319-82 and 319-83 are cancelled in virtue of 
Article 2174A of the Civil Code. 

Quebec, Feb rua ry 9, 1907. 
F E R N AND BOUTIN, 

18044-O Deputy Minister. 

P a r i s h o f C h a r l e s b o u r g 

Official cadastre of the parish of Charles'murg. 
municipali ty of the city of Charlediourg. 
registration division of Quebec. 
Notice is hereby given tha t lot 303-7 is can­

celled in vir tue of Article 2174A of the Ci» 
Code. 

Quebec, Feb rua ry 7, 1967. 
F E R N AND BOUTIN, 

18644-0 Deputy Min 
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Paro i s se d e S t - L a u r e n t 

Cadastre officiel de la paroisse de St-Laurent , 
municipalité de la cité de St-Laurent , division 
ilYiiregistrement de Montréa l . 

Avis es t pur la présente donné que deux parties 
du loi 2038 sont annulées en vertu de l'article 
217 IA du Code civil. 

Québec, le 14 février 1907. 
£i Sous-ministre, 

IMill-o F E R N AND B O U T I N . 

Paroi- .sc d e S t e - M a r i e d e M o n n o i r 

Cadastre olticiel de la paroisse de Ste-Marie de 
Monnoir, municipalité de la paroisse de Ste-
Marie de Monnoir, division d 'enregistrement 
«le Itouville. 

Avis est par la présente donné qu 'une partie 
du lot 150-73 est annulée en vertu de l'article 
217 IA d u Code civil. 

Québec, le 9 février 1907. 
Le Sous-ministre, 

18644-0 F E R N AND B O U T I N . 

P a r i s h o f S t - L a u r e n t 

Official cadastre of the parish of St-Laurent . 
municipality of the ci ty of St-Laurent , regis­
trat ion division of Montrea l . 

Notice is hereby given tliat two par ts of the 
lot 2638 are cancelled in virtue of Article 2174A 
of the Civil Code. 

Quebec, February 14, 1967. 
F E R N AND B O U T I N , 

18644-0 Deputy Minister. 

P a r i s h of S t e - M a r i e d e M o n n o i r 

Official cadastre of the parish of Ste-Marie de 
Monnoir, municipality of the parish of Ste-
Marie de Monnoir , registration division of 
Rouville. 

Notice is hereby given tliat one pa r t of the 
lot 156-73 is cancelled in virtue of Article 2174A 
of the Civil Code. 

Quebec, February 9, 1967. 
F E R N AND B O U T I N , 

18644-O Deputy Minister. 

R é g i e d e s M a r c h é s 
Agr ico le s d u Q u é b e c 

l.e P l a n c o n j o i n t d e s p r o d u c t e u r s 
d 'oeufs d e c o n s o m m a t i o n d u Q u é b e c 

Règlement No 1 concernant les Quotas 

Prenez avis qu 'en ver tu de l 'article 4 8 de la 
Loi des marchés agricoles d u Québec, e t suite à 
une requête à cet te fin déposée par la Fédérat ion 
des producteurs d'oeufs de consommation, la 
Régie des marchés agricoles du Québec a approu­
vé le S février 1 9 6 7 , le règlement concernant les 
quotas de production e t de vente adopté par 
ladite Fédération le 2 2 décembre 1 9 6 6 , e t a 
ordonné sa publication dans la Gzette officielle de 
Québec: 

S E C T I O N I 

Dispositions générales 

I. Dans le présent règlement, à moins que le 
contexte n'indique un sens différent, les expres­
sions suivantes signifient ou désignent : 

a) « quota global » : L a production en dou­
zaine d'oeufs, au cours d 'une période déterminée, 
d un nombre de pondeuses que l 'ensemble des 
producteurs de la province de Québec peut 
produire et vendre; 

l>) « quota individuel » : L a production en 
douzaine d'oeufs, au cours d 'une période déter­
minée, d 'un nombre déterminé de pondeuses 
appartenant à u n producteur de la province de 
Quebec qu'il peut produire e t vendre ; 

e) « exploitation avicole » : L'ensemble des 
bâtiments e t de tou te installation requise pour 
la production d'oeufs de consommation; 

") «pondeuse» : Une poule domestique telle 
quedéfinie dans le règlement sur la vente des 
jeufs en coque, édicté sous l'article 3 de la Loi 
Sun P R O , I U I T * agricoles ( S . R . Q . 1 9 6 4 , chapitre 
119), en date du 1 3 mars 1 9 6 2 , âgée de 2 0 semai­
nes et plus; 

e) «Fédé ra t i on» : L a Fédérat ion des produc­
teurs d'oeufs de consommation; 
. / ) « Fournisseur d 'art icles d 'u t i l i té profes­

sionnelle » : comprend toute personne qui vend, 

Q u e b e c A g r i c u l t u r a l 
M a r k e t i n g B o a r d 

Q u e b e c Egg for C o n s u m p t i o n P r o d u c e r s ' 
J o i n t P l a n 

Regulation No. 1 relative to Quotas 

Notice is hereby given tha t , considering section 
48 of the Quebec Agricultural Market ing Act, 
and the peti t ion submit ted by the Eggs for 
Consumption Producers ' Federation, the Quebec 
Agricultural Market ing Board has approved, on 
February 8, 1907, the regulation concerning pro­
duction and sales quotas adopted b y the said 
Federation on December 22, 1900, and has orde­
red its publication in the Quebec Official Gazette. 

S E C T I O N I 

General provisions 

1. I n these regulations, unless the context 
implies a different interpretat ion, the following 
expressions shall mean or designate: 

(a) " to ta l q u o t a " : the egg production, in 
dozens, during a s tated period, of a number of 
laying birds which all the producers of Quebec 
may produce and sell; 

(5) "individual q u o t a " : the egg production, 
in dozens, during a specified period, of a specified 
number of laying birds belonging to a Quebec 
producer, which he may produce and sell; 

(c) "poultry-keeping enterpr ise" : all the buil­
dings and equipment used in the production of 
eggs for consumption; 

(rf) "laying b i rd" : a domestic hen as defined 
in regulation on the sale of shell eggs, enacted 
by section 3 of the Agricultural Products Act 
(R.S.Q. 1904, chapter 119), da ted March 13, 
1962, aged 20 weeks or more ; 

(e) "Federa t ion" : The Eggs for Consumption 
Producers ' Federat ion; 

(/) "Supplier of articles of professional use" : 
includes any person who sells, rents, consigns, 

http://Paroi-.sc
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loue, consigne, dépose de l 'équipement, des 
grains, des m o u l e s , des médicaments , des 
poussins, poulettes ou pondeuses. 

2. Aucun producteur de la province de Québec 
ne peut produire e t vendre des oeufs sans s 'être 
au préalable procuré de la Fédérat ion un quota 
individuel de production e t de ven te ; 

3 . L a Federat ion arrête, périodiquement, le 
quo ta global et , delà, fixe les quotas individuels, 
don t le total ne doi t pas dépasser le quo ta 
global; 

4. a) L a base d 'établissement du quota global 
pour une période à venir es t le quo ta de la 
période en cours. 

b) La base d 'é tabl issement d u quota individuel 
pour une période à venir est la production de la 
p -node précédente, d 'après les renseignements 
fournis par les producteurs sur les formules 
F P O - 1 e t F P O - 3 , divisée par le facteur d e 
production par pondeuse arrêté a u d é b u t d e 
cet te période par la Fédérat ion. 

Pou r tenir compte des aléas de la production, 
une marge d'échec ne dépassant pas 2 5 % sera 
admise lorsque le produi t de la division prévue 
au paragraphe précédent sera inférieur en 
nombre de pondeuses au nombre dé terminé 
lors de l 'a t t r ibut ion du quota de la période d o n t 
la production sert de base. T o u t producteur qui 
ne dépasse pas ce t te marge est répu té avoir 
a t t e in t le quo ta de la période qui ser t de base 
e t tou t producteur qui la dépasse e s t réputé ne 
l 'avoir pa s a t t e in t . 

Si le quo ta individuel de la période qui se r t 
de base a été a t t e i n t ou dépassé, la Fédéra t ion 
peut utiliser ce quo ta pour établir le quo ta de la 
période à venir. 

5 . L a Fédérat ion doi t au moins cinq (5) mois 
à l 'avance, faire connaître le quo ta global pour 
la période où il sera en application e t déterminer , 
en même temps , l 'augmentat ion de quo ta indi­
viduel d o n t tous les producteurs ou une catégorie 
de producteurs pourra bénéficier. 

6 . T o u t producteur qui est en d ro i t d e pré­
tendre à un quota pour une période déterminée 
pourra , t a n t e t aussi longtemps que la Fédéra­
t ion n ' a pas a t t r i bué définitivement les quo tas 
individuels pour ce t t e période, se prévaloir d ' un 
quota égal à la production sur laquelle il a 
acqui té sa contr ibut ion pour l 'administrat ion 
d u plan conjoint pendan t la période précédente 
divisée p a r le facteur de product ion par pondeuse 
de ce t te période. 

Si le produi t de ce t te division dépasse, en 
nombre de pon leuses, le quo ta a t t r ibué pour 
ce t te période, le producteur ne pourra se préva­
loir que d u quo ta qui lui a é t é a t t r ibué pour 
ce t te période. 

7 . L a Fédérat ion détermine la durée d e la 
période pendan t laquelle le quo ta global e t 
chaque quota individuel es t en application, 
ainsi que la da te d u débu t e t la da te d 'expirat ion 
de cet te période, au m o m e n t où elle fait connaî t re 
le quo ta global. 

8 . L a Fédérat ion confirme à chaque produc­
teur q u ' u n quo ta lui a é té a t t r i b u é . 

A u propriétaire d e pondeuses qui p rodui t 
lui-même tou t le quo ta qu'il me t en marché , 
ce t te confirmation ae fait pa r l'émission d ' u n 
seul certificat. 

A u propriétaire d e pondeuses qui ne produi t 
pa s lui-même t o u t le quota qu'il me t en marché , 
ce t te confirmation se fait par l'émission d ' a u t a n t 
de certificats que ce producteur indique d'exploi­
ta t ions avicoles où es t produi t son quota . C h a q u e 
certificat indique une fraction d u quota égale 

deposes equipment , grains, mashes, medications, 
chicks, chickens or hens. 

2. N o Quebec producer shall sell or produce 
eggs wi thout having previously obtained from 
the Federat ion an individual production and 
marke t ing quota ; 

3 . T h e Federat ion shall prescribe, periodically, 
the total quota , and then set the individual 
quotas , the sum of which shall not exceed the 
to ta l quo ta ; 

4. (a) The basis for establishing the total quota 
for a period t o come is the quo ta for the present 
period. 

(5) T h e basis for establishing an individual 
(plota for a future period is the production for 
the preceding period, according to the informa­
t ion supplied by the producers on FPO-1 and 
F P O - 3 forms, divided by the constant produc­
t ion factor per laying bird laid down by the 
Federat ion a t the beginning of said period. 

T o allow for product ion hazards, a failure 
margin not exceeding 2 5 % shall l>c permitted 
if the result of the division mentioned in the prece­
ding paragraph is inferior wi th respect to the 
number laying birds specified in the quota for 
the preceding period, the production for which 
serves as a basis. 

Any producer who remains within said margin 
shall be considered to have a t ta ined the quota 
for the period which serves as a basis, and any 
producer who goes lieyond such margin shall he 
considered not to have a t ta ined his quota. 

If the individual quo ta for the period which 
serves as basis was a t ta ined or exceeded, the 
Federat ion m a y use this quo ta to establish the 
q u o t a for the next period. 

5 . At least five (5) months previously, the 
Federa t ion mus t make known the total quota 
for the period during which it will apply, and 
determine, a t the same t ime, the increase in the 
individual quo ta which could benefit all producers 
or one class of producers. 

6. Any producer who has the right to claim a 
quo ta for a specified period may , as long as the 
Federat ion has not definitely granted individual 
quotas for this period, avail himself of a quota 
equal t o the product ion on the basis of which he 
made his contr ibut ion for the administration 
of the joint plan dur ing the preceding period 
divided by the constant production factor per 
laying bird for this period. 

If the production of this division exceeds 
the quo ta granted for this period in the number 
of laying birds, the producer m a y avail himself 
only of the quo ta gran ted h im for this period. 

7. T h e Federat ion shall determine the period 
dur ing which t h e to ta l q u o t a and each individual 
q u o t a shall apply, as well as the starting date 
a n d expiry d a t e of this period, when it makes 
known the to ta l quota . 

8 . T h e Federat ion confirms t o each producer 
t h a t a quo ta has been assigned t o him. 

T o t h e owner of laying birds who himself 
produces the quo ta which he markets , this con­
firmation is made by issuing only one certificate. 

T o the owner of laying birds who does not 
himself produce t h e q u o t a which he markets, 
this confirmation is m a d e by issuing as many 
certificates as the said producer operates poultry-
keeping enterprises where his quo ta is produced. 
E a c h certificate indicates a fraction of the quota 
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au nombre de pondeuses don t la production es t 
prévue à chaque exploitation avicole identifiée 
par le nom de son propriétaire. 

Tout producteur doi t prendre les dispositions 
requises pour que chaque certificat émis soit 
alficlié en vue d a n s le bâ t iment principal de 
l'exploitation avicole où les oeufs sont produits , 
ainsi que pour assurer la vérification de l'affi­
chage par les inspecteurs de la Fédérat ion. 

9. Durant une période où on quo ta est en 
application, aucun producteur ne peut garder 
plus de pondeuses que le nombre prévu par son 
quotu. 

10. Chaque producteur es t tenu de fournir 
à la Fédération, dans le délai prescrit, tous les 
renseignements qu'elle requier t pour permet t re 
d'arrêter le quo ta global e t de fixer chaque 
quota individuel. 

11. La Fédérat ion pour ra contrôler la véracité 
des renseignements fournis par le producteur e t , 
à cette fin, celui-ci es t tenu de produire, à deman­
de, tout document d 'où ces renseignements 
peuvent avoir é té tirés e t de permet t re ou d e 
prendre les dispositions requises pour qu'il soit 
permis à tout inspecteur, dûmen t accrédité par 
la fédération, t ou te protection sanitaire é t a n t 
prise, de pénétrer dans t o u t bâ t iment de l'exploi­
tation avicole où le quo ta est p rodui t . 

12. Le refus ou le défaut d ' un producteur d e 
se conformer aux dispositions des articles 10 e t 
11 justifie la Fédérat ion d e lui refuser un quota 
individuel de product ion e t de vente . 

13. Dans les cas de force majeure (incendie 
de l'exploitation avicole, maladie d u t roupeau, 
expropriation e t au t res cas) qui auraient empêché 
un producteur d 'a t te indre son quota individuel 
de production e t de vente , au cours d 'une période 
déterminée, la Fédérat ion pourra lorsque ce t t e 
période sera utilisée comme vase d'établissement 
du quota pour une période à venir déroger à la 
règle établie à l 'article 4 e t utiliser comme base 
le quota a t t r ibué pour telle période déterminée. 

14. Le producteur qui ava i t droi t à un quota 
individuel de production e t de vente pour une 
période déterminée a dro i t de prétendre à u n 

uota pour la période qui suit . Toutefois ce 
mit est personnel, intransmissible e t limité, 

compte tenu des dispositions de l'article 4 soit 
su quota de la période précédente si le quo ta de 
cette période a é té a t te int , soit un quota égal à 
la production de ce t te période divisée par le 
facteur de production arrêté pour ce t te période, 
si le quota de ce t te période n ' a pas é té a t te in t . 

Le syndic aux biens d 'un producteur qui a 
fait cession pour le bénéfice de ses créanciers ou 

ui a été mis en faillite joui t de tous les droi ts 
e ce producteur , t a n t e t aussi longtemps qu'il 

administre l 'exploitation avicole pour le bénéfice 
des créanciers.^ L 'ache teur de l 'exploitation d u 
failli ou cessionnaire peu t se prévaloir des 
dispositions de l 'article 16 s'il rempli t les condi­
tions qui y sont prévues . 

15. Le quota individuel d ' un nouveau produc­
teur sera établi pa r la Fédérat ion. U n tel quota 
peut'être a t t r ibué e n t o u t t emps mais ne peut 
avoir pour effet d 'augmenter le quo ta global de 
la période pour laquelle il es t a t t r ibué . 

16. La Fédérat ion n 'est tenue d 'a t t r ibuer un 
quota à un nouveau producteur que dans les 
cas suivants: 

a ) la vente, la donat ion, la transmission par 
décès de tout ou par t ie de l 'exploitation avicole 
a un enfant, un Detit-enfant, un époux, une 
épouse ou un gendieT^^—* 

equal to the number of laying birds the produc­
t ion of which is forseen in each poultry-keeping 
enterprise identified by the name of its proprietor. 

All producers must take the necessary measures 
t o display each issued certificate in view in the 
main building of the poultry-keeping enterprise 
wherein the eggs are produced, and to insure the 
verification of the posting-up by the Federation's 
inspectors. 

9. Dur ing a period in which a quo ta applies, 
no producer may keep more laying birds than 
t h e number provided for in his quota . 

10. Each producer shall, within the required 
t ime, give the Federat ion any information it m a y 
need t o set the total and individual quotas . 

11. T h e Federat ion shall have the right to 
verify the information given by the producer. 
Upon request, the producer shall present any 
document where from such information has been 
taken, and shall allow or take the necessary 
measures permit t ing any duly accredited inspec­
tor of the Federat ion, once he has taken the 
necessary sani tary precautions, t o en te r any 
building of the poultry-keeping enterprise wherein 
quo ta is produced. 

12. Refusal or failure by a producer t o con­
form to the provisions of sections 10 and 11 shall 
be sufficient grounds for the Federat ion t o 
with hold his individual production and marke­
t ing quota . 

13. I n the event of circumstances outside 
one's control (fire, outbreak of disease, expro­
priation and other eventualities) preventing a 
producer from at taining his individual production 
a n d market ing quo ta during a specified period, 
the Federat ion may, when this period is to be 
used as a basis for establishing the quo ta for a 
future period, disregard the procedure established 
in section 4, and use as a basis the quo ta a t t r i ­
bu ted for said specified period. 

14. T h e producer who had a right to an indivi­
dual production and sales quo ta for a specified 
period shall have the right to claim such a quo ta 
for the ensuing period. However, such right shall 
be personal, non-transferabie, and limited, sub­
ject to the provisions of section 4, e i ther t o the 
quo ta of the preceding period if it was met, or 
t o a quo ta equal to the production of this period 
divided by the production factor fixed for this 
period, if the quo ta of the said period was no t 
a t ta ined . 

T h e official receiver of the proper ty of a pro­
ducer who made a transfer for the good of his 
creditors or who went bankrup t shall enjoy all 
the rights of said producer for as long as he admi­
nisters the poultry-keeping operation for the 
benefit of the creditors. The buyer of the enter­
prise of the bankrupt or cessionary may avail 
himself of the provisions of section 10 if he 
fulfills the conditions provided for therein. 

15. T h e individual quo ta of a new producer 
shall be established by the Federat ion. Such a 
quo ta may be granted a t any time, b u t shall not 
have the effect of increasing the to ta l quo t a for 
the period for which it is granted. 

16. T h e Federat ion is no t obliged t o gran t a 
quo ta to a new producer except in the following 
cases: 

(a) the sale, donation, transfer through dea th 
of all or a pa r t of the poultry-keeping enterprise 
t o a child, grandchild, husband, wife or son-in-
law; 

3 

3 
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b) la vente de tou t ou partie de l'exploitation 
avicole d 'un producteur intéressé à un au t re 
producteur ; 

c) la vente de tou t ou de partie des exploita­
tions avicoles de plusieurs producteurs à une 
compagnie à fonds social d o n t ils conservent le 
contrôle. 

d) d 'un jugement déclaratif d u droi t de 
propriété d u détenteur d 'une créance hypothé­
caire enregistrée contre une exploitation avicole 
par suite d u défaut du producteur de rencontrer 
les obligations dc l 'acte cons t i tuant hypothèque, 
sauf e t à l'exclusion d u cas ou tel dé tenteur es t 
un fournisseur d'articles d 'ut i l i té professionnelle. 

17° La vente ou la donat ion de part ie d 'une 
exploitation avicole a pour effet «le diminuer le 
quota du vendeur ou du donateur dans la propor-
tion de ce qu'i l vend de son exploitation p a r 
rapport au tout . 

Aucune transact ion ne peut avoir pour effet 
«l'entraîner un cumul «le quota . I l n 'est permis 
que d 'opter entre le «piota que l'on possède e t 
celui auquel avai t droit le vendeur ou donateur . 

Telle transaction influence directement t ou t 
quota auquel pourrait avoir droit la part ie qui 
ne vend ou donne que par t ie de son exploitation 
avicole et entra îne une modification proport ion­
nelle dans la base «l'établissement du quota . 

Si le vendeur ou le dona teur dispose «le toute 
son exploitation avicole; il renonce, par le fait 
même, aux droits auxquels il aurai t pu prétendre 
à un quota pour la pério«le en cours e t tou te 
l>ério«le à venir. 

18° Le producteur qui se croira lésé dans l 'at tr i­
bution de son quo ta individuel pourra chercher 
un redressement en s 'adressant au Comité de 
I M NINE en ten te prévu par le plan conjoint. Ce 
Comité jouera le rôle d 'a rb i t re e t rendra sa déci­
sion après avoir en tendu le producteur e t la 
Fédérat ion. Ce t te décision sera finale. 

(b) the sale of all or a part of the poultry, 
keeping enterprise by an Interested producer 
t o another producer; 

(c) the sale of all or a par t of |x>ultry. keeping 
enterprises belonging to several producer-, to a 
jo int stock company over which they retain 
contro l ; 

(d) of a declarative judgment «>f the ownership 
of the holder t o a mortgage claim irgirttmd 
against a poultry-keeping enterprise by default 
of the producer to meet the obligations of the 
deed const i tut ing a mortgage, save ami in the 
exception of the case where such a holder-is a 
supplier of art IDES of professional use. 

17. The sale or donat ion of a part «>f a poultry, 
keeping enterprises has the effect «>f diminishing 
the vendor's or donor 's quo ta in the rat ion of what 
he sells of his enterprise with connect ion to the 
whole. 

N o transact ion shall have the effect of bringing 
a plurali ty of quotas . I t ispermissihlc only to 
choose an opt ion between the quota which oat 
has and the one t o which the vendor or doaot 
had right. 

Such a transact ion directly influences all quotas 
to which the pa r ty who sells or gives only a part 
of his poultry-keeping enterprise may have right, 
and brings alxuit a proportional modification ou 
the basis of establishing the quota. 

If the vendor or donor disposes «>f his entire 
poultry-keeping enterprise, he renounces, by 
the fact itself, the rights by which he could have 
claimed a quo ta for the present period and all 
t u t u r e periods. 

18. The producer who believes he has been 
unfairly dealt with as concerns his individual 
quo ta may appeal to the good-will Committee to 
s tudy the producers ' grievances referred to i» 
the joint plan. After having heard both the Fede­
rat ion an«l the producer, the Committee shall 
arbi t ra te and make known its decision, which 
shall he final. 

S E C T I O N I I 

Dispositions particulières pour Tannée 1967 

19° Pour l 'année 1907, la période où 1c quota 
global e t les quotas individuels seront en appli­
cat ion commencera le 1er janvier 1907, pour se 
te rminer le 31 décembre 1967. 

20° Le quo ta global pour ce t te période est la 
production de la période précédente, d 'après les 
renseignements fournis p a r les producteurs su r 
les formules FPO-1 et F P O - 3 , divisée par le 
facteur de product ion ar rê té au début «le cet te 
période par la Fédérat ion. 

L a Fédérat ion n ' a t t r ibue ra aucune augmen­
tat ion de quota individuel pour ce t te période. 

21° Sous réserve des exceptions prévues dans 
la présente section, la Fédérat ion n ' adme t t r a 
pas de nouveaux producteurs pour l 'année 1907. 

22° Seules les personnes mentionnées à l 'article 
10 et les personnes qui n 'é ta ient pas soumises à 
l 'application du règlement de quota au cours d e 
l 'année 1900 parce que leur production n 'é ta i t 
pas mise en marché dans la province «le Québec 
pourront , à t i t re de nouveaux producteurs, obtenir 
un quo ta de production e t de vente . 

23° Le quo ta individuel du pro«LUCTETRR qui 
n 'é tai t pas soumis à l 'application du règlement 
de quo ta en 1900 parce que sa production n 'é ta i t 
pas mise en marché dans la province de Québec, 
est la product ion du plus grand nombre de pon­
deuses dont il a é té propriétaire au cours des 
neuf (9) mois précédant le 1er mai 1900. 

S E C T I O N I I 

Special provisions for ÎB67 

19. I n 1907, the period during which the total 
quo ta and individual quotas shall apply "ill start 
on .JANUARY 1, 1907 a n d shall end on Deeenber 
3 1 , 1967. 

20. T h e total quo ta for this period is the pro­
duct ion for the preceding perio«l, in accordance 
with t h e information supplied b y the producers 
on FPO-1 and F P O - 3 forms, d iv ided by the 
constant production factor fixed at the beginning 
of this periotl by the Federat ion. 

The Federat ion shall not grant any increase in 
individual quotas for this period. 

21 . Subject to the exceptions referred to in 
this section, the Federat ion will not admit new 
producers for the year 1967. 

22. Only t h e persons mentioned in section IB 
and those who were no t subject to the spplics-
t ion of the quo ta regulation for the year 1W"> 
because their product ion was not marketed W 
the Province of Quebec may, as new producers, 
obta in a product ion and sales quota. 

23. The individual quo ta of a producer who 
w a s n o t subject t o the application of the q , l 0 , a 

regulation in 1966 because his production wa> 
n o t marke ted in the Province of Quebec, is tm 
product ion of the largest number of laying MjJJ 
owned by the proprietor in the nine (9) moulin 
preceding M a y 1, 1966. 
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24° Le facteur «le production par pondeuse 
pour la période se te rminant le 31 décembre 
1907 AUQUEL lu Fédérat ion aura recours t a n t pour 
la surveillance «le l 'application du présent règle­
ment au COUTS «le la période que pour la fixation 
.les QUOTAS pour une pério«le ù venir est 1S. 

SECTION I I I 

Dispositions finales 

25° Tout producteur qui iléroge au présent 
règlement est pussible de se voir retirer son quota 
de production et «le vente pour la |>ériode en 
coure. 

26* La Fédération est autorisée ù abroger, 
modifier OU amender le présent règlement en 
aucun tempe, sujet ù l 'approbation «le la Régie 
des marchés agricoles. 

27° Au CBS «le différence entre le texte français 
«•I le texte anglais «lu présent règlement, le texte 
français prévaudra. 

28* Le présent règlement est sujet aux dispo­
sitions de l'article 4K de la Loi et il ent rera en 
vigueur le jour «le sa publication dans la Gazette 
officielle île Quéltrc. 

29° Le règlement concernant les quotas , en 
vigueur députa le 30 avril 1900, est abrogé. 

La Fédération des producteurs 
18625-0 d'oeufs de consommation. 

Avis 

Projet de plan conjoint des producteurs 
de volailles du Québec 

Prenez avis que la Fédérat ion des propriétaires 
de volailles d u Québec, incorporée sous la Loi 
•les Syndicats Professionnels e t ayan t sa princi­
pale place d'affaires à Mont réa l , Province de 
Québec, a adressé à la Régie des marchés agri­
coles du Québec une demande d 'approbat ion 
d'un plan conjoint. 

Le produit agricole visé par cet te demande est 
la volaille vivante mise en marché dans la pro­
vince «le Québec pour fins d 'aba t tage ou pour 
fins d'élevage en vue de la reproduction ou de 
l'abattage, ainsi que la volaille aba t t ue e t les 
produits de la volaille appa r t enan t au producteur . 
Pour les fins «le ce projet de plan conjoint, l'ex­
pression « volaille » signifie les mâles e t les femel­
les, jeunes et adultes, des espèces poules domes­
tiques, dindons, canards e t oies; l'expression 
« produit de la volaille » signifie tou t ce qui peut 
être mis en marché provenant de la volaille, sauf 
les oeufs pour fins de consommation, e t le produc­
teur intéressé est « tou te pe.-sonne, propriétaire 
de volailles, qui met en marché ou qui produit 
et met en marché le produit visé » dans la province 
de Québec, 

Montréal, ce 15 février 1967. 
Le Secrétaire-exécutif, 

l s , i - 5 - o G I L L E S P R E G E X T . 

24. Fo r the period ending December 31, 1907. 
the production factor per laying bird to which 
the Federat ion shall have recourse to supervise 
the application of this regulation during the 
period, and on which it shall base its quotas for 
a coming period, shall lie 18. 

SECTION I I I 

Final provisions 

25. Any infringement of these regulations shall 
render a producer liabb- t o the withdrawal of his 
production and market ing quota for the current 
perio<l. 

20. The Federation shall IM> authorized to 
repeal, modify or amend these regulations at 
any time, subject to the approval of the Quebec 
Agricultural Market ing Hoard. 

27. I n the case of discrepancy or inconsistency 
between the French and English texts, the French 
text shall prevail. 

28. These regulations shall lie subject to t lu-
provisions of Section 48 of the Act. and they 
shall come into force on the «late of their publica­
tion in the Quebec Official Gazette. 

29. T h e régulât ion concerning < plot as. in force 
since April 30. 1900, is repealed. 

The Eggs for Consumption 
18625 Producers' Federation. 

Not i ce 

Draught of the joint plan of 
Quebec poultry producers 

Notice is hereby given t h a t the Federation of 
poultry owners of Quebec, incorporated under 
the Professional Syndicates Act, ahd having its 
head office in Montrea l , Province of Quebec, 
applied to the Quebec Agricultural Market ing 
Hoard for approval of a joint plan. 

The farm product mentionetl in this request 
is living poultry marketed in the Province of 
Quebec for slaughtering or for breeding purposes 
in view of reproduction or slaughtering, a s well 
as slaughtered poultry and poultry products 
belonging to the producer. For the purposes of 
this d raugh t of a joint plan, the expression 
"pou l t ry" means males and females, young and 
adult , types of domestic fowl, turkey-cocks, 
ducks and geese. T h e expression "poul t ry pro­
d u c t " means anything t h a t comes from poultry 
and which may be marketed, save eggs for con­
sumption. T h e interested producer is " any person, 
poultry owner, who marke ts or produces an«l 
markets the product ment ioned" in the Province 
of Quebec. 

Montreal , February 15, 1967. 
G I L L E S P B B G B N T , 

18625 Executive Secretary. 

S y n d i c a t s p r o f e s s i o n n e l s P r o f e s s i o n a l S y n d i c a t e s 

L'Association d e s pr inc ipaux d'écoles 
de la Rég ion de C h a m p l a i n 

[Loi des syndicats professionnels) 

Avis est donné que le secrétaire de la province 
le 30 janvier 1907, autorisé le changement 

de nom «le 1' c Association des principaux du 
diocèse «le Saint-Jean-de-Québec », don t la cons­
titution a été autorisée le 15 novembre 1905, et 
«ont le siège social est situé à Saint-Jean, en 

L'Associat ion des pr inc ipaux d'école** 
d e la Région d e C h a m p l a i n 

(Professional Syndicates Act) 

Notice is given tha t the Provincial Secretary 
ha«, on J a n u a r y 30, 19G7, authorized the change 
of name of the "Association «les principaux «lu 
diocèse «le Saint-Jean-de-Quéliec", whose in­
corporation has been authorized on November 15, 
1905. ami whose head office is s i tuated at Saint-
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celui de « L'Association des principaux d'écoles 
de la Région de Champlain », et ce, en ver tu de 
la Loi des syndicats professionnels, S ta tu t s 
refondus, 1964, chapitre 146. 

Québec, le 14 février 1967. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 
18(K)0-o 8-62 

L a F r a t e r n i t é d e s Po l i c i e r s d c M o n t - R o y a l 
T h e M o u n t Roya l P o l i c e m e n ' s B r o t h e r h o o d 

(Loi des syndicats professionnels) 

L a consti tution d 'un syndicat professionnel, 
sous le nom «le « L a Fraterni té des Policiers de 
Mont -Roya l — The Moun t Royal Policemen's 
Brotherhood », a é té autorisée par le secrétaire 
de la province le 20 avril 1966. 

Le siège social dud i t syndicat professionnel 
est situé à case postale 121, Mont -Royal , dis­
t r ic t judiciaire de Mont réa l . 

Québec, le 19 janvier 1967. 
Le Soussecrétaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 
18601-O 4-66 

S y n d i c a t c a n a d i e n d e s e m p l o y é s 
d u t r a n s p o r t r o u t i e r 

(Loi des syndicats professionnels) 

Avis est donné «pie le secrétaire de la province 
a, le 31 janvier 1967, autorisé le changement de 
nom de « L'Union «les employés de Yvon La-
rocque t ranspor t l tée », don t la consti tut ion a 
été autorisée le 26 ju in 1959, e t don t le siège so­
cial est d i tué à Montréal , en celui de « Syndicat 
canadien des employés d u t ranspor t routier », 
e t ce, en ver tu de la Loi des syndicats profession 
nels, S ta tu t s refondus, 1964, chapi t re 146. 

Québec, le 14 février 1967. 
Le Soussecrétaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 
18602-O 401-59 

S y n d i c a t p r o f e s s i o n n e l d e s I n s t i t u t r i c e s 
c a t h o l i q u e s d e S h a w i n i g a n 

(Loi des syndicats professionnels) 

Avis es t donné que le secrétaire de la province 
a, le 9 janvier 1967, décrété la fin de l'existence 
corporative du syndicat professionnel "Syndica t 
professionnel des Inst i tutr ices catholiques de 
Shawinigan », don t la const i tut ion ava i t é té 
autorisée le 17 février 1943, avec siège social à 
Shawinigan, e t ce, en ver tu de l 'article 25 de la 
Loi des syndicats professionnels (Sta tu ts refon­
dus, 1964, chapitre 146). 

Québec, le 19 janvier 1967. 
Le Soussecrétaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L E . 
18603-O 2048-42 

Jean, t o t h a t of "L'Associat ion des principaux 
d'écoles de la Region de Champlain ", ami such, 
in virtue of the Professional Syndicates Act 
Revised S ta tu tes , 1904, chapte r 140. 

Q u e l l e , February 14, 1907. 
R A Y M O N D DOUVII.I.K, 

Assistant Secretary of the Province. 
18600 S-62 

L a F r a t e r n i t é de s Po l i c i e r s d e Mont-Royal 
T h e M o u n t R o y a l P o l i c e m e n ' s Brotherhood 

(Professional Syndicates Act) 

The incorporation of a professional syndicate, 
under the name of " L a Fraterni té des Policiers 
de Mont -Roya l — T h e M o u n t Royal Policemen's 
Brotherhootl" , has l>een authorized by the Pro. 
vincial Secretary on April 20. 1 9 6 6 . 

The head offi«!e of the said professional syndi-
cate is s i tua ted a t Pos t Office Box IL'I Mont-
Royal, judicial district of Montreal . 

Quebec, J a n u a r y 19, 1907. 
R A Y M O N D D O L VI I,LK, 

Assistant Secretary of the Produce. 
18601 4-60 

S y n d i c a t c a n a d i e n d e s e m p h m ^ s 
d u t r a n s p o r t r o u t i e r 

(Professional Syndicates Act) 

Notice is hereby given t h a t the Provincial 
Secretary has, on J a n u a r y 3 1 , 1907, authorized 
the change of "L 'Un ion des employés île Yvon 
Larocque t ranspor t l t ée" , whose in<-orj>oration 
had been authorized on June 20, 1959, with head 
office in Mont rea l , to t h a t of " S y n d i c a l canadien 
des employés «lu t ranspor t routier", and such, 
in conformity with the Professional Syndicates 
Act, (Revised Sta tu tes , 1904, chapter I4ti). 

Quebec February 14, 1907. 
R A Y M O N D DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
18002 401-59 

S y n d i c a t p r o f e s s i o n n e l d e s Ins t i tu t r ices 
c a t h o l i q u e s d e S h a w i n i g a n 

(Professional Syndicates Act) 

Notice is hereby given t h a t the Provincial 
Secretary has, on J a n u a r y 9, 1967, decreed the 
end of the corporat ive existence of the profes­
sional syndicate "Syndicat professionnel «les 
Inst i tutr ices catholiques de Shawinigan". whose 
incorporation had been authorized on Febru­
ary 17, 1943, with a head office at Shawinigan, 
and such, in pursuance t o section 25 of the Pro­
fessional Syndicates Act (Revise«l Statutes. 1964, 
chapter 146). 

Quebec, J a n u a r y 19, 1967. 
R A Y M O N D DOUVILLK, 

Assistant Secretary of the Province. 
18603 2048-42 

S o u m i s s i o n s 

Vil le d e Charny 

Comté de Levis 

Avis public est p a r les présentes donné que 
des soumissions cachetées e t endossées « Soumis­
sions pour obligations » seront reçues par le 
soussigné P . H . Frechet te , secrétaire-trésorier, 
Hôte l de Ville, 800, lOième rue, Charny , comté 
de Levis, P.Q. , jusqu ' à 7.30 heures du soir, lundi , 

T e n d e r s 

T o w n of C h a r n y 

Coun ty of Levis 

Public notice is hereby given that sealed ten­
ders, endorsed "Tenders for Bonds" will bar* 
ceived b y the undersigned P . H . Fléchette, 
secretary-treasurer, Town Hall , 800, 10th Street. 
Charny, county of Levis, P .Q. , until 7:30 o clock 
p .m. , Monday , M a r c h 13, 1967, for the purchase 
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le 13 mars 1967 pour l 'achat de $227,000 d'obli­
gations de la ville d e Charny, comté de Levis, 
datées du 1er avril 1967 e t remboursables par 
série> du 1er avril 1968 au 1er avril 1987 inclusi­
vement, avec intérêt à un taux non inférieur ù 
Q%, ni supérieur à 7 % , payable semi-annuellc-
ment les 1er avril et 1er octobre de chaque année. 
Ix- taux d' intérêt peut être le même pour toute 
l'émission ou il peut varier suivant les échéances. 

Règlements Nos : V-5 — $30,000 — aqueduc et 
tfOUts; V-0 — $197,000 — aqueduc et égouts. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er avril 1907. 

Tailcau d'amortissement — $827,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er avril 1968 $ 1,000 
1er avril 1909 1,500 
1er avril 1970 1,500 
1er avril 1971 1.500 
1er avril 1972 1,500 
1er avril 1973 2,000 
1er avril 1974 2,000 
1er avril 1975 2,500 
1er avril 1970 2,500 
1er avril 1977 2,500 
1er avril 1978 3,000 
1er avril 1979 3,000 
1er avril 1980 3,000 
1er avril 1981 3,500 
1er avril 1982 3,500 
1er avril 1983 3,500 
1er avril 1984 3,500 
1er avril 1985 4,000 
1er avril 1980 4.000 
1er avril 1987 177,500 

De plus, des soumissions pourront être envoyées 
et «dles seront prises en considération pour des 
obligations à courte échéance dix ans ou à courte 
échéance quinze ans. Cependant , les soumissions 
ne devront comporter qu ' un seul des trois termes. 
L'adjudication sera faite conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à Charny. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionné dans la pro­
cédure d 'emprunt . 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1 % du nomtan t de 
l'emprunt e t devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
a une séance du conseil qui sera tenue lundi, le 
13 mars 1907, à 7.30 heures du soir. Hôtel de 
Ville, 800, lOième rue, Charny, comté de Levis, 
P.Q. 

Le conseil se réserve le droi t de n'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

Charny, (Comté de Levis), ce 20 février 1907. 
Le Secrétaire-trésorier, 

„ P . H . F R E C H E T T E . 

Hôtel de Ville, 800, lOième rue, 
Charny, (Levis), P .Q . 

Téléphone: 832-2551, code 418. 18619-o 

Village d e L ' E p i p h a n i e 

Comté de L'Assomption 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées e t endossées « Soumis­
sions pour obligations » seront reçues par le sous-

of an issue of $227,000 of bonds for the town of 
Charny, county of Levis, dated April 1, 1907, 
and redeemable serially from April 1, 1908 to 
April 1, 1987 inclusively, with interest a t a rate 
not less than 0%, nor more than 7%, payable 
semi-annually on April 1st and Oetober 1st of 
each year. The rate of interest may be the same 
for the whole issue or it may vary according to 
maturi t ies . 

By-laws Nos. : V-5 - - $30,000 — aqueduct and 
sewers; V-0 — $197,000 •— aqueduct ami sewers. 

For adjudication only, interest shall be calcu­
lated as from April 1, 1907. 

Table of redemption — $227,000 •— 20 years 
Year Capital 

April 1/1908 1,000 
April 1, 1969 1,500 
April 1. 1970 1,500 
April 1, 1971 1,500 
April 1, 1972 1,500 
April 1, 1973 2,000 
April 1,1974 2,000 
April 1, 1975 2,500 
April 1, 1970 2,500 
April 1, 1977 2,500 
April 1, 1978 3,000 
April 1, 1979 3,000 
April 1, 1980 3,000 
April 1, 1981 3,500 
April 1, 1982 3,500 
April 1, 1983 3,500 
April 1, 1984 3,500 
April 1, 1985 4,000 
April 1, 1986 4,000 
April 1, 1987 177,500 

Moreover, tenders may be forwarded and shall 
be considered as ten-year short-term and fifteen-
year short-term bonds. However, tenders shall 
be considered for one of the three terms only. 
Adjudication shall be made according to law. 

T h e successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any, by 
certified cheque payable a t par a t Charny. 

Capital and interest are payable a t all branches 
in the province of Quebec of the bank whose 
name is mentioned in the loan procedure. 

T h e said bonds will not be redeemable by 
anticipation. 

E a c h tender must be accompanied by a cer­
tified cheque equal to 1% of the amount of the 
present issue and must specify whether interest 
accrued on the bonds to the da te of their delivery 
is included or not in the price of the tender. 

T h e tenders will be opened and considered 
a t a meeting of the council to be held on Monday, 
March 13,1967, a t 7:30 o'clock p.m., a t the Town 
Hall, 800, 10th Street , Charny, county of Levis, 
P .Q. 

T h e council does no t bind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 

Charily, (County of Levis), February 20,1907. 
P . H . F R E C H E T T E , 

Secretary-Treasurer. 
Town Hall, 800, 10th Street, 

Charny, (Levis), P .Q. 
Telephone: 832-2551, code 418. 18019 

Vil lage o f L ' E p i p h a n i e 
County of L'Assomption 

Public notice is hereby given tha t sealed 
terders , endorsed "Tenders for Bonds" will be 
received b y the undersigned Roger Livernoche, 
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signe Roger Livernoehe, secrétaire-trésorier, 
Hôtel de Ville, (Mi, rue Not re -Dame, l 'Epiphanie , 
comté «le l 'Assomption, P.Q. , jusqu 'à 8 heures d u 
soir, mardi , le 14 mars 1907, pour l'achat de 
1110X00 d'ohligations d u village de l'Epiphanie, 
comté «le l 'Assomption datées «lu 1er avril 1907 
«•t remlxHirsaMes par séries d u 1er avril 1908 au 
1er avril 1987 inclusivement, avec in térê t à un 
taux non inférieur à 0 % , ni supérieur à 7 % , 
payable semi-annuellement les 1er avril e t 1er 
octobre «le chaque année. Ix» taux «l'intérêt peu t 
être le même |x>ur tou te l'émission ou il peut 
varier suivant les échéances. 

Règlements Nos 145 — $10,880 — Hôtel «le 
Ville; 1 5 2 - 8 5 5 . 0 0 0 — Êgou t s ; 157 —$38,120 — 
travaux addit ionnels à l 'Hôtel «le Ville. 

Pour l 'adjudication seulement, l 'intérêt sera 
calcule à compter du 1er avril 1907. 

Tableau d'à mort issement - SI 10,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er avril 190S $3,000 
1er avril 1909 3,000 
1er avril 1970 3,000 
1er avril 1971 3,500 
1er avril 1972 4.000 
1er avril 1973 4.000 
1er avril 1974 4,000 
1er avril 1975 4,000 
1er avril 1970 4,500 
1er avril 1977 5,500 
1er avril 1978 5.500 
1er avril 1979 0.000 
1er avril 1980 0,000 
1er avril 1981 0.000 
1er avril 1982 7.000 
1er avril 1983 7,000 
1er avril 1984 7,500 
1er avril 1985 8,500 
1er avril 1980 9,000 
1er avril 1987 9,000 

De plus, «les soumissions pourront ê t re envoyées 
et elles seront prises en considération pour des 
obligations à cour te échéance dix ans ou à courte 
échéance quinze ans . Cependan t , les soumissions 
ne devront comporter qu 'un seul des trois termes. 
L'adjudication sera faite conformément à la loi. 

L'adjudicataire s 'engage à payer les obligations, 
capital e t intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pai r à l'Epiphanie. 

Le capital et les in térê ts sont payables à tou tes 
les succursales dans la Province de Québec, de la 
banque dont le nom est ment ionné dans la 
procédure d 'emprunt . 

Lesdites obligations ne seront pas raclictables 
par anticipation. 

Chaque soumission devra ê t re accompagnée 
«l'un chèque accepté étal à 1 % du mon tan t de 
l 'emprunt e t devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur le • obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouver tes e t considérées 
à une séance d u conseil qui sera tenue mardi , le 
14 mars 1907, à 8 heures du soir, Hôte l de Ville, 
00, rue Not re -Dame, l'Epiphanie, comté de 
l 'Assomption, P.Q. 

Le conseil se réserve le droi t «le n 'accepter ni 
la plus hau te ni aucune des soumissions. 

L'Epiphanie, (Comté «le L 'Assomption) ,ce 17 
février 1907. 

Le Secrétaire-trésorier, 
R O G E R L I V E R N O C H E . 

Hôtel de Ville, 00, rue No t re -Dame , C P . 190, 
L'Epiphanie, (L 'Assomption), P.Q. 

Téléphone: 832-2425, code 514. 18020-O 

secretary-treasurer , Town Hall , (Mi Notre-Duae 
St., L ' E p i p h a n i e , county of L'Assomption, p û 
until 8:00 o'clock p.m., Tuesday , March 11. ]%"[ 
for the purchase of an issue of $110,000 of bondi 
for the village of L ' E p i p h a n i e , county of L'As, 
somption, da t ed April 1, 1907, and redeemabb 
serially from April 1, 1908 to April I. His; 
inclusively, with in teres t at a rate not less than 
0 % , nor more t h a n 7 % payable semi-nimmdly on 
April I of each year. T h e rate of interest may he 
the same for t h e whole issue or il may vary 
according t o matur i t ies . 

Hy-laws Nos . 145 — $10,880 Town Hall; 
152 — $55,000 — sewers ; 157 — $88,1 L'l I ad.li. 
tic ma I works to the Town Hal l . 

For adjudicat ion only, interest shall lie calcu-
luted as from April 1, 1907. 

Table of redemption — 8110,000 !" //airs 
Year Capitol 

April 1, 1908 $3,000 
April 1, 1909 3.006 
April 1. 1970 3.000 
April 1, 1971 :t.:>(Mi 
April I , 1972 1000 
April 1, 1973 4.000 
April 1, 1974 4,000 
April 1, 1975 4,000 
April 1, 1970 4,500 
April 1,1977 5,500 
April 1, 1978 5,500 
April 1, 1979 6,000 
April 1,1980 «,000 
April 1, 1981 6400 
April 1,1982 7,000 
April 1,1983 7.011(1 
April 1,1984 7,500 
April 1, 1985 8,500 
April 1, 1980 9,000 
April 1,1987 9.000 

Moreover , tenders may l>e forwarded and shall 
be considered as ten-year short-term and fifteen* 
year shor t - term bonds. However, tenders shall 
l>e considered for one of the three ternis only. 
Adjudicat ion shall lie made according t<> law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
IMMHU, principal and accrue*! interest, if any. by 
certified cheque payable a t par at LT.piphanir. 

Capi ta l an«l interest are payable at all branches 
in the Province of Queliec, of the bank mentioned 
in the loan procedure. 

The said bonds will no t IK- redeemable by 
anticipation. 

Each tender mus t be accompanied by a certified 
cheque equal t o 1 % of the amount of the prêtent 
issue and must specify whether interest accrued 
on the bonds t o the da te of their delivery u 
included or not in the price of the tender. 

The tenders will lie opened ami considered at 
a meet ing of the council, to lie hehl on Tuesday, 
March 14, 1967, a t 8:00 o'clock p.m.. in the 
Town Hall , 00 Not re -Dame St., LT.piphanir. 
county of L 'Assompt ion , P.Q. 

The council does not bind itself to accept the 
highest or a n y of the tenders. 

L ' E p i p h a n i e , (County of L'Assomption),Fe­
bruary 17, 1907. 

R O G E R L I V E H M H IIB, 

Secretary- Treasurer. 
Town Hall , 66, No t r e -Dame St., P.O. Bos 100, 

L ' E p i p h a n i e , (L 'Assompt ion) , P.Q. 
Telephone : 832-2425, code 514. ' S , , J U 
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C i t e d e G r a n b y 
( 'omté <le Stafford 

Avis publie est par les présentes donné que 
des MIIUNISSIONS cachetées e t endossées « Soumis, 
sjoiis pour obligations » seront reçues par le 
soussigné Donat Brosseau, greffier. Hôtel «le 
Ville, 87, rue Principale, Granby, comté de Shef­
ford, P.Q., jusqu'à 8 heures du soir, lundi, le 
13 mars 1967. pour l 'achat de 81,115,000 d'obli­
gations «le la cité de Granby, comté de Shefford, 
datées «lu 1er avril 1967 e t reml>oursables par 
séries ilu 1er avril 1908 au 1er avril 1987 inclusi­
vement, avec intérêt à un taux non inférieur à 
( i r j , ni supérieur à 7 % , payable semi-annuellc-
ineiil les 1er avril et 1er octobre de chaque année. 
Le taux «l'intérêt peut ê t re le même pour toute 
l'émission ou il peut varier suivant les échéances. 

Réglementa Nos : 513 — $14,500— aqueduc et 
égouts; 539 — 8G0.000 — achat du terrain pour 
Caréna; 540 — $7,500 — aqueduc e t égouts; 
.VII $4,500 — aqueduc et égouts; 542 — 88,000 

aqueduc et égouts ; 543 — 820,500 — aqueduc 
et égouts; 561 — $1,000,000 — construction «le 
Caréna. 

Pour adjudication seulement, l ' intérêt sera 
calculé à compter du 1er avril 1967. 

Tableau d'amortissement — Si, 115,000 — 20 ans 
Année ('apital 

1er avril 1908 S 30,000 
1er avril 1909 32,000 
1er avril 1970 34,500 
1er avril 1971 35,500 
1er avril 1972 38,000 
1er avril 1973 40,500 
1er avril 1974 44,000 
1er avril 1975 40,000 
1er avril 1976 48,000 
1er avril 1977 51,500 
1er avril 1978 54,000 
1er avril 1979 58,000 
1er avril 1980 01,000 
1er avril 1981 04,500 
1er avril 1982 08,500 
1er avril 1983 73,000 
1er avril 1984 77,000 
1er avril 1985 81,500 
1er avril 1986 80,500 
1er avril 1907 . . . 91,000 

De plus, «les soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération 
pour des obligarions à courte échéance dix ans 
ou à courte échéance quinze ans. Cepen«lant, 
les soumissions ne devront comporter qu ' un 
seul des trois termes. L 'adjudicat ion sera faite 
conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions, capital e t intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à Granby . 

Le capital e t les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec de la 
hum | ne dont le nom est ment ionné dans la pro­
cedure d 'emprunt ainsi qu ' au bureau principal de 
ladite banque à Toronto . 

Lesdites obligations ne seront pas rechetables 
par anticipation. 

( naque soumission devra être accompagnée 
d un chèque accepté égal à 1 % du m o n t a n t «le 
I emprunt et devra spécifier si le prix offert com­
prend ott ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

Lea soumissions seront ouvertes et c o n s i d è r e s 
fl une séance d u conseil qui sera tenue lundi, le 
1 3 «MM* 1967, à 8 heures d u soir, Hôte l de Ville, 

C i ty of G r a n b y 
County «>f Shefford 

Puhlic notice is hereby given tha t sealed ten­
ders, endorsed "Tenders for Konds" will IK- re­
ceived by the undersigned Donut Brosseau, 
clerk, Town Hall , 87 Principale Street, ( iranhy, 
county of Shefford, P.O., until 8:00 o'clock p.m.. 
.Monday, March 13, 1967, for the purchase of an 
issue 01 81,115.000 of DOUds for the ci ty «>f Gran­
by, county of Shefford. «late«l April 1, 1967, and 
redeemable serially from April 1, 196S to April 1. 
1987 inclusively, with interest at a rate not less 
than 6%, nor more than 7 % , payable semi­
annually on April 1st ami October 1st of each 
year. The rate of interest may be the same for 
the whole issue or it may vary according to 
maturi t ies . 

By-law Nos. : 513 — 814.500 — aqueduct and 
sewers; 539 — 860.000 — buying of land for an 
arena; 540 — 87,500 - - a<jue<luct ami sewers; 
541 — $4,500 — aqueduct and sewers; 542 — 
$8,000 — aqueduct and sewers; 543 820,500 
aqueduct and sewers; 501 — 81,000,000 — cons­
truction of an arena. 

For adjudication only, interest shall be cal­
culated as from April 1, 1907. 

Table of redemption — SI A 15,000 — 20 years 
Year Capital 

April 1, 1908 S 30,000 
April 1, 1969 32,000 
April 1, 1970 34,500 
April 1, 1971 35.500 
April 1, 1972 38,000 
April 1, 1973 40,500 
April 1, 1974 44,000 
April 1, 1975 46,000 
April 1, 1970 48,000 
April 1, 1977 51,500 
April 1, 1978 54,000 
April 1, 1979 58,000 
April 1, 1980 (51,000 
April 1,1981 04,500 
April 1, 1982 68,500 
April 1, 1983 73.000 
April 1, 1984 77,000 
April 1, 1985 81,500 
April 1, 1980 86,500 
April 1. 1987 91,000 

Moreover, tenders may be forwarded ami shall 
IK? considered as ten-year short- term and fifteen-
year short- term bonds. However, tenders shall IK-
considered for one of the three terms only. Adju­
dication shall 1M- made according to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, of any, 
by certified cheque payable a t par a t Granby. 

Capital interest arc payable a t all the branches 
in the Province of Quebec of the bank whose 
name is mentioned in the loan procedure as well 
as a t the head oflice of the said bank in Toronto. 

The said bonds will no t l>e redeemable by 
anticipation. 

Each temler must IK* accompanied by a cer­
tified cheque equal t o 1% of the amount of the 
present issue and must s|iecify whether interest 
accrued on the bonds to the «late of their delivery 
is included or not in the price of the tender. 

The tenders will IK? loaned an«l consi«lere«l at 
a meeting of the council to be held on Monday. 
March 13,1907, at 8:00 o'clock p.m., at the Town 
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87. rue Principale, ( î ranhy . comté dc Shefford, 
P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n 'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

Granby, (Comté de Shefford), ce 20 février 
1907. 

Le Greffier, 
D O N A T BHOSSKAU. 

Hôtel de Ville, 87, nie Principale, 
Granby, (Shefford), P.Q. 

Téléphone : 372-6825, code 514. 18621 -o 

Hall , 87 Principale Street, Granbv, county of 
Shefford, P.Q. 

The council docs not b ind itself to accept the 
highest or any of the tenders . 

(iraid)v, (County of Shefford), February 20 
1907. 

D O N A T BBOBSBAV, 

Clerk. 
Town Hall , 87 Principale Street, 

Granby . (Shefford). P.Q. 
Telephone: 372-5825, code 514. 18621 

Les c o m m i s s a i r e s d ' éco les 
p o u r l a m u n i c i p a l i t é d e la vil le d ' A n j o u 

Comté de Lafontaine 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées e t endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Jean-Paul Pilon, secrétaire-trésorier, 00 5, avenue 
Merriam, Ville d'Anjou, comb ' «le Lafontaine, 
P.Q., jusqu'à 7 heures «lu soir, mardi, le 14 mars 
1907, pour l 'achat «le $290,500 d'obligations «les 
commissaires d'écoles pour la municipalité de la 
ville d'Anjou, comté de Lafontaine, datées du 
1er avril 1907 e t remboursables par séries d u 
1er avril 1968 au 1er avril 1987 inclusivement, 
avec intérêt à un taux non inférieur à 6 % , ni 
supérieur à 7 % , payable scmi-annuellement les 
1er avril e t 1er octobre «le chaque année. Le taux 
«l'intérêt peut ê t re le même pour toute l'émission 
ou il peut varier suivant les échéances. 

Résolutions datées d u 28 mai 1956 — $73,000 
— renouvellement; 28 mai 1956 — $155,000 — 
renouvellement; 3 mars 1964 — $68,500 — acha t 
de terrains. 

Pou r adjudication seulement, l ' intérêt sera 
calculé à compter d u 1er avril 1907. 

Tableau d'amortissement — $296,500 — 20 ans 
Année Capital 

1er avril 1908 $20,500 
1er avril 1909 21,000 
1er avril 1970 22,000 
1er avril 1971 23,000 
1er avril 1972 24,500 
1er avril 1973 25,500 
1er avril 1974 27,000 
1er avril 1975 28,500 
1er avril 1970 29,500 
1er avril 1977 31,000 
1er avril 1978 3,500 
1er avril 1979 3,500 
1er avril 1980 4,000 
1er avril 1981 4,000 
1er avril 1982 4,000 
1er avril 1983 4,500 
1er avril 1984 4,500 
1er avril 1985 5,000 
1er avril 1980 5,500 
1er avril 1987 5,500 

D e plus, des soumissions pourront être en­
voyées e t elles seront prises en considération 
pour des obligations à courte échéance 10 ans 
ou à courte échéance 15 ans . Cependant , les 
soumissions ne devront comporter qu ' un seul des 
trois termes. L'adjudication sera faite confor­
mément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions, capital e t intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable a u pair à Montréa l . 

Le capital e t les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec, d e la 
banque d o n t le nom es t mentionné dans la procé­
dure d 'emprunt , ainsi qu ' au bureau principal de 
ladite banque à Toronto . 

T h e S c h o o l C o m m i s s i o n e r s 
for t h e M u n i c i p a l i t y o f t h e t o w n of Anjou 

Coun ty of Lafontaine 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders, endorse«l "Tenders for Ronds" will be 
received by the undersigned Jean-Paul Pilon, 
secretary-treasurer , 0095 Merr iam Avenue, Town 
of Anjou, county of Lafontaine, P.Q., until 7:00 
o'clock p.m., Tuesday , M a r c h 14, 1907, for the 
purcliasc of an issue of $290,500 of bonds for the 
school commissioners for t h e munic ipal i ty of the 
town of Anjou, county of Lafontaine, dated 
April 1, 1967, and redeemable serially from 
April 1, 1968 to April 1, 1987 inclusively, with 
interest a t a r a t e not less t han 6%, nor more 
t l ian 7 % , payable semi-annually o n April 1st 
and October 1st of each year. T h e rate of interest 
m a y be the same for. the whole issue or it may 
vary according to matur i t ies . 

Resolutions da ted M a y 28, 1956 — 873,000 -
renewal; M a y 28, 1956 — $155,000 — renewal; 
M a r c h 3, 1904 — $68,500 — purchase of terrains. 

F o r adjudication only, interest shall he calcu-
la ted as from April 1, 1907. 

Table of redemption — $296,500 — 20 years 
Year Capital 

April 1, 1908 $2d,500 
April 1,1969 21,000 
April 1, 1970 22,000 
April 1, 1971 23,000 
April 1, 1972 24,500 
April 1, 1973 25,500 
April 1, 1974 27,000 
April 1, 1975 28,500 
April 1,1970 29,500 
April 1, 1977 31,000 
April 1, 1978 3,500 
April 1, 1979 3,500 
April 1, 1980 4,000 
April 1,1981 4,000 
April 1, 1982 4,000 
April 1, 1983 4,000 
April 1, 1984 4.500 
April 1, 1985 5.000 
April 1, 1980 5,500 
April 1, 1987 5,000 

Moreover , tenders m a y be forwanled and shall 
be considered a s ten-year shor t - term and fifteen-
year short- term bonds. However, tenders shall 
be considered for one of the three terms only. 
Adjudication shall be made according to law. 

T h e successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any, by 
certified cheque payable a t par a t Montreal . 

Capital and interest are payable a t all branches, 
in t h e Province of Quebec, of the bank mentioned 
in t h e loan procedure, as well as a t the principal 
office of said bank in Toron to . 
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Lesditcs obligations ne seront pas rachetables 
par anticipation.^ 

Cliaque soumission devra ê t re accompagnée 
d'un chique accepté égal à 1 % du mon tan t de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert com­
prend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment d e leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes e t considérées 
à une s a née des commissaires d'écoles qui sera 
tenue mardi, le 14 mars 1967, à 7 heures d u soir, 
6695, avenue Merriam, Ville d'Anjou, comté de 
Lafontaine, P.Q. 

Les commissaires d'écoles se réservent le droit 
de n'accepter ni la plus haute ni aucune des 
soumissions. 

Anjou, (Comté de Lafontaine), ce 20 février 
19G7. 

Le Secrétaire4résorier, 
J E A N - P A U L P I L O N . 

6695, avenue Merr iam, 
Ville d 'Anjou, (Lafontaine), P . Q . 

Téléphone: 352-4440, code 514. 18022-O 

Ville d " A r t b a b a s k a 
Comté d 'Ar thahaska 

Avis public est par les présentes donné que d e s 
soumissions cachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné 
.Me .lean Moisan, greffier. Hôtel de Ville. 56, rue 
Beuuchesnc, Arthabaska, comté d 'Arthahaska, 
P.Q., jusqu'à 8 heures du soir, mercredi, le 15 
mars 1907, pour l 'achat de $230,000 d'obliga­
tions de ia ville d 'Arthahaska. comté d 'Artha­
haska, datées du 1er avril 1967 et remboursables 
par séries du 1er avril 196S au 1er avril 1987 
inclusivement, avec intérêt à un taux non infé­
rieur à 6%, ni supérieur à 7 % , payable semi-
annuellement les 1er avril et 1er octobre de 
chaque année. Le taux d ' intérêt peut être le 
même pour toute l'émission ou il peut varier 
suivant les échéances. 

Règlements Nos : 213 — $120,000 — aqueduc, 
égouts et voirie; 217 —$25.000 — t ravaux à 
l'Hôtel de Ville; 220 — $85,000 - t ravaux 
d'aqueduc, d'égouts e t dc voirie, et l 'acquisition 
d'équipement. 

Pour adjudication seulement, l 'intérêt sera 
calculé à compter du 1er avril 1907. 

Tableau d amortissement — $230.000 — 20 ans 
Année Capital 

1er avril 1968 $ 6.000 
1er avril 1969 0,500 
1er avril 1970 7,000 
1er avril 1971 8,000 
1er avril 1972 8,000 
1er avril 1973 8,500 
1er avril 1974 9,000 
1er avril 1975 9,500 
1er avril 1976 9,500 
1er avril 1977 10,500 
1er avril 1978 11,000 
1er avril 1979 12,000 
1er avril 1980 12,500 
1er avril 1981 13,500 
1er avril 1982 14,000 
1er avril 1983 15,000 
1er avril 1984 10,000 
1er avril 1985 10,500 
1er avril 1986 18,000 
1er avril 1987 19,000 

De plus, des soumissions pourront être envoyées 
et elles seront prises en considération pour des 
•^ligations à courte échéance dix ans ou à courte 
S é a n c e quinze ans. Cependant , les soumissions 

T h e said bonds will not be redeemable by 
ant ic ipat ion. 

Each tender mus t be accompanied by a certi­
fied cheque equal t o 1% of the amount of the 
present issue and must specify whether interest 
accrued on the bonds to the da te of their delivery 
is included or not in the price of the tender . 

The tenders will be opened and c o n s i d e r e d at 
a meet ing of t h e school commissioners to be held 
on Tuesday, March 14, 1967, a t 7:00 o'clock 
p.m., a t 6695 Mer r i am Avenue, Town of Anjou, 
county of Lafontaine, P.Q. 

The school commissioners do not bind them­
selves to accept the highest or any of the tenders. 

Anjou, (Countv of Lafontaine), Februarv 20, 
1907. 

J E A N - P A U L P I L O N , 
Secretary-Treasurer. 

G695 Merr iam Avenue, 
Town of Anjou, (Lafontaine), P.Q. 

Telephone: 352-4440, code 514. 18622 

T o w n of A r t baba.-ka 

Coun ty of Ar thabaska 

Public notice is hereby given tha t scaled 
tenders, endorsed "Tenders for IMIIUIS" will l)e 
received by the undersigned Me Jean Moisan, 
Town Clerk, Town Hall, 56 Beauchesne Street, 
Arthabaska, county of Arthabaska, P.Q., until 
8:00 o'clock p .m. , Wednesday, March 15, 1907, 
for the purchase of an issue of $230,000 of bonds 
for the town of Arthabaska, county of Artha­
baska, da ted April 1, 1967, and redeemable 
serially from April 1, 1968 to April 1, 1987 
inclusively, with interest a t a rate not less than 
6 % , nor more than 7%, payable semi-annually 
on April 1st and October 1st of each year. The 
rate of interest may be the same for the whole 
issue or it may vary according to maturit ies. 

By-laws Nos . : 213 — $120,000 — aqueduct, 
sewers and roads; 217 — $25,000 — works to 
Town Hal l ; 220 — $85,000 — aqueduct , sewers 
and road works and purchase of equipment. 

Fo r adjudication only, interest shall be calcu­
lated as from April 1, 1907. 

Table of redemption — $230,000 — 20 years 
Year Capital 

April 1, 1908 $ 0,000 
April 1, 1909 0,500 
April 1, 1970 7,000 
April 1, 1971 8,000 
April 1, 1972 8,000 
April 1, 1973 8,500 
April 1, 1974 9,000 
April 1,1975 9,500 
April 1, 1970 9,500 
April 1, 1977 10,500 
April 1,1978 11,000 
April 1,1979 12,000 
April 1,1980 12,500 
April 1,1981 13,500 
April 1, 1982 14,000 
April 1, 1983 15,000 
April 1,1984 10,000 
April 1,1985 16,500 
April 1, 1980 18,000 
April 1,1987 19,000 

Moreover, tenders may be forwarded and 
shall be considered as ten-year short-term and 
fifteen-year short-term bonds. However, tenders 
shall be considered for one of the three terms 
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ne devront comporter qu 'un seul des trois termes. 
L'adjudication sera fuite conformément ù lu 
loi. 

[ /adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
vise, payable au pair à Arthabaska . 

IA- capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionne duns la procé­
dure d'emprunt ainsi qu ' au bureau principal de 
ladite banque à Toronto . 

Lesditcs obligations ne seront pas Iachetables 
par anticipation. 

('hAI|UE soumission devra être accompagnée 
«l'un chèque accepté égal à \ % du montant de 
l'emprunt et devra spaohVr si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment dc leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes e t considérées 
ù une séance du conseil qui sera tenue mercredi, 
le 15 mars 1907, à 8 heures du soir. Hôtel de 
Ville, 50, rue Beauchesne, Arthabaska, comté 

d'Arthahaska, P .Q. 
Le conseil se réserve le droit «le n 'accepter ni 

lu plus haute ni aucune des soumissions. 
Arthabaska. (Comté d 'Ar thahaska) , ce 21 

février 191)7. 
Le Greffier, 

Mm J E A N M O I S A X . 
Hôtel de Ville, 56. rue Beauchesne, 

Arthabaska. (Arthabaska) , P.Q.. 
Téléphone : 357-2345, code 819. 18651 -o 

Ville d ' O r s a i n v i l l e 

Comté de Chauveau 

Avis public est par les présentes donné que 
«les soumissions cachetées e t endossées « Sou­
missions pour obligations » seront reçues par le 
soussigné Armand Létourneau, secrétaire-tréso­
rier, Hôtel de Ville, 4215, avenue des Sauges, 
Orsainville, comté de Cliauveau, P.Q. , jusqu ' à 
8 heures du soir, mercredi, le 15 mars 1967, 
pour l 'achat de 8227,500 d'obligations de la Ville 
d'Orsainville, comté de Chauveau, datées d u 
1er avril 1907, e t remboursables par séries du 
1er avril 1908 au 1er avri l 1987 inclusivement, 
avec intérêt à un taux non inférieur à 0 % , ni 
supérieur à 7 % , payable semi-annuellement les 
1er avril e t 1er octobre de chaque année. Le taux 
d ' intérêt peut être le même pour tou te l'émission 
ou il peut varier suivant les échéances. 

Règlements Nos 299 — $10,700 — aqueduc e t 
égouts ; 300 — $44,300 — aqueduc e t égouts; 
301 — $14,200 — aqueduc, égouts, voirie; 302 
— $58,700 — aqueduc e t égouts ; 303 — $55,400 
— aqueduc, égouts , voirie; 304 — $32,000 —-
aqueduc, égouts, voirie; 305 — $12,200 — voirie 
e t achat de terrains. 

Pour adjudication seulement, l ' intérêt sera 
calculé à compter d u 1er avril 1907. 

Tableau d'amortissement — $227,500 — 20 ans 
Année Capital 

1er avril 1908 $ 2,500 
1er avril 1969 2,500 
1er avril 1970 3,000 
1er avril 1971 3,000 
1er avril 1972 3,000 
1er avril 1973 3,000 
1er avril 1974 3,500 
1er avril 1975 3,500 
1er avril 1970 3,500 
1er avril 1977 4,000 
1er avril 1978 4,500 
1er avril 1979 4,500 
1er avril 1980 4,500 

only. Adjudication shall be made according to 
law. 

T h e successful tenderer agrees to pay for t| l e 

bonds, principal ami accrued interest, if any, hv 

certified cheque payable a t par a t Arthabaska. 
Capital and interest are payable a t ull branches 

of the bank whose name is mentioned in tl,,. 
loan procedure, as well as a t the principal oAet 
of the said bank in Toronto . 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation. 

Each tender mus t be accompanied by a certified 
cheque equal to 1 % of the amount of the present 
issue and mus t specify whether interest accrued 
on the bonds to the da te of their delivery is 
included or n o t in the price of the tender. 

The tenders will be opened and considered at a 
meeting of the council to be held on Wednesday, 
March 15, 1907, a t 8:00 o'clock p.m., at the 
Town Hall , 50 Beauchesne Street , Arthabaska, 
county of Ar thabaska , P .Q. 

T h e council does not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders . 

Arthabaska, (County of Arthabaska). l-'chrua-
r y , 2 1 , 1967. 

M E JEAN' MOISAX. 
Town t 'Icrk. 

Town Hall , 56 Beauchesne Street . 
Arthabaska, (Ar thabaska) , P.Q. , 

Telephone: 357-2345, code 819. 188H 

Town of Orsainville 

C o u n t y of Chauveau 

Public notice is hereby given thai leafed 
tenders , endorsed "Tender s for Bomb - ' will be 
received by the undersigned Armand Létourneau. 
secretary-treasurer, Town Hall , 4215 dea Sauge-
Avenue, Orsainville, county of Chaveau, P.Q.. 
unti l 8:00 o'clock p.m., Wednesday. March 15. 
1907, for the purchase of an issue of $227,300 
of b o n d s for the town of Orsainville. county of 
Chauveau, da t ed April 1, 1967, and redeemable 
serially from April 1, 1968, to April 1. IJK 
inclusively, with interest a t a rale not less than 
6 % , nor more than 7 % . payable semi-annually 
on April 1 and Octolwr 1 of each year. The rate 
of interest m a y be the same for the whole usee 
or it m a y va ry according to maturities. 

By-laws Nos. 229 — $10,700 — aqueduct and 
sewers; 300 — $44,300 — aqueduct and sewers; 
301 — $14,200 — aqueduct , sewers, mads; 302— 
$58,700 — aqueduct and sewers; 303 855.4(H) 

— aqueduct , sewers, roads; 304 — $32,000 
aqueduct , sewers, roads ; 305 — 812.2(H) 
roads and purchase of lands. 

For adjudicat ion only, interest shall 'K' 
calculated as from April 1, 1907. 

Table of redemption — $227,500 f& f** 
Year ( 'apitat 

April 1, 1908 8 2.50(1 
April 1, 1909 2,500 
April 1, 1970 3,000 
April 1,1971 3,000 
April 1,1972 3,000 
April 1,1973 3,000 
April 1,1974 3,500 
April 1, 1975 3,500 
April 1, 1976 3,500 
April 1,1977 -1.000 
April 1,1978 1-500 
April 1, 1979 1-500 
April 1, 1980 4.509 



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, February 25, 1967, Vol. 99, No. 8 1473 

Ici avril 1981 $ 5,000 
1er avril 1982 5,500 
| , i avril 1983 0,500 
1er avril 1984 0,500 
1er avril 1985 0,500 
1er avril 1980 7,000 
1er avril 1987 145,500 

I )«• plus, des soumissions pourront être envoyées 
et elles seront prises en considération pour des 
obligation! à courte échéance dix ans ou à courte 
échéance quinze ans. Cependant , les soumissions 
ne devront comporter qu 'un seul des trois termes. 
L'adjudication sera faite conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pair à Charlesbourg. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec, de 
la banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure d 'emprunt , ainsi qu 'au bureau prin­
cipal de ladite banque à Toron to . 

I/csdites obligations ne seront pas rachetables 
psr anticipation. 

Chaque soumission devra ê t re accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1% du m o n t a n t de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert com­
prend ou ne comprend pas les intérêts courus sur 
les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue mercredi, 
le 1") mars 1967, à 8 heures du soir, Hôte l de 
Ville, 4215, avenue des Sauges, Orsainville, comté 
de Chauveau, P .Q . 

Le conseil se réserve le droi t de n 'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

Orsainville, (Comté «le Chauveau) , ce 20 
février 1907. 

Le Secrétaire-trésorier, 
A R M A N D L E T O U R N E A I : . 

Hôtel de Ville, 4215, avenue des Sauges, 
Orsainville, (Chauveau) , P . Q. 

Téléphone: 023-5431, code 418. 18652-o 

C i t é d e Sore l 
Comté de Richelieu 

Avis public est par les présentes donné que 
«les soumissions cachetées et endossées « Soumis­
sions pour obligations » seront reçues par le 
soussigné M . Théodore Bardier, greffier, Hôtel 
de Ville, 71 rue Char lot te , C P . 97, Sorel, comté 
de Richelieu; P.Q., jusqu 'à 7:30 heures du soir, 
mardi, le 14 mars 1967, pour l 'achat de $509,500 
d obligations de la cité de Sorel, comté de Riche­
lieu, datées du 1er avril 1967 et remboursables 
par séries du 1er avril 1968 au 1er avril 1987 
inclusivement, avec intérêt à un taux non infé­
rieur à 6%, ni supérieur à 7%, payable semi-
annucllement les 1er avril et 1er octobre de cha­
que année. Le taux d ' intérêt peut être le même 
pour toute l'émission ou il peut varier suivant 
les échéances. 

Bèglemeuts Nos : 773 — $180,400 — usine de 
nitration; 779 — $49,600 — agrandissement de 

«sine de filtration; 802 — $35,000 — achat de 
terrain pour l 'aménagement d 'un parc ; 812 — 
51,0,000 — agrandissement de l 'Hôtel de Ville; 
821- 874,500 — a q u e d u c . 

Peur adjudication seulement, l ' intérêt sera 
calculé à compter du 1er avril 1907. 

Tableau d'amortissement — $509,500 — 20 ans 
Annie Capital 

1er avril 1968 $ 11,500 
b-r avril 1969 11,500 

April 1, 1981 $ 5,000 
April 1, 1982 5.500 
April 1, 1983 6,500 
April 1, 1984 6,500 
April 1, 1985 0.500 
April 1, 1986 7,000 
April 1, 1987 145,500 

.Moreover, tenders may lie forwarded and shall 
be considered as ten-year short- term and fifteen-
year short- term bonds. However, tenders shall 
be considered for one of the three terms only. 
Adjudication shall be made according to law. 

Th. ' successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any. 
by certifiée! cheque payable at par at Charles­
bourg. 

Capital and interest arc payable at all branches 
in the Province of Quebec of the bank men­
tioned in the loan procedure, as well as at the 
head office of said bank in Toronto . 

The said bonds will not l>e redeemable by 
anticipation. 

Each tender must IH» accompanied by a 
certified cheque equal to 1 % of the amount of 
the present issue and must specify whether 
interest accrued on the IKHUIS to the da te of their 
delivery is included o r not in the price of the 
tender. 

The tenders will l>e opened ami considered a t 
a meeting of the council, to be held on Wednes­
day, March 15, 1967, at 8:00 o'clock p.m., in 
the Town Hall, 4215 des Sauges Avenue, Orsain­
ville, county of Chauveau, P.Q. 

The council does not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders . 

Orsainville, (County of Chauveau) , Februarv 
20, 1967. 

A R M A N D LÉTOUKNEAU, 
Secretary- Treasurer. 

Town Hall, 4215 des Sauges Avenue, 
Orsainville, (Chauveau), P.Q. 

Telephone: 623-5431, code 418. 18652 

C i ty o f Sore l 
County of Richelieu 

Public notice is hereby given tha t sealed ten­
ders, endorsed "Tenders for Bonds" will be re­
ceived by the undersigned M . Théodore Bardier. 
city clerk. Ci ty Hall, 71 Char lot te Street, P .O. 
Box 97, Sorel, county of Richelieu, P.Q., until 
7:30 o'clock p.m., Thuesday. March 14, 1907, 
for the purchase of an issue of $509,500 of bonds 
for the city of Sorel, county of Richelieu, dated 
April 1, 1907, and redeemable serially from April 
1, 1908 to April 1, 1987 inclusively, with interest 
a t a rate not less than 0%, nor more than 7%. 
payable semi-annually on April 1st and October 
1st of each year. The rate of interest may be the 
same for the whole issue or it may vary according 
to maturit ies. 

By-laws Nos. 773 — $180,400 — filtration 
plant ; 779 — $49,000 — enlargement of the fil­
t rat ion plant ; 802 — $35,000 — purchase of ter­
rain for the arrangement of a park ; 812 — 
$170,000 — enlargement of the City Hal l ; 821 — 
$74,500 — aqueduct . 

For adjudication only, interest shall be cal­
culated as from April 1, 1967. 

Table of redemption — $509,500 — 20 years 
Year Capital 

April 1, 1968 $ 11,500 
April 1,1909 11,500 
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1er avril 1970 $ 12,000 
1er avril 1971 12.500 
1er avril 1972 13.500 
1er avril 1973 14,000 
1er avril 1974 15,000 
1er avril 1975 15,500 
1er avril 1970 10,000 
1er avril 1977 17.500 
1er avril 1978 18,000 
1er avril 1979 20.000 
1er avril 1980 21,500 
1er avril 1981 23,000 
1er avril 1982 23,500 
1er avril 1983 25,000 
1er avril 1984 20,500 
1er avril 1985 27.500 
1er avril 1980 30,500 
1er avril 1987 155,000 

De plus, «les soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération 
pour des obligations à courte échéance dix ans 
ou à courte échéance quinze ans. Cependant, 
les soumissions ne devront comporter qu 'un 
seul des trois termes. L'adjudication sera faite 
conformément à la loi. 

L 'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions, capital e t intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à Sorel. 

IA* capital et les intérêts sont payables ù toutes 
les succursales dans la province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionne dans la pro­
cédure d 'emprunt ainsi qu ' au bureau principal 
de ladite banque à Toronto . 

Lesdites obligations ne seront pas rachctables 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d 'un chèque accepté égal à 1 % du mon tan t de 
l 'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes e t considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue mardi , le 
14 mars 1907, à 7.30 heures du soir, Hôtel de 
Ville, 71 , rue Char lo t te , C .P . 97, Sorel, comté de 
Richelieu, P .Q. 

Le conseil se réserve le droit de n 'accepter ni 
la plus hau te ni aucune des soumissions. 

Sorel, (Comté de Richelieu), ce 22 février 1907. 

Le Greffier, 
M . T H E O D O R E B A R D I E R . 

Hôte l de Ville, 71 , rue Charlot te , C.P. 97, 
Sorel, (Richelieu), P .Q. 

Téléphone : 742-4583, code 514. 18053-O 

April 1, 1970 $ 12,000 
April 1, 1971 12,500 
April 1, 1972 13,500 
April 1, 1973 14,000 
April 1, 1974 15.000 
April 1, 1975 15,500 
April 1, 1970 10,000 
April 1, 1977 17,500 
April 1, 1978 18,000 
April 1, 1979 20.000 
April 1, 1980 21,500 
April 1, 1981 23.000 
April 1, 1982 23,500 
April 1, 1983 25,000 
April 1, 1984 26,500 
April 1, 1985 27,500 
April 1, 1980 30.500 
April 1, 1987 155.000 

Moreover , tenders may be forwarded and shall 
be considered as ten-year short- term and fifteen-
year shor t - term bonds . However, tenders shall 
lie considered for one of the three ternis only. 
Adjudication shall be made according to law. 

T h e successful tenderer agrees to pay for the 
bonds , principal and accrued interest, if any, by 
certified cheque payable a t par a t Sorel. 

Capi ta l and interest are payable at all branches 
in the Province of Quebec of the bank mentioned 
in the loan procedure as well as at the principal 
office of said bank in Toronto . 

T h e said bonds will not be redeemable by 
anticipation. 

Each t ender must be accompanied by a cer­
tified cheque equal t o 1% of the amount of the 
present issue and mus t specify whether interest 
accrued on the bonds to the da te of their deli­
very is included or no t in the price of the tender. 

T h e tenders will be opened and considered at 
a meet ing of the council to l>e held on Tuesday, 
M a r c h 14, 1907, a t 7:30 o'clock p .m. . at the 
Ci ty Hall , 71 Char lo t te Street , P.O. Box 97. 
Sorel, county of Richelieu, P .Q. 

T h e council does n o t bind itself to accept the 
highest or any of t h e tenders . 

Sorel, (County of Richelieu), February 22, 
1907. 

M . T H É O D O R E BARUIKR, 
City Clerk. 

City Hall , 71 Char lo t te Street, P .O. B o x 07. 
Sorel, (Richelieu), P .Q. 

Téléphone : 742-4583, code 514. 18653 

L e s c o m m i s s a i r e s d ' é c o l e s 
p o u r l a m u n i c i p a l i t é d e S e p t - I l e s 

Comté de Duplessis • 

Avis de correction 

Veuillez prendre note que concernant l 'avis de 
demande d e soumissions publié à la page 1230 
de la Gazette officielle de Québec d u 11 février 1907, 
relat ivement à une émission de $210,000 d'obli­
gations, un octroi total de $100,000 a é té accordé 
par le gouvernement provincial à la commission 
scolaire de Sept-Iles e t sera payé en qua t re verse­
ments de $25,000 chacun, de 1908 à 1971 inclu­
sivement e t qui seront applicable au service de 
de t te de ce t emprun t . 

T h e S c h o o l C o m m i s s i o n e r s 
for t h e m u n i c i p a l i t y of Sep t - I l e s 

Coun ty of Duplessis 

Notice of correction 

Please kindly note t h a t in the notice of call for 
tenders published on page 1230 of the Quebec 
Official Gazette of February 11th, 1967, relative to 
a n issue of $210,000 of bonds, a total amount of 
$100,000 granted by t h e Provincial Government 
shall be received by t h e School Commiss ion of 
Sept-Iles and payable in four instalments of 
$25,000 each for the years 1908 to 1971 inclusi­
vely, will applied to the amortizing of the said 
loan. 
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Tous les autres détails contenus dans l 'avis 
de demande de soumissions indiqué ci-haut 
demeurent inchangés. 

Sept-Iles, 22 février 1967. 
Le Secrétaire-trésorier, 

J A C Q U E S M O R E X C Y . 
École St-Paul, 652, Avenue Dequen, C . P . 640, 

Sept-Iles, (Duplcssis), P .Q . 18657-0 

All the other details contained in the above 
mentioned notice of call for tenders remain 
unchanged. 

Sept-Iles, February 22, 1967. 
J A C Q U E S M O R E N C Y , 

Secretary-Treasurer. 
St-Paul School, 652, Dequen Avenue, P.O. 

Box 640, Sept-Iles, (Duplessis), P .Q. 18657-o 

Vente d'ef fet n o n - r ë c l a m é s 

C a n a d i a n Pac i f ic Kail way C o m p a n y 

Avis est par les présentes donné que tous les 
effets de bagage reçus a v a n t la premier jour de 
mars 1966, e t non réclamés aux bureau de la 
Canadian Pacific Rai lway Company , seront 
vendus aux enchères p a r Fraser Brothers (Cana­
da) Limited, 4950 de la Savane, ville Mont -
Royal, à D I X heures de l 'avant-midi , L U N D I , 
le 20 MARS 1907, conformément à la loi des 
Chemins de Fer du C a n a d a , à moins que lesdits 
effets ne soient réclamés e t tous les frais payés 
avant cette da te . 

Montréal, le 10 janvier , 1907. 
Canadian Pacific Ra i lway Company , 
Par le Gérant du Service des Postes et Bagages, 

18140-3-6-O W . G. W R I G H T . 

S a l e o f U n c l a i m e d B a g g a g e 

Canadian Paci f ic Rai lway C o m p a n y 

Notice is hereby given t h a t all baggage received 
prior to the first day of March 1966, and still 
remaining unclaimed in the offices of Canadian 
Pacific Railway Company, will be sold by public 
auction to the highest bidder by Fraser Brothers 
(Canada) Limited, auctioneers, a t 4950 de la 
Savane, town of M o u n t Royal , a t T E N o'clock 
in the forenoon, on M O N D A Y , M A R C H 20, 
1967, imder the authori ty of the Railway Ac t of 
Canada , unless same shall be called for before 
tha t da te and all charges paid thereon. 

Montreal , J anua ry 16, 1967. 
Canadian Pacific Railway Company, 

Per : W . G. W R I G H T , 
18140-3-6-O Manager, Mail and Baggage Traffic. 

V e n t e s p a r S h é r i f s 

AVIS P U B L I C , est p a r le présent donné que 
les T E R R E S et H É R I T A G E S sous-mentionnés 
ont été saisis e t seront vendus aux temps e t lieux 
respectifs, tels que ment ionnés plus bas. 

A R T H A B A S K A 

Fieri Facias de Bonis et de Terris 
Distr ict d 'Ar thahaska 

Cour Supérieure, ( B A N Q U E C A N A D I E N N E 
N o 20,010. < N A T I O N A L E , corpora-

* tion légalement consti tuée, 
ayant son siège social dans les ci té e t distr ict 
de Montréal, demanderesse, vs P A U L - E M I L E 
GAGNE, de Victoriaville, district d 'Ar thahaska, 
défendeur. 

• l u terrain ou emplacement , s i tué dans la 
ville de Victoriaville, à l 'angle sud-ouest des 
r , u c . • ^ , . " ' u ? a n Bapt is te e t Perreaul t , connu e t 
désigné au cadastre officiel revisé du canton 
d Arthabaska, paroisse de Ste-Victoire, comme 
étant les lots numéros; un, subdivision du lot 
originaire deux cent qua ran te e t un (241-1); 
un, subdivision du lot originaire deux cen t 
quarante-deux (242-1); e t un, subdivision d u 
lot originaire deux cent quarante- t rois (243-1); 
avec toutes bâtisses dessus érigées, circonstances 
et dépendances. 

Tel <pue le tout se t rouve actuellement, sujet 
a tontes les servitudes act ives e t passives, appa­
rentes ou occultes a t tachées aud i t immeuble e t 
pouvant l 'affecter». 

Pour être vendu au bureau d 'enregistrement, 
g . avenue Laurier à Ar thabaska, S A M E D I le 
PREMIER jour d ' A V R I L 1907, à D I X heures 
de 1 avant-midi. 
n Le Shérif, 
Bureau du Shérif, L É O F A U C H E R . 

16 février 1967. 18604-O 

Sher i f f s ' S a l e s 

P U B L I C N O T I C E is hereby given t h a t the 
undermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respect­
ive t imes and places mentioned below. 

A R T H A B A S K A 

Fieri Facias de Bonis et de Terris 
District of Ar thabaska 

Superior Cour t , f B A N Q U E C A N A D I E N N E 
N o . 20,010. < O N A T I O N A L E , a cor-

Ipora t ion legally incorporated, 
having its head office in the city and distr ict of 
Montreal , plaintiff, at P A U L - E M I L E G A G N É , 
of Victoriaville, district of Arthabaska, defendant. 

" A piece of land or emplacement, s i tuated in 
the town of Victoriaville, a t the south-west 
angle of St-Jean-Baptiste and Perreault Streets, 
known and designated on the official revised 
cadastre of the township of Arthabaska, parish 
of S te-Vic toi re, as being lot numbers : one, sub­
division of original lot two hundred and forty-
one (241-1); one, subdivision of original lot two 
hundred and forty-two (242-1); and one, sub­
division of original lot two hundred and forty-
three (243-1); with all buildings erected thereon, 
circumstances and dependencies. 

Such as the whole is presently found, subject 
t o all servitudes, active and passive, apparent 
or occult a t tached to the said immoveable and 
affecting i t " . 

T o be sold a t the registration office, 33 Laurier 
Avenue, a t Arthabaska, SATURDAY, the 
F I R S T day of A P R I L 1907, a t T E N o'clock 
in the morning. 

L É O F A U C H E R , 

Sheriff's Office, Sheriff. 
February 10, 1907. 18604-O 
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Fieri Facia* de Terri» 
District d 'Ar thahaska 

Cour S u p é r i e u r T A U R E N T T R O T T I E R , 
Ho 1S-416. \ *\d avocat , domicilié prat i -

• quan t à Victoriaville, deman­
deur A D R I E N LANGLOIS, domicilié à 2, rue 
Provencher à Victoriaville, défendeur. 

« La subdivision d u lot originaire qua t re cent 
soixante douze (472-148), du cadastre officiel 
revisé de ce t te partie du can ton d 'Arthahaska 
formant la paroisse d e Ste-Victoire. 

Avec toutes les bûtisses dessus construites, 
circonstances e t dépendances, e t avec, aussi, 
toutes les servitudes, actives e t passives, appa­
rentes ou occultes pouvant concerner ledit im­
meuble. » 

Pour être vendu au bureau d 'enregistrement 
de la division d 'Arthahaska, 33, avenue Laurier, 
à Artl iabaska, S A M E D I , le P R E M I E R jour 
d ' A V R I L 1967, à O N Z E heures de l 'avant-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, LÉO F A U C H E K . 

Arthabaska, 16 février 1967. 18605-O 

C H I C O U T I M I 

Fieri Facias 
District of Chicoutimi 

Cour Supérieure, ( O O C I É T É C E N T R A L E 
Cause N o 39,020. D ' H Y P O T H È Q U E 

V E T D E L O G E M E N T , 
corporation légalement consti tuée a y a n t une 
place d'affaires à 23 , rue Racine, Chicoutimi, 
demanderesse; vs L E S H É R I T I E R S de R E N É 
T R E M B L A Y , décédé, contremaître, domicilié à 09, 
Elgin, Bagotville, défendeurs; e t M M . LA-
P O I N T E & G A G N O N , régistrateurs de la 
division d 'enregistrement de Chicoutimi, domi­
ciliés à Chicoutimi, mis en cause. 

« Un lopin de terre ou emplacement de figure 
parallélogrammatique e t comprenant : 

a) Une part ie du lot numéro trois cen t neuf 
trois (No 309-3) au cadastre officiel du village 
de Bagotville, dans les limites de la ville de 
Bagotville, comté e t division d 'enregistrement 
de Chicoutimi, e t comprises dans les bornes 
suivantes: E n front du côté nord-est par le 
Chemin Sydenham, d u côté nord-ouest partie 
par le résidu dud i t lot N o 309-3 e t part ie par la 
partie d u lot N o 339, décrite au paragraphe 
« h » des présentes d u côté sud-ouest par le lot 
N o 309-5 e t d u côté sud-est par le lot N o 309-2. 

b) Une part ie du lot numéro trois cen t t rente-
neuf (No 339) d u susdit cadastre e t comprise 
dans les bornes suivantes: d u côté nord-ouest par 
le résidu dud i t lot N o 339, du côté sud-ouest par 
une autre partie dud i t lot N o 339 e t d u côté 
sud-est par la partie d u lot N o 309-3 sus décrite. 

L'ensemble d u terrain compris dans les para­
graphes « a •" e t « b » mesure soixante-cinq pieds 
(05 ) de largeur, distance mesurée parallèlement 
au chemin Sydenham par cent c inquante pieds 
(150') de profondeur. Ce terrain ainsi délimité 
contient une superficie de neuf mille sept cent 
c inquante pieds (9,7500 carrés. 

Le tou t avec bâtisses circonstances e t dépen­
dances dessus érigées. 

Pour être vendu « en bloc » au bureau du 
régistrateur de la division d 'enregistrement de 

Fieri Facias de Tenia 
Distr ic t of Artliabaska 

Superior Court , / T A U R E N T T ROT T IKK 
N o . 18-416. \ *-i advocate, domiciled and 

t p r a c t i c i n g in Vietoriavilb 
plaintiff vs A D R I E N LANGLOIS. 

domiciled ut 
2 Provencher Street , in Victoriaville, defendant. 

" T h e subdivision of original lot foui hundred 
seventy-two (472-148), of the revised official 
cadaster of this p a r t of the township of Artlia­
baska forming the parish of Ste-Victoire. 

Wi th all the buildings thereon erected, cir­
cumstances and dependencies, and also with all 
the servitudes active and passive apparent 
or unapparent tliat may concern the nid im­
moveable ." 

T o be sold a t the registration oflice of the 
division of Ar thabaska , 33 Laurier Avenue, in 
Artliabaska, S A T U R D A Y , the F I R S T dav of 
A P R I L , 1967, a t E L E V E N o'clock in the fore-
noon. 

LEO FAUCHKB, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Arthabaska, February 16, 1967. 186954 

C H I C O U T I M I 

Fieri Facias 
Distr ic t of Chicoutimi 

Superior Cour t , ( C E N T R A L MORTGAGE 
Brief No. 39,020. A N D H O U S I N G 

^ C O R P O R A T I O N , a cor­
poration legally incorporated having a business 
place a t 23 Racine Street , Chicoutimi, plaintiff: 
te T H E H E I R S O F R E N É TREMBLAY, 
deceased, foreman, domiciled a t 09 Elgin. Bagot­
ville, defendants, and Messrs LAPOINTE & 
G A G N O N , registrars of the registration division 
of Chicoutimi, domiciled a t Chicoutimi. mis-en-
cause. 

" A str ip of land or emplacement of I paralle-
logrammatical figure and including: 

(o) A p a r t of lot number three hundred ami 
nine three (No. 309-3) of the official cadastre of 
the village of Bagotville, in the limits of the 
town of Bagotville. coun ty ami registration 
division of Chicoutimi, and included in the 
following boundaries: I n front on the northeast 
side by Sydenham Road , on the northwest side 
pa r t by the residue of said lot No. 309-3 and 
pa r t by pa r t of lot N o . 339, described in paragraph 
" 6 " of the presents, on t h e southwest side by lot 
N o . 309-5 and on the southeast side by lot 
N o . 309-2. 

(6) A p a r t of lot number three hundred ana 
thir ty-nine (No. 339) of the above-mentioned 
cadastre and included in the following boun­
daries: on the northwest side by the residue « 
said lot N o . 339, on t h e southwest side by 
another p a r t of said lot N o . 339 and on Hie 
southeast side by p a r t of lot No . 3 0 9 - 3 •WW* 
described. 

T h e whole of the land included in paragraphs 
"a" and "b" measures sixty-five feet (65) »' 
width, distance measured parallel to Sydenham 
Road by one hundred and fifty feet 1.150) » 
dep th . Th i s land also delimited contains an area 
of nine thousand seven hundred and fifty square 
feet (9,7500. 

T h e ' w h o l e with buildings, circumstances awl 
dependencies erected thereon. 

T o be sold " e n bloc" a t the office of the registrar 
of the registration division of Chicoutimi. at the 
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Chicoutimi, uu palais de justice, à Chicoutimi, 
le VINGT-NEUVIEME jour du mois de 
MARS 1907, à ONZE heures de l 'avant-midi. 

Le Shérif, 
Bureau «lu Shérif, R E N É D E L I S L E . 

( nicoutimi, le 15 février 1967. 18010-O 

I B E R V I L L E 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Québec 

Distr ict d'Iberville 
( oui SUIMrieure, ( T\\ME G A B R I E L L E 

No 15 388. < A - 7 M E R R Y , demanderesse 
V ménagère e t demeurant en la 

cit. d'Iberville d i t district, r* A R M A N D B I S ­
SON N E T T E , défendeur, boulanger, résidant en 
la cit. d'Iberville e t A N T O I N E BOURASSA, 
mis en cause syndic, demeurant en la cité de 
Saint-Jean, di t distr ict d'Iberville. 

1° l.c lot numéro trois cen t soixante-dix-huit 
(No 378) du cadastre officiel de la ville d ' Iber­
ville, avec les bâtisses y érigées. 

2* La partie sud du numéro trois cent soixante-
dix-neuf ( P . S . 379) dud i t cadastre, mesurant 
soixante-huit pieds de longueur sur quarante -
cinq pieds de largeur, e t bornée a u sud par le 
No 382, à l'est par le lot N o 380, à l 'ouest par le 
lot Xo 378 e t au nord par le résidu dudi t lot N o 
379 appartenant au représentant de A. J . Benoit. 

Avec et sujet aux servitudes de vues y a t ta­
chée-;. 

Pour être vendus en bloc au bureau d'enregis­
trement du comté d'Iberville division d'Iberville 
situe au 55 de la 5e rue, Iberville, S A M E D I , le 
PREMIER jour d ' A V R I L 1967 à O N Z E heures 
de l'avant-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, R . P R U D ' H O M M E . 

ce 20e jour de février 1967. 18654-o 

L A B E L L E 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Québec 

District de Mont réa l 
Cour Supérieure, f A R M A N I S A R R A Z I N 

No 709 522. < * \ L U M B E R I N C . , corps 
apoli t ique e t corporation dû­

ment constitué selon la Loi e t ayan t son siège 
social et principale place d'affaires à Laval des 
Rapides, district de Montréal , demanderesse, vs 
ARBOUR W A R N E T T , de L'Annonciation, dis­
trict de l.alicllc. province de Québec, défendeur. 

Avis de vente 

* Une propriété appar tenan t au défendeur, 
Monsieur Arbour Warne t t , située dans la paroisse 
de L'Annonciation, connue e t désignée comme 
«'tant la .subdivision neuf (9) du lot originaire 
No deux cent cinquante (250) aux plan e t livre 
de renvoi officiel de la paroisse de L'Annoncia­
tion, et bâtisse ci-dessus érigée. » 

Pour être vendu, au bureau d 'enregistrement 
W Palais de Justice à Mont-Laurier , comté 
g district de Labelle, M A R D I , le V I N G T -
H U T I È M E jour de M A R S 1907, â D E U X 
neurcs de l'après-midi. 
. Le Shérif, 
Bureau du Shérif, J E A N - R É M I M A R T I N . 

Mont-Laurier, ce 17 février 1967. 18688-0 

Cour t House, a t Chicoutimi, the T W E N T Y -
N I N T H day of the mon th of M A R C H , 1967. 
a t E L E V E N o'clock in the morning. 

R E N É D E L I S L E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Chicoutimi, February 15, 1967. 18610-u 

I B E R V I L L E 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Quebec 

District of Iberville 
Superior Court , I T V \ M E G A B R I E L L E 

No. 15 388. M E R R Y , plaintiff, hou-

- sewife, residing in the ci ty of 
Iberville, said district, s t A R M A N D BISSON-
N E T T E , defendant, baker, residing in the ci ty of 
Iberville, and A N T O I N E BOURASSA, mis-en-
cause, trustee, residing in the ci ty of Saint John , 
said distr ict of Iberville. 

1. Lo t number three hundred and seventy-
eight (No. 378), in the official cadaster of the 
Town of Iberville, with the buildings erected 
thereon. 

2. T h e south p a r t of lot number three hundred 
and seventy-nine (S.P. 379) in the said cadaster , 
measuring sixty-eight feet in length by forty-five 
feet in width, and bounded on the south by 
No . 382, on the eas t by lot N o . 380, on the west 
by lot No . 378, and on the nor th by the remainder 
of said lot N o . 379 belonging to the representative 
of A. J . Benoit. 

Wi th and subject to servitudes of view at tached 
thereto. 

T o be sold "en bloc" in the Registry Office of 
the county of Iberville, division of Iberville, 
s i tuated a t 55, 5th St., Iberville, on S A T U R D A Y , 
the F I R S T day of A P R I L , 1907, a t E L E V E N 
o'clock in the forenoon. 

R. P R U D ' H O M M E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

February 20 ,1907 . 18054 

L A B E L L E 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Quebec 

District of Montrea l 
Superior Court, I A R M A N D S A R R A Z I N 

No. 709 522. -j " L U M B E R I N C . , body 
v politic and corporation duly 

const i tuted pursuant to Law and having its head 
office and principal place of business in Laval 
des Rapides, district of Montrea l , plaintiff, vs 
A R B O U R W A R N E T T , of L'Annonciation, dis-
tr ict of Lahelle, Province of Quebec, defendant. 

Notice of sale 

"A property belonging to the defendant, M r . 
Arbour Warnet t , s i tuated in the parish of 
L'Annonciation, known and designated as being 
subdivision nine (9) of original lot N o . two 
hundred fifty (250) upon the official plan and 
book of reference for the parish of L'Annoncia­
tion, and building thereon erected." 

T o be sold at the Registrat ion Office, a t the 
Court House, in Mont-Laurier , county and 
district of Labelle, T U E S D A Y , the T W E N T Y -
E I G H T H day of M A R C H , 1907. a t T W O 
o'clock in the afternoon. 

J K A N - R É M I M A R T I N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Mont-Laurier, February 17, 1967. 18623 
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Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Québec 

District de Labelle 
(District électoral de Gatineau) 

Cour Provinciale, ( \ \ T P. M c C O N N E R Y & 
N o M-6. < V V . SONS LTD. , cor-

v poration légalement consti­
tuée ayant son siège social à Maniwaki, district 
électoral de Gatineau, demanderesse, va LES 
H E R I T I E R S D E D A M E J E A N N E T T E D U ­
QUETTE de son vivant épouse de Simon 
Marchand, de Maniwaki, district électoral de 
Gatineau, défendeurs. 

Avis de vente 

Une partie du lot de terre portant le numéro 
un-cent un (Ptie 1-101) dans le rang de front de 
la rivière Désert dans le canton de Maniwaki, 
laquelle partie de terrain mesure vingt-cinq 
pieds de front sur la rue Scott, ainsi qu'à l'arrière 
par une profondeur de trente-cinq pieds e t 
bornée comme suit savoir: vers l'est par la rue 
Scott, vers le nord et l'ouest par la propriété des 
vendeurs aussi partie dudit lot N o 1-101 e t vers 
le sud par la propriété de Noé Duquette. 

Tel que le tout se trouve actuellement avec 
toutes les servitudes actives et passives appa­
rentes ou occultes attachées audit immeuble. 

2° Une partie du lot de terre portant le 
numéro un-cent un (Ptie 1-101) dans le rang de 
front à la rivière Désert dans le canton Maniwaki, 
laquelle partie de terrain est décrit comme suit, 
à savoir: commençant à mesurer à un point 
situé sur la rue Cartier à la limite est de la 
propriété de Edmond Léveillé se dirigeant vers 
le sud en longeant la propriété de Edmond 
Léveillé une distance de soixante-six pieds, de là 
tournant à angle droit vers l'est une distance de 
trente-cinq pieds, de ce point tournant à angle 
droit vers le nord une distance de vingt-cinq 
pieds, de ce point tournant à angle droit vers 
l'est une distance de trente-cinq pieds, de ce 
point tournant à angle droit vers le nord une 
distance de quarante et un pieds, jusqu'à la rue 
Cartier e t de ce point longeant ladite rue Cartier 
pour revenir au premier point de départ une 
distance de soixante-six pieds, bornée telle dite 
partie vers l'est par la rue Scott e t par la pro­
priété de Madame Simon Marchand acquise 
suivant acte enregistré à Gatineau sous le numéro 
25443, vers le sud par la propriété de N o é 
Duquette, vers le nord par la rue Cartier e t vers 
l'ouest par la propriété de Edmond Léveillé. 
Toutes les dimensions ci-dessus sont plus ou 
moins. 

Avec bâtisses dessus érigées, circonstances e t 
dépendances e t avec toutes les servitudes atta­
chées audit immeuble. 

Pour être vendu, au bureau d'enregistrement 
de Maniwaki, comté de Gatineau, J E U D I , le 
T R E N T I È M E jour de M A R S 1967, à D E U X 
heures de l'après-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, J E A N - R É M I M A R T I N . 

Mont-Laurier, ce 17 février 1967. 18624-o 

M É G A N T I C 

Canada — Province de Québec 
District de Mégantic 

Cour Provinciale, ( T A U R E N T MAROIS, cul-
CJ». 421. \ *-» tivateur, dominicié à 

v St-Métohde, district de Beau-

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Quebec 

District of Labelle 
(Electoral district of Gatineau) 

Provincial Court, ( \ \ 7 P . McCONNERY & 
N o . M - 6 . < V V . SONS LTD., cor. 

' poration legally incorporated 
having its head office in Maniwaki, electoral dis­
trict of Gatineau, plaintiff, vs T H E HEIRS OF 
D A M E J E A N N E T T E DUQUETTE in her 
lifetime wife of Simon Marchand, of Maniwaki, 
electoral district of Gatineau, defendants. 

Notic of sale 

A part of the lot of land bearing number 
one-one hundred and one (Pt. 1-101) in Uie 
front range of the Désert River in the township 
of Maniwaki, which part of land measures 
twenty-five feet in front on Scott Street, as well 
as at the rear by a depth of thirty-five feet and 
bounded as follows, to wit: towards the east by 
Scott Street, towards the north and towards the 
west by the property of the vendors and part of 
said lot N o . 1-101, and towards the south by 
the property of Noé Duquette. 

Such as the whole appears presently with all 
the servitudes active and passive apparent or 
occult attached to said immoveable. 

2. A part of the lot of land bearing number 
one-one hundred and one (Pt. 1-101) in the 
front range of the Désert River in the township 
of Maniwaki, which part of land is described as 
follows, to wit: starting to measure at a point 
situated on Cartier Street at the east limit of 
the property of Edmond Léveillé going towards 
the south running along the property of Edmond 
Léveillé a distance of sixty-six feet, thence 
turning at right angle towards the east a distance 
of thirty-five feet, from this point turning at 
right angle towards the north a distance of 
twenty-five feet, from this point turning at 
right angle towards the east a distance of thirty-
five feet, from this point turning at right angle 
towards the north a distance of forty-one feet, 
up to Cartier Street and from this point running 
along said Cartier Street to return to the first 
point of commencement a distance of sixty-six 
feet, bounded said part towards the east by 
Scott Street and by the property of Mrs. Simon 
Marchand acquired according to registered deed 
a t Gatineau under number 25443, towards the 
south by the property of Noé Duquette, towards 
the north by Cartier Street and towards U* 
west by the property of Edmond Léveillé. All 
the dimensions above described are more or less. 

With buildings thereon erected, circumstances 
and dependencies and with all the servitudes 
attached to said immoveable. . 

T o be sold at the registry office of Mani­
waki, county of Gatineau, THURSDAY, the 
T H I R T I E T H day of MARCH, 1967, at TWO 
o'clock in the afternoon. 

J E A N - R É M I MARTIN, 

Sheriff's Office, Sheriff^ 
Mont-Laurier, February 17, 1967. 

M É G A N T I C 

Canada — Province of Quebec 
District of Megan tic 

Provincial Court, f T A U R E N T MAROIS, I f 
P.C. 421. \ mer, domiciled at 9> 

l Méthode, district of Beauce, 
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ce, demandeur, vt P A U L T H I B O D E A U , résidant 
à Thetford-Mines, dis tr ict de Mégantic , défen­
deur. 

< Un chalet en bois rond de couleur rouge situé 
au lac St-François, près d e St-Daniel e t sis sur 
le lot numéro 87 d u rang B , canton d'Adstock, 
division d'enregistrement d e Frontenac , situé à 
Lac Mégantic, e t au t res bâ t iments situés sur le 
même terrain .* 

Pour être vendu a u bureau d 'enregistrement 
du comté de Frontenac , situé à Lac Mégantic, 
district de Beauce, le O N Z I È M E jour du mois 
d'AVRIL 1967, à D E U X heures de l 'après-midi. 

18642-0 
Le Shérif, 

D E N I S G U E N E T T E . 

plaintiff, M P A U L T H I B O D E A U , residing a t 
Thetford-Mines, district of Mégantic , defendant. 

"A log cabin of red colour situated on St-
François Lake, near St-Daniel, and erected 
on lot number 87 of range B , township of Adstock, 
registration division of Frontenac, situated a t 
Megantic Lake, and other buildings erected on 
the same terrain." 

T o be sold a t the registry office of the county 
of Frontenac, si tuated a t Megantic Lake, dis­
tr ict of Beauce, on the E L E V E N T H day of the 
month of A P R I L , 1967, a t T W O o'clock in the 
afternoon. 

D E N I S G U E N E T T E , 
18642 Sheriff. 

M O N T R E A L M O N T R E A L 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — Distr ict de Montréa l 

( O O C I Ë 
Montréal, à savoi r :I O D ' 1 

No 720 306. ) E T D E 
" m a n d e ) 

Q O C I É T Ê C E N T R A L E 
' H Y P O T H È Q U E S 

L O G E M E N T , de-
I R E S S E , vs S T A N 

BROCK, défendeur. 
« Ce certain emplacement a y a n t front sur la 

rue Filion, dans la ci té de Chomedey, dans la 
province de Québec, é t a n t connu e t désigné 
comme le lot numéro quatre-vingt-onze de la 
subdivision du lot originaire numéro qua t re cent 
quatre-vingt-quinze (495-91) aux plan et livre 
de renvoi officiels de la paroisse de S t -Mar t in , 
mesurant cinquante pieds (50') de largeur par 
quatre-vingt-dix pieds e t trois dixièmes de pied 
(90.3') de profondeur dans SA ligne sud-est e t 
quatre-vingt-dix pieds e t soixante-six centièmes 
de pied (90.660 de profondeur dans sa ligne 
nord-ouest. 

Avec la bâtisse dessus construi te por tan t le 
numéro civique 1945 de ladi te rue Filion, dans 
ladite cité de Chomedey. 

Avec et sujet à une servi tude de droit de 
lumière et de vue EN faveur de l 'emplacement 
décrit ci-dessus e t p résentement vendu e t sur 
l'emplacement au nord-ouest é t a n t connu comme 
lot numéro 495-90 dud i t cadast re , le tou t tel 
qu'établi en vertu des termes de l 'acte de prê t 
ci-après mentionné e t d û m e n t enregistré AU 
bureau d'enregistrement pour le comté de Laval 
sous le numéro 212560. 

Toutes les mesures ci-dessus sont de mesure 
anglaise et plus OU moins. 

Telle que la propriété existe présentement, 
avec tous SES droits, membres e t appartenances, 
sans exception ni réserve d 'aucune sorte. » 

Pour être vendu AU bureau d 'enregistrement 
du comté de Laval , à Laval , le T R E N T E E T 
UNIEME jour du mois de M A R S 1967, à 
ONZE heures de l 'avant-midi . 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, B E R N A R D SARRAZIN, C.R. 

Montréal, 20 février 1967. 18638 

Fieri Facias de Terris 
Superior Cour t — District of Montreal 

( E N T R A I , M O R T G A G E 
Montreal , to wi t : ) & H O U S I N G COR-

No. 720 306. \ P O R A T I O N , plaintiff, vs 
{ STAN BROCK, defendant. 

" T h a t certain emplacement fronting on Filion 
Street, in the ci ty of Chomedey, in the Province 
of Quebec, being known and designated as lot 
number ninety-one of the subdivision of original 
lot number four hundred and ninety-five (495-91) 
on the official plan and book of reference of the 
parish of St. Mar t in , measuring fifty feet (50') 
in width by ninety feet and three tenths of a foot 
(90.3') in depth in its south easterly line and 
ninety feet and sixty-six hundredths of a foot 
(90.06') in depth in its northwesterly line. 

Wi th the building thereon erected bearing 
civic number 1945 of the said Filion Street, in 
the said ci ty of Chomedey. 

Together with and subject t o a servi tude of 
right of light and view in favour of the emplace­
ment hereinabove described and herein sold and 
upon the emplacement to the northwest being 
known as lot number 495-90 of the said cadastre, 
the whole as established under the terms of a 
deed of loan hereinafter mentioned and duly 
registered a t the registry office for the county of 
Laval under the number 212560. 

All the above measurements are English 
measure and more or less. 

As the said property now subsists, together 
with all i ts rights, members and appurtenances, 
without exception or reserve of any k ind." 

T o be sold a t the registry office of the county 
of Laval , in Laval, on the T H I R T Y - F I R S T day 
of the month of M A R C H 1967, a t E L E V E N 
o'clock in the morning. 

B E R N A R D SARRAZIN, Q . C , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , February 20, 1967. 18638-o 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — Dist r ic t de Montréa l 

Montréal, à savoir: ( Q O C I É T Ê C E N T R A L E 
No719593. D ' H Y P O T H E Q U E S 

1 E T D E L O G E M E N T , de­
manderesse, vs G E R A L D R A E , défendeur. 

«Un emplacement a y a n t front sur le boulevard 
"ellctier, dans la ville d e Brassard, connu e t dési­
gne comme subdivision d u lot numéro quat re-

Fieri Facias de Terris 
Superior Cour t — District of Montreal 

Montreal , to wit: ( C E N T R A L M O R T G A G E 
N o . 719593. < ^ & H O U S I N G COR-

1 P O R A T I O N , plaintiff, M G E ­
R A L D R A E , defendant. 

"An emplacement fronting on Pelletier Boule­
vard, in the town of Brassard, known and desig­
nated a s subdivision lot number eighty-seven 
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vingt-sept d u lot originaire numéro quatre-vingt 
( 8 0 - 8 7 ) aux plan e t livre de renvoi officiels de la 
paroisse de Laprairie de la Magdeleine. 

Avec une maison dessus construi te p o r t a n t le 
numéro civique 0 8 0 0 , boulevard Pelletier, d o n t 
le mur nord est mi toyen . » 

Pour être vendu au bureau d 'enregis t rement 
d u comté d e Laprair ie , à Laprair ie , le T R E N T E 
E T U N I È M E jour du mois de M A R S 1 9 0 7 , à 
O N Z E heures de l'a vaut -m id i. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, B E R N A R D S A R R A Z I N , C.R. 

Montréa l , 2 0 février 1 9 6 7 . 1 8 0 3 9 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — Distr ict d e Mont réa l 

Montréal , à savoir: ( p i E R R E D A N S E R E A U 
N o 7 1 0 4 4 5 . < * ET AL., demandeurs , 

1 vs E L I O S C A T T O L I N , d é -
tendeur. 
g « Les lots sept cen t quatre-vingt-quatre e t 
.ept cent quatre-vingt-cinq de la subdivision 

yu lot originaire cen t cinquante-neuf ( 1 5 9 - 7 8 4 , 
5 9 - 7 8 " ) ) des plan e t livre de renvoi officiels d e la 

paroisse de S t-Antoine de Longue u il, division 
d 'enregistrement de ( 'humbly, avec bât isses 
dessus érigées, por tan t les numéros civiques 3 8 4 
e t 3 8 0 rue Verchères, à Ville Jacques-Car t ie r . » 

Pour être vendu au bureau d 'enregis t rement 
d u comté de Chambly , à Longueuil , le T R E N ­
T I È M E jour du mois de M A R S 1 9 0 7 , à O N Z E 
heures d u mat in . 

L$ Shérif, 
Bureau du Shérif, B E R N A R D S A R R A Z I N , C .R . 

Montréa l , le 2 0 février 1 9 0 7 . 1 8 0 4 0 - O 

Fieri Facias de Terris 
C o u t du Magi s t r a t — Dist r ic t d e Mont réa l 

Mont réa l , à savoir: ( / G R E E N F I E L D P A R K 
N o 7 6 7 5 7 8 . S L U M B E R & B U I L D -

1 E R S S U P P L I E S L T D . , 
demanderesse, vs J . A. S M I T H , défendeur. 

« Une proprié té située dans le comté de 
Chambly. dans la province de Québec, plus 
par t icul ièrement connue e t désignée comme é t an t 
les lots numéros trois cent quat re-v ingt -deux, 
trois cent quatre-vingt- t rois , t rois cent qua t r e -
vingt-quatre e t t rois cent quatre-vingt-cinq de la 
subdivision officielle du lot originaire numéro 
deux cent t rente- t rois ( 2 3 3 - 3 8 2 - 3 8 3 - 3 8 4 - 3 8 5 ) 
aux plan e t livre de renvoi officiels d e la paroisse 
de St-Antoine de Longueuil . 

Comme ladite propr ié té subsiste présentement , 
avec tous ses droi ts , membres e t appar tenances , 
sans aucune exception ou réserve que ce soit. » 

Lad i t e propr ié té por tan t le numéro civique 
3 8 9 4 , rue M a c K a y , ville de Laflèche. 

Pour être vendue au bureau d 'enregis t rement 
du comté de Chambly , à Longueuil, le T R E N T I È ­
M E jour du mois de M A R S , 1 9 6 7 . à D I X heures 
de l 'avant-midi . 

Lê Shérif, 
Bureau du Shérif, B E R N AH D SARRAZIN, C.R. 

Montréa l , 2 0 février 1 9 6 7 . 1 8 6 4 1 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — Dis t r ic t de Mont réa l 

Mont réa l , à savoir: ( \ y f O E G E O R G E SOLO-
N o 7 1 5 7 4 0 . < 1 V A M O N , demandeur , 

l e s R A Y M O N D H A M E -

L I N , défendeur. 
« 1 ° U n emplacement a y a n t front sur le 

boulevard Levesque, ou rang de la Grande Côte , 
ville de Duvernay , Co. Laval , P .Q. , faisant 

of the original lot number eighty ( 8 0 - 8 7 ) un the 
offical plan and book of reference of the parish 
of Laprairie de la Magdeleine, 

With a house thereon erected bearing civic 
number 6 8 0 0 Pelletier Boulevard, the northerly 
wall thereof is mi toyen . " 

T o be sold a t the registry office of the county 
of Laprair ie , in Laprair ie , on the THIRTY. 
F I R S T day of the m o n t h of MARCH 1967, at 
E L E V E N o'clock in t h e morning. 

B E R N A R D SARRAZIN, U.C.. 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montrea l , February 2 0 , 1 9 0 7 . 1S039-O 

Fieri Facias de Terris 
Superior C o u r t — Dist r ic t of M o i d real 

Montrea l , to wit : ( p i E R R E D A N S E R EAI 
No. 7 1 0 4 4 5 . I * ET AL., plaintiffs, H 

v E L I O SCATTOLIN, defen­
dan t . 

" L o t s seven hundred and eighty-four and seven 
hundred and eighty-five of the subdivision of 
original lot one hundred and fifty-nine (159-784, 
1 5 9 - 7 8 5 ) on the official plan and book of reference 
of the parish of St-Antoine de Longueuil . regis­
t ra t ion division of Chambly , wi th buildings 
thereon erected, bearing civic numbers 384 and 
3 8 6 Verchères Street , in T o w n of Jacques-Car­
t ier." 

T o be sold a t the registry office of the eountv 
of Chambly , a t Longueuil , the T H I R T I E T H dav 
of t h e mon th of M A R C H , 1 9 6 7 , a t ELEVEN 
o'clock in the forenoon. 

B E R N A R D SARRAZIN, Q .C , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , February 2 0 , 1 9 G 7 . 18640 

Fieri Facias de Terris 
Magis t ra te ' s Cour t — District of Montreal 

Montrea l , to wi t : I / G R E E N F I E L D PARK 
N o . 7 0 7 5 7 8 . { ^ L U M B E R & BITLD-

v E R S S U P P L I E S LTD.. 
plaintiff, M J . A. S M I T H , defendant. 

" A proper ty s i tua ted in the county of ( hanihly 
in the Province of Quebec, more particularly 
known and described a s being lots numbers three 
hundred and eighty- two, three hundred and 
eighty-three , th ree hundred and eighty-four end 
three hundred and eighty-five of the official 
subdivision of the original lot number two 
hundred th i r ty- three ( 2 3 3 - 3 8 2 - 3 8 3 - 3 X 4 - 3 S 5 ) on 
t h e official plan and book of reference of parish 
of St. Antoine de Longueuil . 

As the said p roper ty now subsists, with all its 
r ights , members and appurtenances, without 
exception or reserve of any k ind ." 

T h e said proper ty bear ing civic number 3894 
M a c K a y St. in ville Laflèche. 

T o be sold a t the 
of Chambly , in Longue 
day of the mon th 
o'clock in the morning. 

B E R N A R D SARRAZIN, Q»C., 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , February 2 0 , 1 9 6 7 . I « B I I * 

; Laneche. 
; registry office of the county 
igueuil. on the T H I R T I E T H 
of M A R C H 1967. al TEN 

Fieri Facias de Terris 
Superior C o u r t — Dis t r ic t of Montreal 

Montrea l , to wi t : ( \ ^ O E G E O R G E SOLO-
N o . 7 1 5 7 4 0 . < J V l M O N , plaintiff , « 

v R A Y M O N D H A M E L I N , 

defendant . 
" 1 . A n emplacement fronting on Levesque 

Blvd. , or Grande Côte Range , T o w n of Duvernay, 
county of Laval , P .Q. , forming par t of the lot 

file:///yfOE
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partù- «lit lot connu e t désigné sous le N o trois 
cent quarante-sept (Pt ie N o 347) aux plan e t 
livre de renvoi officiels de la paroisse de St-
Yieeul de Paul , mesuran t quatre-vingts pieds e t 
deux dixièmes de pied dans la ligne nord-est; 
quarante pieds dans la ligne sud-est; quatre-
vingt-cinq pieds e t soixante-deux centièmes de 
pied dans la ligne sud-ouest; quaran te et un pieds 
de largeur à la façade (cette largeur es t prise 
perjx H-lieu lai rement à la ligne sud-ouest) , e t 
eon tenant en superficie 3358 pieds carrés, le tou t 
mesure anglaise; e t borné en front vers le nord-
ouest par le boulevard Levesque; en arrière vers 
le sud-est par une au t re partie dud i t lot N o 347 
ci-après décrite; d ' un côté vers le nord-est par 
partie du même lot N o 347 appa r t enan t à la 
•accession Eustache Bissonnette ou représen­
tants: et de l 'autre côté vers le sud-ouest par 
partie du même lot N o 347 appa r t enan t à M . 
.(o<. Dupéré. 

Avec la maison e t les autres bâtisses y érigées 
partant le N o civique 7320 dud i t boulevard 
Levesque. 

Le tout avec tous droits y inhérents e t toutes 
servitudes actives e t passives, apparentes ou 
occultes s'y ra t t achan t , e t part iculièrement avec 
droit de passage en commun en faveur d e l ' im­
meuble ci-haut décr i t sur une lisière de terrain, 
partie du même lot 347, de forme trapesoïdale, 
bornée au nord-est, au sud-est e t a u sud-ouest 
par d'autres parties du même lot originaire N o 
347, et au nord-ouest par une autre part ie d u 
même lot 347 (Boulevard Levesque); mesurant 
dix pieds de largeur par une profondeur de quatre-
vingt-trois pieds e t quarante-cinq centièmes de 
pied dans la ligne nord-est ; de quatre-vingt-cinq 
pieds et soixante-deux centièmes de pied dans la 
ligne sud-ouest, e t con tenant en superficie 845.35 
pieds carrés, le t o u t mesure anglaise. 

2° Un emplacement situé a u rang de la 
Grande Côte, ville d e Duvernay , Co. Laval , P .Q. , 
se trouvant en prolongement de l ' immeuble e t 
du passage c i -haut décrits, e t faisant partie d u 
lot connu e t désigné sous le N o trois cen t quarante-
sept (Ptie N o 347) aux plan e t livre de renvoi 
officiels de la paroisse d e St-Vincent de Pau l ; 
mesurant quarante pieds de largeur dans la ligne 
nord-ouest; quatre-vingt-neuf pieds e t soixante-
trois centièmes de pied de profondeur dans la 
ligne nord-est; quatre-vingts pieds e t t rente-hui t 
centièmes de pied de profondeur dans la ligne 
sud-ouest; e t trente-neuf pieds dans la ligne sud-
est (cette dernière dimension é t a n t prise per­
pendiculairement à la ligne sud-ouest) ; e t con­
tenant en superficie 3358 pieds carrés, le t o u t 
mesure anglaise; e t borné vers le nord-ouest par 
l'immeuble e t le passage ci-haut décr i ts ; en 
arrière vers le sud-est par la rive de la rivière des 
Prairies; d 'un côté vers le nord-est par partie d u 
même lot N o 347 appa r t enan t à la succession 
Eustache Bissonnette ou représentants ; e t de 
I autre côté vers le sud-ouest par partie du même 
lot No 347 appar tenan t à M . Jos . Dupéré ou 
représentants. 

Avec la maison y érigée po r t an t le N o civique 
'324 dudit boulevard Levesque. 

Le tout avec tous droits y inhérents e t toutes 
servitudes actives e t passives, apparentes ou 
occultes s ' y r a t t achan t , e t part iculièrement avec 
servitude de passage en commun en faveur de 
chacun des immeubles présentement hypothé­
qués, sur la lisière de terrain plus h a u t décrite. » 

Pour être vendu au bureau d 'enregistrement 
du comté de Laval , à Laval , le T R E N T I E M E 

known and designated under No . three hundred 
and forty-seven (P . No. 347), on t h e official plan 
and in the book of reference of the parish of 
St-Vincent de Paul , measuring eighty and two-
ten ths feet on its north-east line, forty feet on 
its south-east line, eigth-five and sixty-two-hun-
dredths feet on its south-west line, forty-one 
feet in width in front (this width is measured 
perpendicularly to the south-west line) ami has 
an area of 3358 square feet, the whole English 
measure, and is bounded in front, on the north­
west, by Levesque Blvd., in the rear, on the 
south-east, by another par t of said lot N o 347 
described below, on the side, on the north-east, 
by pa r t of the same lot No . 347 belonging to the 
Es ta te of Eustache Bissonnette or representa­
tives, and on the other side, on the south-west, 
by pa r t of the same lot No. 347 belonging to Mr . 
Jos . Dupéré . 

Wi th the house and other buildings thereon 
erected, bearing civic No. 7320 said Levesque 
Blvd. 

The whole with all rights inherent therein, and 
all act ive and passive servitudes, apparent or 
unapparent a t tached thereto, and especially a 
common right of way in favour of the above-des­
cribed immovable on a str ip of land, part of same 
lot 347, in the form of a trapezoid, bounded on 
the north-east, south-east and south-west by 
other par t s of the same original lot N o . 347, and 
on the north-west by another pa r t of same lot 347 
(Levesque Blvd.) , measuring ten feet in width by 
a dep th of eighty-three and forty-five hundredths 
feet on the north-east line, eighty-five and sixty-
two-hundredths feet on its south-west line, and 
having a n area of 845.35 square feet, the whole 
English measure. 

2. An emplacement situated on Grande Côte 
Range, Town of Duvernay , county of Laval , 
P.Q. , si tuated on the extention of the above-
described immovable and passage, and forming 
pa r t of the lot known and designated under num­
ber three hunderd and forty-seven (P . 347), on 
the official plan and in the book of reference of 
the parish of St-Vincent de Paul , measuring for­
ty feet in width on its north-west line, eighty-
nine and sixty-three-hundredths feet in dep th on 
its north-east line, eighty and thir ty-eight-hun-
dredths feet on its south-west line, and thirty-nine 
feet on its south-east line ( this la t ter dimension 
was taken perpendicularly to the south-west line), 
and having an area of 3358 square feet , the whole 
English measure, and bounded on the north­
west by the above-described immovable and pas­
sage-way, in the rear, on the south-east, b y the 
bank of Rivière des Prairies, on one side, on the 
north-east, by pa r t of the same lot N o . 347 be­
longing to the Eustache Bissonnette Es ta te or 
representatives, and on the other side, on the 
south-west, by pa r t of same lot No . 347, belong-
int to M r . Jos . Dupéré or representatives. 

Wi th the house erected thereon, bearing ci­
vic N o . 7324 said Levesque Boulevard. 

T h e whole with all the rights inherent there­
in, and all active and passive servitudes, appa­
rent or unapparent a t tached thereto, and es­
pecially a servitude of right of way in common in 
favour of each of the immovables now mortgaged, 
on the above-described strip of land ." 

T o be sold in the registry office of the county 
of Laval , in Laval, on the T H I R T I E T H day 
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jour d u mois de M A R S 1967, à D E U X heures 
de l 'après-midi. 

Le Shérif, 
Bureau d u Shérif, B E R N A R D SARRAZIN, C.R. 

Montréal , le 20 février 1967. 18655-o 

S A I N T — H Y A C I N T H E 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Quéltec 

District de St-Hyacinthe 
Cour Supérieure, ( T ' O F F I C E D U C R É D I T 

N o 17,532. < -L» A G R I C O L E D U Q U É -
VBEC, requérant, va BER­

N A R D D U B U C , intimé. 
« 1° Une terre sise en la paroisse d e St-Cé­

saire, d 'un arpent de largeur par t rente arpents 
de profondeur, connue e t désignée comme é tant 
une part ie du lot trois cent c inquante et un 
(ptie 351) du cadas t re de la paroisse de St-Cé­
saire, avec bâtisses, l>ornée en front par la rivière 
Yamaska, en profondeur, les terres du rang Caro­
line, d 'un côté le résidu du lot 351 e t de l 'autre 
côté le lot 352; 

2° Une terre d e trois arpents sur t rente , plus 
ou moins, é tant le lot numéro trois cent cin­
quante-deux (352) des plan et livre de renvoi de la 
paroisse de St-Césaire, avec grange, maison et 
autres bâtisses y érigées; à distraire de ce dernier 
lot, les part ies d e terrain vendues suivant actes 
enregistrés sous les numéros 30238, 31021, 43910 
e t 51374; 

Sujettes lesdites terres à une servitude de 
passage en faveur de Southern Canada Power 
suivant actes enregistrés sous les numéros 66630 
e t 70742. 

3° Une terre à bois, située en la paroisse de St-
M ici ici de Rougemont, de la contenance de sept 
arpents e t cinq perches en superficie, connue e t 
désignée comme é t an t le lot six cent soixante 
(660) du cadastre de la paroisse de St-Césaire, 
sans bâtisse. 

4° Un lopin de terre à bois, s i tué dans le rang 
des Vingt de Corbin, dans la part ie de la paroisse 
de St-Damase qui a é té annexée à St-Michel de 
Rougemont, de la contenance de deux arpents en 
superficie, faisant part ie du lot numéro trois 
cent quatre-vingt-six (ptie 380) du cadastre de 
la paroisse de St -Damase , aumiurd 'hu i cadastre 
de St-Michel de Rougemont , borné d ' un côté par 
Emile Lussier ou représentants , de l 'autre côté 
par Stanislas Choquet te ou représentants , d 'un 
bout par le terrain de Lucien Rol>ert ou repré­
sentants e t de l 'autre bout par Ernes t Frechet te 
ou représentants . 

5° Un terrain boisé se t rouvant dans la paroisse 
de St-Michel de Rougemont, dans les Vingt de 
Corbin, de la contanance d 'un demi arpent de 
largeur sur dix arpents de profondeur, é t an t 
partie des lots numéros trois cen t quatre-vingt-
douze e t trois cen t quatre-vingt-treize (ptie 392 
e t 393) du cadastre de la paroisse de St -Damase , 
aujourd'hui du cadastre de St-Michel de Rouge­
mont, borné à u n bout par le rang Cordelia, â 
l 'autre bout p a r le résidu des lots 392 e t 393, 
é tan t la propriété de C. E . Levés ou représen­
tants , d 'un côté par le lot 395 e t de l 'autre côté 
par le lot 391. » 

Pour ê t re vendu « en bloc » au bureau d 'enre­
gistrement du comté de Rouville, division de 
Rouville, situé à Marieville d i t district J E U D I 
le T R E N T I E M E jour de M A R S 1967 à O N Z E 
heures de l 'avant-midi . 

Le Shérif Interim, 
Bureau d u Shérif, R. P R U D ' H O M M E . 

Saint-Hyacinthe, le 20 février 1967. 18643-o 

of t h e mon th of M A R C H , 1967, a t TWO o'clock 
in the afternoon. 

B E R N A R D SARRAZIN, Q,Ç 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montrea l , February 20, 19G7. IS055 

S A I N T — H Y A C I N T H E 

Fieri Facias de Terris 
C a n a d a — Province of Quebec 

Distr ict of St-Hyacinthe 
Superior Cour t , f P H E Q U E B E C I .'ARM 

N o . 17,532. < A C R E D I T BUREAU 
I plaintiff, vs BERNARD 1)1. 

B U C , respondent . 

" 1 . A piece of land si tuated in the parish of 
St-Césaire, of an a rpen t in width by thirty ar­
pents in depth , known and designated as iteing 
a p a r t of lot three hundred and fifty-one | Pt. 351) 
of the cadastre of the parish of St-Césaire. with 
buildings, bounded in front by Yamaska River, 
in depth , the land of Caroline Range, on one side 
the remainder of lot 351 and on the other side 
lot 352; 

2 . A piece of land of three arpents on thirty, 
more or less, being lot number three hundred 
and fifty-two (352) of t h e plan and hook of 
reference of the parish of St-Césaire, with a ham, 
house and o ther buildings erected thereon; to 
wi thdraw from this la t ter lot, the parts of land 
sold according to deeds registered under numbers 
30238, 31021, 43910 and 51374; 

T h e said land subject to a servitude of passage 
in favor of Southern C a n a d a Power according to 
deeds registered under numbers 66630 and 70742. 

3 . A wood piece of land, si tuated in the parish 
of St-Michel de Rougemont , of a contenance of 
seven arpents and five rods in area, known and 
designated as being lot six hundred and sixty 
(600) of the cadastre of the prish of St-Césaire, 
wi thout buildings. 

4 . A s t r ip of wooded land, situated in Vingt 
de Corbin Range , in the p a r t of the parish of St-
Damase which was annexed to St-Michel de 
R o u g e m o n t of a contenance of two arpenta in 
area, being pa r t of lot three hundred ami eighty-
six ( P t . 380) of the cadastre of the parish of St-
Damase , presently the cadastre of St-Michel de 
R o u g e m o n t bounded on one side by Emile 
Lussier or representatives, on the other side 
by Stanislas Choquet te or representatives, on 
one end b y the land of Lucien Robert or repre­
sentat ives and on the other end by Ernest Fre­
che t te or representat ives. 

5 . A wooded piece of land found in the parish 
of St-Michel d e Rougemont , in Vingt de Corbin, 
of a contenance of half an arpent in width by ten 
arpents in dep th , being p a r t of lot numbers three 
hundred and ninety- two and three hundred and 
ninety-three ( P t . 392 and 393) of the cadastre 
of t h e parish of S t -Damase , presently of the 
cadastre of St-Michel de Rougemont, bounded on 
one end b y Cordelia Range , on the other end by 
the remainder of lots 392 and 393, being the 
proper ty of C . E. Levés or representatives, on 
one side by lot 395 and on the other side by lot 
3 9 1 " . 

T o be sold "en bloc" a t the registration oflice of 
the county of Rouville, division of Rouville, 
s i tuated a t Marieville, said district, on THUHjj' 
D A Y , the T H I R T I E T H day of MARCH, 
1967, a t E L E V E N o'clock in the morning. 

R. PRUD'HOMME, 

Sheriff's Office, Interim Sheriff. 
SainUHyacinthe , Feb rua ry 20, 1967. 18643 
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V e n t e s p o u r t a x e s S a l e s for T a x e s 

Vil le d e L e n n o x v i l l e 

AvN publie est par les présentes donné que les 
immeubles ci-dessus désignés, seront vendus ù 
l'enchère publique à D I X heures de l 'avant-midi 
(heure normale) le Q U I N Z I È M E jour .le M A R S , 
1067 'i l 'Hôtel de Ville, Lennoxville, Que. pour 
satisfaire au paiement des taxes municipales, 
générales et spéciales, taxes scolaires, des intérêts 
et dea frais encourus à moins que ces taxes, 
frai- H intérêts ne soient réglés avan t la vente. 

T o w n of LennoxvUle 

Public notice is hereby given tha t the immo­
vable property hereinafter described, will be 
sold by public auction at the Town Hall , town of 
lennoxvil le . the FIFTEENTH day of M A R C H . 
1907, at T E N o'clock in the morning (Standard 
Time) for the payment of general ami s p e c i a l 
municipal taxes and interest, as given M o w , 
and the costs which may be subsequently incur­
red, unless before tha t date, the said taxes, inte­
rest ami costs, have been paid liefore the sale 
of sale. 

Nom de propriétaire 

Name of proprietor 

RAYERNFT, MINE-Mrs. Doris. 
RAYCRUFT, MINE-MRS. Doris. 

NOS. DE CADASTRE 

CADASTRAL NUMBERS 

Lot 299-42. 
Lot P. 307. 

TUXES 

$090.55 
528.90 

INTÉRÊTS 

INTEREST 

S 84 .20 
63 .45 

TOTAL 

t 774 .75 
592.35 

Les immeubles ci-haut mentionnés sont nu 
plan et livre de renvoi de la ville de lennoxvi l le 
et situes dans la ville de lennoxvi l le . 

Termes: argent comptan t ou chèque visé. 
Donné à la ville de Lennoxville, le 13e jour «le 

février 1907. 
Ije Secrétaire-trésorier, 

18567-7-2-0 K. G. H E R R I N G . 

M u n i c i p a l i t é d u c o m t é d e M a t a n e 

Erratum 

Veuillez noter que dans l 'avis de vente pour 
taxes publié dans la Gazette Officielle d u 28 jan­
vier 1967,« Municipalité du comté de Matane », 
page S 4 4 , et en date du 4 février 1967, « Munici­
palité du comté de M a t a n e » page 983, au lieu d e : 

«Paradis, Anto ine» , 37, 10, M a t a n e . Taxes 
municipale: $77.20 ». 
on aurait dû lire: 

Un chalet res taurant appelé « Chez Tonio » 
situé sur un terrain appa r t enan t à Stanislas 
Desjardins, lequel terrain mesuran t cinquante 
pieds (50') de front par cinquante pieds (500 
de profondeur, e t borné au nord, au sud e t à 
1 est, à la propriété de Stanislas Desjardins e t à 
l'ouest, par la route. 

Le Secrétaire-trésorier, 
18G0G-8-2-O G . A L E X L E B E L . 

Munic ipa l i t é d u . c o m t é d e F r o n t e n a c 

Erratum 

Dans l'avis de vente pour taxes publié dans la 
Gazette officielle des 14 e t 28 janvier 1907, pages 
135 et 567, dans la municipalité de Not re -Dame-
des-Bois, concernant Scot t Brothers, on aura i t 
dû lire: Lot 42 (complet) e t 43-a (complet) 
rang 5, Cliesham, etc. , a u lieu de V2 lot 42 e t 
partie 48 ouest, rang 5, Chesham, e tc . 

18626-0 

The above immoveables are all on the plan and 
l>ook of reference of the town of lennoxvi l le 
and si tuated in the town of lennoxvi l le . 

T e r m s : cash or accepted cheque. 
Given a t the town of Lennoxville, this 13th 

day of February, 1967. 
K. G. H E R R I N G , 

18567-7-2-o Secretary-Treasurer. 

M u n i c i p a l i t y of t h e c o u n t y of M a t a n e 

Erratum 

Please tha t in the notice of sale for taxes 
published in the Official Gazette of J a n u a r y 28, 
1967, "Municipal i ty of the county of M a t a n e " , 
page 844, and in t h a t of February 4, 1967, 
"Municipali ty of the county of M a t a n e " , page 
983, instead of: 

"Paradis, Antoine", 37, 10, Matane . Municipal 
tazes: $77.20". 
we should read: 

A cottage res taurant called "Chez Ton io" 
situated on a terrain belonging to Stanislas 
Desjardins, which terrain measuring fifty feet 
(50') in front by fifty feet (50') in dep th , and 
bounded on the north, on the south and on the 
east, by the property of Stanislas Desjardins, 
and on the west by the road. 

G. A L E X L E B E L , 
18006-8-2 Secretary-Treasurer. 

M u n i c i p a l i t y o f t h e c o u n t y of F r o n t e n a c 

Erratum 

I n the notice of sale for taxes published in the 
Official Gazette of January 14 and 28, 1967, 
pages 135 and 567, in the municipality of Not re -
Dame-des-Bois, concerning Scot t Brothers, we 
should read: Lot 42 (complete) and 43-a (com­
plete) range 5, Chesham, etc. , instead of H lot 
42 and par t 43 west, range 5, Chesham, e tc . 

18626 

I N D E X No 8 

ACTION ACTION 
en séparation de b i e n s for Separation as to Property 

Gervais w Perrault 1 4 3 6 
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ARRÊTÉS e n Conse i l ORDERS in Council 

157 — Construct ion, Hull , ( ia t ineau, Papineau e t Pont iac (Erratum) 1430 
157 — Construct ion, Hull, Gat ineau, Pap ineau and Pont iac (Erratum) 14;$ 
11)9 — Construct ion, Saguenay (Erratum) jgty 
199 — Construct ion, Saguenay (Erratum) 

ASSOCIATIONS coopérat ives COOPERATIVE Associations 

Association coopérative d'économie familiale (Thetford-Mines) (Formation) 1437 

Association coopérative é tudiante du consortium Marguer i te d'Youville (Formation) U.j; 

AVIS divers MISCELLANEOUS Notice 

Aviv, Arie (Dem.- Appt.) 1442 
Cece, Rocco Gerald (Dem - Appt.) 1442 
( 'hare t te , Joseph Edgar Ferdinand (Dem-Appt.) 1444 
Cousens, Kathleen Elizalwth (Dem- Appt.) 1442 
Maslowski, Walter (Dem - Appt.) 1442 
Mermelstein, Jul ius (Dem.-Appl.) 1443 
St-Joseph, village (Dem.-Appl.) 144:1 

Bil ls Bills 

Sanctioned 1444 
Sanct ionnés 1444 

SAVINGS 
and credit unions 

CAISSES 
D ' É P A R G N E ET D E CRÉDIT 

Caisse populaire du domaine St-Sulpice 
(La) (Ext, terr.) 1445 

COMMISSION GEOGRAPHICAL 
d e géographie Commission 

Delisle 1451 
Luché 1452 
Montoye 1452 
Roussenet 1452 
Savigny 1451 
Verneuil 1451 

COMPAGNIES COMPANIES 
Avis relat i fs Notices relative 
à la loi d e s to the Act of 

Autor i sées Licensed 
h faire des affaires to do Business 

Gulf American Corporation 1445 
Kodiak Petroleums L t d 1446 
Lowe (Joe) Corporat ion 1445 

Chartes — Charters — 
A b a n d o n d e Surrender of 

Bibliothèque des Jeunes-Duvernay inc.. 1453 
Bonaventure Tobacco Shops Inc 1455 
Brul>ert Land & Inves tment Co. I n c . . . . 1454 
Collège Jean-Jacques Olier 1454 
Davidovi tch (M.) & Sons L t d 1453 
Débit de T a b a c Bonaventure inc 1455 
Dimet Rea l ty Corp 1454 
Elmar Company Limited 1455 
Klemat Corporation 1453 
Marco Realties Inc 1453 
Publications Reine-Aurore inc. (Les ) . . . 1455 
Quest eel Holdings Corporation 1453 
Robico Corp 1454 
Rudberg (Louis) Enterprises L td 1455 
Seaburt L td 1454 
Tabagie St-Raphaël ltée 1453 
Viking Real ty L t d 1455 
Westmount Plumbing & Roofing L t d . . . 1454 

Divers Miscellaneous 

À la Duchesse d'Aiguillon inc. (Nom-
Nante ch.) 1457 

Air Purification Foundat ion of Grea te r 

Mont rea l Inc . (By-laws) 14.% 
Astronauts C lub (The) (By-laws). 1457 
Bethel Bible School Inc. (Ilcgl.-By-lairs | 1457 
Chambre de Commerce des jeunes du 

distr ict de Montréa l (La) (Règl. 
By-laws) 1457 

( 'harlevoix Express ( 1963) Inc . (Dir. ). 145(1 
Club des Astronautes (Le) (Bègl.) 1457 
Comptoir manufacturier de textile liée 

(Dir . ) I486 
Fondat ion pour la purification de l'air du 

Montréa l Métropoli tain inc. (Bègl.).. 145(5 
Fover St-Jean de S t -Raymond inc. 

(Bègl.-By-laws) ................. 1455 
Industr ies Samson inc. (Dir.) 14511 
La Prairie Aircraft Inc . (Dir.) 145(1 
Nat ional Acceptance Corporation (Dir. | 1457 
Nicobois inc. (Dir.) 1457 
Pistes de courses Richelieu inc. (Dir. ) . . . 1450 
Richelieu Raceways Inc . (Dir.) 145(1 
Samson & fils inc. (Dir.). 1456 
Samson Indust r ies Inc . (Dir.) 1456 
Service des loisirs St-Just in (Dir.) (Régi.-

By-laws) 1457 

L e t t r e s p a t e n t e s Letters Potent 

A.L.M. Exter ior Decorators Inc 1408 
A & W Coffee Shop (McGill College) 

L t d 1396 
Accommodation Granby 67 inc. 1-396 
Agence de distr ibutions Briliex inc. I39i_ 
Agence Maur ice For t in inc 139' 
Allard (René) isolation inc 139< 
Almor Inves tment I n c 1398 
Arella Construction inc 1398 
Arton Enterprises L t d 1398 
B.T. Auto Leasing I n c l*» 
Bar-B Foods I n c 1399 
Beaudin (Charles A.) inc 
Beaver Pa in t ing Co. L td 399 
Bergeron (Maurice) inc. j*N 
Bisson (Roger) associés inc 
Blainville's Es t a t e I n c J j g 
Blum's Discount Store L td *W 
Boutique Marie-Christ ine inc \m 
Breber (M.V.) & Associates Inc J i g 
Brillig Limited *0J 
Brunet te (P.) inc j » 

C M . Distr ibution Joliet te Limited 4W 
C a m p Trailers Inc 
Carpet Sales (Montreal) I n c , 4 ° -
Centre de l'Art et des Loisirs de Shipton 

inc. (Le) J j 
Centre musical de Thetford inc J*g 
Century Laminat ing & Bonding Corp. l « i 
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le t t re* patente» Letters Patent 

(tuile) (continued) 

Charette (P.B.) inc 1403 
CbassUres Lyne inc 1404 
( lui des Pizzas inc. (Le) 1431 
(lui» Auto-neige M a t a m b i n inc 1404 
( lui. de l'Age «l'or, Marieville 1404 
Club Playboy (Montreal) inc 1431 
( o i l f i l l e r s en administrat ion pour l ' In­

dustrie et la Construction inc 1425 
( orporution Inter-Service inc 1405 
( NI iH Irat Min Sportive de Baie-des-Sables 

inc. (La) 1405 
Cortina Furni ture L t d . 1405 
Collage Indus t ry Empor ium L td 1400 
( oiirrier-Rivièra ltée 1400 
Craftsman Pr in t ing I n k Ltd 1400 
Cygne Blanc inc 1407 
Cyr (Lucien) ltée 1407 
D.G.L. Super M a r k e t I n c 1407 
| ) . & M. Development L td 1408 
Décorateurs d 'extérieurs A.L.M. inc. . . 1408 
Dee (Diana) I nc 1408 
I >.vclop]>ement D . & M . Ltée 1408 
Direct Provisions (Quebec) I n c 1409 
Distribution C M . Jol iet te limitée 1409 
Domaine Blainville inc 1409 
Domaine Desormiers inc 1410 
Dominion Automobile Sales I n c 1410 
Driver's Educat ion M o t o r League I n c . . 1410 
Dubeau & frères inc 1411 
Dubreuil & Ilia inc 1411 
Ducas inc 1411 
Dyke's Caravans Sales & Service I n c . 1412 
Écurie Mont-Gilford ltée (Les) 1428 
Knl reprises Courchesne ltée (Les) 1412 
Entreprises de Louis Vachon inc. (Les). 1412 
Entreprises mari t imes (1966) inc. (Les). 1413 
Knl reprises Techni-Québec inc. (Les) . . 1413 
Expert Carpenters L t d 1413 
Exposal Appraisal I n c 1413 
Fédération cyclotouriste Provinciale 

( F C P ) . 1414 
Ferronnerie T r u d e a u inc 1414 
Fonderies Timco inc. (Les) 1435 
Forget (Paul) inc . . 1414 
Fournisseurs d 'Aliments de Mont réa l 

inc. ( l e s ) > 1428 
Foyer d e Val d 'Or inc 1415 
Gagnon (Henri) l tée 1415 
Garage I e d u c & Pilon L td 1415 
(tarage Leduc & Pilon ltée 1415 
( îarceau électrique ltée 1416 
Gareau (Marcel) inc 1416 
Golden Moon Res tauran t Inc 1416 
Hébert ( L A . ) l tée 1417 
Hexatec Inc 1417 
Immeubles D u p u y inc 1417 
Immeubles Jacques ltée 1418 
Imperial Carpets I n c 1434 
Industrial Kni t t ing Inc 1418 
Italcasa Impor t Co. Ltd 1418 
Italo Construction inc 1418 
lahunarine 1419 
Talon (Jean) automobile ltée 1419 
Journal-Administration ltée 1419 
Jouvencelles d e l 'Est inc. (Les) 1420 

Klondyke Trai ler P a r k & Camping Inc 1420 

Ubbé (Emmanuel) inc 1420 
Lachine Metal Works I n c 1421 
bsclline Tire I n c 1421 
bagUS (René) inc 1421 
Landry (J.A.) inc 1422 
Uurex électronique ltée 1422 
U v a l Moulding Inc 1429 

Lavau to de Lévil limitée 1422 
Lavoie (P.E.) autos limitée 1423 
Lee-Son lue 1423 
Loisirs de Pointe-du-Lac inc. ( l e s ) . . . 1423 
Loisirs de St-Raphaël inc. ( l es ) 1424 
Lyne Footwear Inc 1404 
Plateau Loranger inc 1424 
Louage d 'autos B.T. inc 1424 
Mack<mmie (J.P.) Funeral Home L td . 1425 
Management Consultants for Construc­

tion and Indust ry Inc 1425 
Manoir Sacré-(,'oeur 1425 
Marc Shoes Jobbers Inc 1426 
Marjo inc 1420 
Meklyn Investment Ltd 1426 
Menuiserie D . Pouliot inc 1427 
Miami Ornemental ltée 1427 
M o d e l l a l n c 1427 
M o n t Gilford Stables Ltd 1438 
Mont rea l Food Provisionner* l u e 1428 
Morrissette asphalte ltée 1428 
Motel St-Hyacinthe inc 1429 
Moulures Laval inc. ( l e s ) 1429 
Musée d 'Art de Joliette 1429 
New Style Woodwork I n c 1430 
Pan-Rhodian Association of Montreal 

« Colossos » 1430 
l e s Pervenches de Repentigny inc 1430 
Pizza Chef Inc . (The) 1431 
Plavbov Club (Montreal) Inc 1431 
Plaza(*L.G.) Inc . . . 1431 
Raymond industries inc 1432 
Romar (d'Anjou) Inc 1432 
S.O.S. Drywall inc 1432 
Sacred Heart Manor 1425 
St . Regis Building Corporation 1433 
Salle Horizon ltée 1433 
Samson Beauty Salon Inc 1433 
Sound Installations (Quel le) Limited . 1434 
Stearn Draperies L td 1434 
Tapis Imperial inc 1434 
Théâ t re des Marguerites inc. (Le) 1434 
Timco-Smelters Inc 1435 
Trans-Sonor limitée 1435 
505 Administration inc 1435 

Sieges soc iaux Head Offices 

Clinique Notre-Dame d'Octo-Laryn-
gologie inc 1459 

Comptoir manufacturier de textile ltée 1458 
Édi t ions Beaumont inc. ( l e s ) 1488 
Internat ional Concrète Mater ials Inc. 1458 
Leronda Investments Ltd 1458 
Mi ja Corporat ion. . . . 1459 
Noval construction limitée 1458 
Placements Quenneville inc. ( l e s ) 1459 
Randal l Properties Ltd 1459 
Rea l tv Group Incorporated 1460 
S h a r - D a v C o r p 1458 
Société d'Angoulème inc. (La) 1459 
Tabah (Joseph) et fils ltée 1400 
Tempo Lodge Inc 1400 

C u r a t e l l e p u b l i q u e Public Curatorship 

Succession vacante: Vacant Estates: 

Felteau, Laura 1452 

D E M A N D E S APPLICATIONS 
à l a L é g i s l a t u r e to Legislature 

Congregation Shaar Shalom 1447 
Es t a t e E m m a Gascon 1448 
Gaz Naturel Radisson L t é e . . . 1447 
Joutel , comm. scol - school munie 1441) 
Kirkland, ville - town 1447 
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D E M A N D E S APPLICATIONS 
à l a L é g i s l a t u r e to Legislature 

(suite) (continued) 

LaSalle, cité - city 1440 
Radisson Naturel Gas L td 1447 
Rodrigue/.. Vittorio Marco Ha im 1448 
Sept-Iles, cité - c i ty 1440 
St-Charles de Lachenaie, par 1448 
Succession E m m a Gascon 1448 

M I N I S T È R E S DEPARTMENTS 

É d u c a t i o n Education 
Municipalité scolaire de: School municipality of: 

Lacadie, (Dem.- Appl.) 1448 
Montréal « Cath . », (Dem- Appl.) 1448 

F i n a n c e s Finance 
Assurances: I nsurance: 

American Home Assurance C o m p a n y . . 1449 
Compagnie «l'Assurance Mutuel le de la 

Municipali té de la Paroisse de St-
Mathias , comté «le Rouville 1450 

Compagnie «l'Assurance Mutuel le de la 
municipalité de St-Malo, comté de 
Compton (La) 1449 

Compagnie «l'Assurance Mutuel le de la 
municipalité d e St -Malo , coun ty of 
Compton (La) 1449 

T e r r e s e t F o r ê t s Lands and Forests 

Cadastre: Cadastre: 

Charlesbourg, par 1400 
Charlesbourg, par 1460 
St-Laurent , par 1401 
Ste-Marie «le Monnoir , pa r 1401 

Tav a i l Labour 

Industrie ou métiers de: Industry or Trades of: 

Acier de structure, province (Mod.) 1441 
Coiffeurs e t coiffeuses, Terrebonne, 

Deux-Montagnes et al (Mod.) 1437 
Employés de garages, I le de Mont réa l 

(Mod.) 1441 
Garage Employees. Is land of Montreal 

(Amend.) 1441 
Hairdressers, Terrebonne, Deux-Mon-

tagnes et al, (A mend.) 1437 
Structural Steel, Province (Amend.).... 1441 

Voi r ie Roads 

Entre t ien de routes discont inué 1450 
Maintenance of roads d i s c o n t i n u e d . . . . 1450 

R É G I E QUEBEC 
d e s m a r c h é s ag r i co l e s Agricultural 
d u Q u é b e c Marketing Board 

Producteurs «le volailles «lu Québec, 
(Projet de plan conjoint) 1405 

Quebec poultry producers, (Draught of 
the joint plan) 1465 

Plan conjoint des producteurs d'oeufs de 
consommation d u Québec (Le) 1461 

Quebec Egg for Consumpt ion Producers ' 
Jo in t P lan 1461 

S O U M I S S I O N S TENDERS 

Anjou, c.s.-s.c 1470 
Arthabaska , ville-town 1471 
Charny , ville-town 1406 
Granby , cité-city 1469 

L 'Epiphanie , village 1467 
Orsainville, ville-town 1472 
Sept-Iles, c.s.-s.c. (Correction) 1474 
Sorel, ci té-city 1473 

S Y N D I C A T S SYNDICATES 
P r o f e s s i o n n e l s Professional 

Association des principaux d'écoles de la 
région de C h a m p l a i n (L*) (Nom-
Name ch.) 1465 

M o u n t Royal Policemen's Brotherwood 
(The) (Const. Inc.) 1466 

Fra tern i té «les policiers de Mont-Royal 
(La) (Const.-lnc.) ^ 1466 

Syn«licat canadien des employés du 
t ranspor t routier (Nom-Namech.). . . 1466 

Syndicat professionnel des institutrices 
catholiques «le Shawinigan (Forma­
tion) 1466 

V E N T E S SALES 

Effe t s n o n - r é c l a m é s Unclaimed Baggage 
Canadian Pacif ic Rai lways 1475 

S H É R I F S SHERIFFS 

A r t h a b a s k a Arthabaska 

Banque Canadienne Nat ionale vs Gagné 1475 
Trot t ie r vs Langlois 1476 

C h i c o u t i m i Chicoutimi 

Centra l Mor tgage and Housing Corpo­
ration vs Heirs of René Tremblay — 1476 

Société centrale d 'hypothèques e t de 
logement vs Les Héri t iers de René 
Tremblay 1476 

Ibe rv i l l e Iberville 

Merry vs Bissonnette et al 1477 

Labe l l e Labelle 

M e Connery (W. P.) & Sons L td . vs 
Hérit iers-Heirs J eanne t t e Duque t te 1478 

Sarrazin (Armand) L u m b e r Inc . st 
W a r n e t t ^ 7 

M é g a n t i c Megantic 

Marois vs Thibodeau 1478 

M o n t r é a l Montreal 

Centra l Mor tgage & Housing Corpo­
rat ion vs Brock 1479 

Cent ra l Mor tgage & Housing Corpo-
ra t ion vs R a e j j ja 

Dansereau et al vs Scat tol in 14°" 
Greenfield P a r k Lumber & Builders 

Supplies L t d . vs Smi th J * * 
Solomon vs Hamel i n I* 0 " 
Société centra le d 'hypothèques e t de 

logement vs Brock 147" 
Société centrale d 'hypothèques e t de 

logement vs R a e "™ 

S a i n t - H y a c i n t h e Saint Hyacinthe 

Office d u crédi t agricole dulQuébec (L) 
w D u b u c 1 4 8 2 

Quebec F a r m Credi t Bureau (The) w 
D u b u c 1 4 8 

T a x e s T a x « 

Frontenac , comté-county (Erratum).. [4jjjj 
Lennoxville, ville - town J*°r 
M a t a n e , comté-county (Erratum) 1 W 


